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Resumo

Este trabalho analisa &demoriasdo intelectual mexicano José Vasconcelos,
(1882-1959), personagem que teve importante atusgdomlitica e cultura do México,
durante o periodo pdés-revolucionario. Foi Ministta Educacdo, quando formulou
relevantes projetos politicos para a educacao traulConcorreu a presidéncia da
Republica no ano de 1929, tendo sido derrotadoriteis@ polemista, deixou cinco
tomos de suabdlemorias.Esta dissertacdo busca analisar os argumentasrzelo
autor para construir imagens de si, verificandol gea projeto de memdria e suas

perspectivas, na construcéo voluntaria do “eu”.

Abstract

This Master thesis analyzes the five volumesM®morias by the Mexican
intellectual José Vasconcelos (1882-1959), whodradnportant role in Mexican politics
and culture during the post-revolutionary perioce Has been Minister of Education
proposing relevant political and cultural projedt® ran for presidency in 1929 and was
defeated. | intend to analyze the five tomes of\Miésnoriasto understand the arguments
created by the author to elaborate images of himasel also the built of his own project

of memoir.
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Introducao

A memoria, na qual cresce a historia, que por sema alimenta,
procura salvar o passado para servir ao presend® éuturo
Jacques Le Goff

Parte da historiografia resistiu durante muito tentpabalhar com (auto)
biografias ou demais fontes chamadas “escritasi"dgos considera-las um género
“compdsito, hibrido, controverso, problematico, foso, duvidoso, ou seja, um
género menor™ Historiadores as descartavam por entenderem gsendb levavam,
a saber, “0 que aconteceu”, ou a atingir a “verdallefim, considerava-se que se
tratava de um género permeado de muita imaginagéto ¢éeor de subjetividade para
ser visto como um “documento” digno de analiseitéxadtura, por outro lado, também
teve, por muito tempo, 0s géneros confessionaisocoranores, apartando-os das
“altas literaturas”? utilizando uma justificativa oposta & dos histdoi@s. Ou seja, 0

fato de serem considerados como “néo ficcao” eata@xente o que os desqualificava.

Contudo, mesmo com a desconfianga de ambos o0ss,laa® géneros
confessionais (diarios, cartas, memarias, (autoyrbfias) insistiram em permanecer
como alvo da atencéo de muitos leitores e escsitdr@vez porque, desde os tempos
remotos até a atualidade, é comum ao ser humanemaertpelo siléncio do

esquecimento por parte daqueles com quem um didaveon

As estratégias foram diversas ao longo da his®@@ueles que tinham maior
visibilidade foram os que mais se aproveitaram partanidade de ndo deixar sua
existéncia cair no esquecimento, utilizando aditeia como recurso. Aliado ao desejo
daquele que escreve o género autobiografico deemastsuas lembrangas vivas para si
e para os outros, existe, por parte do publicerdalb género, o desejo de conhecer
minucias da vida de personagens publicos ou conigss. combinagdo permitiu que as
chamadas “escritas de si” permanecessem presaptsar da desconfiangar parte

da critica literaria e também de historiadoresahed-os a ndo continuar ignorando o

! BORGES, Vavy Pacheco. “Fontes Biogréaficas. Graaslez misérias da biografia”. In: PINSKI, Carla
Bassanezi (org.)Fontes Historicas 22 edicdo. Sdo Paulo: Contexto, 2006, p.203. d¥enbém
LEVILLAIN, Phillipe. Os protagonistas: da biografign: REMOND, René (org.)Por uma histéria
politica. 22 edi¢do. Editora FVG, 2004, pags.141-176.

2 NORONHA, Jovita Maria Gerheim Noronha. “Aprese@isit In: LEJEUNE, PhilippeO pacto
autobiogréfico: de Rousseau a interngrg.) Jovita Maria Gergheim Noronha; Traducadaldta Maria
Gergheim Noronha, Maria Inés Coimbra Guedes. BhioEalda UFMG, 2008, p.7.



género e voltando a debaté-lo.

Quando Maurice HalbwacHslaborou, na década de 1920, uma sociologia da
memoria coletiva, propbs para os historiadores idershs vertentes a discussao das
relacdes entre memoaria e historia. Halbwachs apt@sessa relacdo como dicotdbmica
ao colocar a memadria como uma atividade naturphréénea, desinteressada e seletiva

em contraposicdo a historia, que, para ele, erpronesso interessado e politico.

As posicoes de Halbwachs vém sendo alvo de defatesédo se esgotaram. O
historiador francés Francois Dosse faz a criticsaeisdo, apontando que os recentes
estudos da historia social da memdria demonstragnegsa oposicdo candnica entre
histéria e memaoria ndo € pertinente. Segundo essmiador, “para pensar as relacdes
entre memoria e histéria, € preciso, de inicicsalir esses dois planos para apreender,
num segundo momento, as interrelacéé®osse discorda de Halbwachs quanto ao
lugar de objetividade absoluta que este da a rlasthBr quanto a memdria, afirma que
devemos compreendé-la em “relacdo a histéria camonoedo de sele¢do do passado,
uma construcao intelectual’Este autor destaca que é importante que a abondseje
feita de forma critica e que o historiador figuen&d as regras discursivas de suas
fontes. Apesar de discordar da dicotomia apontamtaHalbwachs, Francois Dosse
lembra que o fosso ndo esta eliminado. A relacdie dnstéria e memoria deve ser
ainda, segundo este autor, r@aproximacag evitando-se os impasses conduzidos por
uma grande separacao, mas também com clareza defgs&o dessas duas dimensdes

é igualmente perigo<a.

Ainda no ambito da discusséo tedrico-metodologipee envolve as relacdes
entre histéria e memoria, incluimos a contribuig@dUlpiano Meneses de Toledo, que
defende que a memdria deve continuar sendo obgetmdhecimento historico e ndo

objetivo do historiador, sendo conduzida no domdase representacdes sociais. Para o

¥ HALBWACHS, Maurice.A meméria coletivaCitado por DOSSE, Francoid Histéria. Trad. Maria
Elena Ortiz Assumpcgéao. Bauru, SP: Edusc, 2003.

* DOSSE, FrancoisA Histéria. Op.cit, p 261.

> Ibidem, p. 289

® Ibidem. P.286



Ulpiano Meneses, a historiografia ganharia muitosdéistoriadores ndo abandonarem

a sua funcéo critica.

Diante de debates como esses, frutos das trangfoemana pratica
historiografica que englobam a relacéo entre hss®memaria, no interior dos campos
da historia politica e da cultura, recentementequieadores tém aproveitado o
momento de reabilitagdo do género (auto) biogrédicceitado o desafio de explorar
fontes consideradas “escritas de si”, buscando nabardagens e levantando novos
problemas, ndo ignorando, é claro, as subjetivelgalesentes. De outra parte, a
perspectiva de que a histéria é “lugar da contsdagtugar privilegiado do conflito de
interpretacdes™ tem motivado o interesse por esse tipo de forpeoduzido novos
trabalhos que buscam a “problematizacdo da memaoaio bem indicou Pierre Nora.

Jacy Alves Seixdsoncorda com o que Pierre Nora afirmou @mlugares da
Meméria’®quanto & necessidade de uma postura critica redegen relacdes entre
histéria e memoéria. Entretanto, diferentemente de Hlalbwachs afirmou, quando
apresentou a memaoria como algo de carater “espmmtaratural e desinteressado”,

Seixas ressalta a necessidade de reflexdo solwdisaladades politicas.

A consolidacéo da chamada histéria cultural e avagéo da histéria politica no
campo historiografico tém procurado estabeleceonsqrocedimentos metodoldgicos
de andlise dessas fontes, para enfrentar as diesergdbjetivas desse conjunto
documental, procurando aborda-las criticamente iacipalmente pensando suas
finalidades politicas™* Entendemos que politica e cultura andam muitoipréx e que
algumas praticas culturais incluindo os relatosolaiograficos, “sdo imediatamente

politicas, na medida em que é no campo da cultueaog sujeitos historicos podem

"MENESES, Ulpiano T. Bezerra de. “A memoéria, catilhistéria? Para um mapeamento da memoria
no campo das ciéncias sociais”. Revista do Instituto de Estudos Brasileir&®, n® 34, p. 9-24, 1992,

p. 22 e 23.

® DOSSE, Francoip.cit.,P. 305.

°® SEIXAS, Jacy Alves. “Percursos de memérias emaseme histéria: problematicas atuais”. In:
BRESCIANI, Stella; NAXARA, Marcia (orgs.Memoria e (res) sentimento: indagacao sobre a @eest
sensivelCampinas, SP: Editora da Unicamp, 2004.

1% pierre Nora identificou alguns dos “lugares da meancoletiva”, chamando de “topogréficos”; os
arquivos, bibliotecas e museus; “monumentais”: ténis e as arquiteturas; simbdlicos: comemoracdes,
peregrinacdes, aniversarios, emblemas e tambérfunsignais”: manuais, as associacdes e também as
autobiografias. Cf: LE GOFHistéria e Memodria (Traducdo Bernardo Ledo... [et.al.]). - 52 edicdo
Campinas, SP: Editora da Unicamp, 2003, p. 467.

1 SEIXAS, Jacy Alves. “Percursos de memérias emasere histéria: problematicas atuais”. In:
Memdria e (res) sentimentoOp. cit, p.42.



definir ou desconstruir suas identidades e tetoidt*?

O desafio para historiadores que se interessarns falides chamadas “escritas
de si” torna-se mais complexo pelo fato de aindatiesm poucos estudos voltados a
uma reflexdo mais aprofundada, com procedimentésctes e metodoldgicos que
enriguecam a analise de tais fontes que envolveebate das relagdes entre histéria e

memoria.

Vavy Pacheco Borges, que tem se embrenhado nooedasl escritas (auto)
biograficas, chama a atencdo para a necessidadentwessados por tais fontes
pensarem em suas “grandezas e misérfa€ssa pesquisadora recorda que elas s&o
fontes fecundas, mas, em contrapartida, apresditates para os quais o historiador
deve ficar atento. O enfrentamento da questdo dgtatudade e as imagens parciais
presentes nas mesmas sao parte da problematienqoige o trabalho com a “escrita
de si”, exigindo esforco reflexivo e um trabalhgorioso de analise critica para que o
interessado na pesquisa ndo se deixe seduzir petdatle” do objeto de estudo e
encontre, mesmo dentro dos limites impostos, opmades para explorar as

representacdes do passado criadas pelo memorialista

Devemos fazer referéncia também ao trabalho da pesquisadora que tem se
dedicado a aprofundar o debate sobre as “escrtas” e que estd em concordancia
com a necessidade de problematizacio da escritanadistica. Trata-se de Angela de
Castro Gomes. Sobre esta questdo,Emerita de si- Escrita da Histériagsta autora

afirma:

A escrita de si assume a subjetividade de seu aaotop dimensé&o
integrante de sua linguagem, construindo sobrea€laya verdade”.
(...) 0 que passa a importar para o historiadoxadaenente a Otica
assumida pelo registro e como seu autor a exprdsga.é, o

documento nao trata de “dizer o que houve”, masdider o que o

autor diz que viu, sentiu e experimentou, retrospgmente em

relac&o a um acontecimentd.

Feitas estas observacdes, gostariamos de diree@pmesentacao ao intelectual

e politico José Vasconcelos, personagem atuanteera®ios politico e cultural do

12 RAGO, Margareth; GIMENES, Renato Aloizio de Olise{orgs.)Narrar o passado, repensar a
historia. Campinas: IFCH, Unicamp, 2000(Colecéao Ideiasy p.1

¥ BORGES, Vavy Pachec@p. Cit, p. 203.

14 Angela de Castro Gomes (orgBscritas de si, escrita da Historidrio de Janeiro: Editora da FGV,
2004, p.15.
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México, especialmente entre as décadas de 192G8( E8sa pesquisa trabalha com a
analise de suadlemorias escritas durante a década de 1930, quando etewiva de

trés experiéncias de exilio voluntério.

bY

Ao longo das décadas seguintes a importante atuegQ&w Ministro da
Educacdo e a derrota, na disputa presidencial, @8, la imagem de Vasconcelos
passou por um “estado de dessacralizac¢gaimpondo, durante muito tempo, um
“respeito sombrio” quando seu nome era mencionaa® nedas de conversas de
politicos e de intelectuais. O desconforto causedo parte dos politicos, antigos
correligionarios, com o conteudo publicado em ddamorias,pode ser considerado
um motivo inicial. Entretanto é necessario destgoa; nas décadas posteriores a 1930,
Vasconcelos direcionou-se, paulatinamente, para despenhadeiro ideoldgico,
encaminhando suas opinies a um estado de pegéficgue o tornou um simbolo da
direita no México. Incitou a reacdo armada, posigiese ao lado de regimes fascistas

europeus, defendendo o anti-semitismo e o antiyamismo.

Os acontecimentos ligados ao Movimento Estudaeti, 1968, no México,
iniciaram a “ressurrei¢cdo” de textos dedicadosuragho e cultura pelo “Maestro de la
juventud”® fazendo referéncia a politica exemplar levadabm geelo entdo Ministro
Vasconcelos, no governo de Alvaro Obregén(1920-182@orém ndo ha duvida de
que a empresa de reabilitacdo do interesse, peleafde José Vasconcelos por parte da
historiografia sé ocorreu quando a UNAM, em 198idiu prestar-lhe homenagens

por ocasiao do centenario de seu nascimento.

Desde entdo, alguns estudiosos tém realizado iamied trabalhos, com os
guais dialogamos ao longo da nossa pesquisa. Altgplas, como o mexicanista Claude
Fel*® e a brasileira radicada no México, Regina Aidaspué® se debrucaram sobre o

*pITOL, Sergio. “Liminar: Ulises Criollo.” InUlises Criollo. Ed. Critica. Fell, Claude. (coordQp.
Cit.,p.xx.

'8 yvasconcelos recebeu o titulo de “maestro de larjnd” por estudantes da Colémbia( 1923), Peru e
Panama.

Y FELL, Claude. “Nota filolégica preliminar”. InJlises Criollo. Ed. Critica. Fell, Claude (coordQp.
cit.,p LXVII. Em 1968, o Movimento estudantil tambérzih denlncias ao autoritarismo e controle
politico colocados em pratica pelos burocratas @b (Partido Revolucionario Institucional). Esse &em
foi um dos principais alvos de dendncia de VasdosaeasMemorias.

'8 Sobre a atuacéo de Vasconcelos & frente da SER; Blaude.José Vasconcelotos afios del aguila
(1920-1925) Educacion, cultura e iberoamericanisenoel México postrevolucionaridéxico: UNAM,
1989.

19 CRESPO, Regina Aidétinerarios intelectuales: Vasconcelos, Lobato g guoyectos para la nacion.
México: Universidade Autbnoma de México, 2004.
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projeto cultural e educativo de Vasconcelos. Ousmsoncentraram sobre a campanha
malograda de 192%.Na andlise dabemdrias encontramos o trabalho da escritora e
critica literaria mexicana Martha Robles. A autoferece uma importante contribuicéo
a esse trabalho por meio da olEatre el poder y las letrasvasconcelos en sus

Memorias®!

Embora reconheca e ressalte a contribuicdo de Weslos para a educagao no
México, Robles apresenta Vasconcelos como um hodeextremos irreconciliaveis,
apontando suas divisdes internas e enfatizandocsnamdicdes. Critica também o fato
de Vasconcelos ter vinculado seu trabalho de rctigé a assuntos do poder,
estabelecendo uma “estranha comunhdo entre o podsrletras® o que segundo a

autora, o levou a misturar os campos de batalkasisstrumentos de |ufa.

Martha Robles toca numa questdo em que ndo hansmsatre aqueles que
estudam ou estudaram a figura de José Vasconétbides afirma que a derrota nas
elei¢cdes presidenciais de 1929 teria sido um fdgterminante na vida de Vasconcelos.
A partir desse fato, Vasconcelos teria sido domongdr ressentimentos e o6dios,
passando a emitir injurias, depreciacdes, mostrardmapto a expressar juizos
politicos confidveis, apresentando uma visdo mamisga, com afirmacdes parciais e
insustentaveis, preocupado, apenas, em colocalas&sdade”. Especialmente em suas
Memoérias Robles, como outros autores, reconhece a dificid de uma andlise “justa”
da personalidade, das palavras e dos atos de \ta$esf! particularmente pelos rumos

que sua trajetoria tomou entre as décadas de 19350a

Entretanto ressaltamos que nos distanciamos emnpetms dois aspectos da
obra de Robles, que investigou os escritos menfgi@s de Vasconcelos. O principal
deles refere-se a perspectiva de analise escolRatimos da premissa de que seus

escritos autobiograficos sdo um discurso elabogmoum sujeito que produz um

20 SKIRIUS, John. José Vasconcelos y la Cruzada de 19¢%aducdo de Félix Blanco@ Edigéo.
México: Siglo Veintiuno, 1982,

2 ROBLES. MarthaEntre el poder y las letras. Vasconcelos en sus dfiesMéxico. Fondo de Cultura
Mexicana, 1989.

2 ROBLES. MarthaOp.cit.,p.65

2 Ibidem, p. 59.

4 Carlos Monsivais é um desses autores que concomtama afirmacdo quanto a dificuldade de
reconsideracdo da obra de Vasconcelos por contgigalmente, de seus posicionamentos politicos
ligados a extrema direita, realizados a partir éeada de 1940. Cf: MONSIVAIS, Carlos. “Notas sobre
la cultura de México”.In :COSIO VILLEGAS, Daniel i@). Histéria General de MéxicoMéxico: El
Colégio Nacional, p.1428
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projeto de memoria. Alguns estudos sobre Vascoscekpecialmente aqueles escritos
anteriormente a década de 1980, em geral, avaliaaan acdo como intelectual
engajado no periodo pos-revolucionario; apds aasdm Ministério da Educacdo
Pulblica e a derrota nas elei¢cdes presidenciaissaptando-o como alguém que utilizou
0S seus escritos para enaltecer-se e/ou paraaleseis adversarios. Partimos do
pressuposto de que a estratégia utilizadaNesoriasdenota a constru¢cdo de um
projeto: o desejo de intervir no presente politieexicano e deixar para a posteridade o

testemunho dos “verdadeiros fatos” e da grandidsid® seu préprio “eu®

Sendo assim, entendemos que, ao optar pela amisseehamadas escritas
“auto-referenciais” ou “de si”, o historiador dewer claro que seus instrumentos
tedricos e metodologicos devem ser outros, deschrta preocupacdo com coeréncia

ou veracidade.

Outro aspecto diferenciador em relacéo ao trabddhllartha Robles trata-se da
versdo que coloca a existéncia de dois Vasconcélmntraditorios” ou
“irreconcilidveis”, antes e apdés 1929. Concordamosy a autora quando destaca a
passionalidade de Vasconcelos. Entretanto a leializada de seus escritos permite-
nos questionar essa “irreconciabilidadescolhemos uma perspectiva de analise que
ndo se detém em discutir tal mudanca radical enpeesamento, optando por defender
a ideia de que Vasconcelos foi, em varios momeatgasia vida, e ndo apenas depois de
1929, uma personalidade apaixonada, intuitiva edad®iramente contrastante,
complexa e ambigua. Especialmente no que tanga AsA0 conservadora referente ao
papel da Espanha, do indio, da Igreja Catdlica £ mtameiros colonizadores, sua
andlise sobre o0s acontecimentos que se seguirara ap@eriodo colonial: a

Independéncia e a propria Revolucgéao.

Sua vida e seus escritos confirmam a nossa afiomaéd Memorias
representariam uma tentativa de dar unidade e mmaré sua vida, ainda que, como

afirma Luis Cardoza y Aragon sobre os escritos dscdncelos, a “unidade de seus

% Cf. FREDRIGO, Fabiana de Souztistoria e Memoria no epistolario de Simon Boliyar99-1830).
Tese de doutorado/Unesp, Franca, 2005. O trabahBabtiana Fredrigo sobre Simén Bolivar ajuda e
inspira este projeto de pesquisa por ser um estwidadoso de projeto de memdria, onde a autorarfaz
cruzamento entre memdria individual e coletiva,liamdo como, através das cartas, Bolivar buscou
lapidar sua imagem para si, para seu grupo e gaoataridade.
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textos ndo € sequer cronoldgica, e menos ideoldgica unidade dionisiaca da
126

paixao”:
N&o ignoramos que a derrota de Vasconcelos em tE9®f contribuido para
que sua visdo se mostrasse extremamente pessinistelacdo ao México e aos
mexicanos. Isso se manifesta claramente por meiaurda escrita carregada de
ressentimentos. Porém, conforme afirmamos anteeioien preferimos a perspectiva
que aponta esse acontecimento como algo que cooolpara a exacerbacao de seu
conservadorismo e de seus ressentimentos, dendosti@sde o inicio da década de
1920, época em gue esteve mais proximo ao “prograw@ucionario” e as classes
menos privilegiadas, e ndo na transformacado doopagem. Indo ao encontro dessa
posicdo, citamos a opinido de Chistopher Dominguendo afirma:
Entre 1929 e 1959, Vasconcelos foi negando, prewy@s mas
enganosamente, o significado de sua vida comoigmlitrente e
pensador. Entretanto, ndo é préprio falar de do@sc¥ncelos

irreconciliaveis. Tém razdo aqueles que dizem @eeraizes da vida e
obra do profeta estava ja cifrado seu destino.fhal

Dando sequéncia a essa exposicdo, apresentarerscapitgos que constituem
efetivamente a presente dissertacdo. O primeiritubagaz uma breve apresentacédo da
biografia de José Vasconcelos e uma sintese delmmide suaMemorias Tambéem
priorizamos incluir informagcdes sobre o contexto gume foram escritas e publicadas,
bem como a repercussdo na sociedade mexicana da, g ocasido do langcamento
dos dois primeiros volumes. Também discutimos datasautobiografica como fonte de

pesquisa para o historiador.

No capitulo Il, apresentamos Vasconcelos em dialmgmral com alguns de
seus contemporaneos: Alfonso Reyes e Pedro Herrldpagia. Analisamos dois temas
gue foram marcantes na trajetéria politica e intakd de Vasconcelos: o hispanismo e

a mesticagem, buscando mostrar algumas de sEEHES.

No capitulo Ill, objetivamos analisar a perspectigaJosé Vasconcelos sobre a
construgdo de identidade nacional mexicana. Promsaidentificar e discutir seus

valores de referéncia sobre “o nacional”’, que nostidefiniram sua escolha e qual a sua

% CARDOZA Y ARAGON, Luis. “José Vasconcelos”. Itllises Criolla Ed. critca organizada por
Claude FellOp. cit, p. 1073.

2’ DOMINGUEZ MICHEL, Christopher. “José Vasconcelpsdre de los bastardos”. Ildlises Criolld
José Vasconcelos: edicion critica, Claude Fell @012 ed.Madrid, Barcelona, ALLCA XX, 2000, p.
1044. As tradugdes contidas na pesquisa séo da aotwia.
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Visdo sobre o passado recente.

Por fim, no capitulo IV, abordamos um tema impregiciel a esta pesquisa, que
€ a analise das imagens de si, construidas nosstamamorialisticos de José
Vasconcelos. Procuramos entender quais eram suapepgvas na construcao
voluntaria do seu “eu”, discutindo as finalidadesliticas ou o seu “projeto de
memoria”. As duas principais imagens analisadasasape fazem referéncia ao “heroi
civilizador”, quando descreve suas lembrancas éiga sua atuacéo junto a Secretaria
de Educacdo Publica, durante o Governo de Alvane@dim, entre os anos de 1920-
1924 e a do “profeta rejeitado”, quando Vasconcabrsa sua derrota na campanha a
presidéncia, em 1929. Nesse capitulo, buscamodifidan as manifestacbes de
ressentimentos nos seus escritos, discutindo suaggiiéncias na pratica politica deste

autor.

Quanto ao ressentimento, conceito subjetivo, que $&do analisado por
historiadores para compreender melhor as acdesdiiduos e os fatos historicos,
indagamos se as andlises feitas até 0 momento 3obéeVasconcelos ndo ignoraram
esse sentimento caracteristico do homem contemgmréaamo configuracao propria do
individualismo e mecanismo de defesa do “eu”, aviserda construcdo de sua

memoria.

Diante da possibilidade de fazer uma leitura dascctomos daslemadriasde
José Vasconcelos, o trabalho se propde a explovasrabordagens dentro da tematica,
nao ignorando as dificuldades de apreenséo dastisittgades presentes, mas, mesmo
assim, procurando interpretar os objetivos de Masglos ao narrar a sua vida,
estabelecendo sentidos e reconstituindo, entdm 4lesdo biografica® As traducdes

contidas ao longo da pesquisa sao de nossa autoria.

8 BOURDIEU, Pierre. "llusdo Biografica”. In: FERREMR Marieta de Moraes; AMADO, Janaina
(orgs.) 82 edUsos e abusos da histéria ordRJ: FGV, 2006, p.183/191. Bourdieu demonstra gae,
necessidade de o (auto) biografado organizar atharrcom certo “sentido de existéncia”, significad
linearidade, coeréncia, tentando unificar o “egharando o fato de que as pessoas sdo multifecgtari
acaba realizando a “ilusdo biografica”.
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Capitulo 1. AsMemdriasde José Vasconcelos — A escrita autobiografica
1.1- Sobre José Vasconcelos

A presente pesquisa visa trabalhar comMasnoériasescritas pelo intelectual
mexicano José Vasconcelos, personagem atuantendsas politico e cultural de seu

pais, especialmente entre as décadas de 1920 e 1930

Vasconcelos nasceu no ano de 1882, em Oaxacapagdgnacio Vasconcelos,
era filho ilegitimo de Joaquin Vasconcelos e Paafédarela. Ambos, filhos de
comerciantes espanhdis de Oaxaca e Puebla, respeetite. Sua mae, Carmen
Calderon, era filha de um conhecido liberal oaxadqué&steban Calderén y Candiani
que, fugindo do general Sant’Anna, em meados ddase&dX, se refugiou em Nova
Orleans e ali conheceu Benito Juarez. De volta agidd, escondeu em seu rancho e
tratou dos ferimentos do entdo jovem Porfirio D#aguas tropas. Participou das lutas
contra os franceses durante o império de Maxinuliapoiou Lerdo de Tejada e acabou
seus dias como senador vitalicio em Oaxaca, panordo presidente Porfirio Diaz,
como forma de agradecimento por sua ajuda e apditicp.2® Assim, quando Carmen
demonstrou interesse por Ignacio Vasconcelos, dige pertencia a uma familia
tradicional, deparou-se com a oposi¢cdo do pai, sedobrigada a fugir para viver a
relacéo desejada.

Com a morte precoce de seu irméo primogénito, \re®tos tornou-se o mais
velho dos quatro outros filhos do casal. Seu paagente de uma aduana em Séasabe,
fronteira com o estado do Arizona e posteriormentePiedras Niegras (Coahuila). Em
idade de iniciar-se na escola, ndo havendo esaol@@na na regido, Vasconcelos
atravessava diariamente a fronteira para estudatamente com outros meninos
mexicanos e norte-americanos na Escola PrimariBadie Pass, no Texas. Mais tarde,
a familia mudou-se para Campeche, onde prosseguatodos no instituto de Ciéncias

Campechano.

Em 1898, aos 16 anos, Vasconcelos se separou digafando para a capital

mexicana. Passou primeiramente pela Escola NadRyephratéria e depois pela Escola

“As informacdes biogréficas aqui citadas foram adés de “José VasconceloSérie Antologias del
pensamiento politico, social e econémico de AmélkiatnaEdicién de Maria Justina Sarabia Viejo.
Prélogo de Antonio Lago Carballo. Madrid: Institutie Cooperacion Iberoamericana; Ediciones de
Cultura Hispanica, 1989, pags 19-26. Ver tambéni:LFElaude. “Cronologia”. InUlises criollo. Ed.
Critica. Fell, Claude. (coord.) Madrid; Barceloha; Habana; Lisboa; Paris; México; Buenos Aires; S&o
Paulo; Lima; Guatemala; San José: ALCCA XX, Coléndhrchivos (39): (12 Ed), 2000, pags. 545-572.
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de Jurisprudéncia, embora o Direito nunca tenha sith area de maior interesse. Em
1906 formou-se como advogado. Sobre a escolhajpetprudéncia, escreveu em
Ulises criollo: “A disciplina legal me era antipatica, mas ofereaiavantagem de
assegurar uma profissao lucrativa e facil. A rigoa, minha pobreza o que me lancava a
advocacia™? Apos trabalhar por poucos meses como agente federaDurango,
integrou-se a sucursal mexicana do escritorio niovquino “Warner Jobson and
Gladston”, que defendia interesses de empresadabga exploracdo de petréleo no

México.

No ano de 1906, casou-se com Serafina Mirandainarig de Oaxaca, com
guem teve dois filhos: Juan Ignacio, nascido em®I®Maria Del Carmen, em 1911.
Sua relagdo com Serafina Miranda foi marcada pofupdos distanciamentos e
insatisfac6es mutuds.Em relacdo ao casamento, Vasconcelos posicionearspre de
forma muito franca, e, apesar do fato estar seogepando da Igreja Catodlica durante
a década de 19302 gquando escreveu sua autobiografia, em varios mmsmen
demonstrou sua contrariedade em obedecer a impodidgreja Catolica em relacéo

ao sacramento que inviabiliza o divéréio.

Concomitantemente a constituicdo da familia, inicknias atividades politicas
participando, em 1907, das primeiras reunides dgmupo de intelectuais que buscava
renovar a cultura mexicana, questionando os candaegorrente hegemonica, a
positivista, e apelando para o retorno da imporadas humanidades. Esse grupo
comecou como uma “sociedade de conferéncias”, €, 1® passou a se denominar,
em 1909, Ateneo de la JuventudCongregava um numero expressivo de intelectuais

que se reuniam para ler e discutir os classicdgedatura. Contou com a participagéo

30 VASCONCELOS, JosdJlises criolla Edicdo Critica. FELL, Claude (orgQp. Cit p.194.

%1 Sobre a deciséo de casar-se com Serafina Mir@sdegveu: “Além de certo verniz social e de uma
disciplina ética rigorosa, era uma alma primitivee qpdo atava e nem desatava, nem possuia umedetra
ciéncia ou de literatura. Uma dessas situacdesuene gpreciso se comecar a “La Robson”, transmitindo
0s elementos basicos da aritmética, junto com rogbbre a forma da terra. A experiéncia resultava
tentadora para um pedante do meu género, com pdeerenciclopedistas”. VASCONCELOS, José.
Ulises criolla P.150.

%2 Oficialmente, Vasconcelos se reaproximou da Ig8gtdlica no ano de 1940. NEemorias afirmou

gue seu distanciamento, fruto da decepgdo com Decisdo apds a morte de sua méae, conseguira fazer
dele muito mais “um herege que um ateu”.dlfses Criolla P. 152 e 153.

% A obrigacdo de manter-se casado por conta domamgla Igreja foi alvo de “protestos” nas
Memorias Ao escrever sobre suas recordacfes dos encanteosristeza por ndo poder permanecer
durante mais tempo em companhia de “Adriana”, Viaselms ousou fazer a critica a Instituicdo que mais
defendeu ao longo de seus escritos memorialistidpsntou vantagens na sabedoria do preceito
muculmano, que admitia a impossibilidade de se amma& sé mulher, permitindo conciliar todas.
Também viu maior coeréncia no “protestantismo i&fique ao permitir o divércio pacifico, “evitava a
hipocrisia e 0 engano”. Cf: VASCONCELOS, Jds&tormentaP. 520

17



de poetas, filosofos, pintores, escritores, advogaentre outros. Em relacdo a alguns
de seus membros, destacam-se a presenca de ARms, Antonio Caso, Pedro
Henriquez Urefia, Martin Luis Guzmén, Antonio Cak#al, Diego Rivera e outros.

Diferentemente de boa parte dd@deneistas José Vasconcelos nao se
contentava em ficar apenas na esfera do debateleisie, em 1909, ligou-se a
Francisco |I. Madero, lider do grupo politico queopanha a decisdo de Porfirio Diaz,
no poder ha mais de 30 anos, de candidatar-seumais/ez a presidéncia do México.
Atuou, a principio, como idedlogo e secretario danfdo que criou &entro Anti-
reeleccionista que desempenharia importante papel na formuldgdcandidatura de
Madero a presidéncia do México.

Vitoriosa a Revolucéo e derrotado Porfirio Diazs&ancelos, apos 1911, com a
chegada de Francisco |. Madero ao poder, e até 1@28itou simultaneamente “entre
o poder e as letras® E evidente o fascinio que a literatura exerceuresaua
personalidade, mas, ao mesmo tempo, uma forca geajea politica, tomou também
parte consideravel de sua atencdo. Esteve enwvobach os governos revolucionarios
gue ocuparam o poder a partir de entdo: como agenfedencial em Washington, no
governo de Madero (1911-1913). Com o assassinakdadiero, Vasconcelos se juntou
aos “Convencionistas”, que se opuseram ao novorgovee Victoriano Huerta
(1914)35 Viajou como agente confidencial aos Estados Unitdosdres e Paris. No
governo provisorio de Eulalio Gutiérrez (1914), ®@scelos foi Secretario de
Educacao Publica e Belas Artes durante um més @ iQeiando Venustiano Carranza
assumiu o poder, em 1915, Vasconcelos foi nomeadetod da Escola Nacional
Preparatéria. Logo iniciou uma série de criticasgaeerno e, duas semanas depois,
afastou-se da politica e do pais.

% A expresséo foi utilizada pela escritora mexichMwtha Robles como titulo de um livro onde essa
autora trata da atuagao politica e cultural de Yaséoncelos. Cf. ROBLES, Marthantre el Poder y las
Letras. Vasconcelos en sus memoridéxico: Fondo de Cultura Econdmica, 1989.

% Os exércitos “constitucionalistas” ou os “convenistas” pertenciam a diferentes Estados mexicanos
que participaram da Convengdo de Aguascalientedbgseavam um acordo entre os varios chefes das
divisBes, durante a fase armada da Revolucédo. i€utaltiérrez, chefe de San Luis de Potosi, foi
designado presidente interino até que o pais pedessolher o préximo presidente. Entretanto, as
divergéncias politicas e ideoldgicas logo provoraeacisdo do grupo e o retorno a uma fase de muita
agitacéo revolucionaria. VER AGUILAR CAMIN, Héctér MEYER, Lorenzo.A sombra da Revolucéo
mexicanaTrad. De Celso Mauro Paciornick. SP: Edusp, 2@¥34ios Latino- Americanos, 5),pags. 56-
71.
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Nesta etapa de primeiro exilio, iniciada em 194&jou ao Peru como Diretor
da agéncia das Escolas Internacionais de Scheyettade tomou contato com José de
la Riva Aguero. Pronunciou conferéncias em Unidadés de paises da América do
Sul e Central. Em 1917, voltou aos Estados Unidssgindo nas cidades de San Diego
e Los Angeles. Atuou como advogado, frequentouididilas norte-americanas e
publicou livros. Seu primeiro livroPitagoras, una teoria del ritmofoi publicado
primeiramente em Havan@rometeo Vencedo(1917), publicado em Madri e
Monismo Estético(1918) Estudios Indostanicos(1920)p México. Durante os anos de
exilio, manteve-se informado dos acontecimentostipmé mexicanos por meio de
cartas e também pela imprensa. Com a queda denZarrasconcelos voltou ao
México, onde foi nomeado reitor da Universidadeiblzal do México, pelo Presidente
provisorio Adolfo de la Huerta( 1920), iniciandopartir daquele ano, uma campanha

em favor da cultura e da educacdo no México.

Foi no governo de Alvaro Obreg#n(1920-1924), periodo posterior a fase
armada da Revolugéo, que Vasconcelos teve a cdancglocar em pratica um projeto
educacional monumental sem precedentes na hist@xécana, conciliando, de modo
direto, pensamento e acdo. Nomeado Ministro da dgdac Publica por Obregdn,
Vasconcelos desenvolveu um projeto que tinha, glaraa funcdo “redentora” diante de
um pais que enfrentava a triste realidade de ragishdices acima de 80% de
analfabetismo. O entdo ministro entendia que o bbérecessitava, naquele momento,
de vencer o analfabetismo, escolarizar o campegiat as comunidades indigenas,
desenvolver o ensino técnico e profissional pargridssar na modernidade”, adequar o
ensino superior a realidade do pais bem como premowa cultura nacional e popular

aberta a todos.

Seu projeto cultural, posto em pratica entre ossade 1921 e 1924,
teve inspiracdo na reforma educativa realizada @ih7,1por Anatoly Lunacharski na
Russia. Partia do pressuposto de que a educaggmtrocinar a vitéria da “civilizacao
sobre a barbarie” instalada no México, tornandmpufacdo apta para superar seus

problemas historicos: o militarismo, 0 atraso exeusédo social. Pretendia também a
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unidade nacional por meio da cultura, visto que éxikb era um pais com multiplas

diferencas linguisticas, étnicas e regioriais.

Promoveu uma ampla campanha de alfabetizagéstraiu escolas, organizou a
traducdo de classicos da literatura, multiplicoblibiecas, implantando, também, o
modelo itinerante em lombos de mulas que percorosungares mais distantes do pais.
As artes ganharam grande impulso no periodo. Vastms buscou incentiva-las,
propondo uma “tematica nacional”, por intermédidwdsio de tradi¢cdes hispanicas com
as tradicbes indigenas. Foram realizadas, ao @&, Ifestas tipicas regionais, pecas
teatrais, espetaculos de dancas e cantos populardsstintas regides do pais. Esse
periodo ficou marcado também como a fase inicial “BMovimento Muralista

mexicano.™®

O empreendimento colocou o entdo ministro comoua“‘gnoral” do projeto®®
Vasconcelos conseguiu congregar um numero repegsente intelectuais mexicanos
do periodo, constituindo uma espécie de “consaésutial da Revolucdo® A frente
do Ministério, Vasconcelos contou com o apoio datexeistaxomo Pedro Enriquez
Urefia, Julio Torri, Manuel Gomez Morin e tambémjaens como Daniel Cosio
Villegas, Vicente Lombardo Toledano, Samuel Ramogie outros. Muitos anos mais
tarde, Cosio Villegas, que trabalhou como traddéotextos classicos no Departamento
de Bibliotecas, comentaria em tom de nostalgia lagambiente “evangélico” criado
por Vasconcelos, no qual a construcdo de uma teblkoem unpuebloafastado ou a
acdo educadora dos professores eram apresentaslasnamvidos como algo téo
preeminente quanto saciar a sede ou matar a forlegas afirmou ainda que o

programa cultural da Revolucéo criou e manteveardarum longo tempo “ a iluséo de

37 Sobre a atuacéo de Vasconcelos a frente da patititural, colocada em préatica durante o govemo d
Alvaro Obregén, VER: FELL, Clauddosé Vasconcelosos afios del aguila (1920-1925) Educacion,
cultura e iberoamericanismo en el México postregmoario. México: UNAM, 1989. Ver também
CRESPO, Regina Aida. Itinerariosulturales: Vasconcelos, Lobato y sus proyectosapda
naciénMéxico: UNAM.Centro Coordinador y Difusor de Estosli Latinoamericanos. Serie Nuestra
América, 61.2004.

% vasconcelos dividiu o Ministério em trés imporemtdepartamentos: Educacdo (que incluia o de
educacdo indigena), Bibliotecas e Belas Artes. fademento de Belas Artes contou com o apoio de
jovens talentos e de nomes que ja tinham certoagiast (que mais tarde seriam chamados de
“muralistas”) como Diego Rivera, David Alfaro Sidues, Clemente Orozco, Roberto Montenegro,
Fermin Revueltas e outros que, sentindo-se compidwsecom os ideais educativos de Vasconcelos,
buscaram, por meio das pinturas murais, levareaartgrande publico, pintando em paredes de prédios
publicos, a sua interpretacéo da histéria do poegricano: a gente mais simples, seus problemasisocia
conflitos e vida cotidiana.

%9 Cf., KRAUZE, Enrique.Caudillos Culturales en la Revolucién Mexicaridéxico: Siglo XXI
Editores, 52 Ed. 1985.

“ Ibidem. P.51
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qgue nos intelectuais deviamos e podiamos fazer gafp México (...) E estéazer!
algo ndo era por suposto escrever ou discursatraralhar por uma obra de beneficio

coletivo” *?

Em julho de 1924, enfrentando na SEP (SecretaricEdigcacdo Publica)
diversas dificuldades politicas para levar adianpeograma, Vasconcelos apresentou a
sua renuncia ao presidente Alvaro Obregon, com gjéeminha tendo algumas
divergéncias politicas. Com a sua saida, as v@drasa continuidade do projeto, que ja
vinham se escasseando, tornaram-se cada vez met®@programa ficar desfigurado

em relacéo a ideia inicial.

Candidatou-se ao governo de Oaxaca (1924), mabi&ye éxito. Apds a
derrota, partiu para um exilio voluntario de quatnes nos Estados Unidos. Viajou por
paises europeus e, nesse periodo, também escreveu sia experiéncia frente a
Secretaria de Educacédo Publica e sua interpretsmidiee o futuro dos povos ibero-
americano em dois livros que estdo entre as sumsigais obrasia Raza Cosmica
(1925)* e Indologia (1926)* Entre a escrita dos dois livros fez conferéncias e
universidades de paises da América Latina e tamrmmEnEstados Unidos sobre temas
de suas obras.

Apbs esse periodo afastado do México, Vasconcetosnou, em novembro de
1928, e tentou mais uma vez voltar a cena poliRmmpeu com o grupo dominante
liderado pelo ex-presidente Plutarco Elias Calleslaegcou-se como candidato
independente a presidéncia da Republica. A candalade Vasconcelos obteve a
adesdo de grande parte de estudantes universithens como de um ndamero
consideravel da classe média ilustrada mexicanasqueostrava insatisfeita com o
grupo no poder e via Vasconcelos como uma pogsiaid de mudanca. O clima de

campanha deu-lhe grande esperanca de vitéria. $éor mdversario, Pascual Ortiz

“1 Grifo do autor

42 COSIO VILLEGAS, Daniel Ensaios y NotasT.l.México: Editorial Hermes, 1996, p. 14. Citapor
KRAUZE, Enrique.Op. Cit, p.13.

“3Vasconcelos escreveu que a viagem que fez emd®@2alguns paises da América do Sul - inclusive
pelo Brasil - quando era Ministro de Alvaro Obregtinuxe inspiracdo para a elaboracdo de sua teoria
em defesa da mesticagem.

44 Em Indologia, constam orientacdes de sua politica educativataralicomo Ministro da Educacéo,
ampliando suas ideias basicas defendidas Bazd Cdsmicareferentes ao ibero-americanismo em
contraposicdo ao pan-americanismo, em discussabétanmaquele momento. Como outros ibero-
americanistas, Vasconcelos defendeu a ideia deegquaecessario desenvolver entre os povos latino-
americanos uma busca por unidade bem como um ssntinde solidariedade e fraternidade para fazer
frente a ameaca expansionista norte-americana.
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Rubio** do Partido Nacional Revolucionario, candidato sema projecdo até aquele
momento, teve o apoio interno de Calles, “Chefe iMaxda Revolugcédo”, da alta
hierarquia do exército, da burguesia mexicana pomaexterno, por parte dos Estados

Unidos, representado pelo embaixador Dwight Morrow.

As eleicbes ocorreram em novembro de 1929 e forancadas por um cenario
de violéncia, intimidacdes e fraudes. O resultads apuracdes apontou Ortiz Rubio
como vitorioso na disputa, com uma diferenca desrdai 90% dos votos sobre José
Vasconcelos. Tal desfecho politico levou Vascorscalemitir declaragdes rechagando

os resultados oficiais, declarando-se como “o gegsé eleito usurpadd™®

Em janeiro de 1930, de San Antonio, Estados Unidlasconcelos conclamou
seus apoiadores a uma reacao armada. Como tatoéew conforme o esperado, deu
continuidade ao exilio voluntario que duraria atan® de 1939. Durante os anos de
exilio, morou nos Estados Unidos, Franca, Espanfiagentina, passando também por
paises da América Central, onde buscou a sobreia&/por meio da producéo
intelectual. Publicou diversos livros que foransains politicos, socio-culturais e
temas filosoficos:Tratado de Metafisica(1929), Pesimismo alegrg(1931), Etica
(1932), Bolivarismo y Monroismo(1934), De Robinson a Odiseo; pedagogia
estructurativa (1935), Estetica (1935), Qué és el comunism@l936), Historia el
pensamiento filoséfico(1937), Qué és la Revolucion(1937) e Manual de
filosofia(1940).

Ao longo do periodo em que ficou distante do Méxitmmbém realizou
conferéncias, escreveu artigos para jornais etasvi€ntre 1931 e 1932, Vasconcelos
publicou a revistd.a Antorcha primeiramente em Paris e depois em Madri. Em 1932
por motivos politicos e econémicos, viu-se impedigocontinuar usando aquele meio
como seu principal canal de denuncias. Também, @82,10 jornalLa Prensa de
Buenos Aires, interrompeu a publicagcdo de seugasttiAos poucos, algumas portas
foram se fechando devido ao contetdo com caraitedganfletarias em seus ataques

% Até o dia da Convencdo, realizada em Querétaro, nearco de 1929, tudo indicava que o
“Obregonista” Aar6n Sdenz seria 0 nome aprovado peitido. No Ultimo momento, numa manobra de
Calles, que coordenava a “familia revolucionar@home de Ortiz Rubio foi indicado como candidato
do PRN. Cf: AGULIAR CAMIN & MEYER.Op. cit, p.125

“ Cf: VILLAR, Ernesto de La Torre; Navarro, Moisesoi@alez e Ross, Stanley (orgs.). Histéria
Documental de Méxicbomo Il. México: UNAM, Instituto de Investigacionésistoricas, 1974, p. 486.

22



a Calles, intelectuais que apoiavam esse poliicoutras liderancas politicas e ex-
correligionarios.

Com o tempo, as dificuldades econ6micas foram sgvagdo. Como ja vinha
organizando alguns escritos autobiograficos, de€i®l, em maio de 1933, ainda
morando na Espanha, fez contato com Alfonso Taeacéigura que ja havia
intermediado negociacdes para a publicacdo de algyure suas obras. Cercado de
cuidados, pediu ao amigo que sondasse junto a flgunais a possibilidade de
interesse em publicar trechos de simorias,fato que |heforneceria meios para
enfrentar as dificuldades financeiras mais imediaatambém abriria possibilidades
para realizar outro projeto, visto por ele como anaa publicacdo de uma obra
filoséfica. A seguir, incluimos alguns trechos de cartas trasashtre Vasconcelos e

Alfonso Taracena, que nos informam parte do pracess

Meu querido amigo, escrevo-lhe agora sobre umésgessoal em
gue lhe solicito uma intervencdo pessoal, abusaedsua bondade.
Em uma carta anterior, me perguntava sobre miigtética E agora
que poderei comecga-la, porque acabo de terminaheuias folhas de
minhas memorias, que publicarei sob o tituloQiseu en Aztldn
Acabo de entregar &asa Calpetoda a edicdo de “La sonata
magica”’(...)Nao tenho recursos para publicar este obra.Ocorreu-
me que algum jornal , @megaou qualquer outro, poderia se
interessar em tomar a obra para publica-la em,séuieseja, como
artigos ou folhetirtf.

Na carta acima referida, Vasconcelos também eselare Taracena que
possivelmente ndo encontrariam grandes dificuldpdea a publicacdo, visto que as
primeiras 550 paginas continham recordacdes dadi#aentre outros fatos de sua vida
pessoal, acrescentando que s6 no final aparecianmtas politicos. Sugeria também
que poderiam substituir nomes de personagensqoalititados ou mesmo coloca-los
em forma de anagramas. A leitura das cartas tascadm Taracena nos possibilitou
verificar um Vasconcelos com um sentido comeraatdnte acurado. Em todo o tempo
opinou sobre varios detalhes ligados ao negoécimaje e revistas que poderiam se
interessar pela publicacdo, consciéncia de quesssntos tratados despertariam a

curiosidade dos leitores mexicanos, ou seja, tinbgelo comercial. Impossivel de

“" TARACENA, Alfonso. Cartas politicas de José Vasconcelddéxico: Clasica Selecta — Editora
Librera, 1959, pags. 88 e 89. Carta enviada de &dbspanha, em maio de 1933.
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ignorar, também, que tinha urgéncia na questaadaevdificuldades econémicas que

enfrentavas

Apés fazer contato com vérios peridédicos no MeéxiEstados Unidos e com
uma revista em Cuba, Taracena efetuou contrat@squer 0 contetdo fosse publicado
em forma de folhetins em alguns 6rgdos de comudesacA revista mexicana, de
publicacdo mensagistemapublicou em forma de folhetins, entre dezembrd @#4 e
abril de 1935, a obra sob o titulo de “Las memorni®s$ licenciado Don José
Vasconcelos”. Em abriBistemamitiu uma nota avisando aos leitores que aqeeia s
a ultima edicdo contendo as memoérias de Vasconcéliemando lamentar a
interrupcao, explicava aos leitores que o fato recarpor causas alheias a vontade da
editora e que obedecia ao cumprimento de um coonasertado entre o autor e uma
empresa editorial, que faria a edicdo completa ermd de livro. Outras revistas
mexicanas publicaram fragmentdd: Diario de YucatanlLa Palabrae na capital, a
Revista de RevistaEm Cuba, durante 15 semanas, ao longo dos mesesda® a
abril de 1934, a revistdBohemia também publicou trechos das memorias de
Vasconcelos. A publicagdo foi interrompida sem ieqgbes prévias. Bohemiae
Sistemacontaram com ilustracdes em suas edi¢cdes e otagswe boa aceitacao entre

os leitores?

Numa outra carta enviada ao amigo Taracena, em, 1@8Bicamos que, em
alguns momentos, Vasconcelos demonstrou “arrep@miah pela decisdo de publicar
suas memorias, chegando a pedir a suspensao damsnegie, naguele momento ainda

eram publicadas em folhetins:

Creio que até ablemodriasforam um erro, porque estabelecem uma
liga falsa, indevida entre o publico do México e gue ndo deve ter
comigo outra relacdo que a vida de um rebelde d@anpial que nao
fala. Ou de um morto que nao voltou a falar porgée merecia o
publico que lhe falasse. A verdade é que decidi peblicacdo em
um momento de angustia econdmica e crendo que, mehws, o

“8 Numa carta enviada de Somié, na Espanha, emji@hi®33, lemos: A proposta Bevista de Revistas
me parece muito pouco, para ter a exclusividadeap#al, mas se ndo houver outra oferta, teremes qu
da-la a este preco. Pensei@mega nio por ter relacdes pessoais ou preferéncia @asique imaginei
gue se atreveriam a publicar. Herminio (genro) meedque talvez Grafico ou La Prensa da capital,
pudessem pega-las. Mas vocé sabera se é ou nanf@ymtopd-las. Em todo caso, autorizo-o a decidir
sobre 0 assunto sem consultar-me e certo de quguguaoisa que se consiga me beneficia, dado que
estou ficando bastante apertado. Vocé nado sabardajfico agradecido. In: TARACENA, Alfons@p.

cit., p. 92/3

49 Cf: FELL, Claude. “Nota filolégica preliminar”. In: VASONCELOS, JosdJlises Criolla Ed. critica.
FELL, Claude (coord.Op. Cit, p. LXX.
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mexerico permitiria ganhar algum dinheiro. Equivoquei-me e
suspendo, mas te rogo que nao penses que estasAcsp@plica o
menos desconhecimento dos esfor¢os que vocé témefajue lhe
agradeco de todo o coracéo ¢°.).

N&o demorou muito e as dificuldades econGmicasdmeVasconcelos voltar
atrds em suas opinides, havendo continuidade nalicacdes. No entanto, apos as
descricbes da infancia e juventude do memorialstapnteddo tornava-se cada vez
mais politico e polémico, 0 que resultou em retic@n e observagbes por parte de
alguns diretores das revistas e jornais que vinmalficando os trechos de sua historia.
Vasconcelos previa tais dificuldades. Percebeuagoemento politico mexicano nao
Ihe favorecia, ja que o espaco para fazer oposi¢damilia revolucionaria” nos orgaos
de imprensa ficava mais limitado. Entendendo quee aitobiografia poderia ser um
instrumento de combate a favor de si e contra sdusrsarios, decidiu publicar o
conteudo completo em forma de livros, buscandageemtitros objetivos, oferecer a
posteridade sua interpretacdo “dos fatos” e aptasea como importante protagonista

da Histéria mexicana.

Em margo de 1934, recorreu mais uma vez a Alfors@cCEna para fazer o
contato com editoras. Sugeriu um novo titulo, stthsto a ideia inicial de “Odiseo”,
justificando que escrevia, haquele momento, oudro lde conteddo educativo que se
chamariaDe Robinson a Odised.Como n&o queria confusdes nos titulos, sugeriu
“UlissesCriollo” e ndo apenas “Memarias”, pois cria que o titudo rera chamativo e

ndo dizia nada por si $6.

Finalmente, em junho de 1935, ocorreu a publicalgiconteddo completo do
primeiro volume, Ulises Criollo, pela editoraBotas Sua habilidade literaria, a
personalidade apaixonada e a importancia politicaukural que a figura de
Vasconcelos ainda representava no México, despertarcuriosidade de muitos. Isso
fez com quellises Criollg primeiro tomo de sudglemadrias se tornasse um sucesso
no mercado editorial da época, atingindo cinco dGsficem menos de um and,

%0 Carta enviada de Adrogué, provincia da Argentma,dezembro de 1933. In: TARACENA, Alfonso.
Op. Cit, p.99.

*lvasconcelos afirma nessa carta que o contelida dbsa seria uma contestacéo a obra de Dewey e
seus sistemaRobinsonianosapresentando a defesa da volta ao latinismo @adsicismo em matéria
educativa.

°2 Carta enviada a Taracena, em dezembro de 193BARACENA, Alfonso.Op. Cit, p.148.

%3 Acredita-se que tenha sido impresso um nimeroonmiétior de livros do que o afirmado pela Editora
Botas. No prefacio da edicdo realizada pela edifoittas, Emmanuel Carballo escrevetiprovavel, e
afirmo como hipétese de trabalho, que ddlises” tenham sido feitas mais de vinte e duas edicdes at
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tornando-se um dos livros mais vendidos na primeietade do século XX, no
México.>* Entre julho e agosto de 1935, ocorreu 0 maior mande criticas e
comentarios em jornais comiél Universal Excélsior e El llustrado a uma obra
publicada no Méxicd> Mesmo aqueles que criticavam o contetido histéigmlitico
da obra, ndo deixaram de perceber a sua qualidtadérih, transformando-a numa

referéncia na literatura mexicana.

Além de detalhes de suas relacbes extraconjugaés,visdo negativa sobre
matrimonio e paternidade, expds seus juizos rafsea personagens dos cenarios
politico e cultural do México. Muitos dos contengma nasMemaoriasde Vasconcelos
ainda estavam vivos e atuantes no momento do laande seus escritos. Alguns

alvos de seus ataques chegaram a emitir respostisma de artigos em jornais e até

1938. O primeiro titular dos direitos, Botas, pagegue imprimiu unicamente treze edigbes, cujo namer
ndo ultrapassa os trinta e seis mil. Creio que ®stados ndo correspondem a realidade, ja que as
“Memodrias” de Vasconcelos, sobretudo “Ulises”, fama o best seller historico-literario mais
surpreendente de nossos anos trinta e quar€ARBALLO, Emmanuel. “Prélogo” dllises criolla
México: Editorial Trillas, 1998, p.41. Citado poEE., Claude.Op. Cit,p.XL.

* A andlise das cartas trocadas entre Vasconcelbaracena nos possibilita afirmar que, apesar do
sucesso de vendas que fdlises criollg Vasconcelos ndo obteve muitas vantagens finaseipo
negécio com a Editora Botas. Um dos motivos, j&tmto por Emmanuel Carballo na nota anterior, teria
sido a dificuldade de confirmar exatiddo nos ndmeros de livros anunciados e osagieigamente
publicados por Botas. Outro fator foi o acordo re@30 na época com a editora, que pagou um valor
menor que os demais livros de Vasconcelos, editadobléxico. Sabe-se que nem Vasconcelos nem
Taracena poderiam imaginar, € claro, as dimens@regrtiais que a obra tomaria. Taracena fez questao
de responder aqueles que o acusaram de ter pegjoditasconcelos, devido ao “péssimo acordo” feito
com Botaspara a edi¢do do primeiro volume do conjunto méatistico e que ainda citavam nameros
gue apontavam para 60 mil exemplares vendidos,osqud Vasconcelos néo teria recebido por seus
direitos de autor, nem 60 mil pesos. Sobre a qog3tdracena justificouEm primeiro lugar, os que
assim falavam, ndo entendiam de livros, uma palabificilmente mencionam-se livros modernos em
espanhol, que alcancem tanta circulacao e ainda&rcurto tempo (...Jncluiu uma carta enviada pelo
genro de Vasconcelos, em que o0 mesmo afirmava gquepsietario intelectual daglemadriasestava de
acordo com o valor acertado com a editora - mibpesexicanos, pela tiragem de cinco mil exemplares
Afirmou ainda que Vasconcelos havia dado provasd@te concordar com a acusacao feita, pois seu
segundo livro,La tormenta fora dedicado a ele, Taracena. Cf.: TARACENA, AHo.Op. Cit, p.
140/141

%5 Sobre a recepcdo critica ddlises Criolla ver: REVUELTAS, Andrea. “ElUlises criollo de
Vasconcelos: recepcion de la critic@p.cit, p.593-612.

*®Cf.Revueltas, Andréa. “El Ulises Criollo de Vascelns: Recepcion critica”. InJlises Criolla Ed.
critica. Coodenacéo de Claude Fell. Op. cit.p.5B3-6Andréa Revueltas afirma que chegaram a sugerir
Ulises Criollocomo um dos concorrentes ao Prémio Nacional dgadtitra de 1935, por ser considerado
o melhor livro do género, naquele ano. Revuelteiilm seu texto um artigo escrito na época panJu
Franco para o jorndtxcélsior (28-12-1935, p.5), que questionava se 0 jari teriavalor civil” ou
“espirito de justica” requerido em tal julgamemara premiar o livro de um inimigo do Governo, gquas
um “conspirador?” O ganhador do prémio foi Gregdriipez y Fuentes, com o romanEe indio.
Segundo Revueltas, uma obra que combinava bem maisacatmosfera cultural da época, dominada por
um realismo socializante.
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mesmo autobiografias que objetivavam dar a outradwedos fatos em respostas as

“caltinias” presentes na obra de Vasconceélos.

Ao longo das décadas seguintes a derrota de 1928agem de Vasconcelos
passou por um “estado de dessacralizacidimpondo, durante muito tempo, um
“respeito sombrio” quando seu nome era mencionaa® nedas de conversas de
politicos e de intelectuais. O desconforto causedo parte dos politicos, antigos
correligionarios, com o conteudo publicado em ddesériaspode ser consideradon
motivo inicial para que se iniciasse esse procdsstetanto é necessario destacar que,
nas décadas posteriores a 1930, Vasconcelos diceese, paulatinamente, para um
despenhadeiro ideolégico, encaminhando suas opiai@en estado de petrificacdo que
o tornaram um simbolo da direita no México. Em 194@le volta ao México, dirigiu a

revistaTimon com orientacdo pro-nazr,

Apds a morte de sua primeira esposa, em 1941, s&s@om a pianista
mexicana Esperanza Cruz, em 1943. Desse casamast®u Héctor Vasconcelos, em

1944, quando o casal ja se encontrava separado.

Embora Vasconcelos ndo tenha conseguido o mesrtagpriismo que tivera na
vida politica mexicana, na década de 1920, teve widzasocial e intelectual ativa até
pouco tempo antes de sua morte. Entre os anos4deel 9947, trabalhou como diretor
da Biblioteca Nacional do México, viajou a Argentira convite de Juan Domingos
Perébn e a Espanha, como convidado do general Bcandtranco. Além disso,
participou de congressos nacionais de estudantesngressos internacionais de
filosofia (Washington e Veneza), foi condecoraddspanha com a “Ordem de Isabel,
a Catdlica”. Publicou alguns livros, participou peodugcdo da versdo expurgada de

Ulises Criollo, que foi lancada em 1958 Também em 1958, concluiu a escritalde

" Alberto J. Pani, chamado por Vasconcelos nas Miesi@te “Pansi”, foi um destes personagens que
buscaram responder aos ataques de Vasconcelo#fidQuah obra como um “mero romance” e atribuiu
as criticas de Vasconcelos a “frustracao de umegerd. Cf: PANI, Alberto JMi contribuicion al nuevo
régimen, 1910-1935. (A proposito de Ulises Criobmtobiografia del licenciado José Vasconcelos)
México: Editorial Cultura, 1936.

8 PITOL, Sergio. “Liminar: Ulises Criollo.” InUlises Criollo. Ed. Critica. Fell, Claude. (coordQp.

Cit., p.xx.

*VER: I. BAR- LEWAW. “La revistaTimény la colaboracién nazi de Jose Vasconcelos”. Aetas

IV (1971) In:http://cvc.cervantes.es/obref/aih/pdf/04/aih_04 1B.0df Acesso em 27/01/2010.

® Na dltima publicacdo de seus tomos memorialistiaisda em vida, com 76 anos, Vasconcelos
suprimiu muitos trechos da versédo original. Espewate aqueles que descreviam suas “tentacdes
carnais”. Com a ajuda dos censores da editorai@atdUS, apresentados conuimis sabios amigos que
me prestaram o servico de suprimir excessos, sedifiocam nem uma virgula, o que foi acordado em
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Flama, seu ultimo tomo memorialistico, que seria puldlccpostumamente, e comecgou
a colaboracédo na organizacao de iasas CompletasSua morte ocorreu na cidade do
México, no ano de 1959, aos 77 anos, ap6s ataqdéaca. No momento, possuia
titulos “Honoris Causa” das Universidades do Chille, Universidade Nacional

Auténoma do Meéxico, de Guadalajara (Jalisco), dgoPRico, de El Salvador e da

Guatemala.

Em 1985, seus restos mortais foram trasladados gparapela da Purissima
Conceigdo, na catedral metropolitana, Cidade doiddéxpor ser considerado como

“mexicano ilustre”.

1.2 - A escrita autobiografica

A literatura, me disse, consiste em dar a trama da
vida, uma logica que ndo tem. A mim, me parece
que a vida nao tem trama. Nés é que colocamos,
inventando a literatura.

(Enrique Vila-Matos: Doctor Pasaventd)

Pretendemos refletir sobre algumas questbes ligadssrita auto- referencial,
ou “escrita de si”. Primeiramente, trataremos dani@o do género autobiografia,
ressaltando aproximacodes e distingdes entre outim roximo, dentro do universo da
escrita confessional: as memorias. Também diseon@s sobre o0 surgimento e
fortalecimento da escrita confessional no periodm®&ino e, finalmente, discutiremos
sobre a riqueza e os limites que tais fontes pitismib ao trabalho do historiador.

Na tentativa de conceituar a autobiografia, recemes a Philippe Lejeune,

autor deO pacto autobiograficotrabalho pioneiro que levantou novas problematicas

comum.Justificou o corte dizend®s anos passaram e ndo poucos dos Sucessos eqendise que
relatar me causam, no momento, uma repulsa vivagu#nao é possivel destruir o que foi, pelo menos
nos resta o recurso de apagar aquilo que ndo merecerdagéo. Talvez isto explique a aparigdo das
edicdes expurgadas: o desejo de ndo contaminanaad@ncia do leitor com nossas proprias misérias e
iniquidades. Necessita-se de outra consideracdoaedé que, limpando a casa, podemos receber sem
vergonha a visita daquele setor de leitores queaés rastimavel de todos, 0 que esta constituido por
almas puras, inocentes e nobres e que, por soiendam em todo tempo e lugafASCONCELOS,
JoséUlises Criollo. Edicién ExpurgadaMéxico: EditorialJUS S.A., 1958, p. 5. Inylises CriolldJosé
Vasconcelos; Edicién critica. FELL, Claude (coor@p. cit,p. LXXX.

®1 Enrique Vila-Matas, escritor cataldo
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hipéteses de trabalho na teorizagéo sobre a esctitdiograficd? Em nosso trabalho,
recorreremos algumas vezes a esse autor.

Na obra referidaLejeunefez umesforco para tentar definir as categorias que
formam o “género autobiografico® Utilizaremos as definicbes deste autor como
referéncia em nosso trabalho. Temos ciéncia quantasco de cairmos no erro da
rigidez de definicbes de termos, e ndo desejamugrag o ensinamento tirado por
Lejeune quanto a importancia de considerar a eidatle e a polissemia das palavras.
Consideramos fundamental esclarecer que nessévarda identificacdo de pequenos
distanciamentos, ndo buscamos o enquadramento &@sog, visto que temos total
clareza quanto a possibilidade de quebras de nomeasdo ao fato de os géneros
memorias e autobiografias serem caracterizadofquuteiras fluidas. Entendemos que
a distincdo entre os géneros vizinhos seja algamemte formal. Entretanto, por uma
questdo “didatica”, optamos por ressaltar pequehisencas entre “memorias” e
autobiografia, apontadas por Lejeune, ja que usassa@onstantemente as expressdes ao
longo do trabalho e ndo gostariamos que tal acsse feista como realizada de forma

impensada.

A conceituacdo “classica” de autobiografia, seguredse autor, ficou da

seguinte forma®* trata-se de uma “narrativa retrospectiva em prasa umapessoa

%2 A historiografia francesa e a brasileira voltarsen-com maior interesse, para as fontes privadas ou
arquivos pessoais, a partir da década de 1970. G)MHEgela de Castro. “Nas malhas do feitico: o
historiador e os encantos dos arquivos pessoaisEstudos historicasRio de Janeiro, v.11, n® 21, 1998,
pags. 3 e 4. Disponivel emhttp://www.cpdoc.fgv.br/revista/asp/dsp_edicao.adp@di=39 Acesso
27/01/2010. A paginagdo fornecida da revista EstuHdstoricos corresponde a versdo eletrbnica,
seguindo uma numeracéao a partir da pagirarilcada artigo fornecido pelos respectivos autores

63 Lejeune inaugurou seus estudos sobre a escritdiagtafica em 1973, corh’autobiographie em
France Em 1975, lancou sua primeira @epacto autobiograficodepois emO pacto autobiogréafico
(bis), em 1986 e finalment® pacto autobiografico, 25 anos depoan 2001.Desde entdo, este
intelectualfez revisdes importantes referentes a varios gmsenentos tedricos colocados na primeira
versdo, sobre os quais ndo nos deteremos a diseste momento. Algumas destas revisdes referem-se
as categorias que Lejeune colocou na primeira eerséno “absolutas”, na tentativa de sistematizagéo
dos géneros vizinhos da “autobiografia’: memorlaegrafia, romance pessoal, poema autobiografico,
diarios e auto-retrato ou ensaio. Na segunda vels&unia obra, apds a repercusséo das ideias difendi
reconheceu e alertou que elas ndo sdo e nem desreapiesentadas como absolutamente rigorosas,
devendo-se admitir sempre posicées intermedidRasonheceu que ha situagcdes em que as categorias
ndo se encaixam nas definicdes e por outro ladogsgéneros também poderiam ser, dependendo da
interpretacdo, considerados “autobiograficos”.LEFIEUNE, PhilippeOp. Cit,74.

% Lejeune brinca com a afirmacdo que se tornou comemue serisuaessa definicdo, dizendo que
simplesmente reformulou algo que ja estava preserga@icionariod.arrouse desde 1886Cf: “O pacto
autobiogréfico (bis)”. InO pacto autobiogréafico. De Roussea®p. cit, p. 50
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real faz de sua propria existéncia, quando focagaecialmentsua histdria individual,
em particular a histéria de sua personalid&de”.

Para o género vizinho, “memodrias”, Lejeune afirngqme elagpodemtratar-se
de uma historia de uma personalidade, de sua widaidual, mas ndo ha uma
obrigatoriedade. Na maioria das vezes, a narralivata-se a representar um
testemunho pessoal do autor personagem sobre onhitbrico, alheio a sua vida
pessoal.

Na discussdo sobre os dois géneros, os estudiocdmsque a Unica certeza,
quando se trata desse assunto, € o fato de qudessnchas entre autobiografia e
memoéria sdo muito ténues. Por isso mesmo, sdodavadbs “géneros vizinhos”. As
semelhancas sdo indiscutiveis, mas, conforme asigiefs colocadas por Lejeune,
defendemos ser possivel identificar, além das inasneproximacdes, pequenas
diferencas entre esses dois tipos de escrita cofnzd.

Ambas sdo narrativas que tém a caracteristicantke wisdo retrospectiva,
contando com uma distancia do fato ocorrido e fdaecom que o autor-narrador
organize os acontecimentos descritos, munido deaber prévio, colocando-se como
um “profeta retrospectivo”. Tratam-se também de textos produzidos sob o angazar
memoria e centrados no sujeifEnfim, sustentamos que Bemoériasde Vasconcelos,
atendem as caracteristicas que Lejeune destacow &éxigéncias para uma “auténtica”
autobiografia, pois preenchem as caracteristicagédero na sua forma mais classica.
No entanto entendemos, também, que ndo estaremmseindo em erro quando nos
referirmos a obra, tratando-a como memdrias. Talpegsam ser adequadamente

chamadas de “memorias autobiograficas”.

Quanto ao surgimento do género, Foucault afirmoenue é um autdt que,

a partir dos dois primeiros séculos d.C, o exavddei escrita ja se tornava um veiculo

50 grifo é do autor, desejando chamar a atencéo @dsdo de que uma autobiografia pode conter
também fatos que ndo sejam diretamente ligadoslaa pssoal do autobiégrafo. LEJEUNE. Phillipe.
Op.cit, p.49.

66 Sobre essa questdo, ver também: FOISIL, Madeléheescrita de foro privado”. In: ARIES, P;
CHARTIER, R (orgs.).Histéria da Vida Privada Da renascenca ao Século das Luzes. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1991. 3° vol.p. 331-369. eEpotitras questdes, Foisil explora também as
diferencas entre “memdrias histéricas” e “memaédasvida privada”, ressaltando a dificuldade e 8sco
de sistematizacdo deste ultimo tipo de documetadai

8" FOUCAULT, Michel.O que é um auto2? edicdo. Traducdo de Anténio Fernando Casdaisraindo
Cordeiro. Vega: Passagens, 1992.
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importante da vida ascética na subjetivacdo daidiscpor meio doBypomnemat&® e
das correspondéncifConcentraremos nossa atencdo no momenthypsmnemata
elemento importante da vida ascética, por atuaroctarma de combate espiritual” e
adestramento de si pela escff@shypomnemataram espécie de “cadernos pessoais”
que atuavam como memoria material das coisas aiddapensadas. Neles estavam
presentes citagOes, fragmentos de obras, exemplagbes de que se tinha sido
testemunha, relatos lidos, reflexdes e debatesdosivbu que tivessem vindos a
memoéria’t Também serviam como matéria prima para a redaedtraados mais
sistematicos, onde eram fornecidos argumentos esnpaira lutar contra este ou aquele
defeito, ou para ultrapassar esta ou aquela ci@ocia dificil (luto, ruina, exilio...y?
Objetivava-se té-los sempre a méo para utilizagoando necessério, na acao, servindo
como “tesouros acumulados”, aos quais se recoosepormente para releitura e

meditacéo’®

Foucault alerta para algumas questdes ligadashgpemnemataEles néo
devem ser vistos como simples auxiliares de memeériaim, como material de
enquadramento para exercicios a realizar frequemtiemler, reler, meditar, entreter-se

a s0s ou com outros.

Por mais pessoais que possam parecer ser, tamh@enédm ser entendidos
como diarios intimos, ou como aqueles relatos gergdncias espirituais (tentacoes,
lutas, fracassos, vitdrias) encontrados na litematiristd ulterior. Numa sociedade
marcada fortemente pela tradicdo, o valor recodbea0o ja dito, pela recorréncia do

discurso pela prética “citacional”, tal instrumemésminava por se tornar um veiculo

% Na acepcéo técnica, tyypomnematgoderiam ser livros de contabilidade, cadernosgaéssque
serviam de agenda. O uso como livro de vida ou d@ieonduta parece ter-se tornado corrente entre um
publico cultivado.

% Ao tratar dos dois instrumentos utilizados nagasitiade como “adestramento de si por si mesmo”
Foucault fala dofipomnematae das correspondéncias, ressaltando que os psnaipesar de terem
como finalidade a constituigdo de si, ndo “conetittuma narrativa de si mesmo”, visto que o seulpape
era permitir a construcdo de si a partir da recalbadiscurso dos outros. Em contrapartida, as
correspondéncias, sim, eram uma pratica culturaldava lugar ao exercicio pessoal. Cf: FOUCAULT,
Michel. Op. Cit, p. 137

O FOUCAULT, Michel.Op. Cit,p. 137

" Ibidem. P. 135.

2 Ibidem. Pags. 134 e 135.

® Ibidem. P. 135
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importante na constituicdo de uma identidade arphatrecolha do discurso dos outros,

captando o j& dito’*

Conforme apontou Foucault, desde a Antiguidadegeocécio diario da escrita ja
era um valor na constituicdo da subjetividade. fotEmos que ter em conta que as
condicOes para 0 aparecimento da autobiografiaugpram a partir do Renascimento,
com a ruptura causada pela dissolucdo progressavavigéncia medieval das
comunidades feudais e o surgimento de novas reai@érabalho e de poder, levando
o homem renascentista a assumir diferentes papeisvisia publica, vendo-se
progressivamente, diante de si mesmo e pondo emstamyepela primeira vez, sua

conduta individual?

Muitos teodricos considerams Confissdesde J. J.Rousseau como a obra
inaugural do género autobiografico no periodo mualeronsiderando que naquela obra
pode-se detectar o tripé recorrente na relagdo &herg: escrita — “verdade”
destinatario também se manifestada nesta ‘Sfitanecessario dizer que esses autores
nao ignoram a existéncia de outra referéncia dergéproduzida num periodo anterior
asConfissbesle Santo Agostinho, escritas entre os anos de 3®B Entretanto esses
estudiosos concordam que, diferentemente da ob&adi® Agostinho, que se dirige e
espera o julgamento de Deus, a obra de Rousseaia @utobiografia “secularizada”,
falando de sua intimidade, colocando a “sua verdadsperando o julgamento de seus
leitores!” Outros ainda incluem a obra de MontaigR@saios,escrita entre 1572 e
1588, como possibilidade de ser entendida comoep®mmo génerd® Priscila Fraiz

afirma que os estudiosos que elegem Montaigne cprecursor argumentam que,

" |bidem, p.137

S FRAIZ, Priscila. “A dimens&o autobiografica doguivos pessoais de Gustavo CapaneméaEstudos
histéricos Op. cit, p.5.

®Ver também CALLAGARIS, Contardo. “Verdades de hingrafias e diarios intimos. IfEstudos
histéricos Op. Cit.p.5. Callagaris faz referéncia ao trabalho de Giisdpue afirma que o “ato
biogréafico” é historicamente e culturalmente datéadim do século XVIII), entendendo que a condic&o
béasica para esta prética cultural foi dupla: assdluma sociedade tradicional e (portanto) omseniio

da histéria como aventura auténoma e individual.

" Em alguns momentos de seus relatos memorialisttaszoncelos faz uso desse recurso de estabelecer
um diélogo direto com seus leitores, provocandaetms/és de expressdes como: “julgue o leitor” ou)“(
mas eu pergunto ao leitor”. Cf: VASCONCELOS, J&éesastreP.73, 174 e 175.

8 philippe Lejeune, estudioso da escrita autobidggafacrescenta que o fato de alguns tedricos
definirem o século XVIII como um marco, ndo queredineguem a existéncia de uma literatura pessoal
anterior ao periodo citado e fora dos limites géfigps europeus. Lejeune defende simplesmente ajue “
maneira como pensamos hoje, a autobiografia ta@narmcrénica ou pouco pertinente fora desse
contexto. Cf: LEJEUNE, Philippe. “O pacto autobifigo”. In: O pacto autobiografico. De Rousseau a
internet. NORONHA, Jovita Maria Gerheim (org.). BH: Editora dFMG, 2008, p. 14.

32



naquela obra, o autor “explicita e conscientemesgefoma como objeto de analise, ao
afirmar: “Assim, leitor, sou eu mesmo a matériaelésro”.”®

Ha consenso no fato de que o fortalecimento dorgémmecou a ser percebido
e definido com a emergéncia e consagracdo do ‘fohaliv moderno”, mais
marcadamente na segunda metade do século XVIlihdgua homem ocidental adquire
uma convicc¢do histérica de sua existéAti@om a consciéncia do eu privado, tal como
entendemos hoje, foi fortalecida a ideia de umviiddio Unico e singular, trazendo a
conviccdo de que a trajetoria, as razoes, sentosentverdades individuais tém uma
importancia que até entdo ndo era conhecida, tdors@ matéria digna de ser narrada
como uma histéria e que pode sobreviver na mendérii e dos outrds.

Na obra ja citadd) que € um aut@iFoucault estabeleceu um parentesco entre a
escrita e a morte, ressaltando que ha muito temgteade narrar ja havia se tornado
uma estratégia na busca pela perpetuacdo de urs#@rexa e cita duas narrativas
amplamente conhecidas. Sua primeira referénciaideorati € sobre o herdi grego
Aquiles, que, aceitando morrer jovem, terminava f@Er sua vida consagrada e
glorificada por meio da narrativa, passando, assamjmortalidade”. Num outro
extremo, a narrativa araldes mil e uma noitegambém tinha como tema o pretexto de
adiar a morte: Xerazade, sabendo da iminénciauwassassinato, contava histérias para
evitar 0 momento em que o narrador se cafaria.

Esse desejo de perpetuar-se utilizando a narrafvia,ganhando novas
estratégias e dimensdes cada vez maiores, agagigriodo Moderno, dando, também,
dimensdes ainda maiores a subjetividade e levasdo@edades ocidentais a viverem
uma era de “auto-arqueologizac&dBeatriz Sarlo afirma que um dos resultados dessa
transformacdo manifestou-se na literatura, em fodeabens simbdlicos, que se

propunham, por meio da rememoracao da experiémeia,busca por transformar seu

" MONTAIGNE, Michel de.Ensaios.Traducdo de Sergio Milliet. Sdo Paulo: Abril Cuétly 1980, p. 7.
Citado por FRAIZ, PriscilaOp cit,p. 22

8 ALVAREZ, Maria Antonia. La autobiografia y sus @#ns afins.In: EPOS. Revista de Filologia,
vol.V.Madrid. U.N.E. D, 1989, p. 439. Citado por EANHA, Luciano.Para ler Rousseau... Op. git
p.74.

81 GOMES, Angela de CastrBscritas de si, escrita da hist6ri®p. Cit, pags. 12 e 13.

82 Cf: FOUCAULT, Michel.O que é um auto©p. cit, pags. 35 e 36.

8 Expressdo cunhada por Charles Maier. Citado p&L$A Beatriz.Op. Cit, p. 11. Foucault chama a
mesma pratica de “entesouramento”; Ralph Samueluopbr nomear como “mania preservacionista”.
Ambos referem-se a prética de se “auto-arquivast,rpeio da reunido de documentos diversos, visando
produzir uma meméria para si e para outros.
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testemunho em “icone de verdade”, visando, em altinstancia, “parar o tempo”,
conservando as lembrancas ou buscando reparadentidiade machucadi.

No século XX, as escritas de si atingiram propasgéguivalentes ao culto do
individualismo, quando o sujeito assumiu toda a subjetividade e o “desejo de
monumentalizacdo” ou 0 que outros denominariamnaie era de “espetacularizacao do
sujeito”.®> O mercado editorial tem registrado a proliferag@oproducdes que giram
em torno da constru¢cdo de memodrias individuais,npeio de atos (auto) biograficos.
Além das producbes do mercado editorial, ainda taomsos registros midiaticos:
entrevistas, confissdes, a moda btxysna internettalk showse reality showsDiana
Klinger, emEscritas de si, escritas do outdie@mbra que “o avanco da cultura midiatica
de fim de século oferece um cenario privilegiad@ @aafirmacéo dessa tendéncia. Nela
se produz uma crescente visibilidade do privad@ aspetacularizacéo da intimidade e
a exploracdo da logica da celebridade, que se esaifnuma énfase tal do
autobiogréfico, que é possivel afirmar que a teBavise tornou um substituto do

confessionario eclesiastico e uma versao exibisiaro confessionario psicanalitfo.

1.3 - O historiador e as escritas (auto) biografica

De forma sucinta, gostariamos de tratar do intereks historiadores pelas
“escritas de si” e, de uma forma geral, pelos amgipessoais. Tal interesse pode ser
sentido mais nitidamente a partir das transformagige campo historiogréafico, que
incorporaram novos objetos, fontes, metodologiasnevacdes tedricas, abandonando
ortodoxias e aceitando a pluralidade de escollthgegsidade de abordagens no “fazer
histéria”. Essas transformacfes estdo ligadas @vagdo da histéria polititae ao
florescimento da histéria cultural. Aléem da busadapdiluicdo de fronteiras rigidas
entre o social, o politico e a cultura, a histéuétural se propds a “repensar a oposicao
entre coletivo e individual, entre o qualitativm ejuantitativo, assumindo um enfoque

que trabalha com ambos os termos, mas que, enmofdiag@&acao que representa, inova,

8 SARLO, BeatrizTempo passad€ultura da memdria e guinada subjeti®a. cit, pags.18 e 19.

8 LOPES, Denilson. “Por uma critica com afeto e @mpo”. Revista Grumo, n° 2, Buenos Aires/ Rio
de Janeiro, 2003, pags. 52-53. Citado por KLINGERa Irene. Escritas de si, escritas do outro. O
retorno do autor e a virada etnografica. Rio deijan7 Letras, 2007.

8 KLINGER, Ruth.Op. Cit, p. 22.

87Ver também LEVILLAIN, Philippe. “Os protagonistaga biografia. In: REMOND, Renéor uma
histéria politica (org.) 22 Ed. Traducao de Dora Rocha. RJ: Fund&gidlio Vargas, 2003, pags.141-
176.
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ao postular a dignidade teorica do individual e eauhdidade metodolégica do

quantitativo®®

O interesse pelas mesmas se prende a uma “reegi@oizdo individuo na
histéria e, por isso, a uma revalorizacédo da lédeauas acbes, pautadas em intencdes
que sédo escolhas em um campo de possibilidadesequdéimites, mas que oferece
alternativas'®® Enfim, entre os historiadores que optam pelasfoohamadas de “auto-
referenciais” ha o consenso em considera-las pgatialturais que se caracterizam pela
busca do individuo em construir ou reafirmar umeniiiade para si, por meio de seus

documentos.

Partindo desta premissa, defendemos que é impertard o historiador néo
perca de vista alguns cuidados, ao trabalhar ceasdentes. Para discuti-las, faremos
referéncia a um comentario no jornal Universal por ocasido da publicacdo do
primeiro tomo memorialistico de José Vasconcelws.artigo citado, Gonzalo de La
Parra afirmou:

Vasconcelos como educador, como revolucionario,ocpatitico era
conhecido, combatido e ainda odiado por uns e pHro® mas
ninguém o conhecia como um homem no mais reconditmo de
sua personalidade humana (...). O México interouipasmo ante a
formidavel autobiografia. Pela primeira vez um homse mostrou nu

moralmente, ante a opinido publica, sem temor wslaedes mais
audaze§?

Destacamos esse posicionamento de Gonzalo Parsatrazer uma questao
importante para o historiador que opta pela andlise"escritas de si”. Quando se trata
se trata de escrita autobiografica, € recorrenéecqautor-narrador busque transmitir a
ideia de estar se “desnudando” perante seus IgitBessaltamos que ndo concordamos
com a ideia de que essa pratica cultural tenhappde do seu autor o objetivo de
“desnudar-se”, exatamente porque, conforme ja adimcndo podemos ignorar as
finalidades politicas da memdridesse sentida;oncordamos com Jacy Seixas quando

8 GOMES, Angela de Castro. “Nas malhas do feitichistoriador e os encantos dos arquivos pessoais”.
In: Estudos histéricagp. cit.,pags. 3 e 4.

% |bidem. P. 4

% Gonzalo de La Parra. “Puntos de vista: Pani frendasconcelos”El Universal 15/V/1936, p. 3.
Citado por REVUELTAS, Andréa. “El Ulises Criollo déasconcelos: Recepcion critica”. ldlises
Criollo. Ed. critica. Coodenacédo de Claude Fef. cit, p.606.
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defende que essas reconstru¢cdes do passado devewistas a partir da relacéo

memoria e politica ou como meméria e potddEssa mesma autora afirma que:

Toda memoria é fundamentalmente, uma “criacdo dsgun”: uma
reconstrucdo engajada do passado e que desempemhpapel

fundamental na maneira como 0s grupos sociais heErogéneos
apreendem o mundo presente e reconstroem suadia#atinserindo-
se ainda nas estratégias de reivindicagdo por unpleso direito ao
reconhecimentd”?

Embora a expresséao “criacdo do passado”, utilipaddacy Seixas, ndo tenha a
conotacdo de “invencéo”, gostariamos de aproveitpdra ressaltar que a escrita
memorialistica, vista como uma “construcdo engdjddapassado nédo deve ser vista
como algo descolado da realidade. Entendemos quéoo-personagem nao inventa os
fatos narrados. Pelo menos de forma deliberadavii#e ou presenciou pelo menos a
maioria dos fatos relatados. Entretanto considesesamnbéem, que ha que se levar em

conta as auséncias e lapsos naturais ou voluntarios

Entre o passado e o presente, espa¢co onde se raneontemoria, ha uma
distancia que separa a experiéncia da narrativess@ contribui para que essas
lembrancas venham refiguradas literariamente, peespor uma revisdo desse sujeito
que as descreve e que, por sua vez, o faz munigerdpectivas, sentimentos e razbes
do presente. Essas condi¢cdes permitem que o raléatdiografico tenha, em alguns
momentos, conotacao de “obra de arte”.

Ecléa Bosi, emMemoria e sociedade. Lembrancas de velhuss lembra,
contribui com elementos que reforcam a ideia de gumemoria € um processo
permanente de construcdo e reconstrutaNessa obra, Bosi reafirma o que o
historiador Jacques Le Goff ja& havia colocado s@memoria, vendo-a como uma
capacidade além de simples conservagdo de infoemagiias também de ordenacéo,
atualizac&o e releitura de impressdes e informagédssada¥’ Eclea Bosi afirma ainda
que tanto quanto seria impossivel ler o0 mesmo ldaomesma maneira duas vezes,
devemos considerar também a impossibilidade dedespojarmos do conjunto de
nossas ideias atuais e recuperarmos de forma campleexata as impressdes e

%L SEIXAS, Jacy Alves. “Percursos de memorias enasetle histéria: problematicas atuais”. In:
Memodria e (res) sentimentoOp. cit,

% |bidem. P. 42

% BOSI, EcléaMemoéria e sociedade. Lembranca de vell&®o Paulo, T.A. Queiroz, 1971, p. 29
% LE GOFF, Jacqueslistéria e memoériaTrad. Bernardo Leitdo [Et. Al]52 Ed.. CampinaB; Gditora
da Unicamp, 2003.p.420.
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sentimentos experimentados pela primeira vez. Eas galavras:

Na maior parte das vezes, lembrar ndo € revivers mefazer,

reconstruir, repensar, com imagens e ideias de asjexperiéncias do
passado. A memoéria ndo € sonho, é trabalho. Sm assdeve-se
duvidar da sobrevivéncia do passado, “tal como (oi). Por mais

nitida que nos pareca a lembranca de um fato angigondo é a
mesma imagem que experimentamos na infancia, pongsenao

SOmMOoS 0S mesmos de entdo e porque nossa percd{ao-se e,

com ela, nossas ideias, nossos juizos de realidade valor. O

simples fato de lembrar o passado, no presentdyi exddentidade

entre as imagens de um e de outro, e propfe dfstenga em termos
de pontos de vist&.

Por tudo isso, consideramos que o pesquisador degeartar qualquer

possibilidade de uma completa exposicéo por parsutbbiografo.

Especialmente no que se refere as ilusbes de ‘teiddespontaneidade” e
“autenticidade”, presentes nessas fontes, Angel@adtro Gomes adverte que se trata
de um encanto que as fontes chamadas de “esceitsi$ tlazem consigo. Por trazerem
a marca da personalidade e, com esta, a sensagén dentato mais proximo com as
fontes, o pesquisador pode ser levado a cair nemmgerigosa que € a impressao de
conhecé-los de uma forma fantasticamente “realme disfarces, na “intimidade” de
seus sentimento$.Em suas palavras:

Para o historiador, um prato cheio e quente. Eddorgue, para ser
degustado, com o prazer que pode proporcionar,isierindores
devem se municiar dos nada novos procedimentostidm@s fontes,

guarnecidos de escolhas teoricas e metodologigeezes de filtrar o
calor, de maneira a néo ter a boca queimada.

Em concordancia ao que Castro Gomes alerta, ChistBpochasson defende
que o “valor de verdade” presente nessa documentag@ deve ser interpretado como
uma “verdade dogmética, absoluta ou transcendenga,verdade humana, verdade da
testemunha sincera que diz o que fez, viu e sertid’ pressa em apontar a
“autenticidade” na fonte pessoal ndo deve, segugte autor, fazer parte de um
discurso ingénuo, levando o pesquisador a intérpostcomo “espelhos verdadeiros da
vida de seus autores”, acreditando na possibilidddeum “desnudamento” do

individuo.

% BOSI, EcléaOp. cit, p. 17.

% Ibidem. P 7( numerac&o da revista em versdceiet)

" Ibidem. P.6 (versao eletronica)

% PROCHASSON, Christophe. "Atencdo” verdade! Argsivprivados e renovacdo das praticas
historiogréficas. InEstudos Histérica®Op. Cit.p.13.
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Ainda nesse sentido, gostariamos, mais uma veigzede referéncia a Lejeune,
ao continuar discutindo sobre os cuidados quetorfagor deve tomar para poder tirar
o proveito das fontes escolhidas. Quando esse agimou as condicbes necessarias
para uma autobiografia “classica”, afirmou que &awima caracteristica na
autobiografia que a diferenciaria nos modos diseoss ficticios; e isso seria a
identidade entre autor, narrador e personagem etirania pelo “pacto autobiografico”.
Segundo Lejeune, 0 “pacto” seria um contrato inplientre o autor e leitor, no qual o
autobiografo se comprometeria, apos essa decladacélentidade, uma espécie de “eu
abaixo-assinado”, a “dizer a verdade”, por deséjanrar a sua assinatura”

Lejeune esclareceu nas outras versdes que o fater @éstabelecido a relagao
entre o compromisso de “dizer a verdade” e a dagdar de identidade n&o implicaria
uma exatiddo histérica impossivel, mas uma aprasgatsincera da vida do autor.
Defendeu que, no “pacto autobiografico”, como errasucontratos, o leitor poderia
guestionar o que esta dito, mas ndo a identidadpiel® escreve. Ou seja, ao definir o
género autobiografico, esse estudioso descartowsaihilidade de incluir relatos
ficcionais, nos quais é possivel o leitor duvidamdtenticidadé®®

A discussdo entre discurso ficcional e histéricagspntes no género
autobiogréfico, traz questdes importantes parasmeletirmos. Hermenegildo Bastos,
autor de Memodrias do carcere. Literatura e testemuntamwredita que a escrita
autobiografica se aproxima da historiografia natidende que ambas sdo construcdes
textuais, compartilhando, assim, das limitacdes wwmna toda forma de escrita e
exigindo um trabalho de critica como outras fordesanalise. Esse mesmo autor
afirma:

Também o historiador apresenta uma versao, poisrgpgctiva de

observacado e a analise dos fatos histéricos serépre ideoldgicas,
isto é, dependem de interesses que o historiadarp anembro de

7

determinado grupo social ou classe, representaistria ndo é

99 A proposicao de Lejeune gerou inimeros comenté&riodticas. As principais delas faziam referéncia
ao conceito de “pacto autobiografico”. Os comentas apontaram como ilusoria a possibilidade de
estabelecer uma relacéo a trés: produtor, obr#oeg, Igd que essas trés instancias nunca participam
mesmo tempo de uma mesma experiéncia, especialpensando que havera uma defasagem entre a
intencdo do autor e a leitura do leitor. Lejeunat@e muitas das observacdes e explicou-se em oetaca
outras.

190 ejeune fez questdo de esclarecer que “autentieidado deve ser confundida com “veracidade”.
Segundo esse autor, a autobiografia ndo se definsep grau maior ou menor de veracidade. O “pacto
feito entre o autor e o leitor, estabelecido asale sua assinatura, € que determina a forma cdedam
deve ser lido: como “autobiografia”. Sobre os uitimcomentarios e revisbes feitos por Lejeune,
realizados em 2001, VER: LEJEUNE, Phillipe. “O maatutobiogréafico, 25 anos depois”; i@: pacto
autobiogréafico. De Rousseau a intern@p. Cit, pags. 70 a 85.

38



neutra. Mas a versao do historiador pode ser atitic contestada ou
reafirmada. Enquanto isso, a versdo auténtica tbidgrafo, ainda
gque possa ser contestada, ndo perdera 0 seu valmo c
autobiografia™

Angela de Castro Gomes, pioneira no estudo dagit@sale si” no Brasil,
adverte que essas fontes trazem alguns “feiticasarmadilhas que podem ser fatais
para o historiador que trabalha com documentopiss? O risco para o pesquisador
que se deixa levar por esse feitico das fontes pedéragico, na medida em que seu
resultado é o inverso do que é préprio dessasdoathistoriador acreditaria no que diz
a fonte como se ela fosse uma expresséo do queatlEiramente aconteceu”, como se
fosse a verdade dos fatos, o que evidentementeeri@te em nenhum tipo de
documento® “Feitico” que, segundo a autora, pode estar enisquer outras fontes
se nao tiverem um rigoroso tratamento tedrico nwégico. Mas essa pesquisadora
reconhece que pode haver lugares mais perigosooufues e, portanto, chama a
atencdo para alguns cuidados que o pesquisadortaieae. Entre eles, estar apto para
“dar o rumo” na pesquisa, descartando, hierarqdizaassumindo que é o pesquisador
quem conduz a fonte e n&do é por ela conduzido ssupdo**

O fato é que o trabalho com autobiografias nos tepansar sobre seu estatuto
ambiguo, que termina por se tornar um dos granesafids para os historiadores que
optam por se debrucar sobre este tipo de fonteufoiado, o género autobiografico,
nao sendo um documento com caracteristicas “cfomai “ de arquivo”, permite ao seu
autor a liberdade de uma linguagem menos preocupashaa “objetividade”. Nos
escritos de Vasconcelos, é muito comum expressdes tse ndo recordo”, “esqueci 0s
nomes” (em algumas situacdes reconhece que nag@weseesmo cita-los, por nao
“merecerem a fama”) e também a existéncia de déswide lugares idilicos, situacdes

com contornos épicos, onde claramente se percedygaaidade imaginativa do autor.

Por outro lado, entendendo essa pratica cultaralocum instrumento politico,
em que o sujeito historico busca definir sua idizmte por meio da exposicdo da sua
“verdade”, o género autobiografico traz consigo htém um estatuto de “discurso

veridico”. Quando recorremos a algumas obras d@&rgéré muito comum vermos

1BASTOS, HermenegilddVlemérias do carcere. Literatura e testemunBrasilia: UnB, 1998, p. 64.

192 cf: GOMES, Angela de Castro Gomes. “O historiadoos encantos dos arquivos privados”. In:
Estudos histéricap. cit, p..

193 GOMES, Angela de Castro. “Escrita de si, escriteHistoria: a titulo de prélogo”. IfEscrita de si,
escrita do outroGomes, Angela de Castro. (org.) RJ: Editora FG\042@.15

194 GOMES, Angela de Castro Gomé&studos HistéricaOp. Cit p. 7
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expressa essa intencéo de fidelidade, ao se tgitizaxpressoes tipicas como: “assim
me ocorreu desde aqueles dia$® “eu vi", “contarei o que de fato ocorreu” e,
especialmente no caso de Vasconcelos, muitas veessa busca pelo “efeito de
verdade”, pelo convencimento de seus leitoresuimcldocumentos” e desafios aos
seus leitores para que buscassem a confirmacamdefirmacdes: “Pode quem quiser
confirmar com os jornais daquela dat®®Em outras situacdes, reuniu elementos do
discurso veridico, assumindo a possibilidade dar éstorporando elementos ficticios
em suas descri¢des:

N&o sei bem se isso é o que eu lhe disse ou oayi@ dizer. Tudo

isso tem se tornado um sonho que ndo me importagicoQuem

quiser fazé-lo, achara os dados auténticos na irsprda €poca, por

exemplo, ncEl Universaldaquelas datas, que fielmente transcreviam

os correspondentes. Nao se achardo discrepancfatodentre o que

ali consta e o meu relato. A recordacdo nao deforema falsifica; se

€ sincero, molda e purifica, seleciona a memaosaiecendo o trivial,
exaltando a essénciy.

Nossa andlise da escrita autobiografica de JoséoWeslos tera sempre a
perspectiva de vé-la como um testemunho de umt@jee produziu um documento
rico para nos, historiadores, conhecermos uma detsmsnrepresentacdes do passado.
Em nossa estratégia de analise, ndo buscaramasrdade” ou a auséncia desta, visto
que entendemos que estas ndo caracterizam a eagtdhiografica.Buscaremos
analisar quais foram os acontecimentos selecionaelosmemorialista para perpetuar-
se na memoaria de seus leitores, por que o fordore como eles foram descritos, os
sentimentos envolvidos e as estratégias utilizadagle, entendendo que essa acao de
“producao do eu”, conforme ja colocou Callagaripade interessada ultrapassa o papel
de autor e age principalmente como um editor, feegando ou melhorando o que ja é

um texto”1%®

Portanto, muito mais que a “objetividade” do naoraghretendemos analisar o
sujeito da narrativa. Conforme apontou MadeleinsiE-6menos a vida privada que a
atitude ante a vida privada, e ndo sé a narrathas também os siléncios; ndo s6 o

discurso, mas igualmente sua aridez ou até suan@asé®™ Temos claro que ali

1% \ASCONCELOS, José| DesastreP.287

1% \VASCONCELOS, José| DesastreP.289

197 \VASCONCELOS, José| Desastre P.273/4.

1% CALLAGARIS, Contardo. “Verdades de autobiografeasiarios intimos”Estudos histéricasRio de
Janeiro, v.11, n° 21, 1998, p.50

19 FOISIL, MadeleineOp. Cit, p. 331.
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encontramos juizos bastante particulares conssuidgoerspectiva deste sujeito autor
que, ndo podemos esquecer, se encontrava num espaggpo diferentes daquele em
gue viveu os fatos narrados. Tais testemunhosrsanouma fonte rica para a andlise
por parte de um historiador porque mostram as esagilividuais — e também de um
grupo social - de um sujeito historico que presmn@normes transformacgdes sociais,
politicas, culturais e econbémicas, hum momentoaviter da historia de seu pais.
Momentos aqueles, que foram marcados por descebertanstatacdes, esperancas e
desencantos. Sobre alguns desses acontecimentpgctaias, realizacoes e
frustracbes, José Vasconcelos emitiu interpretagdes fez amalgamando historia

pessoal e nacional.

Por fim, tendo ressaltado a riqueza desta fonta peatoriadores, desde que
tomados alguns cuidados na abordagem de analisegasliariamos de encerrar essa
parte sem reforcar o fato de que vemosMasnorias de José Vasconcelos como
instrumento politico utilizado pelo autobiégrafargpa construcao/reafirmacédo de uma

identidade que gostaria que se cristalizasse rarpzde.

Analisaremos posteriormente quais foram as abondagee utilizou e quais
imagens elaborou na busca de tal objetivo. Jatifiblmos alguns motivos que
Vasconcelos acreditava ter para produzir e publisaiseus tomos memorialisticos.
Entretanto nossas inquietagcdes nos instigam a psopbae outras motivacdes que o
autobiografo poderia ter para registrar: buscavenap “recolher” tais lembrancas,
seleciona-las, trabalha-las e registra-las, olgatie afirmar imagens positivas junto aos
seus contemporaneos e para a posteridade? Seritormade lidar com o medo que
sua obra se perdesse por conta do tempo e do esgué&x por parte dos outros e por Si

mesmo?
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1.4 - AsMemoriasde José Vasconceld¥

Muitos s@o os temas e personagens apresentaddssgoVasconcelos ao longo
de 2521 paginas do conjunto memorialistitbvida pessoal, intelectual, politica,
acontecimentos da histéria nacional, temas fileséfi sociol6gicos, entre outrd$.Os
quatro principais volumes sadlises Criollo (1935) La tormenta (1936)El desastre
(1938) e El proconsulado (1939)" La Flamg considerado o Gltimo tomo de suas
Memorias foi escrito posteriormente e publicado em 195% da morte de José
Vasconcelos. O autor-personagem faz uso de recstsal da escrita autobiografica:
utilizando-se de suas lembrancas, organiza os fasonsidera representativos de sua
vida, buscando dar unidade e linearidade a sustdrag. Entendemos que ele explora,
especialmente, dois acontecimentos de seu passadgedornam o fio condutor de sua
obra, aparecendo de forma implicita ou explicitatedos os volumes: sua atuacéo a

frente da Secretaria de Educacéo Publica e a deraotampanha presidencial de 1929.

Ulises criollo € o primeiro e o mais suave de todos os tomos.égoritl0
capitulos curtos e 434 paginas. Nele, Vasconcadesrdve lembrancas que vao da sua
infancia até a morte de Francisco Ignacio Madem,1813. Poderiamos dividi-lo em
duas partes distintas: a primeira, quando dessaaeinfancia e juventude, é a mais
agradavel de ser lida. A escrita ainda é permead&da suavidade, imagens poéticas e

criatividade na descricdo de paisagens e sentisieN&sta primeira parte, Vasconcelos

11005 manuscritos da autobiografia de José Vascontmias comprados da EditoBotas,em 1988 e

descritos pelo Berson’s Mexican Archives Projeay €994, antes de serem definitivamente
inventariados e repertoriados em janeiro de 1993alfente, encontram-se depositados no “The Nettie
Lee Benson Latin American Collection”, da Biblicdeda Universidade de Austin, no Texas. Cf: FELL,
Claude. “Nota filolégica preliminar”. In. VASCONCHELS, JoséUlises Criolla Op. cit, p. LVIII e
LXIX.

111 Nessa contagem, incluimos os quatro volumes paissi escritos na década de 193DaeFlama
escrito, posteriormente, na década de 1950 e jagloliap6s a sua morte.

112 Muitos argumentos ou mesmo trechos parafraseadostdas obras de sua autoria sdo incorporados as
Memodrias.

113 Ulises Criollofoi publicado por vérias editoras ao longo dadhmiat Primeiramente pela Editora Botas
e, a partir de 1958, pela Editora Jus, que prodazprimeira edicdo expurgada, a pedido do préprio
Vasconcelos. Em 1979, pela editora Promexa, ng@&of@asicos de la literatura mexicand&Em 1982, a
editora Fondo de Cultura Econdémica organizou o$rgumaincipais volumes do conjunto memorialistico
de Vasconcelos, em dois grandes tomos, sob o tételdemdrias| e Memodrias Il. A primeira
reimpressao ocorreu no ano seguinte. Em 1998, rémlyzida a Ultima edicao pekditorial Trilla. No

ano 2000, o historiador francés Claude Fell organia edicdo critica dblises Criollg fazendo o
cotejamento dos manuscritos com as edicdeBalas Juse a doFondo de Cultura EcondmicdNesta
edicdo, Fell incluiu diversos artigos de historigdoe criticos literarios do México, Argentina arkga
que tiveram interesse pela obra de Vasconcelos.
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ainda ndo toca diretamente nos temas politicos llqgetrouxeram desencantos e

ressentimentos.

O autobiégrafo inicia sua narrativa buscando seastancas de infancia. Sua
primeira imagem da infancia refere-se as sensdg@esiciantes e melodiosas” de sua
mae, figura que sera apresentada como uma infu@ua orientava, determinava seus
pensamentos e impulsos, em todos os momentos, mapdw a morte dela. Essa
relacdo sera descrita por meio da imagem de umécoutnbilical invisivel que o
mantinha ligado a mae, mesmo apdés o rompimentoldgico. Creditara a mae os
aspectos positivos de sua personalidade, o godto Ipgura e suas conviccdes
religiosas. Nesse Ultimo quesito, atribui aos eamgntos maternos, um fator que
insistirdA em colocar como prioridade em sua pratiotidiana que eram as suas
preocupagdes transcendentais, a constante buscdAteoluto”, em detrimento das

questdes e relacionamentos que seriam, para éleeeds.

As descricbes sobre sua partida para a Cidade dacd)éobjetivando dar
continuidade aos estudos, e a morte de sua maeongeguinte, quando tinha 17 anos ,
serdo apresentados como divisores de aguas emdsuaAvmorte da mée o levara a
distanciar-se temporariamente da Igreja Catdlioainterpretar que Deus |he virara o
rosto, ndo evitando a morte do ser que mais timpitancia para ele. Uma confusa
indignacdo tomara conta de seu ser, durante cerfodm. Vasconcelos escreveu que
durante esse momento de sentimento de desampaehaléio anti- sentimental e anti-
mistica, passou a buscar nas varias ciéncias, l@apdo para a morte. O autobiografo
aproveitard a oportunidade do tema desamparo gaesemtar a seus leitores as
circunstancias em que se iniciaram as relacdesscanfutura esposa, Serafina Miranda,
figura que Vasconcelos tratou com pouca sensibliéidam suas paginas, sempre que se
referiu aos sentimentos destinados & mesma, aoivimriamiliar e ao descrever

mindcias de suas relagdes extraconjugais.

Além dos rumos pessoais que sua vida toma, ngoirdo século XX,
Vasconcelos inclui nas paginas desse primeiro tosnautores que influenciaram o seu
pensamento e sua obra; Chateaubriand, indicadorp@&ég Tolstoi e Dostoyesvky,
durante o curso de Direito; Bergson, Nietzsche p8hbauer e classicos da literatura,
sendo estes Ultimos, em companhia dos coleg@seistas Em relacdo aditeneq
Vasconcelos registra sua visao referente a algfimass importantes que participaram
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das reunide® trata também da forma como viu a sua participagise movimento

intelectual que marcou a cultura mexicana, noanda século XX.

Concluida a primeira parte, com as descricbes deirdfdncia e juventude,
Vasconcelos passa a tratar de seu envolvimentasamssuntos politicos da nagéo: sua
participacdo no Movimenténtireeleccionistaliderado por Francisco |I. Madero, que
culminaria na Revolucdo. Encontramos, também, av&&@ sobre a Revolucado, a
imagem sobre os principais nomes do movimento veimhario. Nesse volume, os
principais acontecimentos politicos relatados sfielkes ligados a derrubada de Porfirio
Diaz, a chegada de Madero ao poder em 1911, até anerte, no ano de 1913. A
instabilidade politica, marca daquele periodo, stdme explorada pelo memorialista.
Vasconcelos fala da situacdo de Madero, apresem@ndomo a derrota da
possibilidade da “civilizacao” sobre a “barbarie”.

Em La Tormenta segundo tomo dos relatos autobiograficos, Vasdoac
apresenta um cenario nacional e pessoal conturb&lamlume € composto de 93
capitulos, distribuidos em 496 paginas. Sua naardéila de duas “tormentas” vividas
durante 1913, ano da morte de Madero, até o an@9@6, quando Carranza foi
assassinado e Adolfo Huerta assumiu provisoriameat®rmenta interna tratou-se,
principalmente, de sua tumultuada relacdo extragahj com “Adriana” (Elena
Arizmedi), personagem marcante, a quem ele se liigskd por corpo e alma, devido a

identificacdo e fascinio que essa personagem exsot®e sua vidd?

O conflito de sentimentos presentes naqueleioglamento, envolvendo paixao,
ciimes e culpas formam ingredientes que, sem dugaldribuiram para tornar a obra
de Vasconcelos um sucesso de vendas. Exposeketd@hmomentos que viveu ao lado
dessa personagem que foi, para ele, o opostoldapé era sua esposa : uma mulher
que trocava opinides sobre leituras, acompanhaveno algumas “aventuras
revolucionarias” e, sobretudo, n&o lhe dava filHdsVasconcelos descreveu mindcias

dessa relacdo que sobreviveu de 1912 até 191@nampie “Adriana” o abandonou no

14 «adriana” foi o codinome dado por Vasconcelos land Arizmendi, fundadora da “Associacdo
Mexicana da Cruz Branca Neutral”, em 1911. Arizmesrganizou o atendimento aos feridos durante
algumas jornadas revolucionarias. Morreu em 16d8\ fama de filantropa.

115 A ideia da paternidade sera4 apresentada por Veslosncomo algo indesejavel e pesado. N&o
exatamente pela figura dos filhos, que ele insestiaafirmar que amava. Na construcdo das imagens de
si, apresentou a paternidade como uma responsatelijesada demais para quem tinha “missfes” tao
importantes a cumprir e colocou os filhos como ifwéts inocentes” de todos os transtornos que
envolveram a sua vida politica e pessoal, por @dadeitado “transigir com o mal”.
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Peru, durante seu primeiro exili§.A amante voltou para Nova lorque, manteve um
romance curto com o também ateneista Martin Luis Guzméan - “Rigoletto” nas
Memoérias— e terminou se casando com um estrangeiro de mdmeleclarado por

Vasconcelos '’

s

A “tormenta externa” € representada pela violérgu@ assolava o México
durante o movimento armado da Revolucdo Mexicaamipterferéncias constantes dos
Estados Unidos nas questdes nacionais, por menzigalmente, de apoios financeiro
e bélico aos que tinham a confianca do “Vizinho té&orVasconcelos relata a
continuidade dos acontecimentos ligados aos goseaque se sucederam no poder apos
a queda de Madero: os governos provisoérios de Nacto Huerta (1914), de Eulalio
Gutiérrez (1914), Carranza (1915-1920) e Adolfd_deHuerta (1920) e as atuacgfes de
Villa e Zapata.

Em La tormenta Vasconcelos aproveita a oportunidade para esela@ seu
envolvimento ou a negacdo de tal ato com algunsopegens do periodo
revolucionario, buscando justificar-se da imagem“figura contraditéria”. Por um
lado, busca explicar os motivos que o teriam leyades momentos de
desentendimentos entre as liderangas revoluciasaase posicionar ao lado de
Carranza e contra Villa, quando boa parte dos “Msides” estivera ao lado deste
ultimo. Defende-se das acusacdes de ser um “tfadioilla, fazendo uma aluséo

direta a obra publicada por Martin Luis Guzmiahaguila y la serpientena qual este

118 vasconcelos esteve exilado pela primeira vez esgranos de 1915 e 1920. Ao longo desse exilio,
escreveu livros, trabalhou durante nove meses no, Riajou pela Europa e estabeleceu relagbes com
alguns intelectuais hispano- americanos. FixoueseHstados Unidos: primeiro em Nova lorque e depois
na Califérnia

17 Além de “Adriana’, Vasconcelos escreveu sobre asutduas mulheres que tiveram passagem
importante em sua vida: a salvadorenha “CharE@hsuelo Sunsin Zecém de Gémez, mais tarde, “Saint-
Exupéry”, ap6s casar-se com o autor de “O Pequenoipe” e “Valéria”, na verdade, Antonieta Valeria
Castellanos, conhecida como Antonieta Rivas Merdd®00-1931). Antonieta foi literata, periodista,
dramaturga e uma das figuras importantes do movorfeminista no México. Pertenceu ao circulo de
artistas e intelectuais que renovaram a culturaicaea apos a fase armada da Revolucdo. Foi uma
grande promotora das artes, financiando pintoressa@itores mexicanos como Andrés Henestrosa,
Salvador Novo, Celestino Gorostiza, Julio CastelaiRoberto Montenegro e Manuel Rodriguez Lozano.
Conheceu Vasconcelos na época da Campanha prealdd#nd929. Direcionou muitos de seus recursos
financeiros e intelectuais para a campanha. Apferi@ta, Antonieta também se exilou voluntariamente
passando por Nova lorque e Paris. Ao longo do ant980, enfrentava problemas financeiros, disputava
a custddia do filho com o ex-marido e sofria de umnafunda depresséo. Vasconcelos dediEbu
proconsuladaa Antonieta, colocando apenas suas iniciais: A.Ravhbém dedicou capitulos para tratar
do drama que envolveu o fim tragico de “Valériaiegptou por tirar a sua vida com um tiro no peito,
Catedral de Notre Dame, em Paris, em fevereiro%$4..10 drama tornou-se maior para o autobiégrafo
porque 0 ato ocorreu poucas horas apés um encamtti® ambos. Na ocasido, “Valéria” avisou-lhe sobre
suas intencdes e ainda utilizou uma arma que Vastm® carregava sempre consigo. Cf:
VASCONCELOS, José&l proconsuladoOp. Cit, pags 1076-1108.
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intelectual lhe conferiu o titulo de “Villista tdor’. Faz questdo de desvincular a

imagem que alguns lhe atribuiam de “villista” e lb@&m de “traidor’**®

Neste volumeJosé Vasconcelos comenta também sobre sua teseagk “
cosmica”, defendida na década de 1920, e que Ihemrgecdo como um dos grandes
defensores da mesticagem como prépria dos paises- lamericanos. Este segundo
tomo se encerra com a descricdo dos acontecimbgao®s a queda de Carranza e 0
posterior retorno do memorialista ao pais, apogimgro exilio. Com o governo
interino de Adolfo de la Huerta, Vasconcelos reaparno cenario mexicano com o
cargo de reitor da Universidade Nacional do Méxig@ndo iniciou o desenvolvimento

de seu projeto cultural .

Em El desastreterceiro volume das autobiografias de Vascon¢celmsstam as
lembrancas dos fatos ocorridos entre os anos de 49®28. Este volume € composto
de 591 paginas e 156 capitulos, o0 mais extens@mjorto memorialistico. Apesar do
titulo, o autor descreve o periodo de suas mareadzacdes politicas: a atuacdo como
Reitor e Ministro da Educacé&o, durante os anos9@0-1924. Especialmente por meio
das recordacdes deste periodo, ele trava a luwtard#rucéo das representacdes de si. A
descricdo de sua agéo a frente da Secretaria d=ma¢abu Publica é apresentada como
modelo de *“acdo técnica ilustrada” em oposicdo @acdlo corrupta, inapta e

antipatridtica dos demais governantes, alvos de a&ques.

O presidente Plutarco Elias Calles, que governdegrico entre 1924 e 1928,
ainda era uma das figuras politicas mais fortesM@&xico enquanto Vasconcelos
escreveu as suddemorias™® e tornou-se, abertamente, o seu principal antagonbs
volumes posteriores &a Tormenta E importante dizer que, embora a escrita
autobiografica tenha a intencéo de reconstruiatissfda historia de forma cronolégica,
nao podemos ignorar que multiplas temporalidadié® esn combate em todo o tempo.
Vasconcelos ndo foge a isso também e é patenteamtayw desejo de intervir no
presente e suas proje¢cdes de futuro interferirameoanstrucdo de sua narrativa. As
referéncias ao nome de Calles, por exemplo, tantt&amado de “Chefe Maximo da

Revolucao”, ja eram anunciadas, de&flses criollo quando o memorialista ainda

118 cf: VASCONCELOS, José.a tormentaOp. Cit.,p. 650.

119 Calles s6 perdeu a hegemonia no cenério politexicano apés poucos anos da chegada de Céardenas
(1934-1940) ao poder que, numa manobra politicaseguiu finalmente neutralizar a influéncia
asfixiante daquele governante.
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descrevia fatos anteriores ao fim da “Era Porfafanusando-o como parametro em
todos os momentos em que se referia & desmoraizag&ervigco publico. Alias, o

titulo desse tomo € uma referéncia a Calles. Aagdio, por parte de Obregdn, ao nome
de Plutarco Elias Calles a sucessédo presidenaml,1824 , € apresentada por

Vasconcelos como uma das etapas importantes pdesastre” do México.

Neste volume, Vasconcelos faz um amalgama de siérihi pessoal com a
histéria nacional mexicana, buscando mostrar qdesastre de um civilizador, que foi
“forcado” a abandonar o seu projeto no melhor mdmepor falta do apoio politico de

Alvaro Obregon, representava também um desastasopsliéxico.

El Proconsuladoultimo tomo escrito na década de 1930, é o fisat@m de um
“her6i” vencido, ‘Ulises Criolld. E composto de 135 capitulos, escritos em 473
paginas. O principal tema deste volume é a tragetda campanha pela disputa a
presidéncia da Republica, em 1929, e a posteriootde Os fatos descritos vao de 1929
até 1933, quando Vasconcelos deixa a Espanha,untesmiro exilio, e se dirige a
Argentina, onde ficaria durante dois anos. Vasdosoglabora o seu discurso reunindo
elementos para convencer seus eleitores de que ¢ondicbes plenas para vencer as
elei¢cdes, ja que era o mais preparado e contaveocapoio popular. Calles, conforme
ja dissemos, é apresentado como a figura politieaimpediu, por meio das fraudes e

da violéncia, a realizacdo do sonho de “salvar’éxigb da “barbarie”.

Vasconcelos recorda os acontecimentos ligados pardm e a posterior derrota
(que ele so6 se refere como “usurpacéo”) presidereeia1929. Sua visao torna-se cada
vez mais proxima do desencanto e seu tom cada wéz passional, apresentando-se
como um “profeta incompreendido” que tinha a sadugéra o seu pais, mas que fora
rejeitado. Busca cristalizar a imagem de um presdatrépito, sem possibilidades de
“salvacao” para a nacdo e um futuro incerto. Impégadas acusacdes aos membros da
“Familia Revolucionaria”, colocando-os como “corag) sanguinarios e analfabetos”.
Constam ainda as descricdes de sua vida durantegw lexilio, os contatos com

intelectuais e politicos latino - americanos.
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La flamaé considerado o dltimo tomo de seus escritos mgrificos'®° Os
acontecimentos descritos abarcam os anos de 182939. A obra € composta de 120
capitulos, distribuidos em 496 paginas. Foi esgrittm periodo posterior aos quatro
primeiros e publicado apdés a sua morte. Trata-sentie obra confusa, escrita ora em
primeira pessoa, ora em terceira, na qual Vascosaleciona como foco principal a
derrota a cadeira presidencial, em 1929. Descrevesperancas que alimentou, ao
longo daqueles anos, de que o povo reagisse ssézestica”, utilizando-se, inclusive,
de uma arma que sempre condenara nos seus adv&rsawnioléncia, como ultimo
recurso para que fosse reparada a “injustica”dafeim 1929. Foi também sua ultima
tentativa de reafirmar-se (ainda!) como “o presidensurpado” e “o profeta” que
insistia em usar a escrita como arma para demormstralignacéo frente a realidade da

politica nacional.

Suas afirmacbes apresentam-se num tom aindami@mte maniqueista,
dividindo os personagens do cenario politico elentaal do México das décadas de
1920 e 1930, em lados opostos: “traidores” e “megtde uma causa derrotada”. Como
altimo recurso, afirma-se como profeta, que naoidedizer a “verdade”. “Narrar a
iniquidade”, como forma de “combaté-1a®! Por suas posicdes radicais sobre politica e
religido, ao longo das décadas de 1930 e 1950, info nmivia uma espécie de
ostracismo politico, relegado a uma posicdo makgiDa imagem de “mestre da
juventude”, “apo6stolo” ou “civilizador”, pouco resta. Vasconcelos encelra flamag
descrevendo o retorno didlises criolloa sua patria, o México, apos 10 longos anos de

exilio.

120 pelas caracteristicas anunciadas anteriormengéemguicam o género “autobiografia’, nem todos os
autores consideram “La Flama” como o quinto tomocdnjunto autobiografico de Vasconcelos, mas
sem davida, pode ser considerado um livro de mex®.6ri

121\YVASCONCELOS, Josd.a Flama (...) Op. Cit,,p.496
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Capitulo 2. Dialogos culturais
2.1 - José Vasconcelos e as correntegsticofilasno México

Neste capitulo, priorizamos a abordagem de doisagemom as quais
Vasconcelos esteve intimamente envolvido ao longosda trajetoria. Tanto nos
momentos de maior brilho politico e intelectualmoonas ocasides marcadas pelo
encaminhamento a posi¢cdes cada vez mais conseagadamesticagem e o hispanismo

foram questdes muito significativas para Vascorscelo

Por diferentes e complexos motivos, a partir deada de 1930, Vasconcelos
colocou-se de forma ambigua ou reviu algumas de simmacbes defendidas
anteriormente. Pensamos que o0 tema de maior ceénsiav seja 0 de seus
posicionamentos referentes a mesticagem. Analissesse tema, procurando apontar
que as ideias desenvolvidas por José Vasconcelmmdser vistas dentro de um
contexto de circulagédo de ideias e de projetodipudi para a nagdo que se reconstruia,
naguele momento. De imediato, podemos afirmar §asconcelos foi um dos
principais expoentes de sua geracdo, mas nao tdoico na defesa da mesticagem no

México como a quinta-esséncia do “ser” mexicano.

Em seu livro, México Mestizp122 Agustin Basave Benitez investigou as
correntes mesti¢éfilas no México. Seu trabalho ajpslou muito a compreender os
encaminhamentos e conhecer 0s principais idedlogesicanos que relacionaram
mesticagem e nacionalidade como resposta a uma petz construcdo da identidade
nacional. Passaremos brevemente pelos princigeigdtuais que antecederam e foram
contemporaneos a Vasconcelos, visando mostrar quesmo estava envolvido num
espaco em que muito se discutia o tema, convivendoessas ideias para compor 0s
seus escritos sobre o assunto. Entendendo o ammieeinesticagem como a mescla de
racas e culturas, em nossa analise priorizamos pEodmr a visdo de alguns
intelectuais que defenderam a miscigenacéo, obsdova lugar conferido ao indigena
no processo de elaboracdo das suas teorias.

122 Agustin Basave Benitez faz uma andlise bem eldbhodas origens e os encaminhamentos das
correntes “mesticofilas”, no México. O conceitordesticofilia que adotaremos também foi utilizado po
esse autor. Basave Benitez entendesticofiliacomo um fenbmeno que coloca a mesticagem, ousseja,
mescla de racas e culturas como um fato desejeel BASAVE BENITEZ, AgustinMéxico Mestizo.
Andlisis del nacionalismo en torno a la mestizafile Andrés Molina Enriquédéxico: Fondo de
Cultura Econ6mica, 1992.
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Agustin Basave Benitez afirma que, no Periodo Gallonniciou-se um
movimento de cunho politico e ideoldgico, no guatollos, relegados a um segundo
plano pelos peninsulares, apropriaram-se do passaligena para legitimar-se nas
disputas contra a Espanha e iniciaram um movimeatoonsciéncia coletiva contra a
sua marginalidad&3 E bem verdade que, naquele momento, apesar ddamasial,
ainda ndo havia ocorrido o amadurecimento de u@ndab pensamentmesticofilg
gue somente seria possivel apos a Independénaidorg tenham recorrido a imagem
do indigena, também sabemos que aqueles nuncatsmreeiguais aos indios e sua
culturalz* As transformagfes advindas com o Estado Nacidnad da desagregacao
do colonialismo, abriram mais que possibilidadess mecessidades de “aproximagdes”
entre os dois mundos antagonicos existentesiotio e o indigena. Tal fato levaria a

iniciativas que buscavam conciliar essas distarabasais.

Com a Independéncia apregoando igualdade constii@icia nova constituicao
liberal fez desaparecer os indios, criando, emliggar, abstratos cidadaos mexicanos.
125 |sso se faz notar por meio da leitura de um deceetitido por José Maria Luis
Mora, em que se verifica a “desnacionalizag@étos indigenas:

A populacao branca é, com excesso, a dominanteameento, pelo
namero de seus individuos, pela ilustracdo e raupelo influxo

exclusivo que exerce nos negdécios publicos e pedacdo vantajosa
em relac@o as demais. Nela é onde se buscarateraaexicano e ela

€ a que ha de fixar em todo o mundo o conceitcsguaeve formar da
Republicat2?

Como se verifica nesta passagem, ainda naquele monpimeira metade do
século XIX, os que tentavam forjar a nacdo demawmatn completo desdém pela
populacdo indigena, ignorando as diferencas rad@isvinculo que entendiam que
deveria ser estabelecido era entre nacionalidatieeelismo. Em 1849, treze anos

depois da publicacdo do documento citado, Mora éamja demonstrava preocupacao

12 BASAVE BENITEZ, AgustinMéxico MestizoOp. Cit.p.19.

124 Benitez afirma que o indio serviu, subjetivamestpor pouco tempo, acriollo para alegar uma
tradicdo propria e arrancar a etiqueta de “espant®generados”, cujo destino ndo era mais que fazer
uma copia defeituosa da Espanha. Cf: Ibidem, p. 19.

125 |bidem, p 22. Basave Benitez afirma que o lemadimsses privilegiadas do periodo liberal bem
poderia ter sido “indio bom é o indio invisivel.”

126 A*desnacionalizacdo” do indigena é interpretadm@aesultado do conteido da Constituicdo de
Cadiz, de 1820, quando, reivindicando “igualdadestitucional”, fez “desaparecer” os indios, criando
em seu lugar, abstratos cidaddos mexicanos. Emh, B88ducador Juan Rodriguez Puebla, rechacou o
conceito constitucional de equidade, pedindo utarmanto especial para os indios.

127 MORA, José Maria Luis. “México y sus revoluciond®3rria, México, 1965.Tomo |, PP 63 e 74.
Publicado originalmente em 1836. Citado por: BASABENITEZ, AgustinOp. Cit, p.22
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com respeito a fusdo de racas, apelando a imigragépeia como antidoto contra o
obscurecimento da raca. Na segunda metade do XMgnto em conta que os
principais lideres da Reforma Liberal no México,niB@ Juérez, Ignacio Ramirez,
Ignacio Altamirano e Melchior Ocampo, eram descatetediretos da raca indigena ou

mestico<criollizados amesticofiliapassou a ganhar mais adeptos.

No século XIX, quatro intelectuais antecederam Waselos na defesa da
mesticagem como férmula eficiente para unificaoeieslade mexicana e forjar uma

nagao: Francisco Pimentel, Vicente Riva Palacian€isco Bulnes e Justo Sierra.

Em 1864, com a obfdemoria sobre las causas que han originado la siitbra
de la raza indigenay médios para remediarl&é Francisco Pimentel (1832-1893)
produziu a primeira investigacdo minuciosa no seclX, abordando a questdo
indigena e apontando a mesticagem como solucaoogapaoblemas que afligiam o

México 129

A opinido de Pimentel sobre indio ndo destoavaudoppnsavam muitos de sua
época. Apresentou os indigenas como seres “tacguenmelancélicos, fleumaticos,
frios e lentos, sofridos, servis, preguicosos eeguies ao roubo e a embriaguez”. Em
sua analise, concluiu que a situacao de extrenigudddade entre a populacdo branca e
a indigena ndo poderia continuar, visto que seriaobstaculo a homogeneizacado do
pais, ao estabelecimento de crencas e propositasnsopara a nacéo. Essa era, de fato,
uma questao pertinente que trazia sérios trang@naiais politicos e econdmicos para
0s governantes. Pimentel afirmou: “o querer renrealda indios, tem por objeto evitar
0s males que sua situagdo ocasiona ao MéxioDe acordo com esse autor, as
dificuldades se tornavam maiores ainda porque re@meios de conseguir desarraigar,
sendo depois de muitos séculos, tanto erros eadedei carater que permeavam a raca
indigena. Afirmou que as dificuldades para o id@dilcancar a civilizacdo europeia e
adquirir suas necessidades”, seria obra de vages;@es. Em seu pessimismo com

relacdo aos indios, afirmou que poderiam até dustrmente, mas o carater ndo seria

128 pIMENTEL, FranciscoMeméria sobre las causas que han originado la siira de la raza indigena

y médios para remediarla México: Imprenta de Andrade y Cavalvante, 18B&ponivel em versao
eletrdnica:

129 A obra de Pimentel aborda temas ligados aos ind&eue tocam sua religiosidade, o sistema
psicoldgico, a organizacdo politica e social, acadéo dos jovens, as cerimdnias rituais. Na segunda
parte, desenvolve sobre o tratamento dispensadéndios por parte dos diferentes governos durante o
periodo colonial. Ao longo da obra, Pimentel deger@s causas da degradacao indigena, fala dadgituac
“atual” e, finalmente, apresenta o seu projeto pamzedia-la.

130 Cf: PIMENTEL, FranciscoOp. cit.p. 239.
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melhorado. Na verdade, a ilustracdo do indio n@ocetocada como solucdo para
Pimentel, pois em sua visao, “ilustrado o indiosmdasenvolvendo-se nele um talento
maligno, sua civilizacao traria males e ndo bédisO temor de que o “feitico virasse

contra o feiticeiro”, fica manifesto em sua teori&ua preocupacdo com relacdo ao

indio chega a tal extremo que colocou a alternatiatar ou morrer”.

Diante da necessidade de deixar o indio em situgghcsubmissao e da
dificuldade de efetivar o remédio exterminador,ocalo em prética pelos norte-
americanos, Pimentel apontou um meio mais amersr@ destruir uma raga e, sim,
modifica-lal32 Apos observar e relatar situacées em regides caichblécomo Durango,
as analises de Pimentel levaram-no, em contraparddapontar o mestico como
“verdadeiramente fortet33 Assim, a formula para a elevacédo do indio a viddizada
seria a unido das racas. Francisco Pimentel defergiee tal fato ocorreria
gradualmente, com o incentivo da imigracdo, queitumaria como fonte de mutacéo
genética e também de educacdo. Respondendo agodgeram apontar o temor pelo
resultado de uma “raca bastarda”, cheia de vi€imsentel argumentou que os defeitos
dos mesticos seriam de natureza diferente a ddgeimals; portanto, corrigiveis por
meio da educacdo, que completaria a tarefa desforanacao”!34 Para esse autor, a
raca mista seria uma raca de transicdo. Ao propamigracdo como forma de
“branqueamento” da populacéo, acreditava que, cdempo, todos chegariam a ser
brancos. Portanto, vemos que a defesa da mesticpgemparte de Pimentel ainda é
relativa, pois, conforme pudemos notar, 0 seu g@stproxima-se muito mais de um

criollo disfargado.

Vicente Riva Palacio (1832-1896) foi outro elo darrente intelectual que
tomou a defesa da mesticagem como solucdo paraoblepra das imensas
desigualdades existentes na populacdo do Méxiderddiemente de Pimentel, que
buscava uma transformacéo do indio, Riva Paladiaa criacdo de um povo unico,
de uma nacionalidade homogénea. As distintas eforasn identificadas por Riva

Palacio como um obstaculo para a existéncia de“alme nacional” e acreditava que o

31 |bidem. P. 232 e 233.

132 Em seus arrazoamentos, Pimentel questiona: “secésp que degolemos aos indios como fizeram os
norte-americanos?” Cf: Ibidem. P. 233 e 234.

33 Ipidem. P. 236

%% Ibidem. P. 238.
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cruzamento étnico, iniciado na Col6nia, deveriaestimulado como formula eficiente

para a formacao de uma raga nova que caracter&zasaaionalidade mexicana.

Em México a través de siglogl884), Palacio escreveu: “toda tentativa de
independéncia sera infrutifera enquanto o cruzameéatracas nao produzir um povo
novo, exclusivamente mexicand®> Argumentava que em um ou dois séculos a
homogeneizacdo racial produziria 0 mestico ou “oxicamo do futuro”, um ser
intermediario entre o indio e o espanhol e que esdir® unido por vinculos de
desgracas e esperandds.Em Riva Palacio, a mesticagem se converteu em um
fendbmeno de vida prépria, fazendo com que 0 mestigoecasse a despontar como o
patriota libertador e dominar a cena histéricapBsouma espécie de “contrato social”,
que ocorreria nessa mescla de racas: a inteligé&lwidranco e forca corporal do
indigena. Percebemos, também, ai, o carater @lissse intelectual, préprio de seu

momento historico.

Finalmente, entre os idedlogos da mesticagem peetesl a José Vasconcelos,
temos Justo Sierra (1848-1912). Como Riva Pal&ierra defendeu que a fusédo de
racas no México era algo inexoravel. Segundo Bag&enitez, Sierra foi o primeiro
desses intelectuais a entender o conceito de ragstic tanto como fendmeno
sociolégico como étnico. Racialmente, o mesticaafoiesentado pelo idedlogo como o
indio transformado e, exatamente por isso, comms®umtelectuais que defenderam a
mescla de racgas, Sierra propunha o incentivo aavahel imigrantes de procedéncia
europeia para ativar o processo de miscigenacaagin. Socialmente, o mestico era o
representante da incipiente classe média porfiridaaqual Sierra, como intelectual e

politico, apresentava-se como representsite.

Em duas de suas obr&solucion politica del pueblo mexicaed/1éxico social
y politicg este educador, intelectual e politico apreseatmestico como o “nacional”,
aquele que representava o elemento dinamico, telsrsociedade: “ o mestico, sim,
tinha vislumbres de crencas ilustradas, por seiigspssencialmente curioso, inquieto
e descontente(...) e essa era a levedura da soeiataicana do futuro8 Respondeu

com vigor aos argumentos do etnologista Le Bonuraemtando que aquele fazia

13 Citado por BASAVE BENITEZ, AgustirOp. cit, p.29

1% |bidem. P. 32

137 |bidem, p. 34.

138 SIERRA, JustoEvolucién politica del pueblo mexicaS$ERRA, JustoEvolucién politica del pueblo
mexicanoPrélogo de Abelardo Villegas. 22 edicion. Caragilstioteca Ayacucho; 21, 1985, p. 89.
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“declaracdes dogmaticas”, defendendo teoriastescigue apontavam a mesticagem
como culpada pela “incuravel impoténcia” e pelasvatsdes politicas entre arabes e
hindus.13° Em contrapartida, quanto aos indios, insistiu ew“atraso” e “passividade
incuraveis” que, segundo ele, eraimuito de dois procedimentos de tratamentos
extremos ofertados pelos espanhdis: a tutelaatlt's como “menores perpétuos” e a
opressao, ao explora-los como anim#is. Referiu-se aos indigenas como um “povo
sentado”, mas “sujeito a transformacao”. Assim, guna aos “neomexicanos”, saldar
a divida para com os “irmaos de infortinio” e caéld@s em pél4l Portanto,
verificamos que a partir de Sierra, que, foi ficanthda vez mais claro que seria
impossivel a modernizacao do pais sem uma campEntraodernizacéo indigena”, ou
seja, aos olhos dos governantes e daquela inteleletde, tornava-se imprescindivel
incluir, de todas as maneiras, a populacdo indigempaepara-la para o ingresso na

modernidade.

Essa tarefa seria atingida por meio de dois proomalios: a mesticagem e a
educacao. De acordo com Sierra, a populacao ingigefientava um problema social
que passava por gquestdes ligadas a nutricdo e éGagétu Além da melhoria na
alimentacdo e do fomento a colonizagdo - soluc@es rfilo eram novas entre 0s
mesticofilosanteriores - Sierra defendeu a necessidade urgentéfusdo do ensino
publico obrigatorio, por acreditar que a escol@éaseigrande agente modificador e fator
de melhoramento, transformando os indios, “capitdelectuais inertes nas maos da
ignorancia, em capitais ativos e produtores.” Eessério sublinhar que Justo Sierra
entendia que a escola cumpriria a sua parte, néiaragnte pelo ensino de principios,
mas pelo contato que proporcionaria aos indigemss mdividuos nos quais o

progresso se realizara plenamente.

139 Cf: SIERRA, JustoMéxico social y politico. Apuntes para un lib@p. Cit, p. 8/9. “Atendendo ao
objetivo politico de sua obra, que era, tambéntificer o porfiriato, Sierra argumentava nédo coes
justo que “os condenadores de nosso futuro” fizessinducbes que ndo eram cientificas”,
generalizassem suas conclusdes sobre a miscigenhgdificou a falta de liberdade politica daquele
momento, argumentando ser, sem dulvida, o granddepna do momento: a conciliagcdo entre liberdade e
a ordem. Pediu que ponderassem para verificarcespaaquele ndo tinha sido também um problema
recente para o povo francés? Finalmente apontousgu®ds sabios estrangeiros” estudassem a fundo o
caso mexicano, veriam que as explicacdes pareobtepnas apontados ndo poderiam ser respondidos por
conta da maioria mestica e sim, por culpa da ediaceglonial.

190 Cf: SIERRA, JustoMéxico Social y politicoOp. Cit.,p. 6. Oscriollos ricos também foram acusados
por Sierra de passividade e por ndo terem agide diarinuir a passividade indigena, ao manté-los num
estado de serviddo. Segundo Sierra, a mesclacds teria resultado “tendéncias inovadoras” colasad
em pratica naquele momento por meio da acao desrfeeicanos”.

1L bidem. P.7 e 22.
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Contemporaneo de Sierra, o conservador Franciscime8u(1847-1924),
escreveu uma obra pessimidth,Porvenir de las naciones hispanoamericanas ().889
em que sentenciou que estes povos: “nao tém mai® fdo que a barbarie encorajada
pela miséria e a guerra civil”. “Nossos adversarexgescentou, sdo nossa tradicao,
nossa historia, nossa heranca morbida, nosso @liemylnossa educacéo contraria ao
desenvolvimento do carater”. Também nesta obraydButlassificou a humanidade em
trés racas, de acordo com o cereal com que serdi#ivaam: a do trigo, a do milho e a
do arroz. Para o autor da tese, somente a prinae@aropeia, estava apta ao progresso.

Apesar de seu conservadorismo, Bulnes ndo deix@nxkergar as contradicoes
gue se acentuavam cada dia mais no regime pafiastoncentracdo de riquezas nas
maos de poucos, que lancava indios e mesticosdicées nada favoraveis, os padroes
de comportamento social e de modelos estrangdiegam a coexisténcia de racas
antagonicas?? Apesar do ceticismo daquele positivista porfiri@mo relacdo ao futuro
dos hispano-americanos, também incorporou a defasaesticagem, ao constatar a
inegavel potencialidade do mestico, que passaearasentar promessa de estabilidade
necessaria para a governabilidade da nacédo. Qaastmdios, Bulnes nao fez questéao
de omitir o seu desprezo aos “barbaros corrompjdoa’% defendeu a potencialidade do
mestico. Dessa forma, escreveu que a solugéo senz indicara Sierra, a melhora

urgente da alimentacéo e o fomento da imigragao.

Como observamos até o momento, a mesticagem coraeganhar vigor como
projeto politico dos governantes, a partir da Iedel@ncia. Na primeira fase desta
busca pela definicdo da “esséncia” da mexicanidaeigficamos, que, em relacdo ao
indio, na maioria das vezes, apenas a imagem, eomdgtone, original da terra, € que
foi aproveitada. Entretanto, como bem colocou Roblancarte, o indio real, de carne
e 0SS0, continuou durante um bom tempo marginaiezaeimpobrecido, oscilando entre
duas visdes inferiorizantes: desprezo ou compai&hre a figura do indio , Blancarte

afirmou:

(...) Serve, na maioria dos casos, para justificar determinado
projeto criollo ou nacional, mas, quando se trata do indio real, o
interesse diminui e se coloca, inclusive, como uoblema para o
desenvolvimento e integracdo nacional, na medida ggm® sua

142 BENITEZ, AgustinOp. Cit.p.40
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diversidade e seu afastamento dos canones ocislespairentemente,
dificultam o pais a alcancar a unidade culturaéem.143

Vimos também que, a partir da segunda metade ddos&tX, a mesticofilia
ganhou ainda maiores dimensodes, fazendo com qideias desenvolvidas, por esta
intelectualidade da época fossem bastante Uteibusaa pela solucédo, tanto dos
problemas socio-econémicos como do problema darcg@® da nacionalidade. Mas,
sem duvida, as primeiras décadas do século XX msamcam momento ainda mais
especial na corrente ideolégica e intelectual geepssicionou favoravelmente a
miscigenacdo. Segundo Basave Benitez, com Molimeglgz, Manuel Gamio e José
Vasconcelos, o vinculo mesticagem e nacionaliddddeve a entronizacédo definitiva,

fazendo, inclusive, com que o0 mestico passasserpq@rocesso de mitificacao.

Andrés Molina Enriquez (1868-1940) € consideradoaogurador daquilo que
se pode chamar “a época de ourondesticofilid. 144 Sua tese pressupunha que a
linhagem mista hispano-indigena, maioria da pogwagexicana, era a auténtica
depositaria da mexicanidatfé e, como Pimentel, Riva Palacios e Sierra, Molina
Enriqguez defendeu que o México ndo poderia se cmvem uma verdadeira nagéo
enquanto ndo concluisse seu processo de miscigensgsim, seus estudos buscaram
demonstrar histdrica e sdcio-etnologicamente assét&de urgente de homogeneizar a
populacdo para que a nacdo obtivesse os resultbERegaveis: a estabilidade e a

modernidadé4é

Com a obrd.os grandes problemas nacionales (190@dlina Enriquez fez um
levantamento analitico e sistematico dos problequess a seu ver, comprometiam o
bem estar de seus compatriotas e a propria coasadbdda nacionalidadé’ Nos

resultados de Molina ficaram evidentes a grandaefigncia da divisdo da riqueza e de

143 BLANCARTE, Roberto. (Compilador) “PrefacioCultura e identidade nacionalMéxico: FCE,
1994, p.13.

144 BASAVE BENITEZ.Op. Cit 121.

145 Molina Enriquez afirmou que osriollos, juntamente com a populacdo indigena, compunham a
minoria da populagdo no México: respectivamente H)B)%. Os mesticos seriam 60%. Cf: Molina
Enriquez. Op cit. Pags. 35-43.

16 BENITEZ. Op. Cit.,p. 13 e 99.

" Molina Enriquez dividiu sua obra em duas partes pNmeira, fez um percurso histérico da histéria
do México dedicando capitulos que falaram sobrsoagéedades pré-hispanicas, a composigdo social, a
formacdo do poder politico no México, as caradiess territoriais, climaticas e de relevo. Na setpu
parte, tratou de indicar os problemas que consideta ordem primordial: a propriedade da terrajityé
territorial, irrigacdo, populacdo e questdo pditiPara cada problema citado, Molina indicou salacé
VER: MOLINA ENRIQUEZ, Andrés.Los grandes problemas nacionalégidade de México: 1909.
Disponivel em < http://www.cervantesvirtual.com/Buscar.hBnlTexto =Molina+Enr% EDquez ,
digitalizado por El Colégio de México. AcessadoZn01/2010.
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poder entre as racas que compunham a nacao. Ageesar maioria, Molina Enriquez
chamou a atencéo para o fato de que a populaca@aneso tinha grandes posses que
lhe outorgasse poderes politico e econbmico comsids, com exce¢cdo de uma
minoria que cercava o governo de Porfirio Diaz,biém ele, mestico. O estado de
subalternidade destinado aos mesticos e indigateasgijficado por Molina Enriquez e
manifesto na concentracdo de poder em maos de liteanexicana, levou-o a
guestionar a continuidade da ordem colonial, gusaeecia a se manifestar até aquele

momento.

Molina Enriquez afirmou que a mesticagem podepaesentar a solucéo para a
situacdo mexicana porque nao apenas homogeneear@mente a populacdo, mas
favoreceria a edificacdo de uma nacdo moderna endelsida mediante a “energia
étnica”, desencadeada pela fus&Em seus primeiros escritos, defendeu que a fusao
de racas seria o instrumento que faria a assinilag® indigenas, integrando-os a
“civilizacdo”. Para Agustin Basave Benitez, AndiMslina Enriquez, apesar de ter
escrito antes mesmo do movimento revolucionario, fentre os intelectuais
mesti¢céfilos aquele que poderia ser visto como um lutadoratoBienitez afirmou:
“Trata-se, de certo modo, de uma ansia pela justicial, mais que pela justica social.
Sua luta € contra a iniquidade de oportunidadesaenseta € trocar o fatalismo da

derrota indigena pelo determinismo do triunfo ngesti'4®

Diferentemente dos intelectuais que defenderamsaigeinacdo como estratégia
para a coesdo patridtica e progresso da nacaondBlhiriquez foi contra o incentivo a
imigracdo. Primeiramente, porque era contraricsa te superioridade racial europeia e
também porque entendia que a presenca de novossbdactrabalho s6 pioraria a
situacdo de abandono em que eram mantidas as canrddeores — mesticos e
indigenas — da populagcédo mexicana.

Neste quesito este intelectual pode ser visto comdomem que se antecipou
aos posicionamentos de seu tempo. Percebendo @adiodes do regime porfiriano,

mas sem ter como saber naquele momento que as @@sancaminhariam para o

148 Molina Enriquez escreveu sobre a ideia de “enetgiica” como propulsora de mudangas sociais:
“Cuadro-programa de las necesidades y aspiracidelepais e del modo de satisfacer unasy otras” no
jornal México NuevpMéxico, 21/09/1909). Citado por BASAVE BENITE®@p. Cit, p. 106.

149 |bidem. P. 105. Os apontamentos dos problemas solagdes propostas por Enriquez Molina,
especialmente aquelas ligadas a posse da terrao {Lwista que era, Molina participou diretamente da
elaboracao do artigo 27 da Constituicdo de 191&,rqgulamentou a questdo da propriedade e uso da
terra.
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movimento revolucionario pouquissimo tempo depgisadvertia que era hora de a
nacao olhar para si mesma, descobrir seus propaioses, desenvolver uma “cultura
propria”. J& sabemos que o programa cultural daolee&o, posto em pratica por
Vasconcelos, levou essa questdo muito a seério.ni®o da arquitetura, pintura,
desenho, dancas e, entre outras manifestacodscastiproduziram uma originalidade
gue Molina ja indicara que os mexicanos deveriagtéue que resultaria na chamada

“cultura mestica”.

Conforme apontamos, Andrés Molina Enriquez convieem as ideias e
acontecimentos que ligaram um periodo ao outrdfifdd de 1910, e, especialmente, a
partir de 1911, uma nova fase na histéria mexic@naniciava. Sobre ela, Basave

Benitez escreveu:

O carater introspectivo da Revolugdo Mexicana mipaderosamente
a obsessdo por buscar modelos estrangeiros e asapailtando a
guimera do México criollo. Agora, s6 restavam eariteduas opc¢oes:
um México indio ou um México mestigo. (...) A fatfa um inimigo
externo frente ao qual cerrar fileiras e aparemtaa unidade nacional
tdo heterogénea quanto abstrata, a notelligentsia se preocupou
por definir os fatores de coesdo que, uma vez pldssnem uma
ideologia da Revolucdo, haveria de unificar o p&s.momento
historico exigia dar uma expressdo concreta aogaegi e, dadas a
efervescéncia popular e a fixacdo de homogeneidesl@lecente, o
fator de identidade étnica ndo podia ser outroog@ mesticager’

Antes de prosseguirmos na sintese dos inteleanesticofilos sustentamos ser
oportuno abrir um paréntese para nos aprofundarpauto sobre a imensa carga
popular que trouxe consigo 0 movimento revolucimnaapontada por Benitez na
citacdo acima. Sustentamos ser necessario parareamdier o lugar que as camadas
populares, especialmente os indigenas, ocupariapnmgetos de nacdo que surgiram

durante aquele periodo.

Em A sombra da Revolucdo Mexicanas autores Lorenzo Meyer e Héctor
Camin Aguillar, apontaram que os anos armados dali&Rgo evidenciaram miséria,
costumes, paixfes andnimas, ambigcOes e esperangasvd mexicano. Tal situagao

colocou frente a frente a consciéncia ilustradapdis e a poderosa “novidade do

130 |bidem. Pags. 121 e 124.
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México”.*®* Na obra citada, os autores fizeram referénciamimessdes causadas a

Manuel Gémez Morilt? personagem bastante atuante nas primeiras désacdgsulo

XX, em relacdo a “descoberta” da realidade gRerdirismo tentara esconder:
Com estupor otimista, descobrimos verdades instaspeD México
existia. O México como um pais de grandes potddeid¢s, com
aspiracoes, com vida e com seus préprios probleN&s.se tratava
apenas de uma aglomeragdo humana fortuita, vindeorge para
explorar certas riguezas ou observar certas cdadss e partir,
depois de algum tempo. (...) E os indios, os nuwste oscriollos,
realidades vivas, homens com todos os atributosahas O indio,
ndo mero material de guerra e de trabalho, nemiatlogrnem o
mestico, fruto ocasional com filiacdo inconfessaveé unibes
matrimoniais entre estrangeiros superiores e ratse@m alma. O

México existia e os mexicanos também! E que riqukzamocdes e
de esperancas nasceram dessa descob@rta!

A constatacdo da “descoberta”, descrita por Gomezinyl apontava para a
consciéncia que as elites intelectuais e polititdseam quanto aos desafios colocados
pelo momento histérico que a nacdo vivia, nas prasedécadas do século XX.
Ressaltamos que essa ideia colocada por Gomez .Macarca da “novidade do
México”, ou seja, a “descoberta” de sua gente, pdsncialidades, seus problemas,
sua diversidade, colocada de forma quase poétézaa tdesafios bastante pragmaticos.
As palavras em voga no momento eram conciliacaofeacao.

Em contraste com o periodo porfiriano, que govepara e com uma minoria, o
discurso politico dos governos pdos-revolucionaridentificou o “povo” como
protagonista essencial na Revolut&dJm dos membros do “povo mexicano”, que n&o
poderia mais continuar ignorado, eram o0s indigeBEadretanto isso trazia muitas
inquietacbes. A complexidade que envolvia os pord&genas, uma das “novidades”
daquele momento, de certa forma representava uwdrtiodo” para os governantes, ja
que afetavam diretamente as administracfes eantarf na ordem interna mexicana,

tendo em vista 0 estado de abandono e miséria ermgjencontravam

151 AGUILAR CAMIN, Héctor & MEYER, LorenzoA sombra da Revolucdo mexicafaaducdo Celso
Mauro Paciornick. Sdo Paulo: EDUSP, 2000 (Ensa@dgb-americanos: 5), p.76.

%2 Manuel Gémez Morin fez parte do grupo dos “Seteid®4, juntamente com Antonio Castro Leal,
Alberto Vasquez del Mercado, Vicente Lombardo Taten] Tedfilo Oleya y Leyra, Alfonso Caso e JesUs
Moreno Baca. Foi ainda fundador do Banco do Méxdcdo PAN (Partido de Accion Nacional), na
década de 1930.

133 AGUILAR CAMIN, Héctor & MEYER, LorenzoOp. cit p.75 e 76. O trecho final da fala de Morin
foi citado por: KRAUZE, EnriqueCaudillos culturales en la Revolucion mexicaW&gxico: Siglo XXI
Editores, 52 edicién, 1985, p.65.

1% MONTFORT, Ricardo Pérez. “Indigenismo, hispanisgn@anamericanismo en la cultura popular
mexicana de 1920 a 1940". In: BLANCARTE, RobertGonpilador).Cultura y identidad nacional
México: FCE, 1994, p. 344
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Alguns, ainda isolados, marcados pelas diversidagtegca, linguistica e
cultural, enfim, eram o simbolo do atraso da nagésto que se encontravam
completamente fora dos “canones” do projeto de mmidiede desejado *°um entrave
para o desenvolvimento de futuros projetos poktiececondmicos>® Desenvolver o
ensino técnico e profissional — projeto que intkaea as classes meédias e urbanas,
essencial para o crescimento econOmico — era unestayu premente para o0
desenvolvimento da integracdo nacional e para argabilidade.

Conciliar interesses tao divergentes era desafidtongrande. Além disso, a
busca de respostas passou pela questdo da defidecd@lma nacional” e, por
conseguinte, pela defesa da mesticagem. De fadafide colossais estavam postos aos
governos poés - revolucionarios que, mais do quecause viram impulsionados a
fortalecer a nocéo de “nacdo mestica” e trabalimpml da “elevacao” do indio.

Tendo tratado sucintamente sobre esse “espirisiprictivo” e assinalado parte
das dificuldades que marcavam a nova fase da ihistéexicana, voltemos ao tema
especifico da miscigenacdo e aos outros grandesshque se destacaram ao longo das
duas primeiras décadas do século XX.

Considerando a existéncia de diferencas de prapestasdes, existentes entre
os intelectuaisnesticéfilosqgue marcaram a historia intelectual mexicanaéeals XX
ainda assim, podemos afirmar que todos fizeramaeoma nog¢do béasica que ja se
consolidava: o mestico era o fator dinamico daestazie mexicana e fonte histérica da

nacionalidadePassemos primeiramente a Manuel Gamio.

A obra de Manuel Gamio (1883-1966)/ Forjando a patria publicada em

n 158

1916, é representativa do discurso nacionalistmdigenista revolucionario, que

sugeria a fusdo de racas e a convergéncia dasestagibes culturais, bem como a

%50 analfabetismo em Chiapas atingia 91%, Oaxac# 88Guerrero, 90%.Cf.: SKIRIUS, John.José
Vasconcelos y la cruzada del1929.México, Siglo XXitéres.22 edicion corregida,1982. Em 1924, o
México contava com aproximadamente 15 milhGes datdr#tes. Destes, trés milhdes nao falavam
espanhol e sim, 50 dialetos. Entre sete a oitoG@fifalavam espanhol, mas néo liam ou escreviata nes
idioma. Cf: FELL, ClaudeJosé Vasconcelos. Los afios del aguila (1920-1924}Qmp.65.

1% Os primeiros anos que se seguiram a Revolucdanfonarcados pela crenca no ideal liberal do
progresso, por meio da modernizagdo. Mesmo comrgiderque os governantes tenham buscado enfatizar
a valorizacao das contribuicdes da populacédo indigedo se pode ignorar que houve vigor maior em
incorporéa-la aos valores modernos ocidentais pao deetransformacgéo cultural.

7 Gamio institucionalizou a antropologia no Méxicaqeanto esteve a frente da Direcdo de
Antropologia, durante os anos de 1917-1924. E densilo o fundador do indigenismo moderno no
México.

1% Ao usarmos o termo, temos claro que as preocupaddieiativas e acbes daquele momento n&o
podem ser entendidas ao pé da letra como “movimedigenista”, tal como entendemos que ocorreu
nas décadas seguintes. Entretanto, entendemodi usa iniciava um movimento que nao pode deixar
de ser visto como a fase inicial que mais tarddgaa caracteristicas préprias.
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unificacéo linguistica e o equilibrio econbmi€¥s estudos realizados por Gamio e seu
grupo possibilitaram detectar aspectos ligados @moblema indigena”, levando a
conclusfes que indicavam os “grandes problema®masi’.15° A perspectiva social
adotada na interpretacdo, evidentemente tambénicpplpontando criticas a situacao
social e econdmica em que se encontrava a popuilagégena, encontrou no discurso
revolucionario um terreno bastante fértil. A quesia uso e posse da terra, a busca das
origens nacionais e a defesa da mesticagem — prébtas colocadas por Gamio -
fizeram com que a antropologia fosse utilizada cammo instrumento dirigido a
melhoria das condi¢cfes sociais e econdmicas dalgg@miindigena. Seu pensamento
indigenista deu énfase no problema central no Méxjae era a heterogeneidade racial,
cultural, linguistica e econémica do pais, que aedr solucionado, segundo ele, por

meio da incorporacéo das culturas indigenas aidetd e cultura nacionais?

Basave Benitez afirma que o interesse pela mestitagm Manuel Gamio
deveu-se muito a obsessao que este tinha pela leoeidgde social. Entender a relagéo
raca-cultura € fundamental para compreender o gfendia este intelectual, j& que
Gamio via a questdo da mesticagem cultural comamyportante catalizador de fuséo
étnica; portanto, um caminho para o surgimentorde {patria verdadeira”, defendendo
a necessidade da existéncia de uma cultura intéreed argumentando que: “quando
a classe média e a indigena tiverem o mesmo origgn matéria de arte, estaremos
culturalmente redimidos, existirA a arte naciomple € uma das grandes bases do
nacionalismo”®* Nesse sentido, ao defender que era necessariosiirel que a
miscigenacdo ocorresse também nas manifestacOésticast como forma de
aproximacdo das duas partes que formavam a populagkicana: a branca, que
cobicava a arte europeia e a indigena, que tinf@has na arte pré-hispanica, Gamio

deu ao tema uma conotacao social e politica quaaiéo havia sido colocada.

Com respeito ao indigena, Gamio também escrevere sbmecessidade de
“redimi-lo”, a fim de que estivesse em condi¢cOes ndesclar-se com a populacdo
branca. Tal opinido ndo queria dizer que Gamioditagse em racas “superiores” e

%9 Conforme ja afirmamos, os indigenas, ao sair dadicéo de “invisibilidade” apés o periodo
revolucionario, terminaram por colocar outra questésafiante para os governantes: representavam um
obstaculo a modernizagdo, enquanto permanecesseomdigdo em que se encontravam.

10 PETRONI, Mariana da Costa A.a imagen del indio en la obra de Julio de la Figedn estudio
sobre la antropologia y la fotografia mexican®léxico. 2007.141f. Dissertacdo (mestrado em
Antropologia) — CIESAS: Centro de Investigaciondssyudios Superiores en Antropologia Social.

81 GAMIO, Manuel. “Forjando la patria”. Citado por A3, Dawn.A arte na América Latina: A era
moderna: 1820-198(6P: Cosac & Naify Edi¢cdes LTDA, p. 153.
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“inferiores”. Considerava que 0s povos indigenassptam aptiddes intelectuais
compardaveis a qualquer raga. O problema do “atrdss’indios devia-se ao fato de que
a politica colocada em pratica, ao longo de qusdulos, havia priorizado um grupo
socialmente dominante: os brancos.

E importante sublinhar que Gamio ndo era partidéidgo homogeneizacgio
cultural e linguistica que pudesse representar tng&o das culturas indigenas.
Defendia, diferentemente de Vasconcelos, o ensiilimgbe nas comunidades
indigenas. Isso ndo quer dizer, como destaca ariadbra Regina Crespo, que ainda
assim, as iniciativas de “melhoramento”, propogtas Gamio, ndo tendessem a uma
gradativa “ocidentalizacdo”, ja que a alfabetizagéo espanhol, concebida como uma
lingua ponte, seria um passo inevitavel para a kemgizacdo cultural ou a
“nacionalizacdo” dos habitantes do pais, podeneldo ou tarde, representar o fim das
linguas autéctones. Esta mesma autora ressalt@aue via que a antropologia tinha
um papel chave, j& que era concebida, tanto coataltro cientifico quanto de acao
social e, assim, desenvolveu um projeto que timha perspectiva interdisciplinar, pois
pretendia chegar a uma compreensao integral ddauéjpue seu entorno. Para tanto, o
projeto de Manuel Gamio requereu conhecimentos degrgfia, antropologia,
sociologia e economi&®?Com seus estudos, objetivava estudar regides esyativas
do pais em termos geograficos, climatologicos,ucail$, histéricos, linguisticos e

étnicos, para poder melhorar as condicdes de wdaia populacad™

162 CRESPO, Regina Aida. ltinerariosulturales: Vasconcelos, Lobato y sus proyectosa pkr
nacionMéxico: UNAM.Centro Coordinador y Difusor de EstosliLatinoamericanos. Serie Nuestra
Ameérica, 61.2004, pags. 117 e 119.

3 pas experiéncias de Gamio e seu grupo, a maissexfbi no Vale de Teotihuacan, que durou sete
anos (1917-1924). Contou com medidas econdmicatueativas e os resultados foram considerados
bastante favoraveis. No Vale de Yucatan, apés s@@s de antropblogos estrangeiros que resultaram e
extraordinarias riquezas arqueoldgicas, investigggdomexicanos (arquedlogos, historiadores e
etnologos), feridos em seu orgulho e também moviedes curiosidade, iniciaram pesquisas que visavam
conhecer as condi¢des de vida da populacdo qua &inid nas proximidades do local. Entusiasmados
com os achados do passado pré-colombiano e tamhémriado objetivos de dar uma dimenséo
“verdadeira da histéria nacional”, mostrando, emti@alar, a riqueza do passado pré-colombiano, com
freqiiéncia apresentavam os indios como herdeiretodide tal esplendor. As provas cientificas eram
algumas vezes utilizadas “para provar que o Méxiepa sido o centro de uma civilizagédo
particularmente brilhante, antes da chegada doanhéfs (...), enquanto que os Estados Unidos n&o
tinham nenhuma existéncia palpavel”. E necesséssaltar que nos artigos publicados nos jornais da
época, apesar da satisfacdo com as riquezas agisesl, boa parte dos observadores mostrava-se
bastante pessimista em relacéo ao material humanduro das comunidades indigenas, questionando
até se seria possivel a “regeneracdo por meio actdlaepara povos em estagio tdo atrasado”. Nesses
artigos, alguns escritos por membros do grupo destigacdes liderado por Gamio, havia uns pouces qu
demonstravam preocupac¢do com o que hoje chamanfaswturacdo” e “desaparecimento progressivo
dos costumes rituais”, apressando-se em descredecienentar, antes que se transformassem em uma
recordacdo distante. Na maioria dos casos, palaswaz “degeneracdo”, “decadéncia”, “apatia”,
“atraso”, eram as que mais apareciam , demonstratlobém, a defesa da necessidade de
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Enfim, conforme pudemos ver, para Manuel Gamicglacéo raca-cultura era
fundamental para entendermos sua tese. Além dalanestal, defendeu a cultura

como um importante catalisador da fuséo étriféa.

Finalmente chegamos ao nome de Vasconcelos, inteleyue também aceitou
a predominancia do mestico na sociedade, defendeenuescla de ragcas como meio de
construir uma identidade nacional no México. E Hembrar que exploraremos o seu
pensamento referente a mesticagem em Bleasorias,no capitulo seguinte, quando
teremos oportunidade de nos aprofundar sobre sd® velacionada a construcédo da
identidade nacional numa visdo posterior ao augendeimento mesticofilo Neste
momento nos interessa indicar as aproximacOes epmrgedes com ideias que

circulavam naquele momento téao intenso de esfqrelasdefinicdo do “ser mexicano”.

Conforme procuramos mostrar, Vasconcelos ndo fmmioo nem o primeiro a
defender a mesticagem como esséncia da identidadeagho mexicana. Entretanto
pode-se afirmar que, em relacdo aos demais, par deegsua teoria da “raga cosmica”,
teve a singularidade de se encarregar de levanb@mdeira da unificagdo mestigo-
americana, colocando a miscigenacdo como um eigbcmida integracdo da América
Latina, dando ao mestico um lugar de preponderanaidistéria universalks> Em
resposta aos danos e ameacas do racismo predoeniv@aBiuropa, como tese principal
de sua obra, defendeu que a miscigenacdo erarsgorével, visto que as distintas
racas do mundo tendiam a se mesclar cada vez atéifprmar um novo tipo, o
miscigenado, composto pela selecdo de cada umifgosndes tipos existentés Em
Indologia afirmou:

(...) nossa maior esperanca de salvacdo se encuntsdo de que ndo
SOmos uma raga pura e, sim, uma mesticagem, unta gdenracas
futuras, um agregado de ragcas em formagdo: um adpegue pode
criar uma estirpe mais poderosa que a dos que gewocteale um

tronco. Por sermos mesticos de sangue e de culepeesentamos
algo novo no mundo e temos direito ao futuro. Se fi&semos

“hispanizacao” rapida das comunidades indigenasFEX£L, Claude.Op.cit.,215 e 216. Este autor faz
uma série de referéncias a artigos publicados ntetiBs da SEP e a jornais na época.

184 BENITEZ. Op. Cit p.128.

1% Ipidem. P. 135.

186 Cf: La raza c6smicaOp. Cit A ideia de fusdo étnica, espiritual/cultural @oarem varios momentos
desta obra de Vasconcelos.
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mesticos, que seriamos sendo mais que uma Especdidal e menor
em cultura?2é?

Como vimos nesta citacao, Vasconcelos pensa encagn a partir de fatores
bioldgicos e culturais. Seu conceito de “raca” ten® interpretacdo ainda mais extensa
do que normalmente ocorre, empregando-o para esgesmuitas coisas: cultura,
civilizacdo, povo, pais e nacionalidad Apesar de sermos levados prontamente a
pensar que esse autor tenha ressaltado apenascla mesangue, € preciso lembrar
que, enquanto foi Ministro da Educacao Publicaglea frente um programa cultural
que tinha o objetivo de colocar em préatica uma dira nacional” e isso representou,
na época, priorizar a fusdo de elementos cultindigenas e hispanicos. O “olhar para
si mesmo” que Molina Enriquez ja havia indicado, 809, e que, a partir do
movimento revolucionario, passou a ser palavra dkm, foi levado a cabo no

programa cultural, visando o fortalecimento de tioomsciéncia nacionaf*®®

Para que haja uma melhor compreensdo da “teoria” Vdsconcelos,
explicaremos sucintamente os argumentos defendidpaRaca cosmica’®tese que
Ihe deu tanta notoriedade, mas que também gertastapnlémicas. Na elaboracédo de
sua tese, José Vasconcelos misturou historia e, mettorrendo a “Civilizacado de
Atlantida”, dando sua interpretacdo sobre a origeno futuro dos povos ibero-
americanos. Adiantou-se as criticas, afirmandongleteque a sua hip6tese tratava de
uma teoria “tdo obscura quanto rica em sentidae€ida afirmando:

Gedlogos autorizados opinam que o continente aan@sicontém
algumas das mais antigas zonas do mundo. A massaArnles €,
sem duvida, tdo velha como a mais velha do plakete a terra é
antiga, também os tracos de vida e de cultura harmarremontam

até onde ndo alcancam os calculos (..). A medida @s
investigacbes progridem, afirma-se a hipétese danfila como

167 \VASCONCELOS, Josélndologia. Una interpretacién de la cultura iberonericana Barcelona:
Agencia Mundial de Libreria. 22 edicion, 1926, 51

18 CRESPO, Regina Aid&@p. Cit, p. 240.

169 Molina Enriquez havia indicadd:..) Melhor serd quando, sempre que seja necesspadr razdes
utilitarias ou estéticas, reproduzir as formas humaa em nosso pais, se imponha a obrigacdo de
escolher as da nossa raca dominante (...). E otare, quanto mais se aproximarem as formas ideais as
dos mesticos, mais compreendidas serdao pelo numgmpo destes e maior nimero de admiradores
terdo. Se nossos pintores, em lugar de pintar tigaiticos como parisienses ou moesasilhanas ou
odaliscas turcas, indubitavelmente mal observadaspintarem nossos tipos proprios (...), € segyue
alcangardo maior originalidade, que conseguiréo amas proveitos e que contribuiréo para fixar bem os
tracos formosos de nosso tipo ger@f: MOLINA ENRIQUZ, Andrés.Op. Cit P.317.

170 \VASCONCELOS JoséL.a raza césmica. Misién de la raza iberoamericaNatas de viajes a la
América del Sur Barcelona: Agencia Mundial de Libreria, 1926. poisivel em: >
http://www.filosofia.org/aut/001/razacos.htm. Acads em 27/01/2010. Esta obra foi publicada
simultaneamente, pela primeira vez, em Paris ediara, no ano de 1925.
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berco de uma civilizagdo que ha milhares de anosdteu no
continente desaparecido e em parte do que é hogidat™

Tentando explicar sua teoria sobre a origem dosogdbero-americanos,
Vasconcelos buscou respaldo na ciéncia, citandestsdos de um contemporaneo,
Alfred Wegener, que desenvolveu a teoria da defdgacontinentes. Wegener ndo foi o
primeiro a sugerir que 0s continentes estiveramdam{Pangeia), ha trezentos milhdes
de anos, mas foi pioneiro ao apresentar provas amumentos paleontolégicos e
geoldgicos!’?

Segundo Vasconcelos, h@lhdes de anos, muito antes da deriva dos cornigagen
apos um periodo de dominio cultural dos negroe-foram sucedidos pelos amarelos -
os homens vermelhos, ou os “atlantes” teriam com@dma@ humanidade da época, com
seu esplendor cultural. Apés cumprir um ciclo déaotdinario florescimento, tendo
concluida a sua missao particular, de forma ineapél, cairam em declinipara ndo
mais voltar,reduzindo-se aos minguados impérios inca e astechgnos totalmente
daquela cultura superiot’3 Sem se preocupar em oferecer explicacbes pornzadas
de como teria acontecido a decadéncia dos “atlarW@sconcelos afirmou que essa
linha civilizadora teria cruzado mares e terrasoagito, passado pela india e chegado
finalmente a Grécia, berco da civilizacdo ocidewtaleuropeia, a civilizagdo branca,
que, ao se expandir, chegou até as praias esgsiahidaontinente americano, para

consumar uma obra de recivilizacdo e repovoaméhto.

Também na obra citada, Vasconcelos sublinhou queerfio situacdo de
“barbarie, fanatismo religioso e guerras interm@isty que 0s europeus, teriam
encontrado os indigenas, iniciando entdo uma ntsaaecivilizadora, por meio do

trabalho dos missionarios catdlicos, ao difundaatolicismo e a lingua espanhola aos

171 Cf: Ibidem. Pags. 3 e 4. Citou as ruinas ardiieds legendarias dos maias, quechuas e toltecas
como vestigios de vida civilizada anterior a doggsodo Oriente e da Europa. E question®a:somos
antigos geologicamente e também no que diz respeitadicdo, como poderemos seguir aceitando
esta ficcdo inventada por nossos pais europeugndabgque nosso continente existia antes que
aparecesse a terra, de onde vinham os descobridoszpnquistadores?

172 A primeira publicacéo de seus estudos ocorreudts,lseguida por outras edicées em 1920, 1922 e
1929.

173\VASCONCELOS, Josd.a raza cosmica. Op.cjtp.4.

174 Na elaboracéo da tese da “raga cosmica”, VasconpetEs um ensaio com explicacdedp com
fantasia de novelista, mas sim, com uma intuicé® spiapoia nos dados da histéria e da ciénkia.
muitos pontos obscuros e fantasiosos em sua té@om respeito a linha civilizatéria, que teria se
encerrado com os “atlantes”, atravessado oceamaares, José Vasconcelos afirmou apenas que tais
preceitos de sabedoria dos homens vermelhos tertrgravados na pedra de esmeralda e levados até o
Egito. Cf. Ibidem, pags. 2 e 3.
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aborigenes. Afirmou ainda que mesmo sem saber,uozpeus também estariam
colocando as bases de um periodo novo. Entretapésar do papel de “recivilizador”
atribuido ao homem branco, é necessario reconheeeyasconcelos buscou coeréncia
em sua teoria que defendia a mesticagem ao afigmay embora o encontro entre
brancos e os indigenas tivesse ocorrido em meim &siado de “barbarie” por parte
destes ultimos, o predominio dos brancos seriadgmp, ja que, segundo ele, ap6s
cumprir a sua missao, que seria mecanizar o muwsdarancos dariam lugar a um novo

e definitivo tipo humano, o miscigenadt?

Em relacdo ao indio, vimos que Vasconcelos repiaduna ideia comum entre 0s
intelectuais que o precederam na defesa da misggen Mesmo quando a defendeu
como um fator diferenciador para os povos da Amaéritina, a participacao do indio
permaneceu pifia. Ao pensar a mescla, tanto bicddgianto cultural, a participacdo do
homem branco representou o fator contribuinte paedevacéo” do elemento indigena.
Se por um lado, o branco ndo seria o tipo domingaeoutro, vemos que sua cultura

seria a que triunfaria e se imporia.

Na configuracdo dRaca Cdosmicao papel dos indigenas deveu-se muito mais ao
que teriam sido num passado nao localizavel hestorente do que pelo que eram
naquele momento. Vasconcelos criou um passadoonpéca os indigenas, mas o
enterrou de forma definitiva, quando excluiu qualgpossibilidade de um “retorno

indigena” ou “retorno ao passado pré-hispanié¢o’Sobre os “atlantes”, foi categoérico:

Os vermelhos, os ilustres atlantes de quem vendio,idormiram ha
milhares de anos para ndo mais despertar. Naihisi@o ha retornos,

17 De sua formac&o positivista, Vasconcelos herdgural resquicios. Dividiu a histéria da humanidade
em periodos: Material ou guerreiro; intelectualpaolitico e o espiritual ou estético. Durante o $@mso

de superacao dos “estagios primitivos da civilidcéeconheceu a importancia do papel do branco no
processo, admitindo a importancia da industriafivagas etapas. As divisbes eram as seguintesdBerio
do soldado, quando prevaleceria a for¢a e o govestaria regulado pela vontade domudillos
Advogado, quando se organizariam as normas cadetila Economista, quando se ouviria, buscando
resolver, os problemas das desigualdades pecuni@ré@justa retribuicdo do trabalho; do Engenheiro,
momento de grande desenvolvimento industrial. Rieate, tendo a humanidade superado todas as
etapas, envolvendo problemas ligados a carne dé&iaastaria preparada para entrar no quinttiraall
periodo, o dos Filésofos, quando poderiam atualicdado-se também as questdes transcendentais como
a arte, a religido e a poesia. CF. VASCONCELOSé.Joslologia. Uma interpretacién de la cultura
Ibero-americanaBarcelona: Agencia Mundial de Libreria. 22 edi;i®926. Pags. 211-218.

7% embremos que, entre as décadas de 1920 e 1986s intelectuais na América Latina defendiam
um papel de maior importancia politica para as [am@es indigenas. No Peru, por exemplo, Haya de la
Torre e José Carlos Mariategui foram nomes reptateos do periodo .
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porque toda ela é transformacdo e novidade. Nenhag® volta:
cada uma cumpre sua missao e sel¥ai.

Embora tenha afirmado que os brancos também devddaer um esforco,
buscando na alma de irméos de outras castas, dtsgEra o progresso e “redencao”,
ndo restam duvidas de que caberia ao indio masa@#icios na adaptacao, ja que, em
sua concepc¢do, o indio ndo teria outra porta pafatwo que a porta da cultura
moderna'’® Mas ndo podemos desconsiderar que a opinido deohesos ndo era
isolada nesse sentido. Conforme o indicado até@eat@artir do fim do século XIX, e
especialmente durante as trés primeiras décaddX doensar em “aceitacdo” do indio,
contraditoriamente pressupunha também a necessigattansforma-lo. Intelectuais e
governantes se aproximavam - as vezes com persectliferenciadas - no
entendimento de que era necessario incorporar recefe oportunidades para que a
populacdo indigena se tornasse, efetivamente, dadeela nacdo fundada sobre as
bases da igualdade revolucionaria e da modernidad® unico futuro possivel.

Enfim, buscamos mostrar que havia elementos compoas ideias
desenvolvidas pela intelectualidade que antecedeuantemporanea a Vasconcelos
na defesa da mesticagem. Entre elas, a estraggipresenta-la como formula eficiente
para unificar a sociedade mexicana e forjar umama¢ao. Vimos que, com o decorrer
dos anos e dos acontecimentos, tais ideias forardosaepropriadas, ampliadas ou
modificadas. Se no inicio do processo histéricccolastrucdo da identidade nacional
mexicana ficou evidente o uso do discurso que eraas encontros étnicos como
projeto politico de uma elite que visava interega@prios, ndo podemos negar que,
com o tempo, as coisas tomaram novas dimensdeapdmar resultados econdmicos,
politicos, culturais e sociais, advindos da mistégéo racial e cultural, terminaram
fazendo emergir problemas e também valores ligaams grupos excluidos que

contribuiram para que mudancas substanciais osemesom o tempo.

Quanto ao que se infere sobre o indigena, pudeotas algumas aproximacoes
no pensamento dos intelectuais analisados. Ficaxepivel que, a partir de Sierra e,
especialmente, apdés a Revolugdo, os intelectuaisticofilospassaram a demonstrar
uma preocupacdo maior com a situacdo dos indigpnasyrando pensar em meios

7\VASCONCELOS, Joséndologia. Op. Cit,p. 12.
178\VASCONCELOS La raza c6smicaOp. Cit, p. 13.
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para promover o0 ingresso destes a nacado. Percebgumeo¥asconcelos ndo esteve

sozinho na proposta de “elevar” os indigenas pao ol miscigenacao ou da educacao.

Ao se deterem sobre o tema da mesticagem, os ssfudpostas e acoes feitas
por esses intelectuais sobre as populacdes indigesatores mais marginalizados da
populacdo mexicana, terminaram evidenciando pé#atidades sociais, politicas,
linguisticas, que, mais tarde, contribuiram paréafecer o movimento indigenista na
luta por conseguir, junto aos governos, iniciatigae atendessem as suas demandas.
Especialmente, contribuiram para evidenciar agyi® indicou Maria Ligia Prado: (...)

a “identidade nacional estava construida de modwstrar que as sociedades ndo se
compunham apenas de brancos, e que “os outrostiaeveer levados em conta na

conformagcéo da unidade naciondf®

2.2 - América Latina como utopia. Conciliando megtagem e hispanismo n&aca
Cdésmica

Na Raca Codsmica encontramos um vinculo estreito entre a defesa da
mesticagem e o hispanismo. Vasconcelos elaborotegpietacdo da historia recente
da Europa e América como resultado da rivalidaderdpésitos, instituicbes e ideais
entre saxdes e latinos. Segundo o autor, aposlimidedo Império Romano, o bastido
da cultura latind® comecou a ser ultrapassado pela Inglaterra. $aliedois
acontecimentos histéricos que, segundo ele, tesidmbastante relevantes na mudanca
de eixo: as derrotas da “Armada Invencivel” e at4Bm de Trafalgar*®' Segundo
Vasconcelos, a partir de entdo, o conflito teriacceelido os limites europeus,
atravessado o oceano Atlantico e chegado a Amémcke os povos ibéricos, herdeiros
da tradic&o latina, devido a sua desunido, teriassado a ceder cada vez mais espaco
aos anglo-saxdes. As derrotas de “Santiago de Cails®fanila” foram interpretadas
como os ultimos e definitivos golpes a presencarm@spa no Continente Americano.

Essa € uma ideia-chave para Vasconcelos e estesenpe em outras obras - inclusive

179 PRADO, Maria Ligia Coelho. “Identidades Latino-&ritanas (1870-1930). IKistoria General de
Ameérica Latina— UNESCO, Vol. VII, p. 17

1% para Vasconcelos, a “latinidade” seria o recomhento pelos paises hispano-americanos de suas
raizes histéricas e culturais. Entre os elemergfisidores da “coeséo latina”, incluiu a linguaghgido
catélica e a colonizacéo ibérica.

181 As duas derrotas sofridas pela Espanha - A dedtarmada Invencivel”, em 1588 e a “Batalha de
Trafalgar”, em 1805 foram apresentadas por Vasdéoncemo determinantes nos novos direcionamentos
politicos mundiais, favorecendo a Inglaterra, etnigiento do Império Espanhol. Especialmente, em
relacdo as Américas.
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nasMemorias

A partir dessa premissa, Vasconcelos ampliou otdedra torno da construgao
de discursos identitarios, apontando a mesticageno® eixo da integracdo entre 0s
povos da América Latina e conferindo a mesma unarlule destagque na historia
mundial. Vasconcelos foi considerado por Leopolds,Zum dos grandes ibero-
americanistas que analisaram a “busca de identid@d®mem da Américd®? Em El
pensamiento latino-americanoZea afirmou que os anos da década de 1920
representaram uma oportunidade para intelectusggdm ao debate publico temas
externos que interferiam nas questdes naciona@mdém para apontarem novos

caminhos para enfrentar a nova realidade:

(...) a busca pela constituicdo de uma identidadmb-americana foi
uma preocupacao ontologica, desde o momento deepgEre da
faléncia do Positivismo. Os acontecimentos ligad®simeira Guerra
Mundial acirraram ainda mais a discussao, que agbbem questdo a
dependéncia de modelos da América Latina em relagdsuas
antigas metrépoles, levando intelectuais a quemtrn o
estabelecido e buscarem apontar novos caminhoa nesfiguracao
de identidade®

Entre estes intelectuais havia um ponto em comuenega a necessidade de
encontrar um referencial que refletisse a “autefdote” da cultura latino-americana. A
Europa, referéncia sempre presente na histOria canexi e latino-americana, estava
ainda envolta em uma série de conflitos e transigd®s. Recuperava-se das
consequéncias da Primeira Guerra e das transfoemagdvindas deste conflito. Por
outro lado, nota-se o temor pelo expansionismo @uo@o, politico e cultural dos
Estados Unidos sobre paises da América Central 8utloQuais seriam as melhores
referéncias na construcdo de uma identidade lammercana? Que papel a América

Latina ocuparia no cenario cultural mundial?

Pretendemos desenvolver nesta parte do textaatiperspectiva, adotada por
Vasconcelos, deve ser vista dentro de um contextentbates intelectuais e politicos

8Nesta obra, Zea colocou Vasconcelos como referéacidado de nomes como José Marti, José
Henrique Rodd, Antonio Caso, chamando-os de “Cotwss da Nova OrdemSegundo Leopoldo Zea,
diferente daqueles que negavam o passado histéritenndido como expressao da dominagéo ibérica. Os
chamados “construtores da nova ordem” interpretagaena renlincia deveria ser, no maximo, relativa,
visto que, para eles, o passado ndo era obstaculsime apoio para o futuro. Vasconcelos,
reconhecidamente, hispanista catélico, insistiuasaida que buscasse a conciliagdo ou um retoeo ao
valores legados pela Espanha e fez disso sua barmmgitica, até os ultimos dias de sua vida. GFAZ
Leopoldo.El pensamento Latino-american®arcelona: Editora Ariel, 32 ed.1976, pags. 8 e 9

183 |bidem. P.9.
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gue se travavam naquele momento. Por mais distgtieea tese de Vasconcelos possa
parecer, as premissas da mesma devem ser vistas deruma tradicdo intelectual que
buscou ressaltar a natureza peculiar da Américaredatdo a Europa e ainda da

América Latina em relacéo & América anglo-saxonffa.

Optamos por refletir sobre o que Vasconcelos esatesstabelecendo dialogo
com dois outros intelectuais latino-americanos givenciaram 0 mesmo momento
histérico e também foram “contaminados” pelo estdeaspirito da época que falava
de unido entre os povos latino-americanos em defesan espaco mais equanime no
concerto internacional. Eles sdo o mexicano AlfoRsyes®®>e o dominicano Pedro
Henriquez Urefi&d®® Ambos foram membros dateneo de la Juventudgeracdo que se
mostrou inconformada com a cultura porfiriana e louscou destruir as bases culturais
e educacionais do positivismo. Propunham-se a taasga valores do espirito humano,
fazendo criticas ao materialismo reducionista, rmamdo a busca pelo retorno ao
humanismo e aos classicd%.Como José Vasconcelos, eles vivenciaram todasasque
transformacdes locais, continentais e mundiaisganal compartilharam a crenga no

futuro da América Latina.

A defesa do hispanismo foi um elemento unificadatree eles. EmUlises
Criollo, Vasconcelosfirmou que, durante o tempo de existénciaAdeneo,houve um

esforco por parte de seus membros para descobt@sogros espirituais, procurando,

184 Sobre os diferentes discursos identitarios queukeiram ao longo dos séculos XIX e inicio do XX,
ver: PRADO, Maria Ligia Coelhdp. cit

185 Alfonso Reyes, como Vasconcelos, viveu boa pagteu vida longe do México. Entre 1930 e 1938,
foi representante do governo mexicano no Brasibr&as relagbes culturais entre México e Brasil,
envolvendo Vasconcelos e Reyes, VER: CRESPO, Reégdwm “Cultura e Politica: José Vasconcelos e
Alfonso Reyes no Brasil (1922-1938)". IRevista Brasileira de HistériaSdo Paulo: Vol. 23, n°® 45,
07/2003. Apesar dos distanciamentos temperamemtaideoldgicos que o0s marcaram, Reyes e
Vasconcelos cultivaram uma longa amizade a paniredilio, por meio de cartas. Parte dessas
correspondéncias foi reunida, organizada e puldicsER: FELL, Claude (compilacdo e notds)
amistad en el dolor. Correspondencia entre José&dacelos y Alfonso Reyes. 1916-198&xico: El
Colegio Nacional, 1995.

18 Apesar de ndo ser mexicano, Pedro Henriquez Urefideve uma relacdo pessoal (casou-se com
Isabel Lombardo Toledano, irm& de Vicente Lombafddedano) e intelectual muito forte com o
México. Chegou aquele pais em 1906 e, a partira®¥,1participou da “Sociedade de Conferéncias”,
nome inicial doAteneo de la Juventud. Participou também da criacdo da UniversidadeuRopEm
1914, afastou-se do México, voltando em 1921, qudadchamado por Vasconcelos para participar do
seu projeto cultural, dinamizando a Universidad® domento da “Escola de Altos Estudos”. Em 1922,
fez parte da comitiva que representou o México lguns paises da América do Sul, sob a lideranca de
Vasconcelos.

187 MONSIVAIS, Carlos. “Notas sobre la cultura mexiaaan el siglo XX. In:COSIO VILLEGAS,
Daniel. Historia general de MéxicoTomo 2. 22 reimpressao.México:Ed. Harla/ ElI Caede
México,1988, p. 1394- 1402.
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assim, reabilitar os lacos com a “nacdo de nosgerof. Fez referéncias a nomes de
escritores espanhois como Menéndez y Pelayo (185B)1%° Blasco Ibanez (1867-
1928),"%° Benito Pérez Galdds (1843-1928autores que fizeram parte das rodas de
leituras e discussdes nas reuniéeneistas De sua parte, mencionou, com orgulho, o
esforco empreendido por estabelecer intercambimsacpor¢cao hispanica no continente
latino-americano, que se concretizou na forma deites ao argentino Manuel Ugarte
e ao poeta peruano José Santos Chocano (1875{1&24a realizacdo de conferéncias,
Nno ano em que ocupou a presidéncia daquela irgstitui

N&o € nosso proposito nem teriamos condicfes deama@sundar sobre o
conjunto da obra de Urefla e Reyes. Faremos brefemcias a dois ensaidsa
ultima tule de Reyes dJtopia de Américade Urefia. Ambos escritos ao longo da
década de 1920, coincidindo com o periodo de pémldelLa raza césmica (1925§*
de Vasconcelos, e atendem ao nosso interesse déamaptementos comuns entre o
pensamento destes trés intelectuais, que, inflagasi por circunstancias diversas,
sentiram-se impulsionados a buscar internamenteegl®s culturais que pudessem ser
apontados como “uma expressao propria” para a Ameéatina.

E patente o impacto da obra de Oswald Speftfiérdecadéncia do ocidente
publicada em 1918, sobre esses pensadores latiadeanmns->* Sua anélise pessimista
sobre os acontecimentos europeus, interpretada econ® “crise de civilizagdes”,

criticando o pragmatismo e o tecnicismo levado enté pelos paises tidos como

188 Historiador espanhol, dedicado fundamentalmertistaria das ideias, a critica e histéria da ltena
espanhola e hispano-americana.

'8 Romancista e politico espanhol. Participou deslytaliticas, caracterizando-se por sua oposigdo a
monarquia. Manifestou seus ideais republicanos er@gico El Pueblo.Foi recebido no México pelo
presidente Venustiano Carranza, em 1920. Ibafielicpuluma obra com um retrato bastante critico da
situacdo mexicand:a revolucién mexicana y la dictadura militar

1% Romancista e dramaturgo espanhol. Suas obraserefleobre a vida espanhola no século XIX, nos
aspectos civis e politicos.

91vasconcelos publicou esta obra em 1925, mas afim@oreunido argumentos para sua tese desde a
viagem referida na nota acima, realizada em 1923e® escrevela ultima tuleentre 1920 e 1921.
Urend iniciou a escrita de seus ensaios em 192#ticBria, em forma de livro, no ano de 1925.

192 0swald Spengler (1880-1936), ensaista e histarialiando. Publicou “A decadéncia do Ocidente”
em 1918. Spengler viu os eventos tragicos ligadBsireira Guerra com muito pessimismo, fazendo
duras criticas ao pragmatismo e ao tecnicismo m&saque se voltaram contra o préprio homem no
momento de beligerancia. Interpretou a crise deéhmpalemao guilhermino como a crise da totalidade
da civilizacéo ocidental .

193 Num artigo publicado em 1923, @ Universal do México, Urefia fez referéncia direta & “crise d
civilizacdo moderna, que iniciou em 1914 e se agevcada dia, deixando 6rfd, espiritualmente, aanos
América”. Cf: URENA, Pedro Henriquez. “OrientacisheObras Completasvol. V, p. 61. In:Pedro
Henriquez UrefaEdiciones de cultura hispanica. Instituto de Guapion lberoamericana, 1993, p. 57.
O artigo foi publicado er&l Universal,do México, em abril de 1923.
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“desenvolvidos” na Europa, associada ao espirimli arielistd® de José Enrique
Rodd, encontrou terreno fértil, provocando resultadosgne tange a defesa de uma
identidade particular, e principalmente, um protagmo para a America Latina.

Frente a todos esses acontecimentos citados, essdsneistashuscaram se
posicionar em defesa da preservacao de uma hecaltgeal latina deixada pela patria-
mae, a Espanha, defendendo a unido da Américanidgpém torno de projetos que
falavam da preservacdo de uma “tradicdo” e buscairde“ideal” comum. Num
momento que foi descrito por eles como sendo decfiEntacéo”, falaram do desejo de
enobrecer novamente a ideia classica de utSpapresentando a América Latina como
o lugar onde seria possivel a realizacdo da mesmaroposta desses intelectuais
relacionados era que 0s povos latino-americandsasam a possibilidade de conciliar
crise e utopia, vendo as circunstancias como umsa que poderia ser “salvadora e

transformadora”.

Defendiam que o conceito ndo fosse interpretadoocam sonho, mas como
uma realizacdo historica possivel, vista, princigaite, como a inquietude do
aperfeicoamento constante por meio do esforco hani®s citacdes seguintes sdo de
Urefia e esclarecem parte do entusiasmo que entdantoava aquele segmento da
intelectualidade: “Se na América néo frutificaresrudopias, onde encontraremos asilo?
(...) América comecou sendo um ideal e segue sendddeal. A América € uma
utopia”. **’

Reyes, por sua vez, também militou pela causatdgracao ibero-americana
de sua identidade cultural, posicionando-se ensdafe um novo papel para a América
ao afirmar: “O continente se deixa envolver em umsga esperanca e se oferece a

Europa como uma reserva de humanidad® Em La ultima tule, propés uma

190 arielismo de Rod6 defendia a preservacdo das tradicdesnitagacomo marca da cultura latino-
americana, que estaria ameacada pelo materialismo.

19 A ideia de América como uma “utopia” é muito foetetre os trés autores. J4 vimos que Vasconcelos
chegou a afirmar que o continente americano poderia lugar onde teria existido a mitica Atlantida
Reyes ndo tentou provar nenhuma tese filosoficdistoriografica, como fez Vasconcelos, mas fez
inimeras referéncias & Republica de Platéo, eraltiieco ressurgimento da utopia. Referiu-se a Adant
de Platdo como um “pressentimento cientifico eipo&e chamou a América de “Lugar da Promessa” e
“maravilhosa utopia”. REYES, Alfons@p. cit, p. 203, 204, 223 e 224.

1% URENA, Pedro Henriquez. “La utopia de Améric®@bras CompletasVol. V, p.233. In:Pedro
Henriquez UrefaOp. cit, p. 51.

" URENA, Pedro Henriquez. “Patria de la justici@bras CompletasVol. V, p. 241. In:Pedro
Henriquez UreiaOp cit, p. 54.

1% REYES, Alfonso.La ultima tule y otros ensaioSeleccién y prélogo: Rafael Gutiérrez Gigardot.
Caracas, Biblioteca Ayacucho, 1991, p. 225. Vasgloscusa a mesma expressao em “La raza cosmica”

72



“redescoberta” da América, afirmando que os erma®peus deram mais uma vez
condicbes & América para voltar a representar engfémento de um espaco vazio,
significando, mais uma vez, a possibilidade deldxio para a humanidade.

(...) Antes de ser descoberta, a América ja erssprdida nos sonhes
nos vislumbres da ciéncia. A necessidade de coampketfigura

geogréfica, respondia a necessidade de compldigura politica da

terral®®

As propostas e utopias compartilhadas por esseageres, referentes ao papel
da América Latina, indicam um momento de grandemistho e também de
posicionamentos politicos e ideoldgicos em relag@duturo da Ameérica Latina, que
ndo podem ser ignorados. Conferiram a ela uma &oisslvadora®® que seria a
“reumanizacdo” do homem. Segundo eles, tal capdeidaa a nova e importante
contribuicdo que qualificava os latino-americandsram um lugar de preponderancia,

podendo, inclusive, apontar caminhos a serem seguid

Havia entre eles o0 consenso de que, diante das@mfieinante no continente
europeu, a Espanha encontrava-se incapacitada@atiauar indicando modelos, mas
defendiam também que havia uma heranca culturat areservada. Pedro Henriquez
Urefia afirmava que a América encontrava-se Orféria gue buscar em si a solucdo
para as suas lutas: “A Europa fracassou ante os di sua discipula. A mestra perdeu
a autoridade. (...) Temos que edificar. Temos gustcuir e s6 podemos confiar eds
mesmos01 Para tanto, apds sugerirem a existéncia de “uaidathica e politica,
ressaltavam a necessidade de unido de propositog, forma de negar a continuidade
de imposi¢des colonialistas, tanto europeias, cstadenidenses, conquistando, assim,

a emancipacgéao politica, econémica e espiritial.

De acordo com essa geracao de intelectuais, queut@artido da bandeira
latino-americanista, se as circunstancias daquelmento os obrigavam a reconhecer
que a Espanha n&do poderia mais continuar oferecendodelo, a proposta era que

também nado se aceitasse outro, visto como “alheidistante daquilo que entendiam

199 pidem. P.225

20 como indicava o espirito classico dos gregosnteectuais citados faziam questdo de ressaltar, no
textos citados, a busca pelo aperfeicoamento @gahtichana por meio do esforco humano.

1 YRENA, Pedro Henriquez. “Orientaciones”. Pedro Henriquez UrefieOp. Cit, p.58. Publicado
originalmente entel Universal México, abril de 1923, pags. 57 e 58.

292\/er MONFORT, Ricardo Pérez. “Indigenismo, hisparésy panamericanismo en la cultura popular
mexicana de 1920-1940. IN. BLANCARTE, Robei@ultura y identidad nacionalp cit. 343-383.
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como proposta original da cultura “superiof®® “E, fracassada a Europa, temos
descoberto que os Estados Unidos tém pouco deasshpa ensinar’>* Urefia justificou
a exclusao dos Estados Unidos com a seguinte gfiaona

Depois de ter nascido da liberdade, sido escuda aarvitimas de
todas as tiranias (...), tornou-se opulento e peadeabeca. A matéria
devorou o espirito e a democracia que haviam ¢ofdkti para o bem
de todos foi se convertendo na fabrica para o lderains poucos.
Hoje, o que foi arquétipo de liberdade é um dosgsaienos livres do
mundo. Permitiremos que Nossa América siga camiigrad 7°°

Em relacdo a esses discursos, entendemos queermarasn um momento
historico e se inseriram num contexto de disputabates politicos e ideologicos que
passaram pela definicdo de identidades. De acooto Wlaria Ligia Prado, “as
identidades s&o construgdes do discurso, constituszal, integram o jogo conflituoso
dos imaginarios e das representacbes e, a0 mesmuo,tdocam 0s coracdes e
despertam a sensacdo de pertencimento do indivdduma coletividade®*® Prado
afirma ainda que essas constru¢des ndo represapimas uma questao cultural, mas
politica, em que “individuos estdo afirmando suastiqularidades e, ao lado de
afirmacdes positivas, ignoram, desdenham, discamijrexcluem e atacam o “outrd".
Esses intelectuais fizeram questéo de sinaliZzan@ricacomo solucdo, mas ressaltando

qual era a “nossa” e buscando diferencia-la d&dbu

No desejo de indicar os distanciamentos entre as dulturas, a latina e a

saxobnica, propunham que os Estados Unidos fossa&nswomo o “anti-modelo”, pois

203 Da Argentina, citamos dois intelectuais que coniparam essa mesma tradigdo. Manuel Ugarte
(1878-1951) enfatizou a necessidade da unidad®iatnericana frente a penetracdo econdmica, olitic
e cultural dos Estados Unidos, resguardando a Butafsua critica nas obrakporvenir de la América
Latina (1909) eLa Patria grande(1924). Por outro lado, José Ingenieros (1877-L928EI suicidio de

los barbaros(1914), defendeu que a guerra indicava a cadueidadEuropa como portadora dos ideais
de progresso humano, que, agora, se aclimatavaf&m@gica. Citado por ALIMONDA, Héctor. “A
invencdo da América Latina e outras obsess@estlidos Sociedade e Agricultu, junho 1994: 23-40.
Disponivel em  fttp://bibliotecavirtual.clacso.org.ar/ar/librosdisii/cpda/estudos/dois/hector2.htm
Acesso em 27.01.2010.

24 URENA, Pedro Henriquez. IfPedro Henriquez Urefi@p. Cit,P. 58. Lembremos que o inicio do
século XX foi marcado por uma série de intervengfes parte dos Estados Unidos, em paises da
Ameérica Central e Caribe. A Republica Dominicanaispde origem de Urefia, foi um dos alvos, em
1916. Urefia teve, inclusive, motivos pessoais paeadonar o apoio ao “pan-americanismo”, defendido
por ele em 1914, e sair em defesa da unido doesphlsno-americanos. Antes da intervencdo norte-
americana, seu pai ocupava a presidéncia providérieu pais e, apds a ocupacado militar, foi déduit
sendo obrigado a partir para o exilio nos Estadodds.

5 URENA, Pedro Henriquez. “Pétria de la justiciai: Pedro Henriquez Urefi@Op. Cit,p. 54. Esse
trecho é parte de um discurso pronunciado por Urefitdniversidade de La Plata, por ocasido da mage
de Vasconcelos, por alguns paises da América desutle 1922.

2 pRADO, Maria Ligia CoelhdOp. Cit, p.1.

27 Ipidem. P.1
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segundo eles, ao simplesmente reproduzir a norilitarig da metrépole, aquele pais
havia perdido o seu encari6.Numa alusao direta as obras de Spengler e RoééaUr
sublinhou que, nas de “crises de civilizacdes”spirgto € que poderia salvar a América
Latina. Apresentou-a como herdeira de uma tradesfaritualista, o que |he conferia,
segundo ele, condi¢cbes de fazer frente a cultw@ngza, apresentada como uma cultura

materialista, tecnicista, pragmatica e imedia#%ta.

Na construcdo dos discursos desses intelectuaeraf referéncia direta ou
indireta a miscigenacao, apresentando a Ameéricend.atomo o lugar onde “nao
prevalecera a crenca exclusivista®, onde as simpatias com o “diferente” foram
maiores do que entre os paises de colonizacdoisax@&sse fato conferiria a América
Latina o direito de afirmar-se como original e chfge. Capaz de verdadeira
fraternidade, em sua personalidade apaixonada,oWesios o foi mais enfatico. O
trecho que citaremos a seguir demonstra 0 seuceséon unir a mesticagem com a sua
devocao pela Espanha:

Eles (Estados Unidos) (...) ndo tém no sangue @sginios
contraditérios da mescla de racas, enquanto nassailamos. 1sso
nos da direitos novos e esperanca de uma missapreesdentes na
histéria. Que os tropecos adversos nao nos inclineclaudicar;
vagamente sentimos que hdo de nos servir paraldesgossa rota.
Precisamente nas diferencas encontramos o cansgahsx) imitamos,
perdemos. Se criamos, triunfaremos. A vantagemodsantradicéo é
gue possui maior facilidade de simpatia com osaebkts. Isso
implica que nossa civilizacdo, com todos os setwitde, pode ser a
eleita para assimilar e se converter em um novo &iptodos os
homens (...). A colonizacdo espanhola criou a eEgm. Isto
assinala seu carater, fixa sua responsabiliéadefine seu futuro. O
inglés seguiu cruzando-se s6 com 0 branco e extetn® indigena.
Segue exterminando, na surda luta econbmica, ni@iazeque a
conquista armadd?

Esse € um dos trechos emblematicos da obra querionfotoriedade a
Vasconcelos. Conforme vimos, ao defender a mistarsacas como algo original da
América Latina, Vasconcelos extrapolou as frongeiracionais, elevando o mestico a

%8 Nos textos de Reyes escolhidos para anélise, sisigmamentos néo tém a mesma énfase politica que
os de Urend e Vasconcelos em relacdo aos EstadidssUn

299E notoria a forca da obra de Rodd sobre essesntesctuais. Reyes é menos enfatico no ensaio
escolhido, preferindo a expressdo “América”, masfidre Vasconcelos opdem fortemente as civilizagdes
latina e saxdnica, apresentando a primeira combadénuo idealismo desinteressado, em contraposi¢éo
cultura sax6nica, apontada como cultivadora d@arismo esvaziado de conteldo ideal, materialismo
imediatismo. Cf. URENA, Pedro Henriqu&p. Cit, p. 51.

“Opidem. Vasconcelos afirmava que a América Lati@ surgiria a quinta ou sexta raca, mas a
“definitiva, sintese ou integral”, feita com o g&mi 0 sangue de todos 0s povos e, por iSSo mesai®, M
capaz de verdadeira fraternidade e de visao retgnugiversal.

2l1\VASCONCELOS, Joséd.a Raza césmicdp. Cit,p. 14.
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categoria universal, colocando-o como o tipo qesgleceria no futuro da humanidade.
Evidenciou as diferengas entre os norte-americanas latino-americanos, dando-nos
um lugar de supremacia ou uma “missdo sem pre@sieat historia”, ao apresentar a
mistura de racas como uma capacidade superiopajpezia oferecer a humanidade um

“novo homem”, com maiores capacidades de aceitdedliferencas.

Entendemos que o conteddo produzido nesses discigientitarios teve o
mérito e a especificidade de propor uma reversaiat@omia “civilizacdo e barbarie”,
ao apresentar a Ameérica Latina como o lugar de mona civilizagdo que cultivava o
espirito em detrimento da matéria. A perspectivatath por esses trés intelectuais era
de que o0 momento deveria ser entendido como uméduniiade para negar o papel de
subalternidade conferido a América Latina, até @nafirmando-se perante o mundo,
confiando em sua forca espiritual. Olhar paradg@niificar os seus proprios valores e
percorrer um arduo caminho em busca de sua dignitiestorica era o percurso
indicado por eles. Se, antes, 0 que tinha predilesia a copia e a imitacdo da Europa,
essa geracdo defendia que o momento pedia mudangasAmeérica Latina era
finalmente o simbolo da civilizacdo, lugar ondespigto predominara™>

O otimismo que caracterizou o0 discurso latino-acagiista e que alimentou
projetos que insistiam na crenca quanto a postioié da supremacia do “espirito”
sobre a “matéria”, terminou frustrado apds evidénclaras de que ndo era o modelo,
baseado no pragmatismo e tecnicismo reinantesseagiselo por Spengler, que havia
falido. Os anos seguintes vieram comprovar queechquve nao foi uma “decadéncia
do Ocidente”, mas, sim, uma transferéncia de hegemdentro de uma mesma
civilizagdo. Dessa forma, o discurso latino-amergi@ ndo conseguiu manter

resisténcia durante muito tempt.Apdés a Primeira Guerra, os Estados Unidos -

#25egundo Ricardo Pérez Monfort, durante as déadeld®20 e 1940, tanto na esfera nacional como
latino-americana, houve trés correntes de pensanwrg disputavam a representacdo do “nacional”.
Segundo esse autor, além do discurso latino-anméstea que teve o seu auge na década de 1920 e se
estendeu até os anos finais dos anos de 1930, diadia 0 indigenista e o0 hispanista. O indigenipte,

se opunha claramente ao hispanismo, foi incorpocado muita forca nos projetos oficiais. O latino-
americanista reunia elementos desses dois queusdap. O autor afirma ainda que, se por um lado, o
discurso latino-americanista negava as “culturaslisadas” do velho continente, também o fazia em
relacdo ao “atraso” das culturas aborigenes. Mbafma ainda que o diferencial desse discurseves

no fato de néo reivindicar, como os dois outros,passado — indigena ou hispanico — e, sim, apontar
confianca no futuro. Cf.: MONFORT, Ricardo Pérdmndigenismo, hispanismo y panamericanismo en la
cultura popular mexicana de 1920-1940". In: BLANCHR Roberto. (compQp. Cit.Pags. 350 e 351.

213 Monfort ressalta que a “confianca no futuro”, ghavia sido defendida no discurso latino-
americanista, foi aproveitada pelos Estados Unmb@sanos seguintes para arregimentar alguns daquele
intelectuais em direcdo ao pan-americanismo, qi@izou romper com o0s “exclusivismos latinos”,
tentando apagar as diferencas entre América latisaxdnica, apoiados no argumento da “seguranca
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apresentados por Vasconcelos, uma das figuras preetes daquele discurso, como o0s
continuadores da visao materialista dos saxdesnmériéa, abriam suas asas poderosas
sobre a América Latina, ampliando, a cada dia,isfl@ncia politica, econdmica e
cultural e dificultando a manutencdo de utopiashdas em quimeras espiritualistas.
De fato, algo mudara, mas ndo como o imaginadospddensores do espiritualismo

arielista de Rodo.

Antes de concluirmos esta parte, sublinhamos quepom tenhamos
reconhecido que esses trés intelectuais tenhamuitesforco para conferir a América
Latina originalidade em relagdo ao mundo europewrée-americano, ndo podemos
deixar de ressaltar que n&o deixaram de atribuiiteséa colonizacdo espanhola, que,
por sua vez, seria herdeira dos valores greco-rogmnahodos argumentaram que a
histéria do dominio espanhol na América “ndo haui® limpa de toda paixdo”, o que
levava os latino-americanos a serem injustos m@aénto do legado cultural espanhol,
simplesmente indicando os erros. Ainda que tenhefendido a necessidade de olhar e
confiar em “ndés mesmos”, as referéncias voltavamesstantemente para a Espanha.

No caso especifico de Vasconcelos , quando apoesantiscigenacdo como
“prépria” da América Latina, ndo deixou de afirntare esta havia sido um legado da
Espanha, “a mais humana das civilizacdes e, por ssnelhor”. A “superioridade”
espiritual hispanica na colonizacdo, ao superalifagencas raciais, ndo deixou de ser
exaltada. Como Rodd, a reversao da dicotomia naacdmpleta, pois os valores
considerados “superiores” ainda apontavam paraharanca europeia.

Por meio dos dialogos intelectuais, procuramos raogie, no momento em
que fez a defesa da mesticagem, havia uma séfegates politicos e culturais que o
impulsionavam a levantar a bandeira em prol de udemtidade mestica. Num
momento particular, marcado pelo embate de corigsude identidades, entendemos
gue esse intelectual deve ser visto como um etmdante que compartilhou projetos e
utopias, proprios de sua época. O auge de suadatyeditica e intelectual coincidiu

com o periodo em gque se dava ao mestico um papiehlcea construcdo da identidade

continental”. Apés o enfraquecimento do “latino-aizenismo”, além dos rumos em direcdo a defesa do
pan-americanismo, verificou-se que alguns passaramaltecer, com maior vigor, as raizes hispanicas,
formando parte indiscutivel do discurso conservaftotre estes, Vasconcelos foi uma das figuras de
maior destaque. Cf: MONFORT, Ricardo Pérez. “Indigmo, hispanismo y panamericanismo en la
cultura popular mexicana”.In: BLANCARTE, RobertGultura y identidad nacionalOp. Cit, pags.
343-383.
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nacional, tanto no México quanto em outros paise&mérica Latin&>*

No proximo capitulo concentraremos nossa andlisdleandrias discutindo a
construcdo de identidade nacional em José Vasamaeide continuaremos analisando
o papel exercido pela Espanha nos elementos quemsederava como “genuinamente

nacionais”.

24 As décadas de 1920 e 1930 deram evidéncia adnials que exaltaram a mesticagem. Além dos
citados, ligados a histéria mexicana, destacammbéen Gilberto Freyre, no Brasil; José de la Riva
Agtiero, no Peru e Nicolas Palacios no Chile, emtieos.
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Capitulo 3. A construcao de identidade nacional naglemadriasde José
Vasconcelos.

Ao longo de seus relatos memorialisticos, Vascascaksociou elementos de
sua histéria pessoal com os da histéria nacionaicaea. Faremos uma analise que
contemplara a construcéo de identidade nacionaicarex que o memorialista elaborou
em seus escritos, buscando responder algumas esie@idais as suas referéncias sobre
‘o nacional”? Que motivos definiram sua escolhaZz®@uompde o “pantedo” dos
herdis nacionais? Qual a sua visdo sobre o passadote, com as transformacdes
politicas, sociais e culturais? Dedicaremos pddicltatencdo a leitura que o
memorialista fez, em seus escritos autobiografisolgre a mesticagem na configuracéo

da identidade nacional mexicana.

Ao identificar os elementos nacionais, Vasconce&oshém indica aqueles que
representavam a “ameaca” aos valores “nacionaisteRdemos analisar os argumentos

e as estratégias do memorialista para construstéigar a sua tese.

Procuraremos analisar a construgéao de identidatenad, presente nos escritos
de Vasconcelos, observando o seu olhar com relagdmudangas em marcha no
México, resultantes do processo revolucionario. V@on ressaltar que o0s
acontecimentos ligados a Revolucdo trouxeram muadamgie evidenciavam uma
sociedade plural, com expectativas e projetosndiistie que trouxeram inquietagoes,
reacOes e resisténcias. O processo revolucionatio/idibilidade aos setores populares
no campo e na cidade, e com isso, a consciéncipelea partir dali, os governantes
necessitariam de fazer concessfes, atendendo, nandse demandas dos mesmos,
visando a integracdo da nacdo e a continuidadend@rograma modernizante, nos
moldes capitalistas de produgéo. Dentro desseioenérno, acrescentamos o fato de
que a influéncia dos Estados Unidos na politicaneia e na cultura mexicana ficava

cada vez mais evidentg®

15 Na segunda metade da década de 1920, por meitudgda diplomatica do embaixador Dwight
Morrow, os Estados Unidos conseguiram resultadesréaeis no que diz respeito ao pagamento da
divida externa mexicana e também a assuntos ligadssinteresses das companhias petroliferas. O
embaixador também foi um excelente intermediarivee@alles, o Vaticano e a hierarquia da Igreja
Catodlica, no fim do conflito do MovimentGristero, movimento armado que ocorreu entre 0s anos de
1926 a 1929, como reacdo as medidas anticlerisainaalas pelo governo de Calles, em 1926. Morrow
também atuou de forma decisiva no restabelecimdamtordem, quando estourou a rebelido escobarista,
em marco de 1929, conseguindo com 0 governo norggi@ano armas, municdes e a vigilancia da
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Nesse contexto de mudancas e definicbes, na buscaempcontrar as
caracterizagfes da identidade nacional, uma sérdebates e enfrentamentos politicos
e ideologicos agitaram 0 cenério intelectual e tigolido México. Por um lado,
argumentos conservadores que defendiam a manutelac@i@dicdo e, por outro, a
defesa de que o México deveria renunciar ao quéahsido para adentrar outro

momento historicé®

As Memoriassao ricas para andlise devido ao fato de que ar autenciou
essas notorias transformacdes na historia mexieapasicionou-se sobre boa parte

delas?*’

3.1 - O momento historico da definicdo da identidashexicana: os herdis

fundadores e os elementos formadores da nacao

O titulo dado ao primeiro volume do conjunto memlgstico de Vasconcelos,
“Ulises criolld, antecipa parte do conteudo e dos valores preserd sua construcao
da identidade nacional mexicana. O autor se prap@arar as desventuras do “Ulisses
Americano” oucriollo e consegue, nédo de forma organizada cronologidanmas em
forma de lampejos, construir a sua versao sobesrontio que o México percorrera até

chegar ao momento em que se encontrava.

De acordo com Roberto Blancarte, na busca pelapapgdo de valores e
simbolos nacionais, “desde a Independéncia, toslgsupos sociais buscam identificar-
se com uma pretendida identidade ou esséncia rhce®ja resgatando uma suposta
tradicdo, seja constituindo uma nova®

De uma forma ampla, Vasconcelos afirmava que omfieito da Espanha teria
sido o fato de ela ter legado a América Hispanicacecaso que nos interessa, ao

México, a extensdo da “cultura latina”. Tratandadeeum conceito vago e ambigild,

fronteira, como forma de evitar que os rebeldegbressem suprimentos. Cf: AGUILAR CAMIN &
MEYER. Op. Cit.,pags127-129

216 7EA, Leopoldo El pensamiento latino-americanBarcelona: Editora Ariel, 32 edigdo, 1976.

21" Lembremos que Vasconcelos viveu, acompanhou (mesmexilio) e escreveu sobre alguns dos
momentos mais marcantes da histéria mexicana: gartiesenvolvimentismo porfirista e também o seu
fim; a Revolugdo, as agbes e a morte de algungdosipais nomes do movimento revolucionario, o
inicio da institucionalizacao do pais, na décadd2R0; o florescimento do Movimento Muralista, sob
sua égide, e o surgimento do Partido Nacional Rei@hario mexicano, mais tarde, Partido
Revolucionério Institucional.

218 BLANCARTE, Roberto (compiladorCultura y identidad nacionaDp. cit, p. 17.

219 Diante da dificuldade prépria de se definir o gaeia o conceito de “civilizacéo latina”, Vascormel
incluiu elementos culturais ligados a lingua eimahtacao tipica da regido Mediterranea, mas afeseo
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o memorialista afirmava que os elementos consideratentitarios da nacdo mexicana
eram a lingua espanhola e a religido catélica. fgnssua narrativa colocando,
constantemente, passado e presente frente a fraueferindo permanente
superioridade ao periodo colonial, momento em qudémico esteve sobre dominio
hispanico: as melhores realizacdes, 0os governamies aptos e, especialmente, a fase
em que o0s elementos essenciais da identidade ahcmaxicana haviam sido
definidos?*°

Vasconcelos prop6s uma revisdo das interpretagiesntes sobre a historia
nacional mexicana, escritas desde a Independé@nr@tendia dar o lugar merecido aos
“herdis injusticados”, que, sob seu ponto de visldam se esforcado para criar cultura
e em prol da unidade e coesdo naciéfighendo assim, foi buscar suas referéncias de
“herdis” fundadores da nacionalidade no passadon@ll Entre eles, destacava-se a

figura de Hernan Cortés.

Segundo Vasconcelos, a chegada de Cortés e dosomarsss foi um

acontecimento extraordinario. Argumentou que aripdgdo representava o inicio de

principalmente a religido catdlica. Ao chamar afengara o quanto este conceito é vago e ambiguo,
Ruggiero Romano, apesar da nacionalidade ital&fitaja que nunca soube bem o que seria “latinidade”
Afirma que, se fosse considerar a lingua, pensanidtalia, Portugal Franca, Espanha, Roménia. Graut
questiona sobre quais outros entrariam no lequéelatmidade”: paises da América Latina? Os
colonizados na Africa, pela Franca? Segundo edse, auconceito leva apenas a uma alteridade “1a” e
“aqui”. Apegando-se ao que escreveu Michel Chewvalidre o tema, conclui que, no fim das contas,
acredita que “latinidade” terminou, de fato, popresentarcatolicidade Cf: ROMANO, Ruggiero.
“Algunas consideraciones alredor de nacion, Estadanérica Centro-Meridional”. In: BLANCARTE,
Roberto. (comp.)XOp. Cit.pags. 36 e 37.

22 Num de seus discursos proferidos em 1932, Vastmnéalou sobre uma imaginada homogeneidade
cultural que Espanha havia conferido a Américarlaatno momento da colonizagédo, ao disseminar,
“desde o Colorado até a Patag0nia, os fatores idedm e coesdo: um Deus, uma cultura e uma lingua.
Naquele momento, defendeu a necessidade de osamesiceconhecerem suas origens hispéanicas e a
contribuicdo da Espanha na definicdo da identideatBonal. Cf: VASCONCELQOS, Jos®iscursos.
Op.cit., 158. Sabemos que os critérios escolhidos por Viastos, especialmente a estreita relacédo
estabelecida entre religido e identidade naciaetentam-se em bases nada sélidas. Tratando@obre
processos de construcao de identidades nacion@is HBbsbawm afirma que outros paises, como o
México, enfrentaram imensas dificuldades ao busstabelecer critérios “objetivos” para essa “aitént
nacionalidade”. EnlNag6es e Nacionalismosste historiador afirma que “critérios como liagterritorio
comum, histéria comum, tragos culturais ou popuwa¢hiomogénea’, apesar de servirem como
propoésitos propagandisticos e programaticos, sefafitaram e foram bastante problematicos. Um dos
grandes problemas na constru¢éo da identidade denagdo, utilizando critérios téo especificos, & qu
ao eleger, por exemplo, uma crenca ou um idioma pafa com tanta diversidade nesses aspectos,
escamoteiam-se inUmeras diferencas existentes. BABSI, Eric J. Nacdes e nacionalismo§ao
Paulo: Paz e Terra, P.15.

221 Em 1924, Vasconcelos publitas ultimos 50 afiosAli, o autor j& propunha uma revisdo da histéria
nacional, tentando trazer a cena heréis nacioresguecidos” pela nacdo. Em 1938 publR@ve
Historia do Méxicoampliando suas ideias e se afirmando como um ‘dd@dtle direita.”
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uma obra colossal civilizadora ainda ndo super#daa que a Espanha, naquele
periodo, congregava “os melhores homens, os maieites, os maiores ideaisNao
ignoremos que a valorizagédo desses personagemmaperde Vasconcelos devia-se ao
fato de que eles tinham trazido as sementes das gasceram 0s mexicanos. Cortés,
por exemplo, foi chamado por Vasconcelos de “pbaiadeira do Deus cristdo e, de
certo modo, reivindicador de QuetzalcoattsusHuitzilopochtli”?** Imputou a Hernan
Cortés o titulo de “fundador da nacionalidadé®.

E importante registrar que, em seus posicionamerdosmemorialista ndo
ignorou Cuauhtémoc, figura indigena preeminentehis&dria nacional mexicana e
maior simbolo da resisténcia indigena aos espammidéxica Entretanto, se na
década de 1920 ja havia feito ressalvas as intagdres sobre o lider indigena, nas

Memodrias foi ainda mais enfatico com relacdo a quest&suddresisténcia”.

Abriremos um paréntese para tratar brevemente d® egcreveu sobre
Cauhtémoc, no texto sobre sua viagem ao Brasils&embro de 1922, por ocasido nas
comemoracdes do centenario de nossa independ&hdiasconcelos veio ao Brasil
como principal representante da delegacdo mexi€umapria uma missao importante,
que era a de apresentar ao continente a mensagque deRevolucdo superara a fase

violenta e entrara num momento “civilizador”. Vascelos designou e liderou uma

222\/ASCONCELOS, Joséndologia Op. cit.p. 76 e 123 .

223\/ASCONCELOS, Josél ProconsuladoP. 725.

224 Consciente de que sua afirmacéo enfrentaria ogftsims, antecipou-se na defesa do colonizador:
Apontaremos seus crimes sem perdoé-los e aindaglephamaremos grande. Grande porgue de reinos
em disputas fez uma nacdo imensa. Grande porqumfupovos pelo norte e pelo sul, pelo ocidente e
pelo oriente e por todos os confins de um vastoétiop Grande, porque pbds ao mar barcos para
consumar a empresa surpreendente de descobrir anizar as duas Califérnias. Construtor, grande
construtor. Que homem de nossa época possuiu grusm? Quem fez mais para a integracao do que é
hoje 0 México&/ ASCONCELQOS, José. “Discurso pronunciado el DiaMakstro”(1924).InDiscursos
(1920-1950)0p.cit.109. Nos discursos proferidos na década de 192€;0viaelos ja enaltecia a figura
de Cortés. Em 1941, ratificou seus posicionamertasforma de livro, publicandélernan Cortés,
creador de la nacionalidadNa busca por aumentar o grau de importancia d&€oa histdria nacional

e diminuir o de Cuauhtémoc, Vasconcelos afirma quémito de Cuauhtémoc” fora criado por
historiadores norte-americanos para apagar a nuaceolonizacdo espanhola, fazendo com que os
mexicanos vissem o colonizador como um “estran@@mpletou a argumentacéo dizendo que a figura
de Cortés cobria a patria do mexicano desde S@térgucatan e — provocando - também nos territorios
“ganhos por Cortés e perdidos apés a independéremmjuanto a figura de Cuauhtémoc teria ficado
restrita aos otomies da chapada de Andhuac. Seg@mdsem nenhuma relacdo com o resto do pais.”
Cf: VASCONCELQOS, Joséreve historia de Mexic®p. cit,p.95.

*®Sobre a visita de Vasconcelos ao Brasil, VER: TEN®RMauricio. “Um Cuauhtémoc carioca:
comemorando o Centenério da Independéncia do Brasitaca cdésmica”. IrEstudos HistéricasRJ:
Vol. 7, n°14, 1994, p.123-148.
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equipe de diplomatas profissionais, pintores egsogtie o acompanhétf.Referindo-
se agquele momento nos seus relatos memorialistiios,ou com orgulho que aquela
havia sido a “primeira vez que o México mandavastoangeiro, ndo s soldados, mas

também conferencistas e artistas, livros e obraste& 2%’

Na ocasido da visita, presenteou 0 governo brasiledm uma estatua de
Cuauhtémoc, o lider asteca, para por na rua. Normgis proferido na época, ndo deixou
de enaltecer a figura do “civilizador” Cortés comtmaior de todos os conquistadores,
gue vencia com a espada e convencia pela palapasar de n&o ter omitido o fato de
Cuauhtémoc ter resistido a presenca dos colonigadespanhdis, Vasconcelos deu
nova interpretacdo a atitude do heréi indigenasgrao por alto a resisténcia aos
colonizadores e enfatizando o fato de Cuauhtémodera‘traido seus valores”. Apés
louvar Cuauhtémoc como simbolo de uma “luta etersagrada do débil que possui
justica contra o forte que a substitui por suasveni&ncias”, ressaltou que, em seu
“culto a Cuauhtémoc”, o México néo pretendia fechsrportas ao progresso e muito
menos voltar a “idade da pedra dos astecas”. Fegt@u de ressaltar que a mencéo ao
personagem deveria ser entendida por todos osodatirericanos, ndo como uma
apologia ao “atraso indigena”, mas como um simlu@o“rebeldia do coracédo” e

referéncia de busca por originalidade e reptdiassalagem espirituaf®

Posteriormente, comentou em shdsmodriasessa viagem ao Brasil. Em tom
jocoso, chamou a estatua presenteada aos brasitErdpresente inoportuno”, visto

que, segundo ele, a figura de um indigena nao sigmficado para os brasileiros, pela

2% Ap6s passar pelo Brasil, Uruguai, Argentina e €hifasconcelos concluiu sua misséo diplomatica
fazendo uma conferéncia em Washington. No ano 8&,®governo de Alvaro Obregén ainda buscava
0 reconhecimento por parte daquele pais. No artigauricio Tendrio lembra que, com o assassinato de
Carranza, os generais Obregén e Calles haviam goidge vitérias politicas e militares sobre os
numerosos grupos revolucionarios, mas o Méxicoaatatregava as marcas de anos de violéncia e de
imprevisibilidade politica e, em 1922, nada paréuiicar uma mudanca de cenario. Segundo Tendrio, a
frente da presidéncia, Obregdn havia conseguido oével de centralizacdo econdmica e politicaeentr
as faccbes revolucionarias. Por meio da politicarea, buscava o reconhecimento do novo regime por
parte dos Estados Unidos e a recuperagdo da répufm@nceira internacional do México. “Buscava
negociar, ndo apenas armas, dinheiro e palavras, asaproprias no¢bes de nacionalismo, cultura
nacional e educagéo apresentavam fronteiras fluili@NORIO, Mauricio. Op., cit., pags. 127 e 130.

22T \VASCONCELOS, José. Memorias Il. El DesastreMéxico: Fondo de Cultura Econémica, 12
reimpressdo, 1984. P.133. Entre alguns nomes qyaraim com Vasconcelos na época, destacamos
Pedro Henriquez Urefa, Julio Torri, o poeta CaPelicer e os pintores Roberto Montenegro e Gabriel
Fernandez Ledesma. Cf: TENORIO Mauricp cit.,p. 130.

228 Cf: VASCONCELOS, José. “En el ofrecimiento que Mexhace al Brasil de una estatua de
Cuauthémoc”. In:Discursos Op. Cit., p.92-97. Foi nessa viagem diplomatica por alguasgs da
América do Sul que Vasconcelos encontrou elemeatgdaspiracdo para desenvolver suas ideias sobre a
“raca césmica”.
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“pequena presenca de indigend&® Justificou-se, afirmando que nado havia participado
da escolha do presente e que, na ocasidao, naocemaloedireito a histéria do indio,
teria criado um Cuauhtémoc um “pouco fantastfco”:

Confesso que minhas ideias ndo andavam muito damespeito, nem
tinha eu de Cuauhtémoc outra lembranca, além do tpe aquelas
peregrinacdes, que na Capital organizava um pastokmérica do
Norte, o padre Hunt, |a pelos dias que eu era wepgratoriano (...).
Fica, pois, em meu discurso, ainda o que eu dessauduhtémoc e do
poisenttismono meu livro de “Histéria do México”, onde aporio
perigo de um indigenismo que ndo se propde a ddasa obra da
Espanha dentro da qual o indio conquistou umaagp&yisim, a
destruir, insultar a obra da Espanha, a fim de fiquee outra vez a
mercé de ideologias novas e estranhas que sacedetdée de uma
nova e mais perigosa conquista.

Por defender de forma incondicional e permanemieeponderancia do papel da
Espanha no continente americano, nao fica difigdos que Vasconcelos também
sustentava argumentos em prol da atuacdo dos pwsneolonizadores. Buscando
justificar a acdo dos espanhdis e demarcar a “sujgErde” dos mesmos no processo
de colonizagdo, em relagdo a colonizacdo inglesacaomtinente americano, 0
autobiografo afirmou, por exemplo, que, sem os ionigsios catolicos, os indios do
continente teriam sido confinados em reservas U® gpresentaria a morte pelo
isolamento e exterminio - como foi “em determinacdai$nias europeias®? Segundo
ele, no melhor dos casos, o indio estaria isol@dwém nao “teria patria, ndo teria
personalidade, ndo seria como é hoje: aliado ejeass, co-autor de uma grande

cultura”?*

De forma apaixonada, respondeu aqueles que quasiione desprestigiavam a
obra dos primeiros colonizadores ou apontavam agurlssionarios como agentes de

destruicdo da cultura das populacdes indigenabajpitavam a América:

Os missionarios foram acusados de destruir os mentos da arte
indigena e de extirparem as tradicdes, as cremgasgovo vencido.
Se algo destruiram, foi a milicia ignorante e @fesmo estreito. Tudo
0 que poderia ser salvo, os missionarios salvaEaws estudos que
eles empreenderam das civilizagdes locais, sda aridndamento de
guanto se afirma nessas questdes. Além do maispassa de um

229V ASCONCELOS, José&| DesastreP.131.

20 Descrevendo os comentarios feitos pelos que jmtam do evento e que lhe fizeram observar a
“inconsequéncia”, respondeu: “N&o faco histériatdecriar um mito”. Cf: Ilbidem, p.132.
»8L\VASCONCELOS, José&l DesastreP. 132,

232 |pidem, p. 145.

233 |bidem, p. 145.
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mito esta suposta destruicdo violenta de uma eultdim conquistador
gue nao traz mais que violéncia, ao ficar no palmretido sofre seu
influxo e é absorvido; mas, para isso, necessitdesgue 0 povo
submetido possua cultura (...). Em nosso contineateonquista
material foi acompanhada da destruicdo da ideolwmglegena, mas
essa ideologia destruida foi substituida, e na® ajae ninguém
negue a sério, que se substituiu com vantagém.

Além do idioma espanhol, segundo ele, uma “dasudiagmais ilustres do
mundo”, o outro elemento cultural, a religido ca@l foi disseminada pelos primeiros
povoadores, no México e por toda a América Latitzendo coesdo aos povos. Quando
relacionava religido e nacionalismo, Vasconcelogada#os seus argumentos, matizes
antimperialista, afirmando que o catolicismo tinba“poder de levantar muralha
impenetravel” contra a cultura alhéfa Ainda, segundo o autor, “(...) a destruicdo do
catolicismo tira a nossa raga o mais vigoroso aglote e a deixa a mercé de toda a
conquista espiritual que € o antecedente da dodunpglitica e econémica de todo o
territério.” 23°

Em sua concepcao, o marco do “desastre” da nacéwana fora a partir da
Independéncia do México em relacdo a Espanha, resiaia através da desintegracao

territorial, perda dos valores identitarios e valtdarbarie asteca”.

Gostariamos de esclarecer que pode-se ter a irdprdegjue Vasconcelos tenha
se colocado abertamente contra a Independénciticaotio México em relacdo a

#3%/ASCONCELOS, Josélndologia Op cit.,p. 114. EnfEl Desastrerecupera a ideia. CEl Desastre

Op. Cit, pags. 106-108.

2% Numa tentativa de conferir uma suposta “humanitiadmo caracteristica do catolicismo em relac&o
ao protestantismo, Vasconcelos afirmou: “plasmaliemss, imunizando os espiritos contra a varicela do
protestantismo, pois este, uma vez terminado spel frastdrico, como campedo do livre arbitrio, por
exagero individualista, produz o sistema capitlisbntemporanéo Cf: VASCONCELOS, JoséEl
ProconsuladoP. 748.

238 6o estabelecer essa relacdo complicada entrenaisimo e catolicismo, Vasconcelos apresentou o
presidente Plutarco Elias Calles (1924-1928) comodos maiores traidores da Nacédo por ter colocado
em pratica, durante seu governo, diversas mediddglasicais. Vasconcelos alimentava um
ressentimento particular em relacdo aquele prewid8ua irmd Carmem, que era freira, teve que se
refugiar na Espanha, quando Plutarco Elias Callésnou que fosse fechado o convento onde a mesma
vivia. Em referéncias constantes, Calles foi déscipelo memorialista como um “pseudo-
revolucionario”, que estaria levando o México acapnar-se de um “pseudo-socialismo”, por meio de
uma reforma agraria que prejudicava os “nacioraipérseguia a “Igreja nacional”, deixando incélumes
0s estrangeiros. Segundo ele, 0os governantesciaispente Calles, estariam entregando a “alma da
nacao” ao estrangeiro e contribuindo para dissaselementos identitarios do pais ao defendetarlgs
laico e tirar da Igreja Catdlica a administracds dacolas. Seu argumento era que o “genuinamente
nacional” era perseguido, enquanto o “outro” erifacido com medidas governamentais que davam
liberdade de atuacdo para o “protestantismo iangue”“ateismo socialista”. CE&l desastre P.585.
Sobre a situacdo da irma de Vasconcelos, Cf: SKIR0dhnLa cruzada de 192®p cit,p. 47.
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Espanha. Isto ndo se confirffa.Além de aspectos mais pontuais, a grande critica
presente em seus escritos, fazia mencao ao fajoajeapds a independéncia politica,
ao deixar de ser coldnia da Espanha, havia pagsadam processo de colonizagao
espiritual por parte dos Estados Unidos, afastaedoentdo, de valores culturais

“superiores”.

O tema da “emancipacdo mental” era um dos “pomadistardia”, visto que,
desde o inicio das Independéncias politicas, onaegto discutido pelos principais
idedlogos, tanto mexicanos quanto latino-americagmava em torno desse tema: O
que fazer com a heranca ibérica? Permanéncia, agffrmy prolongacdo ou rendncia
relativa ou absoluta de seu passaddBialogando com os interlocutores “reformistas”,
que defendiam a necessidade de urgente emancipsg@al do espirito herdado pela
Espanha, para se chegar ao progreddvasconcelopreferiu os caminhos sugeridos
por Rodd, Reyes, Antonio Caso e Urefa, entre quiues defendiam — pelo menos no

que se refere a cultura — uma continuidade comgdela Espanha.

Procurando ressaltar as “perdas” que o México hadeapds a Independéncia,
Vasconcelos apresentou dois elementos, em espeapial, segundo ele, vinham
ganhando cada vez mais espago na sociedade mexictibuindo assim para a
descaracterizacdo da identidade nacional. Essafeesgpresentada no prefacio de

Ulises Criollg quando justificou o titulo desse primeiro tome Elemorias:

O nome dado a obra inteira se explica por seu adatdJm destino
cometa que, de repente, resplandece e logo se aagkngos
trechos de sombra, o ambiente turvo do México ajustifica a
analogia com a classica Odisséia. Por sua vezjetivadCriollo, o
escolhi como simbolo de um ideal vencido em nossidap desde os
dias de Poinsetf’ quando traimos Alam&fit colocado de lado para
favorecer a um Morrow. Qriollismo, ou seja, a cultura de tipo
hispanica, em favor de sua luta desigual contra ingigenismo
falsificado e umsaxonismoque se disfarca com uma coloragédo de

%7Um de seus maiores her6is nacionais foi Lucas Algmue, como outros conservadores, acreditava
numa restauracdo catolica-monaquica. Cf: DONGHIlioTtdalperin. Histéria da América Latina.
Traducgdo de Carlos Nelson Coutinho. Rio de JanPma:e Terra, 1975, p. 141.

238\/ER: ZEA, LeopoldoEl pensamiento latino-americanBarcelona: Editora Aril, 32 edigéo, 1976.

%9 Entre os reformistas hispano-americanos que dieflendlém do rompimento politico, a emancipagéo
mental, entendida como o afastamento de certagdies] Leopoldo Zea elenca José Maria Luis Mora, no
México; Esteban Echeverria, Domingo F. Sarmient@rgentina; no Chile, Francisco Bilbao e Andrés
Bello, na Venezuela. Entre os valores defendidosrigm a abolicdo de privilégios e educacao publica
para as classes populares.

40 Joel Roberts Poinsett foi 0 primeiro embaixadas Bstados Unidos no México, apds a independéncia
do México.

41| ucas Alaman foi uma das figuras mais eminente®dgico do grupo dos conservadores. Entre os
anos de 1823 e 1853, ocupou o cargo de Ministrirétes;6es Exteriores por trés vezes.
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civiizacdo mais deficiente que conhece a histéfiais sdo os
elementos que tém travado combate na alma desssé&dCriollo”, o
mesmo que em cada um de seus compatfititas.

Ha algumas questdes que merecem ser analisadagspmuial atencdo nesse
trecho do prefacio d&lises Criolla Ali, Vasconcelos reafirmou seu posicionamento
sobre as consequéncias do rompimento dos lacosadéspanha. Segundo ele, a partir
dali, teria iniciado uma “luta desigual”, tendo, de lado, a cultura hispanica e de
outro, os dois inimigos: um “indigenismo falsificdde a civilizacdo anglo-saxa, que,
aos seus olhos, representava apenas um “vernigiviligacdo. O “desastre nacional”
era interpretado como resultado do protagonismdesledois elementos nocivos na
histéria do México.

Antes, porém, de analisarmos a visdo de Vasconcabse esses temas,
sucintamente, gostariamos de tratar sobre suglietacdo sobre a “cultuiaiolla”,
produto da colonizacdo espanhola e que continuai@emr em certas regides do pais.
De acordo com a leitura das fontes, € possivehafique o memorialista incluia uma
série de elementos, que iam do tipo fisico a fodmaraticar a cultura. Nos escritos da
década de 1930, Vasconcelos fez curtas citacdesaglsobre o modo de vidaiollo.
Sua énfase concentrou-se muito mais no que 0s AMESSIVos de guerras e acdes
politicas haviam destruido daquele antigo esplenfion La Flama porém, apés
prefaciar a obra, afirmando que a obra tratariprdbbngada “Tragédia” em que vivia o
povo mexicano, passou a apresentar os acontecisneltodrama, descrevendo o
cenario, 0s personagens e o modo de viver dagueiesseriam as “vitimas” dos

acontecimentos posteriores. Escreveu:

A populacéo civilizada cultivou, construiu e hoj@evem pequenas
cidades, orgulhosas de sua arquitetura coloniahndgpa e seus
costumes catolicos. Comunica-se ha algum temparparestrada que
vai de Ledn a Guadalajara, passando por Lagos,xtiddoo e
Tepatitlan (...). Penetrando por Lagos e até Tifoatise observa uma
populacdo predominantemente branca, inteligentévela®

Apos fazer referéncia a algumas regides do Méxaodge havia prevalecido o

tipo criollo, descreveu o modo de ser e de viver do mesmo:

242\/ASCONCELOS, JosdJlises Criolla edigéo critica, Claude Fell, coord.1? edigdo. fjatlLCA

XX, 2000, p. 4.

243\VASCONCELOS José. La FlamaPags. 20 e 21. Esses elementos também apareseesarios da
década de 1930, porém de forma mais fragmentadaseconcentrada em afirmar o que estava destruido.
Nas paginas iniciais dea Flamag definido pelo autor como “um drama sobre a nagc&asconcelos
recria literariamente o mundwiollo, como se estivesse descrevendo o cenario inieialnsa tragédia
grega.
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As portas e janelas das casas estdo protegidagaias de ferro,
como 0 antigo costume, mas abertas quase todaeagas ao clima
benigno. Por isso € que se torna facil notar, pelesiores, alguma
silhueta feminina de doce olhar e enérgica distingdegras as
pestanas e palida a pele, como algo do tipo rdeidxtremadura ou
da Andaluzia. Quem conhece a historia recente pé@dle pensar,
ao olha-las, que sdo mées ou irmas de herdis magAt*

Nos paragrafos seguintes, Vasconcelos utilizouesenth série de adjetivos para
descrever os modos refinados na linguagem moderaeleata, na forma simples e
elegante de vestir, no trato hospitaleiro e fraecama forma de habitar daquela
populacdo branca. Ainda sobre essas regides deoncmlonial espanhol, escreveu:

Nas ruas centrais, abrem suas portas as bancasnit#as, junto com
implementos agricolas, ferramentas, chapéus dededt de penas,
rebozos* e sapatos, mantas e telas de cores vivas pamrasdNas
estantes, brilham garrafas de vinhos e licores.tr@oms muros se
amontoam montes de graos; Em vidros sobre o baiéopnservas,
queijos epiloncillo . H4 sempre, no lugar, uma farméacia bonita e
sortida (...). Cada povoado tem a sua pracaAo.fundo, enchendo

de toda a sua magnitude, a festa arquitetbnicagrdgaj com seus

campanarios, suas cupulas e suas fachadas bamjoeasio causa de

alegrias?*’

Dito isso, voltaremos a apresentar 0 que Vascosicafmesentou como as
“perdas” que o México tivera ap0s o rompimento amspanha e também sobre os
principais descaracterizadores da cultrfalla. Primeiramente, o autobiégrafo afirmou
que o estado de decadéncia se acentuava a capelaifato de que “falsos patriotas”
vinham fazendo constantes aliancas que favorec@wizinho forte do norte e trazia
prejuizos & nagdo. Em sua prédica antimperialgtapos a releitura em relacdo a
Alaman, atrelando a sua imagem @llismo?*®ou & cultura de “tipo hispanica” e

apresentando-o como um “herodi injusticado”. Segueldo o ex-embaixador soubera

?* Ibidem. P. 21

245 Equivalente a xale ou mantilha.

4% piloncillo € o nome que se d& no México para aclcar sélidoada, ndo refinado. Na cozinha
mexicana, tem muito uso, sobretudo para preparfamasa “abdbora no tacho”, servida no dia de
finados.

?4T\VASCONCELOS, Josd.a Flama P. 21.

248 Em Bolivarismo e Monroismovasconcelos chama de “Bolivarismo” ao ideal hispamericano de
criar uma federagdo com todos os povos de culspardhola, que deveria se opor ao “Monroismo”, que
representava o ideal anglo-saxéo de incorporaimés nagdes ao império nérdico mediante a poldiza
pan-americanismo.Vasconcelos preservou a imageBoldear nos escritos posteriores a década de 1920.
Entretanto afirmou que as ideias de Bolivar airfitaestavam “muito claras” quando propds a criagio d
um organismo interamericano. Segundo ele, “a idigiaraca ndo pesava em uma época em que a
intromissdo do inglés havia substituido a influérd parente espanhol. A comunidade do idioma néo
despertava entusiasmo, acaso porque nado se vieacanmNao era ainda o inglés idioma mundial de
conquista. E, por ultimo, o problema religioso aimdio surgira, porque todas as constituicbes desga
novos haviam garantido seus privilégios a Catélise8SCONCELQS, Joséolivarismo y Monroismo

Op. cit, pags. 71 e73.
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defender interesses considerados “nossos”- tantéicam®s como latino-americands.

Em sua revisdo dos herdis, conferiu a Alaman unsc@o superior até mesmo a
Bolivar, indicando que o primeiro havia avancadodamonstrar que acreditava “na
raca, no idioma e na comunidade religiosa”, elepseigue eram caracterizadores da

cultura nacional mexicana e ibero-americafia.

Refletindo sobre o México poés- revolucionario, G@astelos deixa muito claro
gue o aspecto que mais |Ihe tocava, era, sem di@sdais anticlericais, assinadas pelos
governantes, desde o periodo da Reforma Libeidirmeadas na Constituicdo de 1917
e praticadas, especialmente, durante o Governaties1924-1928f>* No enredo da
“tragédia nacional”, afirmou acreditar que, além monpimento dos lacos com a
Espanha, apos a Independéncia, a morte de Mad&ocsi#do outra grande desgraca.
Salvo aquele governante, Vasconcelos afirmavaer@preco por nenhum outro que o
havia sucedido. Segundo sua argumentacdo, Maderdifa®nciava dos “velhos
liberais” porque:

(...) Pela primeira vez na histéria do México, hagado a Republica
um programa de acordo com suas necessidades e comole
nacional, inclusive no religioso. Madero querizeforma das leis da
Reforma para deixar a Igreja catélica, que é megicam condi¢cdes
de igualdade com as igrejas protestantes, quess@mgeiras>?

Reproduzindo principios comuns do pensamento ccexd@r, Vasconcelos

249 Alaman tornou-se figura reverenciada por setorais konservadores do México, especialmente Jose
Vasconcelos. Os argumentos eram de que o ex Miristvia enfrentado interesses dos Estados Unidos,
ao defender a unido de paises latino-americanasstranse contra tentativas de formacao de tratdelos
limites e de comércio entre Estados Unidos e Méxiqms tentativas de acordos, Alaman perdeu forca
politica e renunciou, em 26/09/1825. VER:
http://www.memoriapoliticademexico.org/Efemeridé2B081829.htmlAcessado no dia 27/01/2010.
*%/asconcelos afirmava que a solucdo para a nagipasepnstrucédo de um “nacionalismo renovado e
defensivo”, que acabasse com o dualismo “liberakeovador”. Segundo ele, obra de ‘“intengBes
inimigas e estranhas” e que tanto tinha prejudicam® nacionais. Sugeria que os mexicanos deveriam
adotar um “Liberalismariollo”, que néo ferisse os valores nacionais, garantibgéodade de culto como
solucao fraternal para os conflitos religiosos. \VABNCELQOS, Joséolivarismo y MonroismaOp. cit,

p.78.

1A constituicdo de 1917 ratificou disposicdes deticais da Constituicdo de 1857. Especialmente os
artigos 3, 25, 27 e 130, trouxeram conflitos erdré&Governo e hierarquia da Igreja catélica que
consideravam os artigos lesivos a Igreja e aos. filés temas dos artigos referiam-se as restrigées d
direitos a propriedade das organizacdes religiashiscacéo laica e a préatica de cultos publicos dara
igreja. Uma verdadeira guerra de brago foi travemtee as duas partes. Em 1915, Obregon expulsou um
grupo de padres espanhois da Cidade do Méxicoamadasvarios deles de estarem contaminados por
doencgas venéreas. Em resposta, foi criada a nbditAssociacdo Catolica de Jovens Mexicanos, que
organizou uma série de boicotes e manifestacdes1®6, durante o seu governo, Calles ordenou o
fechamento de conventos e igrejas, expulsou duzeatterdotes estrangeiros, reduziu a permissampara
namero de sacerdotes, em alguns Estados da RepuBliém disso, o bispo de Huejutla foi preso,
julgado e condenado por emitir opinides contrae#s do pais. Naquele mesmo ano, eclodiu a guerra
Cristera.Cf: AGUILAR CAMIN & MEYER. Op. Cit, pags.113-116.

#2\VASCONCELOS, JoséLa tormentap. 541
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ressaltou, em inimeras paginas, a tristeza pelpinoemto do vinculo e auséncia de

reconhecimento das “raizes hispanicas” por pagamkxicanos.

Segundo ele, tais medidas eram um “instrumentost@fautilizado pelo Gnico
inimigo — o ianque - contrariando os interessedglaja Nacional”, que, ha cinquenta
anos, ja nao oferecia perigo algum e perseguindoamsonais”, restando-lhes apenas o

exilio.®3
EmLa Flama reafirmou o que ja havia registrado nos tomosranes:

Leal aos seus costumes casticos, a gente dos*Altbegou até o
callismo como uma reserva nacional étnica e politica dehaonel
gualidade. Em destruir aquele tesouro humano, spemdmou o
Governo, que, a sangue e fogo, com Calles a cabtlesanraizava o
catolicismo, segundo as exigéncias de um jacobmigme parecia
tresnoitado, mas resultou terrivelmente cftrel.

Numa de suas frequentes ambiguidaaieselacdo aos Estados Unidos, utilizou-
0s como modelo de atitude correta, afirmando qdiata de ndo terem negado suas
herancas culturais, no momento da emancipacaacpoli¢ria contribuido para que nédo
se debilitassem. Pelo contrario, segundo ele, $ablka os tornara ainda mais

poderoso$>®

Torna-se importante registrar que o autor nasodiava o0s dois inimigos da
“cultura criolla”. Apresentou o indigena, personagem que “ressurga histéria
nacional, ap6s 0s acontecimentos revolucionario®noc um instrumento de
manipulacéo por parte dos Estados Unidos, justifioa assim, o que entendia por
“indigenismo falsificado”. Insistiu ha defesa solreeconsideracédo quanto ao papel dos
grandes nomes da historia nacional, apresentados toerdis” pela historia oficial,
escrita apos a Independéncia. Deu a sua versae ssbprincipais personagens que
tinham origem ou o0 nome ligado as causas indigesraglonesas, argumentando que as

causas defendidas por essas personagens da hig&wieeram préprias e, sim,

23 Sob um tom acusatério, Vasconcelos emitiu juizbgmando os mexicanos de “raca diminuida,
deformada pelos tontos da Reforma que aboliram Peusdecreto”. Cf; VASCONCELOS, JosEl
desastreP. 584

%4 Regido de Jalisco.

?%\/ASCONCELOS, José.a Flama P. 20

%6 Referiu-se aos norte-americanos como referémmtysive para justificar a manutencado de privilégio
ao catolicismo, apresentando as Universidadesatdd®tl e da Califérnia como modelos de instituicdes
que nao haviam abolido a religido do curriculo, tmago um Seminario Protestante em suas
dependéncias.
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estimuladas por uma influéncia externa, que tirdraopjetivo uma nova “colonizacéo”

do México.

Assim como fez com Cuauthémoc, quando afirmou e passava de um
“mito” criado por historiadores norte-americanos quisavam, em Uultima instancia,
destruir a obra que a Espanha havia construido egicel fazendo com que os
mexicanos vissem o colonizador como um “estranbrpandiu seus argumentos para
definir outros dois nomes importantes que tinhaigenms indigenas: Benito Juarez e
Emiliano Zapata.

Sobre Juarez, por exemplo, figura eminente darsttacional do Méxicd>’
Vasconcelos referiu-se com ironias, afirmando queistoria oficial, escrita apds a
Reforma Liberal e fortemente influenciada pelognesses imperialistas anglo-saxdes
no México, havia criado o “mito de Juarez”, coladato “como um salvador, mas que

n&o fez outra coisa, sendo que entregar ao iaag@lma nacional®®

Quanto a Zapata, personagem tdo importante na patas demandas
camponesas/ indigenas da histéria nacional mexic’aaconcelos afirmou que,
embora escritores mexicanos tentassem negar, iatkioes norte-americanos teriam
criado o mito de “Zapata Land”, um reino semi-irestig, com a propriedade comunal
da terra. A intencdo, segundo ele, seria a dedtrda influéncia hispanica, para melhor
dominio do que, sem o espanhol, seria 0 México:d'wolecdo de tribos incapazes de
governo préprio® Sobre Zapata escreveu: “Os escritores ianquesftmdos parciais
a Zapata. Sabiam que era um indio e sempre haanelgseranca de que o indio se volte

contra a civilizagdo espanhola no México, que tamtomoda ao imperialismd®®

3.2 - O “presente decrépito” e as memdarias de infém.

Vasconcelos construiu uma ponte entre o passado peesente, fazendo

frequentes referéncias ao periodo colonial, cizstatlo a imagem de um “passado

5" Na década de 1920, Vasconcelos colocou Benitedwér lado de Francisco Madero, apresentando-os
como “homens puros e geniais”, homens que haviaadducontra injusticas agrarias, por meio das leis
da Reforma e do Plano de San Luis. Cf: VASCONCELI»SéIndologia Op. Cit.,p. 62.

8 Nos escritos, Vasconcelos afirma, inimeras veges, a Independéncia do México teria sido
fomentada artificialmente para prejudicar a cogsdtencial do México e a perda de vinculos e espagos
da Espanha. Cftlises criollg p. 113 e 256. Os argentinos Sarmiento e Albawferéncias para
Vasconcelos na década de 1920, sofreram uma ralgitar Vasconcelos nas Memdrias. Assim como
Benito Juarez, foram apresentados como “agentésitgsado sagaz imperialismo dos anglo-saxdes”. Cf:
La tormentap. 487;La Flama p. 20.

?%9\/ASCONCELOS, Josd.a TormentaP. 531.

2% Ipidem. P. 531.
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glorioso” e um “presente decrépito”, que nos remedeideia da “perda”. Associa uma
visdo de decadéncia ao observado ambiente de igéstrua arquitetura colonial
destruida por anos seguidos de guerra, o0 remaresckEn populacdocriolla,

prejudicado economicamente e culturalmente porepeisdes politicas e religiosas

veladas, “sob pretextos avancadds”.

Fazendo referéncias as transformacdes observadaglemstado natal, apos a

diminuicao dos individuos brancos e a predominateisdigena. Escreveu:

Um dia, observando as casas antigas de nobresosseupatios de
belas arcadas de pedra, em Oaxaca, notei a populegyéca escassa e
os indios da serra proxima, invadindo ruas e cakiadnvoltos em
suas mantas, silenciosos e impassiveis. Compregumeli todo o
processo tragico da histéria do México esta nesstodamento, no
esgotamento do sangue espanhol, conquistador kzazar. Nos
tempos da Reforma, Oaxaca continha, em sua capitahicleo de
raca castelhareriolla, de qualidade que n&o podia ser melhor*f2.).

Numa outra passagem, procurando apresentar adita@cdecadéncia em que
se encontravam agiollos no México, Vasconcelos incluiu lembrancas de uooetro
com trés velhinhas, amigas de sua mée, durantpassagem por uipueblg também
em Oaxaca, no periodo da campanha presidenciab2i@ A imagem do estado de
pobreza e abandono em que aquelas senhoras sdravnaonfoi apresentado como o
simbolo nitido do estado de decadéncia daquilcsgtia o “ocaso de toda uma estirpe”.
Segundo o memorialista, com o passar dos anognanescenteriollo foi vencido
pelo “meio inclemente, absorvido por ragas notoeat® inferiores, mas numerosas, e
adaptaveis ao ambiente limitado. O presente eramamifestacao notéria do drama da
derrota do brancale raca espanhola, substituido gradualmente pestign, ameacado

pelo retorno do indigena (..3%

Em El desastre nitidamente Vasconcelos atribuiu superioridadeidades de
Guadalajara, Campeche e Veracruz, onde ainda hargsalecido o elemento

remanescente hispanico, o “tipoollo™:

O tipo é alto e elegante, de origem Andaluz (umerosa populacdo
de raca branca prosperou pelo ocidente, desdéassdd Colbnia,

enquanto que o Bajio se deixou penetrar de samgligena.(...) Mas
o clima destruiu lentamente o vigor da raca e do$n 0s negros se

21\/ASCONCELOS, Josél ProconsuladoP. 745.
262\/ASCONCELOS, José| DesastreP. 291.
253 |pidem, p. 280
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mesclaram a seiva da Europa. Puebla € o tipo déicagsm: de
habilidade sutil, mas dissimulado e fraé®'

Para desenvolver suas argumentacdes sobre as ‘@asheas valores nacionais,
e descrever 0 que entendia como “presente decrépdsconcelos utilizou-se de
descricbes sobre suas memorias de infancia. Namagens sobre suas origens, a
familia e os lugares onde passou 0s seus primaimos. As referéncias a Sasabe,
pequeno povoado no deserto de Sonora, limite cdmizmna, direcionam o leitor a
conhecer algumas de suas preocupacdes pessosisntd, segundo ele, desde os seus

primeiros anos de vida.

A intranquilidade vivida pela populacdo fronteiriggn razdo da presenca
ameacadora dos dois elementos, foram apresentatbompmorialista como principais
ameacgas aos valores “nacionais”: os indigenaswizmho forte do Norte”, os Estados
Unidos. Ao descrever suas memorias de infanciatabagrafo assumiu, inicialmente,
a impossibilidade de reconstituir aquilo que chameumemaria objetiva”, afirmando
conseguir somente fazer girar o “rolo deterioradoas inesquecivel de sua “memaria
emocional”: “Em vao trato de representar-me conacogrueblode Sasabe primitivo. A
memoria objetiva nunca me foi fiel. Por outro ladomemaoria emocional me revive

facilmente. A emocao do deserto me envoli&”

Essas lembrancas mais distantes, mas também ngaigicsiivas para o
memorialista, referiam-se, segundo ele, ao ano 1885, talvez 86”. Nessa época,
Vasconcelos tinha entre trés e quatro anos, o gsidena a inferir que essas primeiras
reminiscéncias devam ser entendidas muito mais cossaltado de uma “poés-
memoéria”,**® ou seja, mais baseadas em comentarios feitosnpateuseus pais do que
propriamente lembrancas pessoais. Suas descrig®ganavam o medo sentido pela
populacdo branca que habitava a regido, com a daegaentina de grupos indigenas

“bérbaros” e “ameacadores”, que apareciam fazesdaltas, cometendo assassinatos,

264\VASCONCELOS, JoséEl DesastreP.206.

265\VASCONCELOS, JosdJlises criolla Pags. 6 e 7.

266 Referimo-nos a um conceito desenvolvido por MamaHirsch. Essa autora chama de “p6s-meméria”
o tipo de lembranca que traz consigo uma “dimersgativa, moral e, por que nao dizer, identitaria”.
Hirsch criou o termo para designar a meméria daagder seguinte aquela que protagonizou os
acontecimentos. Enfim, de acordo com Hirsch, “pé@sadria” seria a “memoéria” dos filhos sobre a
memoéria dos pais. Citado por SARLO, Beat@p. cit, p.90 e 01.
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violando mulheres e roubando criancas maiores [f@s servirem nas guerra¥.

Advertia sua mae:
Se vierem os apaches e te levarem consigo, tuteadss.Vivas com
eles e sirva-0s. Aprendas sua lingua e fala-lhé¢éodeo Senhor Jesus
Cristo, que morreu por nés, por eles e por todohawens (...).
Quando cresceres um pouco mais e aprenderes aheeeonos
caminhos, va para o sul, chegues até o Méxicouptgelo teu avo.
Chama-se Esteban... Esteban Calderén, de OaxagaCdnte-lhe
como escapaste quando nos mataram... Agora, Seud&ces escapar
ou se passarem 0s anos e preferires ficar condms jipodes fazé-lo;

somente ndo te esquecas de que ha um Deus pais Sesg Unico
filho (...)2%®

A partir da adverténcia da mée sobre o perigo daisenas maos daquela gente
“cruel”, elaborou a primeira representacdo de @bnéando para a “missdo” a qual se
sentia destinado a cumprir e que foi amplamentdoegla ao longo dos demais
volumes: como um missionario nos tempos moderneke também caberia a tarefa de

“dar a conhecer a doutrina entre os gentios, eagehs: Esta é a suprema missao”.

A segunda “ameaca”’ em suas recordacdes de infaqueaprovocava constantes
tensoes, era presenca rotineira das comissdesameiecanas de limites. Vasconcelos
as descreveu como a chegada dos “invasores faléeshiformes azuis claros e com
bandeiras de barras e estrelas. Referiu-se a usddépiespecial que envolveu sua
familia e que sempre afetava outras mexicanas.eftarem instalados em territorio
norte-americano - de acordo com o julgamento dassén norte-americana de limites -
como “parte débil’”, os mexicanos ndo se viam emdig@es de resistir, sendo
obrigados a praticar éxodos constantes. Essa mafgevizinho do norte, “forte”,
“invasor” frente a fragilidade mexicana foi expldeaamplamente por Vasconcelos e
sustentamos que nao foi feita de forma ingénuacoraelos sabia 0 quanto a imagem
referida anteriormente tinha apelo entre os mewgafd que, de fato, a histéria
nacional mexicana fora marcada, durante o sécutoeXinicio do XX, por constantes

guerras e tensdes com os Estados Unfdds.

Ao buscar explorar essas questdes, Vasconcelogedescseus primeiros anos

escolares. Naquele momento, morando em Piedragddjeggeferiu-se ao periodo em

?7\VASCONCELOS, JosdlJlises criollo.P.5

8 |bidem. P.8

29 bidem. P. 8

2’0 Basta lembrar que entre 1846 e 1848, o Méxicovestavolvido num grande conflito com os Estados
Unidos, que representou um desastre para o Méandp como resultado a morte de mais de 20 mil
mexicanos e a perda de metade de seu territorioo Nigxico, Califérnia, Texas e a Califérnia.
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que, por falta de escolas “aceitaveis” no lado oano, tinha que atravessar a fronteira

para frequentar aulas na Escola de Eagle Pasgxas.T

Além das dificuldades proprias do idioma, narr@eeasacado de ver crescer seus
primeiros conflitos raciais e patridticos, ao s&a®ar com a visdo do norte-americano
que olhava o mexicano como inferior. Segundo elas sfebres patrioticas” sentidas
como “dor misturada a vergonha” eram comuns, eajpeente durante as aulas de
histéria do Texas, quando a professora apreseatawagem do mapa antigo de Garcia
Cubas, afirmandoWhen México was the largest nation of the contirendepois
mostrava 0 mapa atuaresent México.>’* Sua tristeza era constatar que o rechaco a
Espanha levara o México a vivenciar um processwirige inverso ao dos Estados

Unidos: expansao norte-americana e declinio meaican

N&o podemos perder de vista que as trés primeigaadds do século XX,
momento de intensa atuacgdo politica e intelectealasé Vasconcelos, foram anos
marcados por grandes transformacdes politicagiraidte sociais no cenario mexicano.
Segundo Beatriz Sarfd? quando ocorrem grandes transformacdes numa deseni
sociedade, afetando relacdes sociais e econodnaltEs, de perfis urbanos, a cultura
elabora estratégias simbdlicas e de representagép apnvertidas em tdpico, tém
merecido o nome de “idade dourada”, entendida cammonfiguracdo literaria da
estrutura ideoldgico-afetiva, que emerge dos in@imea@ausados pelo novo. Por vezes,
essas transformacdes em marcha, resultantes daespooade modernidade, séo
interpretadas como um cenario de “perda”. Sarlorafique se trata de um periodo de
incertezas, mas também de segurancas muito fdea®leituras do passado, utopias e

de fantasias reparadord&’

Acompanhando Beatriz Sarlo, entendemos que odascie Vasconcelos sao,
de algum modo, “uma utopia em cujo tecido se masdasejos, projetos e, sem
davida, também recordacdes coletivas.” Em relagadransformaces, referimo-nos

bY

mais especificamente a “novidade” que representBewlucdo e 0s anos seguintes a

2"L\/ASCONCELOS, JosdJlises criolla Op. cit.,p.46

"2 3sarlo analisa 0 impacto ou a reagdo em parterdeledtuais argentinos das décadas de 1920 e 1930,
frente as transformacdes urbanas modernizadoraBeenos Aires. VER: SARLO, BeatridJna
modernidad periférica: Buenos Aires 1920 y 190enos Aires: Ediciones Nueva Vision, 1988.

273 Ibidem, p. 31. Ao falar sobre o tema, Sarlo baseiaos estudos de Raymond Williagike country

and the city. Referindo-se as conclusées de William, Sarloblengue esse tépico ndo trata de uma
reconstituicdo realista nem histérica e, sim, umaatg que, localizada no passado, é basicamente
imaginativa, além de anacronica e utopica. Cf: SARBeatriz.Op. Cit, pags. 29-32.
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este evento historico, no que tange a incorporalg® camadas sociais populares,
especialmente os indigenas e também a aproximac&@xico em relagdo dos Estados
Unidos. Nossa interpretacédo é de que uma parcedadi@dade mexicana, que se sentia
identificada com a “culturariolla”, por diferentes motivos, foi aquela que mais se
ressentiu com as mudancas. Entendemos que esseratéoializou, por meio de suas
Memadrias 0 pensamento e sentimentos de um setor da péputaexicana que, por
diferentes motivos, ndo se sentia identificado tendido com as transformagdes

ocorridas na vida mexicana.

A literatura serviu como arma de denuncia de uredidrencido” e de “perda”
das caracteristicas naciond§' Sobre essas reacdes da sociedade em relacdo as

mudancas, Sarlo afirma:

Essa configuracao ideolédgico-cultural emerge de uma particular “estrutura do sentimento”
25 que articula reagdes e experiéncias de mudangas: nostalgia, transformacio, lembrangas,
lamento sdo formas e atitudes que uma sociedade ou um setor dela adota frente a um
passado cujo desaparecimento é vivido como irremediavel. A idealizacao organiza essas
reacdes: se idealiza uma ordem passada a que se atribui os tragcos de uma sociedade mais
integrada, organica, justa e solidaria.”"

O choque frente as transformacdes ocorridas no ddéfai externado por

Vasconcelos. Num dos primeiros capitulos do seugro tomo,Ulises Criollg sob o

titulo de “Nostalgia”, esbocou sua percepcdo sawetransformacdes nas cidades
mexicanas por onde passara quando ainda era agltesfo longo de uma viagem de
trem, indo de Piedras Negras até Campeche, descrg@isagens, construcbes e

costumes observados. Suas reminiscéncias procutaaasmitir um tom de tristeza

2 Fazendo uma andlise dos trés discursos que travenabates pela imagem do “povo mexicano”,
Ricardo Pérez Monfort lista uma série de publicagBeriddicas que circularam de forma profusa na
década de 1920 e que evidenciavam a defesa donisisga Don Quijote, El Dia Espafiol, La Raza,
América Espafiola, Accién Espafiola, La Revista Egleaftspafia, El Diario EspafioAlgumas tiveram
duracdo efémera e publico bastante reduzido, cbomw Quijote e La Raza Outras seguiram sendo
publicadas até a entrada dos anos 1930, gozanbloadaceitacdo entre a sociedade da Capital. Por mei
do artigo de Monfort, concluimos que havia concocit entre o contelido dessas publicagfes e aquilo
que Vasconcelos defendia como valores identitaraasonais. Cf: PEREZ Monfort, Ricard®p cit,p.

366.
2’5 O conceito de “estrutura do sentimento” foi desévido por Raymond Williams para focalizar
uma modalidade de relagBes histéricas e sociais) tiata-se de descrever a presenca de elementos
comuns em varias obras de arte do mesmo periodi@ritds que ndo podem ser descritos apenas
formalmente, ou parafraseados como afirmativas esabrmundo: a estrutura de sentimento é a
articulacéo de uma resposta a mudancas determinadaganizacao social’. Raymond Williams citado
por CEVASCO, Maria ElisaPara ler Raymond WilliamdRio de Janeiro. Ed. Paz e Terra, 2001, p.152-
153).

%% Ibidem, p.32
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pela constatacdo de uma “cultura decaida”, poracdat invasdo da cultura norte-

americana, que alterava costumes e valores “nadsfoffa

A forca dos valores norte-americanos na culturdaonat mexicana era algo
preocupante e merecia, segundo ele, medidas usgpata evitar tal penetragcdo. No
mesmo capitulo, citado anteriormente, afirmou:

(...) No México mesmo, as pessoas vestem cada alia mais
uniformidade; as artes menores decaem, o estilocalaer se
americaniza, o traje se torna mais uniforme e fawnia ndo olha pela

janela; Afunda-se na partida de pbker ou, entdorenssta recém
publicada.?”®

Em El Desastre Vasconcelos refor¢ou o seu discurso nostélgipontando o
desconsolo por ver o abandono da semente espars®ta,cultivo, impedida de
desenvolver, pela ingratiddo do povo mexicano, tagia rejeitado o que era
“autenticamente nosso” e incorporado os valoresriexes que estavam debilitando a

nacac?’®

O “UlissesCriollo” também relatou sobre suas andancas pela Eurapatdu
seus exilios voluntarios, especialmente, suas gessaela Espant’ Nesses relatos,
procurou ressaltar o quanto eram fortes as senhagntre o México e a Espanha.
Vasconcelos foi minucioso ao descrever as emo@iggias ao ouvir o espanhol falado
na “patria-mae”. Segundo ele, o prazer que a betezasonoridade da lingua lhe
proporcionava, dava-lhe uma sensacdo quase ineelarNas imagens relatadas das
cidades espanholas, fez descricdes do impacto gercanto pela cultura hispéanica
havia lhe provocado, ao passar pelas ruas, a bészaonstrucdes, as pessoas, 0 som

melodioso do sotaque da lingua na Espanha, asaslesiomidas.

“""Em seus volumes, especialmente EmProconsulado,Vasconcelos escreve como um “profeta”,
condenando a “norte-americanizacdo” dos costumeadéico. John Skirius afirma que, em 1929, nédo
era preciso olhar com uma bola de cristal pararebsas mudancas que ja estavam se produzindog pois
México ja estava no umbral de uma nova besebo| cheques de viagens American Expressnétodos
educativos importados dos Estados Unidoslational City Banka fabrica ddord e outros projetos ja
assinalavam uma presenca cada vez maior dos Edfiaithes na economia e na cultura do México. Cf.
SKIRIUS, John.José Vasconcelos y la cruzada de 18BXico, Siglo XXI Editores.22 edicion
corrigida.Pags. 192 e 193.

2’8 \VASCONCELOS, JosdlJlises Criolla P. 73.

?"9\/ASCONCELOS, Josél Desastre P.182.

280 pAproximadamente metade dos capitulosElid®esastreé dedicada as descricbes de lembrancas de
viagens realizadas por paises da Europa, a “TaméaSe também ao Egito. Concentrou as maiores
emocdes nas descricdes ligadas as cidades esmanBalae alguns dos titulos escolhidos, constam
“Viagem a Espanha”, “Minha Espanha”, “A odisséipatola” e outros em que simplesmente citava o
nome da cidade visitada. Cf: VASCONCELOS, J&déesastre Pags. 298 -559
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O valor que Vasconcelos dava a arquitetur col@vall-o a ressaltar o que
havia observado em suas viagens por cidades easppéazendo constantes
comparacdes com o Meéxico. Descreveu a beleza deipsl muros e catedrais,
construidas desde os séculos XI ou XVII e que namdm a impressionar, ndo dando
sinais de decadéncia. Tais lembrancas servirarmpdhe manifestar sua insatisfacdo em
realacdo ao desparecimento desta arquitetura noictléxanto pela destruicdo,
consequéncia dos anos revolucionarios, como paiaadm novo estilo arquitetbnico

que se fazia presente nas novas construgoes.

O desejo de derrubar para substituir por algo imfendo se percebe
na Europa. Sempre me indignei com essa mania desdgs
revolucionarios (...). Tanta casa colonial magestgse destruiram
com o pretexto de fazer coisa nova; no seu lugatera ficado senéo,
caricaturas de edificios, quando ndo, lotes deasufn.). A mania de
construir lancando abaixo, o0 antigo, é talvez, degxéncia norte-

americana e sua causa € 6bvia; constroem tdo mphis e de forma

tdo provisoéria, que prevém a duracgéo curta de edifi@io >

A influéncia de Rodo sobre Vasconcelos € notOma,neuitos momentos, em
seus escritos. O mexicano, que viveu 0 auge dapergaarielista, criou imagens em
suasMemorias,no qual, buscou apresentar uma ligacdo do Méxioowma identidade

hispanica carregada de elementos “civilizados'tiecfgpalmente, “superiores”.

Ao olhar para o presente, via, para desgraca daonagdo legado espanhol
perder for¢a, permitindo uma “invasao anglo-saxé@piotestante, que se manifestava,

segundo ele, em diversos setores da vida mexicana.

Desenvolveu contraposicdes entre a cultura norexieama e a cultura
espanhola, que, ndéemdrias,chamou de “cultura de tipo hispanico”, ou simpleste
criolla, colocando o estilo de vida dos norte-americamwsocperverso. Identificou a
ganancia e o materialismo como caracteristicasrdpayvo que “corre do trabalho para
casa e ndo conversa com seus semelhantes”. Ndi@seem, que o incomodava a
avalanche de informacdes, costumes e modas provesidos Estados Unidos. Além
dos aspectos ja mencionados, reclamava da “invesfiescolas do jazz, blues, tangos e

rumbas do mercado norte-americano”, argumentandg para combater a anemia

#1\VASCONCELOS, José&| Desastre Op. Cit.,p 327.
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cultural, seria necessario um toénico capaz dermufpovo mexicano: a reafirmacao dos
valores culturais espanh6i€?

Descreveu, com desprezo, os salfes de jogos @ @lilhares, “passatempos
embrutecedores”, em vez dos cafés europeus, lggespossibilitavam um estado
civilizado de sociabilidade. Falou ainda com deapmas gorduras industrializadas dos
norte-americanos, frente ao azeite de oliva; d@&,cdiebida perversa, em vez do
vinho.” Escreveu sobre a diversidade de saborefamizha de trigo, dos presuntos
encontrados na Espanha, que se diferenciavam ftaraidade de sabores patenteados
dos ianques. Em suas comparacgdes, concluiu afimngand a uniformidade existente
nos Estados Unidos levava os visitantes a impreds@me, ao conhecerem uma aldeia,
teriam conhecido o modo de vida de cento e trintaé®s de habitant€8> Em seus
argumentos, defendia que o encantamento da cwgpanhola devia-se ao fato de
existir a possibilidade de surpresas de saboress @ formas, ja que nada ali estava
regulamentado. Cada regido visitada apresentaviayparidades e nisso estaria a forca

e 0 encanto de uma cultura que era rica, por sers#>*

Por outro lado, também destacamos que, em relagiBsiados Unidos, € bem
verdade que Vasconcelos teve posi¢des bastantg@asbiComo Rodo, que afirmou
ndo ama-los, mas reconheceu que os admirava, \asoenteve com o vizinho do
norte uma relacdo de admiracdo e “6di®®™ Mesmo colocando-os como opositores,
reais inimigos da identidade nacional mexicanauts) muitas vezes - também como
Rodd - como exemplo de uma cultura que, emboraelalegser refinada ou espiritual,
tinha uma eficacia admiravel: autoridades eleitagularmente e sujeitas as
responsabilidades, civilidade, democracia, modeto elacdo a organizacdo e

funcionamento de biblioteca&®

3.3 - Mesticagem eriollismo. Ideais vencidos?

Nas Memodrias,Vasconcelos se auto-intitulou o “hemiollo”, figura simbolo
da identidade nacional mexicana e legitimo depusitde uma tradicdo histoérica,

cultural e racial do paf§’ Alicercando-se em uma vis&o conservadora e taitista,

282\/ASCONCELOS, José&| desastrep. 169 eEl Proconsuladop. 747.

283\VASCONCELOS, José&| Desastre Pags. 334 e 360.

284 |bidem. Pags. 329-336

25RODO, José Henriqudriel. Op. Cit,p.105.

28 Cf: VASCONCELOS, José.a tormentaP. 519

87 Eric Hobsbawm j& chamou a atencdo para movimeqiesocorreram desde a época romantica, que
também buscaram preservar um passado. Como Vasmgnoe'herdicriollo”, Hobsbawm afirma que
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ofereceu uma versdo do que entendia como o “naofidg uma civilizacdo” ou a
“catastrofe étnico-social”, apontando o presentenap como o lugar da decadéncia
econdmica, cultural e politicd

Enfatizamos que o mestico foi, indubitavelmentepré@do por Vasconcelos
como o “ser nacional” durante seus “anos revoluwios”. Entretanto, uma leitura mais
cuidadosa de sua tese de “A raca cosmica” éVidaisoriasnos permite afirmar que em
relacdo ao tema da mesticagem, esse intelectualmigio mais ambiguo que
contraditorio. Essas ambiguidades ja estavam pieseantes mesmo de sua escrita

memorialistica.

Vasconcelos buscou instrumentos retoricos paraonelgp aos que pudessem
taxa-lo de “contraditério”. A questdo nao era, seljuele, que a “receita” estivesse
errada e, sim, porque, ao longo da execucdo da apeaigo teria fugido do
estabelecido. Como ja ressaltamos, além do fatpude seu hispanismo ja era evidente
na década de 1920, como em muitos outnesticofilosVasconcelos defendeu que a
mescla de racas seria eficiente porque atuaria emmprocesso de “aperfeicoamento”,
“transformacéo” ou “elevacé@o” das caracteristica®dtra parte envolvida, no caso, o
elemento indigena. Enfim, sustentamos que, da d¢erma, havia uma condicional
imposta para que a miscigenacao resultasse emdalyutivamente positivo e néo
apenas uma esperanca. A condicéo era que o irgdie fompletamente assimilado pela

parte espanhola da unido.

Esvaziou-se a cidade de seus brancos e as cawmasficazias, foram
ocupadas lentamente pelos indios. E faltou o l&cordédo, a tarefa
educativa necessaria para que a mudanca de ragiggnéicasse uma

muitos desses movimentos sdo liderados por “reépasst da continuidade histérica e da tradicdo.”
Entretanto este autor lembra que, apesar dos esfonginca poderdo desenvolver, nem preservar um
passado vivo: normalmente estdo destinados a m&fdrmnarem em “tradic8es inventadas”. Este autor
lembra ainda que, “o proprio aparecimento de taigimentos, que defendem a restauracao das tradicdes
sejam eles “tradicionalistas” ou nao, ja indicanaumptura®’

Cf. HOBSBAWM, Eric J.&RANGER Terence (orgA invencédo das tradicod’]: Paz e Terra,1997,
pags.15/16.

“8 vasconcelos fez referéncias a algumas medidagicpslique entendeu como “hispanéfobas”,
empreendidas por alguns governantes pos-revoludisnaNessas ocasifes, fez ataques diretos a
Carranza e Calles, especialmente, acusando-osene tealizado uma politica de expropriages dagerr
gue havia atingido muito mais os espanhdis queods-4americanos, por exemplo. Dados fornecidos por
John Skirius informam que, até o ano de 1927,amef agraria se aplicou, de fato, muito mais coméra
espanhois que possuiam terras mexicanas do que amnorte-americanos. Citando um informe de
07/07/1929, p. 15 dnlY TimesSkirius afirma que, nas estatisticas até o fih@&7, das terras em maos
de estrangeiros, 51.7% eram de norte-american8béolde espanhdis. Das terras expropriadas, durante
a Reforma agréria, 27% foram de norte-americar&®¥e de espanhais. Cf.: SKIRIUS, Jofp. Cit, p.

75.
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demolicdo. A obra da mesticagem, obra indispenssalvadora, ndo
teve tempo ainda de frutificat’

Num momento onde o tom era de pesar, por divergaectativas frustradas, a
mesticagem foi apenas mais uma. Ele, que chamoéxichide “terra de aborto$®
sublinhou que a mesticagem tinha sido mais um slgjst&jue a condicéo colocada - a
prevaléncia dos valores brancos, “civilizados” e s& confirmara, fazendo com que as
propostas originalmente imaginadas nao frutificasdem seus relatos memorialisticos,
0 mestico praticamente desapareceu e, nos momentogue se referiu a sua “raca
césmica”, chamou-a de “tese derrotatfa”.

7z

Além daquilo que é préprio da escrita autobiogegfique é a busca pela
construcdo de uma identidade, contraditoriamenteifesta em alguns momentos em
forma de “crise existencial”, os tomos memoriatissi de José Vasconcelos trouxeram a
cena outra questdo em debate ainda candente nadviéxinbém na década de 1930: a
disputa pela definicho do nacional. Vasconcelosraci animos, ao reacender ou
evidenciar o embate ideoldgico que néao era recente.

A “crise existencial” do “ser mexicanofoi novamente discutida; porém,
levando um antigonesticofiloa tomar partido aparentemente distinto. O sentionéa
ser um “deslocado” ou um “péria”, que havia camdzéelo o elementariollo no
periodo colonial, ao se sentir desgarrado do imdigen&o aceito pelos peninsulares, foi
reapropriado por Vasconcelos no preséttdo tomar a figura d@riollo como uma
imagem de si, Vasconcelos evidenciou um sentimgmiprio daquela figura
“desajustada” do periodo colonial, que ndo se adéintificado com os indigenas e, ao
mesmo tempo, ndo se sentia inteiramente aceits psfmanhois.

Para tentarmos mostrar uma das estratégias dabzpaor Vasconcelos para
colocar essa questao, faremos referéncia a uno idatim episodio vivido durante seu
primeiro exilio.?** Vasconcelos mencionou um encontro que tivera coesauitor e
ministro equatoriano Gonzalo Zaldidumbre (1884-)96f&gundo ele, umctiollo

puro”. Referiu-se as discrepancias ideoldgicaseemimbos e ressaltou o0 aspecto

?89\VASCONCELOS, José&l DesastreP. 291,

29 \ASCONCELOS, José&l ProconsuladoP.613

?L\VASCONCELOS, José&! ProconsuladoP. 1075.

292 Cf: VASCONCELOS, José&| desastrepags. 37 e 97.

293 Ao longo dos trés exilios, além de passagens cymba paises das Américas Central e do Sul e
também pela Franca, Vasconcelos permaneceu pardpsrium pouco mais longos na Espanha e na
Argentina. Entretanto foi nos Estados Unidos quewitemporadas mais extensas, até poder voltar ao
México.

101



comum, que era o fato de ambos se sentirem comsgjidgados na América”. A

citacdo completa:

Mas a primeira coisa que me desarmou foi a singalte perfeita
daquele desajustado da América e seu sincero amisneo. Era facil
ver que sua tese tinha um lado de razdo: pelo euest todos da
Europa, prova que a amamos apenas ao colocar lemseu solo.
Mas, como na Europa ndo somos sendo deslocadoeeosiaesulta
que, em seguida, o instinto nos devolve ao amarieamssa tragédia
consiste em nao acabar de nos definir de tudom@aseautdctone. O
maior obstaculo para fazé-lo é a tendéncia de adiffw autdctone

\

com o aborigene. Tudo nos liga a Europa e tudo sepsmra do
aborigené®*

Na integra dessa passagem, Vasconcelos afirmaodategente que acreditava
que o recurso mais eficiente fora o adotado pelgsnéinos que fizeram da nagdo uma
“sucursal europeia”’, com “supressdo calculada dio to indigena”. Entretanto
reconhecia que paises como México e Equador, palodg numero da populacao
indigena, nunca poderiam adotar medidas tao radib&nte de tal realidade, “cheia de
complicagbes”, mas que a fazia também mais intenéssVasconcelos conclui que nédo
bastava edificar a cidade “a moda europeia”. Segueid, seria indispensavel uma
tarefa que enraizasse a “moralidade europeia mp d&$ consciéncias indigenas”,

parcela mais vulneravel a influéncia e intereshesias.

Defendemos a ideia de que alguns dos argumento¥adeoncelos, sem
retoques e disfarces, representavam o pensameast@reocupacdes de setores amplos
da sociedade mexicana da época. Especificamentpédange a sua visdo sobre o
indio, pensamos que Vasconcelos falou em voz altque® muitos falavam nas
entrelinhas ou cochichavam. Ou seja, bradou quenhaecer a participacdo indigena
como um dos elementos nacionais ndo pressupunita-Eceéal como era: com suas
crencas, habitos e idiomas. E foi além. Defendeertaimente a necessidade de

“reabilita-los”, levando-os a superar a sua corai@ “atraso”.

Em sua preocupagdo em reconciliar “os mexicanosh ¢suas” origens,
defendia ser necessario que conhecessem e se asgpiih de seu passado. Porém

devemos ressaltar que “conhecer o seu passads’hsedis e sua cultura, esbarrava em

294\/ASCONCELOS, José| DesastreP. 455/6
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problemas sérios. O passado dos grupos indigemagradincorporado a histéria da

patria, visto que Vasconcelos ndo via em seu pasdgd que devesse ser preservado.

Os escritos memorialisticos de Vasconcelos, edpsaide pela sua negativa em
aceitar as transformacdes politicas e sociais qaeteciam no México, nos levam a
estabelecer aproximacdes com o heréi Okonkwo, @nedo escritor nigeriano Chinua
Achebe, enD mundo se despedata

Achebe apresenta em seu romance a consternac&o gersonagem principal,
ao ver o seu mundo permeado de tradicbes, se @despetb, apdés a chegada dos
missionarios cristdos a sua aldeia natal. A radigédguns valores e instituicdes formais
do homem branco ja se encontravam totalmente &ukial e dominando o espaco.
Antigas crencas e velhas tradicdes daquela so@ettadecavam, naquele momento, a
ser abandonados. Em véo, juntamente com algungo@konkwo tenta resistir as
novas concep¢bes de mundo, apresentadas pelosomarsss aos aldedes.
Decepcionado, percebe a sua solidao na luta agueeraté o seu primogénito, Nwoye,
era um dos “traidores” que abandonara os valoites, & crencas para abracar a fé dos
brancos. Com o passar do tempo, até mesmo a nesisi@or parte daqueles que o
acompanhavam na luta pela preservacdo da trad&g@&sv&i, ao concluirem que era
melhor ceder que combater os forasteiros, poisgederia representar o derramamento

de sangue de irméos.

O apego as tradicbes levou o personagem de Achetd® a@onseguir ver as
fissuras e contradicfes existentes naquela so@edad faziam com que houvesse
tantos grupos insatisfeitos. Os novos valoresdoszpelos missionarios fizeram com
qgue mulheres, parias, gémeos e outros que ndo evampletamente incorporados,
passassem a questionar, secretamente, se aqietditaldas pelos seus ancestrais eram,
de fato, benéficas para eles. Okonkwo ndo consegunpreender o quanto toda a
sociedade era co-responsavel pela desestruturacggudnundo, optando por colocar a
culpa no “outro” como os causadores da desfiguragloral daquele povo.

Vasconcelos, o personagem-narrador, que se intit@o“Ulises Criolld,
incorreu nessa mesma questao presente no romanCeimiga Achebe. O amor aos

valores tradicionais, legados ao México pela Espafdz com que Vasconcelos o0s

?*ACHEBE, Chinua.O mundo se despedactraducdo de Vera Queiroz da Costa e Silva. SétoPa
Atica, 1983 (Colecéo de autores africanos; 17).
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apresentasse com qualidades e virtudes tdo sugsergue ele ndo concebia a ideia de
substituicdo ou da perda dos mesm8sa magoa foi manifestada em inameros
momentos ao relatar a sua luta ingloria em temizgrfo povo mexicano valorizar suas
raizes culturais e a voltar a sentir orgulho pedditao interrompida. Tristeza, cOlera e
desencanto foram manifestacbes constantes em seti®g quando se referiu ao

passado colonial: idealizado, tradicional, catokawiollo, que, aos seus olhos, havia se
perdido. Localizou, ali, o lugar hierarquico dos€lhores”, quando o tipo nacional

civilizado, o elemento branco e a Igreja “nacionaitham o seu espaco e direitos

garantidos.

Em El Desastre reafirmando sua inconformidade pela constatagéona “ideal
vencido”, devido ao declinio da “cultura de tipeg@nico’ expressou-se em forma de
interrogacao introspectiva, mas, a0 mesmo tempojrn 0s mexicanos: “que estamos

fazendo para sermos dignos da heranca gloriosast®s pais 7%

Ao utilizar suas reminiscéncias para fazer um sgieoto do que teria sido o
passado “aureo” mexicano, sob dominio da Espanbajee teria se tornado, ao se
distanciar dos *“valores superiores”, substituindojoelos valores materialistas e
imediatistas do vizinho do Norte, ndo ha duvidagde o fez idealizando o passado
colonial. Os erros cometidos durante o periodonfoad/o de justificativas, evasdes e
siléncios. Com uma tipica personalidade apaixonddsgoncelos apresentou, em suas
paginas, uma percepcao desistoricizada dos evémtsicos, preferindo, conforme
salientou 0 mexicano Castro Leal, explicar “todesfatos da nossa histéria como
dirigidos a facilitar ou opor-se a penetragdo i@qomo se ndo houvessem existido

problemas nacionais®’

Os tons de sua narrativa oscilam entre nostalgthsas acusacdes aqueles que,
em seu discurso, haviam levado a péatria aqueledestie descaracterizacdo da
identidade nacional. Seus escritos sao o registitoudca de uma origem e apontam um
destino nada promissor para uma nacao que abricadaduilo que representava “o

Nosso”, ou seja, 0s “valores superiores, belogades pela Espanha, para substitui-los

2%\/ASCONCELOS, José&| Desastre P.29
297 Citado por Samuel Ramos. In: RAMOS, Samt#étoria de la filosofia en Méxicaviéxico: UNAM
Biblioteca de Filosofia Mexicana. Imprenta Univeasia. Volumen X, 1943, p.143, 144.
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pelos valores do “outro”, da cultura ianque: “m@tésta, agressiva e

homogeneizadora®®®

Seu anti-imperialismo e a visdo sobre a identidadam marcados por um
“nacionalismocriollo”, caracterizado pelo evidente desconforto, pekoqupacao e
pela reacdo as mudancas que ocorriam no momerntoidosem que viveu e atuou.
Demonstrou uma postura tipica do pensamento cad@re qual compactua com uma

posicdo que imagina haver somente uma coisa adiefenpassado.

As aproximacoes entre Okonkwo, personagem criaddCpmua Achebe, e 0
nosso herdcriollo sdo muitas. Ambos preferiram atribuir a um “outeotulpa pela
decadéncia dos valores tradicionais arduamentadiefes. O apego a tais tradi¢coes fez
com que, nos dois casos, 0s personagens, por eanter olhos fixos no passado, se
mostrassem insensiveis aos desejos e necessidadesidhncas por parte de uma
parcela mais representativa, nas respectivas smEedque ja ndo encontrava resposta
e satisfacdo as suas necessidades na simples ngfiwutda tradicdo. As mudancas
levaram os dois personagens a ndo verem mais cewtickalidade que ora se instalava,

levando-os a condenarem o presente e todas as gasdan

Okonkwo, apos tirar a vida de um guarda brancofgree até o local desfazer
uma reunido tribal, que discutia acfes para a reagé&b dos valores leais aos
antepassados, preferiu cometer um ato abominéxeelpaele cla, o suicidio, perdendo,
assim, até o direito de ter um enterro com as lsoqtee Ihe caberiam em situacao

normal.

Vasconcelos também néo aceitou a nova realidad®uHora do México
durante dez longos anos e, nos seguffifeshriu mao de projetos, limitando-se a emitir

juizos condenatdrios ao povo mexicano.

Nossa interpretacdo € de que a construcdo empdeenth testemunho

memorialistico de José Vasconcelos ndo deve serndidea como uma Visao

2% |mportante salientar que, durante o periodo em agilemoériasde Vasconcelos foram escritas,
Alemanha e ltalia tinham governos Fascistas no mpodiedo de um histérico de ressentimentos, a
ideologia presente nos dois regimes explorava ia ide um “passado glorioso e presente decadente”,
reivindicando um “Nacionalismo regenerador” - gamihém aparece com muita frequéncia nos escritos
de Vasconcelos. Sobre simpatias de Vasconcelosoamgime de Hitler, VER: I. BAR- LEWAW. “La
revista Timén y la colaboracion nazi de Jose Vasconcelos”. AlBActas IV (1971) In:
http://cvc.cervantes.es/obref/aih/pdf/04/aih 04 1B.0df Acesso em 27/01/2010.

29 Aqui fazemos referéncia apenas ao ultimo de séssauto-exilios.
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particularista de um fenbmeno, marcada por expeatafrustradas. Defendemos que
seus escritos podem ser interpretados como repagisende uma construcdo de um
grupo social e politico que assistiu ou/e viveu wg@ae de transformacgdes culturais,
politicas e sociais, ocorridas naquele momentaticst, e esbocou reacdes em relacao

as mesmas.

Seus relatos memorialisticos denotam o quantoaetps de modernizacdo dos
governos pés-revolucionarios sofreram fortes r@és@as por parte de uma ala
conservadora da sociedade mexicana. Seja por rpdéisaecondmicas ou ideoldgicas,
naqueles que tinham como referéncia um México tiganl passado colonial, catodlico,
aristocratico ecriollo, as mudancas geraram desconforto. Apontavam para a
desintegracdo de um mundo conhecido, portantorgegua emergéncia de outro que

foi entendido e representado como simbolo de decaj@&esordem e nostalgias.

As imagens presentes em seus tomos memorialistilzms de um México que,
ao longo de sua historia, ao virar as costas paegrande tradicdo e para os “valores
superiores” legados pela “mae patria”, paulatinagmefoi perdendo a “esséncia”’ das
caracteristicas que Ihe davam uma identidade. Ascreleer todo o0 processo de
“decadéncia”’, o memorialista colocou, num grandées&io, fatos do passado recente e
distante, tanto da histéria nacional quanto dath#ipessoal para nomear aqueles que,

segundo ele, seriam os causadores de toda a desg@Egnal.

Um dos grandes méritos de Vasconcelos deve-set@aldaele ter conseguido,
por meio de seu exercicio autobiografico, fundirnmiga pessoal com memoria
coletiva, interpretando e comunicando uma sérisai¢éimentos e experiéncias de um
segmento daquela sociedade. Nao aceitando a haletdabelecida ou inconformado
por se sentir a margem da mesma, colocou-se copariguem relacdo aquele mundo
social de “caudilhos” analfabetos, mesticos egedas “barbaros” que assumiam os
destinos da nacdo. Ao se referir a situacdo da@dydalava de si, deixando o registro
heroico de “salvar’” a nacdo da influéncia de vadi@heios” a nacionalidade. Sua
habilidade na escrita permitiu-lhe transpor patldesatura o testemunho de que um
mundo criollo - harmonico, belo, “superior”, e idealizado - f@ano passado. Nas
paginas de sua autobiografia, ficava o registrquiendo era somente ele que recordava

e que perdia.
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Capitulo 4. Escrita como arma de combate pela memia. As imagens de si hos
escritos autobiograficos de Vasconcelos

Elegemos concentrar a andlise a seguir em duagi@xgias presentes na
narrativa de José Vasconcelos, que foram apresentadmo significativas ou
singulares em sua ac¢ao politica: sua atuacéo comigtMd da Educacéo e a derrota na
campanha presidencial de 1929. Em torno das regieddigadas a esses dois fatos,
Vasconcelos reordenou , estruturou e reconstitusew passado, entendendo que tais
fatos representavam o que havia de mais importpate falar de si. Criou fortes

imagens que constituem sua identidade: o “herdizador” e o “profeta rejeitado”.

4.1 - Areencarnacgdo de Quetzalcoatl, o deus civididor

Uma das principais imagens de si construidas pscdfaelos é aquela que o
liga a lenda do deus civilizador asteca Quetzalchiglira importante na histéria, desde
os toltecas® Consideramos que o autobidgrafo considerou ser @sia estratégia
eficiente para compor sua imagem como a figurardegtande realizador, na cultura

mexicana.

Em 1920, quando Vasconcelos assumiu a reitoriardeetsidade Nacional do
México e comecava 0 seu empenho na luta para q@everno Federal passasse a
coordenar a educacdo naquele pais, sentia-se ‘@mipelo impulso das aguia®™
Entretanto, quando elaborou suas lembrancas rédsrans seus feitos civilizadores e
as lancou em forma de narrativa escrita , fez oeste apresentd-los como a

%0 H4 muitos textos e livros nativos escritos em mflhque falam do nascimento, vida e feitos de
Quetzalcoatl. As versfes existentes ndo coincidanalguns aspectos. Conta-se numa delas que, ainda
na juventude, Quetzalcoatl - a Serpente emplumadtreu-se para Huapalcalco, uma antiga aldeia dos
teotihuacanos, para dedicar-se a meditacdo. Lé&pfoiidado pelos toltecas a tornar-se seu govesrant
sumo sacerdote. Palacios e templos foram constuédenuitas cidades aceitaram o seu dominio.
Cronistas narram que, durante a administracdo de tavilizador”, cessaram os sacrificios humanos,
desenvolveram-se as artes e ciéncia. Ha muitaesesobre o desaparecimento de Quetzalcéatl. Grosso
modo, fala-se que foi vencido (uns dizem que ter@rido e ressuscitado e, outros ainda, que teria
fugido em direc@o ao golfo, deixando a promesseettgno para reclamar sua terra). Na nova fase, sob
dominio de Huitzilopochtli, divindade titular dosericas, deus da guerra e representado pelo colibri,
teria havido um retorno ao canibalismo e sacri§idiamanos. Cf: BETHEL, Leslie (org.) Trad. Maria
Clara Cescatddistoria da América Latina: A América Coloni&? edicdo. Sao Paulo, EDUSP; Brasilia,
DF: Fundacédo Alexandre Gusméao, volume 1;1988, pagt0.

%91 Numa carta enviada a Alfonso Reyes, em 27/07/1§@8ndo Vasconcelos ainda era Reitor, ao tocar
no tema da criacdo da Secretaria de Educacéo R@bbBelas Artes, escreveu: “Estou agoniado pelo que
tenho a fazer, mas descobri 0 segredo de nédo secdinsaco. Tal como vocé pode supor, estou liere d
monstros e serpentes e animado somente pelo imgatsaguias”. Cf.: FELL, Claude. (compilacdes e
notas).La amistad en el dolor. Correspondencias entre Magconcelos y Alfonso Reyes. 1916-1959.
México: El Colegio Nacional, 1995, p. 44.
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“Odisseia”, mas, principalmente, como o fracasstizsses americano”, ouCriollo”,

que, movido por uma “ilusdo”, um dia acreditarapmssivel “civilizar’ o México™*?

No prefacio deEl desastretomo onde concentrou a maior parte da narrativa
sobre seu projeto cultural, escreveu:
A presente narragdo abarca um periodo de maturiéadeque,
apagada a chama erdtica, o anseio se concenttaxanaarial. Breves

anos em que foi minha paixdo a multiddo, suas deresuas
potencialidade®”®

Em sua autobiografia, Vasconcelos conseguiu mesldarentos tipicos de uma
biografia historica, lapidando sua imagem como honpgblico, mas, especialmente,
como veremos a seguir, incluiu também elementdsataafia literaria, permitindo que
seu temperamento, virtudes, vicios e situacdesotinad fossem incorporados, indo

além de uma “mascara convenient¥”.

Se, emUlises Criollo e La tormenta,0 memorialistando demonstrou pudores
em descrever indmeros encontros intimos ardentes, Itadeu de relacbes
extraconjugais, a partir del desastre trabalhou firmemente em prol de sua auto
modelagem, estabelecendo uma separacéo nitidasent@mmportamento ligado a vida
pessoal e outro, como administrador publico, ajgésirair as responsabilidades como
reitor e, depois, como Ministro. Nao apenas silmmae em relacdo ao tema de alcova
como buscou construir a imagem de uma figura palgice se dedicou inteiramente a

»n 305

SEP (Secretaria de Educacdo Publica), sua “amaddusesx’”, cumprindo

diariamente o seu dever, em detrimento do préZer.

%92 Cf: VASCONCELOS, JoséLa TormentaP. 95.

303\VASCONCELOS, José. “PrefacioEl desastre P.10. Observacéo: Todas as referéncias a ataecao
Vasconcelos junto a Secretaria de Educacao Pubticantram-se no terceiro tomo de seus escritos, El
desastre. Desta forma, nos limitaremos a informpanas o nimero da péagina.

304 A expressao é de Philippe Levillain. Esse autiar @iobraAspects de la bigraphig@ublicada em 1928
por André Maurois, onde o autor, de formacéo pasiti, demarcou que a distingdo entre as biografias
historica e literaria seria o fato de a primeira@msagrada a um protagonista da histéria, seggias
rigorosas que demonstravam preocupacdo com a ‘detddocumental; enquanto a segunda seria
consagrada a um escritor, incluindo elementos d&age, sem postular a “expressdo de verdade”. A
distingdo incluia também a quantidade, o tipo desfgque convinha ser narrado, o estilo empregafio. C
LEVILLAIN, Philippe. “Os protagonistas: da biografi In: REMOND, RenéOp. Cit, p 152.

%% \/ASCONCELOS, Josél DesastreP. 79.

3% No capitulo “Las tentativas del oficio”,Vasconceloarrou ocorréncias em que se absteve de ceder
favores em troca de “servicos galantes”, desafia®ils criticos a indicarem o nome de alguma mulher
que pudesse se ufanar de algum gasto desonestwdemoroso de fundos do Governo , estando em sua
companhia.Cf: VASCONCELOS, Jodd.DesastrePags. 110/111.
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Ao longo de muitos capitulos del desastre Vasconcelosdescreveu a sua
“aventura de regenerar um povo pela escola.” Naamda seu empenho em construir,
reformar e elaborar estratégias que pudessem difendemocratizar a cultura no
México, apresentando a organizacdo do Ministérisua permanéncia a frente da
Secretaria como sendo de “tempos de simpatias usiasmo pela cultura®®’ Deu
grande énfase a seu empenho pessoal, fazendo leraggens a cavalo, visitando
regides do pais pouco prestigiadas por autoridadesua magnitude, até aquele
momento. Ali, buscando angariar apoio a empreitasatinha pela frente, expunha aos
governantes locais o conteudo do projeto de leigropunha que o Governo Federal
tivesse jurisdicdo sobre a educacdo em todo adeornacional®® e ndo apenas sobre a
capital e alguns poucos territorios, como havia siesde os dias de Justo Siéfra.

Descrevendo uma dessas viagens realizadas com quige ede artistas e
intelectuais, entre eles, Diego Rivera, Adolfo BesPedro Henriquez Urefia, para
buscar o apoio de autoridades regionais a aprov@egwojeto, registroa énfase que
empregou para convencer a todos quanto a necessldathir esforcos naquela fase de
reconstrugdo, visto que os Estados, em completardia apds os anos armados da

Revolucao, ndo teriam condi¢des de enfrentar aafidesle forma isolada.

Dentre as virtudes que atribuiu a si, Vasconcedobes reconhecer que a oratoria
nao constava entre elas. Entretanto, diferentententgie possa parecer, esse deslize de
humildade lhe serviu para afirmar a seus leitores ajparticipacdo dos envolvidos nao
se devia a discursos inflamados e, sim, a consiatdg necessidade da colaboragéo de
toda a sociedade. Fez alusdo ao discurso que mionuem 1920, no teatro de Mérida,

%97\/ASCONCELOS, JosEl Desastrep.12, 54 e 55.

3% De acordo com a proposta de “federalizacéo” dénen® Governo deveria agir conjuntamente e
paralelamente com as autoridades locais. As iiggi#s atuariam com autonomia, mas seguindo
diretrizes gerais estabelecidas por um conselherd&dO projeto propunha o fim do “regionalismotieq

até entdo era considerado o principal obstacula pannidade nacional e erradicaria os “vicios” que
condenavam 0 povo a apatia e a ignorancia (alenojifalta de higiene). Cf: Boletim da SEP, |,
03/01/1921. P. 71-84. Citado FELL, Claudisé Vasconcelod os afios del aguila: 1920-1925.
Educacion, cultura e iberoamericanismo en el MéxiostrevolucionarioMéxico: UNAM, 1989, p. 63.

%99 Diante do fato que algumas regides do México eramacterizadas por um verdadeiro vazio educativo,
entre os grandes eixos do projeto educativo dedrestos devem ser destacados a prioridade ao ensino
primario, tornando-o acessivel ao setor mais nuseeeochumilde da populagdo mexicana, fazer com que
0 ensino tivesse um carater mais pratico e trabalel uniformidade aos métodos de ensino e dos
programas. Cf: FELL, ClaudeOp. cit, pags.158 e 159. Além da integracao cultural dée
alfabetizados, para que o México pudesse se egiriomo uma “nacdo poderosa e moderna”, o projeto
propunha que o ensino devia “aumentar a capacigiadiitora de cada méo que trabalha e a poténcia de
cada cérebro que pensa”. Cf: VASCONCELQOS, Joséscidso con motivo de la toma de podesion del
cargo de rector de la Universidad Nacional de M#xitn: VASCONCELQOS, JoséDiscursos 1920-
1950. México: Editora Botas, 1950.
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gquando estavam presentes, na época, além dos nsmarequipe, as “melhores
familias” e o povo:
(...) Os de cima deveriam contribuir, ensinandoue gabem ao que
nao sabe. A democracia ndo poderia existir seno cevelamento
econdmico e cultural dos habitantes. A melhor nmrande evitar
represélias futuras era educar as massas, coresn as
comodidades da vida civilizada (...). Em toda & $eduve resposta

favoravel. Cada um sentia-se colaborador potend#&l empresa
patriética que se desenvolvia.

O trecho selecionado demonstra o esforco em tafaaa a necessidade de
esforcos conjuntos, tanto por parte de governamt@delectuais, como também de
outros setores da sociedade na luta “contra aage@”. A preocupacdo e também os
ataques contundentes a ignorancia, tanto em reta;aovo quanto aos chefes militares
gue ocupavam o poder, pode parecer, a principia, postura jactanciosa ou ressentida
por parte de Vasconcelos. Entretanto é necessgsgaltar que nao se tratava de um
posicionamento isolado. Parte do conteudo presentsua fala reproduz o pensamento
que moveu uma geracdo de intelectuais inspiradaloigieamente em José Enrique
Rodd, que defendia que um dos principais probleaser enfrentado era a crise moral
a que os povos latino-americanos estavam submetithde que a minoria seleta, mais
apta e dotada de idoneidade moral e de qualidaghesisres, estava ausente do poder.
319 Havia uma crenca comum quanto & necessidade ttavse uma guerra contra a
ignorancia, entendendo que a vitoria, nesse sengielta 0 fruto maior do processo

revolucionario, entendido como a “Revolucéo dosrasp.”

19 Monsivais afirma que havia, em parte da inteldictade, num primeiro momento, uma vis&o que
entendia a Revolugdo como um “mondlito, um todo &gémeo, uma entidade indivisivel”,
compreendendo o processo de uma forma que busgmgaraideologicamente qualquer efeito da
violéncia e sua capacidade de produzir mudancatvass o que equivalia a negar as causas mateldais
Revolucdo. Para parte da intelectualidade o prabldm México era a corrupcao moral, problema de
natureza eminentemente espiritual, e criam quesardem econémica persistiria enquanto o ambiente
espiritual ndo mudasse. Assim, insistiam que a ad®ila Revolucdo estava no “desenvolvimento
coerente do espirito”, que produziria a autonomteléctual. Martin Luis Guzman é um dos maiores
porta-vozes desta visdo. Em obras cdmoquerella de México, El aguila y la serpiente(2@®e La
sombra del caudillo(1929), este intelectual registra uma visdo quearece em outros “romances da
Revolucdo”, marcada pelo idealismo, desencantossipessmo em relagdo aos rumos que a Revolugéo
havia tomado no decorrer dos anos. Muitas das shaterpretativas que aparecem Mamdriasde
Vasconcelos constam também nas obras de Guzmaixague denlncias politicas, énfase numa
interpretacdo caricatural dos personagens envavigo Revolugdo, sublinhando, preferencialmente, a
violéncia e a corrupg¢édo como “espetaculos do @i, Em grau maior ou menor, o tom de desilusédo
faz com que nesses romances o México seja aprdeetdano uma nacao que “nao tinha remédio”. Por
conta da forma como foi composta a narrativa e éampelos argumentos e interpretacdo da histéria
mexicana, 0s quatro primeiros tomos memorialistad®dosé Vasconcelos sado incluidos na categoria de
“romances da Revolucao” por alguns criticos litearCf: MONSIVAIS, Carlos. “Notas sobre la cultura
mexicana en el siglo XX". Iristoria General.. Op. cit, 1409-1412.
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O clima de otimismo e sede de heroismo, que atiiagnioém a intelectualidade
mexicana na década de 1920, deve ser interpretadtvoddessa perspectiva, que
envolvia o sentimento de responsabilidade por mhetema minoria seleta de “guiar os
espiritos”, anunciar, “elevar’ e “redimir’ as mass#anto materialmente como

culturalmente®*!

ApoOs descrever 0 seu empenho em conquistar @ amipopulacdo e de
governantes dos Estados mexicanos, Vasconcelosupasiescrever as estratégias para
conseguir no Congresso a provacao da lei e de welisareveu que foi muito incisivo
nos argumentos, afirmando entender que, sendojet@rbom”, deveria ser aprovado
na integra. Assumiu que se comprometeu em fazerqumragueles que discordassem

da proposta de reforma ficassem marcados comoitjosrda cultura®*?

Além do éxito obtido junto a uma parcela repredenatada intelectualidade
mexicana, que atendeu de forma motivada ao chanm@mla uma “misséo
civilizadora”*** Vasconcelos n&o deixou de reconhecer e mencioagoim recebido
por parte da imprensa, setor ao qual fez ataquasirmdentes ao longo dddemorias
reclamando da falta de espaco dado aos que seapuadh “Chefe Maximo”, Plutarco
Elias Calles®'* Afirmou que os diarios locais foram um de seushores aliados,
rendendo-se, também, “a sua boa administracaoteexdo pressdo favoravel para a

aprovacao do projeto de lei que lutava pela dentizargio da educacat®

$1130bre a relagdo de intelectuais e a Revolugdo,: \MFRAUZE, Enrique.Caudillos culturales en la
Revolucién mexicandéxico: Siglo XXI Editores, 52 edicion, 1995.

$12\/ASCONCELOS, Josél DesastreP. 14.

13 50bre 0 envolvimento de intelectuais durante avefeéncia politica nos anos revolucionarios no
México, VER: MONSIVAIS, Carlos. “Notas sobre laliwma en siglo XX. In:Historia General de
Méxica Op. Cit., pags. 1377-1477. Enrique Krauze charmatencdo para o fato de que, entre as Ultimas
décadas do XIX e primeiras do século XX, verifigmiuma clara simultaneidade do fendmeno que se
refere ao envolvimento de intelectuais no andgpaldica, em varios paises da América. Krauze dasta
nomes como Rui Barbosa, no Brasil; Justo SierraViérico; Enrique José Varona, em Cuba; Manuel
Gonzalez Prada, no Peru; Eugenio Maria Hostos, @no Rico Latina.Cf : KRAUZE, EnriqueOp.cit,
pags. 150-153.

140 Partido Nacional Revolucionario mostrou-se ung@uina partidaria eficiente para dar os rumos na
politica mexicana, por meio da figura de CallesChefe Maximo” comandou a politica no México, “por
tras do trono”, de 1928, apds a morte de Alvarce@bn, até a gestio de Lazaro Cardenas. VER: CAMIN
& MEYER. Op. Cit, pags. 97-198.

315 VASCONCELOS, JoséEl Desastre Pags. 75, 122 e 123. Claude Fell afirma que doaga
imprensa e de outros setores da populacdo mexammaojeto de Vasconcelos obteve um entusiasmo
incontestavel, até o fim de 1921. Num artigoEleUniversal (11/10/192])possivelmente escrito por
Félix Palavincini, um dos alvos de ataques porepdé Vasconcelos nademorias (“Plagianini”), foi
publicado: “Suas ideias, todo mundo sabe, s&o a@didMas, mesmo dentro de seu radicalismo
revolucionario, € um espirito eminentemente cotmtriPara ele, a Revolugdo deve ser o mais possivel
criadora e 0 menos possivel destruidora (...)."a/tipde 1922, os jornais comecam a publicar astiao
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Antes de tratar sobre o andamento do projeto a@ljtapds a aprovacao,
Vasconcelos reservou um espaco nas pagin&s$ desastrepara esclarecer aos leitores
como havia surgido a ideia do projeto. Colocou-maoesultado de inspiracdo quase
instantanea. No entanto, ndo deixou de reconhedaftu&ncia que o russo Anatoly

Lunacharsky Ihe inspirara®

Nunca tive fé na acdo de assembleias e corpo @giadbs e mais
ainda me impacienta tratar com eles. Servem, eral,gpara dar
alguma sugestdo, mas, na esséncia, para ratifegaljzar a obra de
um cérebro que, no momento de criar, necessita-sent0, saber que
€ responsavel, individualmente. Por respeito amite& convoquei o
Conselho e o coloquei a discutir. (...) Mas euijéa minha lei na
cabeca, desde meu desterro de Los Angélemtes que pudesse
sonhar em ser Ministro da Educacédo e enquantodiged-unacharsky
estava fazendo na RUssia. A ele deve meu planoise anaenhum
outro estranho. Mas creio que o meu resultou meiples e mais
organico; simples na estrutura, vasto e complisad&sna realizacao,
por ndo deixar um tema sem abarcar (...). Red@iaimas horas e o
corrigi varias vezes, mas o esquema completo meegaem um so
instante, como um relampago que ilumina toda unoait@tura ja

pronta®!®

Entendemos que o desejo demonstrado pelo memiariahs atribuir para si 0os
méritos do programa cultural ndo se deve apenaseaolado “egdlatra”’, como

poderiamos pensar, num primeiro momento. Comeigathos evidenciado, durante

carater filantropico do programa e apontam resezvaselacdo ao alcance e eficacia da empresa,aevid
as caréncias evidentes dos meios e de pesso&ECE, ClaudeLos afios del aguila...Op. cipags. 39 e

68. Também em 1922, parte da intelectualidade @wéahapoiado Vasconcelos comecou a levantar
questionamentos quanto as reais possibilidadesedeltados concretos do programa cultural de
Vasconcelos, argumentando que, para aquele intelgatlitico, “ndo faltavam inten¢des, mas também
método, planos consistentes, objetivos claramerfmidos, obtencdo de crédito e oferta educativa
apoiada através de uma propaganda visual”’. VER cartManuel Gomez Morin a Alberto Vazquez del
Mercado em 12/01/1922.Citado por KRAUZE, EnrigDe. Cit, pags. 139/140.

$°Em 1917, guando assumiu funcdes na SecretariaddeaBio, o russo Anatoly Lunacharsky tinha
problemas muito proximos aos que Vasconcelos emfvamo México: existia um nimero preocupante
de analfabetos, aproximadamente 65% da populacéi@charsky liderou um projeto com campanhas de
alfabetizacao, enfatizando o fomento das biblictedculantes. Nas artes, € notéria sua influésciae

0 mexicano, ao combater 0 que considerava comalétarias artisticas elitistas”, defendendo que as
artes ndo deveriam servir apenas para recrearst@sgie uns poucos 0cCiosos e, sim, para levamtwebd
espiritual dos homens. E preciso ressaltar quejueose refere a arte e a formacéo da “alma natjonal
havia, entre Lunacharsky e Vasconcelos, diferertgeess mereceriam ser pensadas de forma mais
aprofundada. Entretanto sabe-se que ambos coneondguanto a eficiéncia que a imagem poderia
atingir na integracdo de uma nacdo formada por pameela consideravel de analfabetos. Os dois
Ministros buscaram o compromisso de artistas qeéamsem tornar a nova cultura acessivel as massas,
implementando a pratica de concertos classicosigrst festivais de dancas e teatros publicos éigrar
Também concordavam que os abismos entre o mundmfier e o mundo do trabalho deveriam ser
diminuidos, entendendo que o primeiro deveria itaviseus métodos e o conteldo de sua mensagem
para poder satisfazer o0 mundo do trabalho. Porsérmia de fatores, Lunacharsky conseguiu resultados
mais efetivos que Vasconcelos. Ver também: FELau@é.Op. Cit, Pags. 80-85.

317vasconcelos refere-se ao seu primeiro exilio, iodurante todo o governo de Venustiano Carranza
(1915-1920).

18 \VASCONCELOS, Josél DesastreP. 19.
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as primeiras décadas do século XX, a influénciakEkiados Unidos mostrava-se cada
vez mais crescente sobre a América Latina. Levand@onsideracdo que Vasconcelos
foi um dos grandes porta-vozes do hispanismo, persajue esta constatagcdo o
influenciava consideravelmente no momento da esagiando buscou construir um
discurso “antimperialista”, procurando assinalastaiiciamentos em relacdo a

influéncia da cultura norte-americana, que via ap@omo um “verniz de civilizagéao”.

Nesse trecho, indiretamente, negava qualquer torémtb educador norte-
americano John Dewey, idealizador da “Escola Atwdazia ataques aos Ministros da
Educacdo Publica que o sucederam, Moisés Saen8)(&9Rlarciso Bassols (1931-

1935) > sobre os quais as teorias de Dewey tiveram maioadto de fatG?°

Ao longo de seus escritos, construiu um discursajeendesafiou e, em outras
vezes, condenou 0os mexicanos por cultivarem uninsento de subalternidade. Em seu
entendimento, se 0os demais paises da América Lapitessem por trazer métodos
importados dos Estados Unidos, talvez fosse aetitthas considerava absolutamente
injustificavel essa escolha por parte dos Minisgjos 0 sucederam: “Mas o0 caso do
México ndo era o mesmo. México teve Universidadeesade Boston e bibliotecas,

museus, jornais e teatros antes que Nova lorqiladgfia (...)" 3%

Deixando de lado a discussdo sobre o que ou quepiran O projeto de
Vasconcelos, sejam eles Dewey, Lunacharsky, “iag@o divina” ou sua singular
“capacidade para manejar ideid&*p fato é que, apés a aprovacdo do Projeto cultural
desafios colossais estavam postos, tanto que, a@s r&tmemoracdes, Vasconcelos

ressaltou que, quando os trabalhos se iniciaraprinaeira campanha colocada em

*9Na argumentacdo de Vasconcelos, ao adotar a esraté ir buscar referéncias para a educagédo

mexicana nos Estados Unidos, estes administraddeesonstravam desconhecer ou, no minimo,
desvalorizar o seu rico passado e a contribuicdtural da Espanha no mesmo. Os ataques de
Vasconcelos se expandiram e respingaram em peicahes, além das fronteiras nacionais. O argentino
Sarmiento, antiga referéncia de “civilizador”, @eruano Leguia, também foram acusados de terem se
deixado seduzir pela “sereia do norte”, ao conteataprofessores e diretores norte-americanos ara d
as diretrizes da educacao, em seus respectivaspéais VASCONCELOS, JosEl DesastreP. 58.

320 Claude Fell afirma que, embora tenha negado, fatdea influéncia foi pequena, sabe-se que Eulalia
Guzman, diretora da campanha contra o analfabetidan@&GEP, na gestdo de Vasconcelos, visitou
estabelecimentos nos Estados Unidos e Europajriafaio-se sobre as novas propostas pedagogicas de
Dewey e Ferreiére. Pelo menos na capital, Guznuin,a participacdo de pedagogos reunidos em torno
da RevistaEducacién,implantou, no ensino primario, as orientacfesigata “Escola Ativa”. Quando
Ministro, como Dewey, Vasconcelos defendeu a deatizacdo da educacdo publica, acreditando que
esta facilitaria 0 acesso de todos os cidadaosdaasecial e econdmica. Cf: FELL, Claudep. Cit,

pags. 180-182.

2L \VASCONCELOS, Josél DesastreP. 58

%22\/ASCONCELOS, JosdJlises Criolla P. 44.
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pratica ndo foi, como se poderia imaginar, de aliab¢cdo, mas de banho e corte de
cabelo. Extirpar piolhos, curar sarnas, lavar reup@s pequenos e dar merenda, eram
atividades que os professores tiveram que cummiésale ensinar a ler e escreler.

Outra lembranca que Vasconcelos selecionou, refeses desafio enfrentado de
formar a equipe de profissionais que 0 assesso@uaato ocupou o cargo de Ministro
da Educacao Publica. Por afirmar insistentemenge“sgmpre sobra boa gente quando
0 que manda sabe busca-la e a utiliza com honmgleea “corrup¢cdo ndo vem do
ambiente e, sim, do mau governante”, o memoriadistaorou um modelo de probidade
administrativa, atribuindo a si capacidades maraélectual e administrativa para as

escolhas e acoes.

Segundo ele, os critériogbservados para se obter o emprego na SEP eram
competéncia e honestidad® Assim sendo, uma das medidas iniciais teria sido
eliminar todos os considerados ndo qualificados¢cyrando aproveitar alguns nomes
do “velho regime”, conciliando com jovens de extdigdrios talentos criadore§> A
figura do governante austero que evitava favoriismprotegidos e parentes na
administracéo, foi exaustivamente realcada pelobégrafo. Referindo-se a resposta
gue dava “as bonitinhas recomendadas por persosiagsereveu: “Tenho postos para
feias; postos mal pagos e com muito trabalho. \f@® necessita. E as despedia sem

ceriménias 3%°

Ao buscar lapidar sua imagem por meio da sua agy&ir autobiografica, é
visivel a alteridade construida em relacdo aodi@mi que ocuparam e ocupavam 0
poder até o momento em que escrevia. Afirmou quapda uma rotina que fora

marcada por uma disciplina “quase monastica”, séguele, indispensavel a todo

323\VASCONCELOS, José&| Desastre P. 54. A proposta inicial do projeto era que fancas ficassem

em tempo integral, seguido o0 seguinte programa:8da®-9:00 asseio pessoal; 09:00-10:00 escrita e
leitura; 10:00-10:30 recreio; 10:30-11:00 aritm&tid1:00-11:30 cultura fisica e jogos; 11:30- 02:0
composicao oral; 15:00- 16:00 desenho e exercieimlibervacao; 16:00-16:20 recreio; 16:20- 17:00
cultura fisica ou biografias mexicanas. In: Boletiam SEP, |, 1°/05/1922, p. 101. Citado por FELL,
Claude. Op. cit., p. 40.

24 “Todos 0s nossos sairam pobres”. Cf: VASCONCELM®SEE| Desastrep. 67.

25 Cf: VASCONCELOS, Josél| DesastrePags. 70-83. Na ansia por demarcar os critéricasdelha,
Vasconcelos fez mengéo a uma conversa com o Pnesi@bregon, que o procurou para falar sobre uma
funcionaria da Escola Industrial de Mulheres que fdemitida porque nao tinha titulo de professora
normalista. Na conversa, informou-a que ndo podkrsiazer a acdo, pois estaria passando por cima da
autoridade do Ministro. Informou a Vasconcelos quen o salério, sustentava as filhas e o marido
paralitico. De acordo com o relato, Obregén termiacatando a decisédo e Vasconcelos defendeu-se
argumentando os leitores “Mas eu pergunto ao leitor marido paralitico é desculpa para que uma
escola figue em méos pouco aptas?”

%26 \VASCONCELOS, Josél DesastreP. 70.
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politico, escritor e profissionalrabalhava das sete da manha as sete da noitedexig
pontualidade daqueles que estavam sob sua auteridéib tendo tempo para
compromissos sociais, festividades, recepcéesmitioas e banquete’s!

A ideia de sacrificio em prol da funcdo publicabiestante explorada, afirmando
que o tempo gasto com o trabalho terminava mingadsibilidades de convivio com
os filhos*?® O autobiégrafo também escreveu que, enquanto foisivb, ndo aceitou
ser favorecido, fazendo mencdo a uma ocasido enOfuegon havia lhe oferecido
dinheiro para “gastos com instalagao”, justificandae outros Ministros eram
beneficiados com a medida. Afirmou ter ficado “rgpado pela ideia de receber um
subsidio que ndo considerava correto, por entesatarm abuso com o uso do dinheiro
publico”. Ao presidente teria respondido: “Muitorigado, General, mas acontece que
ja tenho casa. Comprei minha casinha em Tabucayeas ala Revolucéo, e ela me

basta"3?°

Vasconcelos procurou descrever sua atuacdo comaeoeqtendia ser um
modelo de “acéo técnica ilustradd®.Assim, dedicou muitos capitulos num tema que
possivelmente acreditava ser um de seus maionmg®srpara fazer de sua memaria um
monumento - o0s trés grandes departamentos da SEBepartamento Escolar,
Bibliotecas e Belas Artes>! Segundo Vasconcelos, um programa “simples, mas

coerente e completo®?

O Departamento escolar era composto de dois “avedi: o de alfabetizacéo e
educacao indigena. Este ultimo foi tema de muitssudsdes, e, até o ultimo minuto,

Vasconcelos mostrou-se contra sua criacdo, pomdefeque o maior problema do

327\VASCONCELOS, José&| Desastrep. 73.

%28 |pidem. P. 76.

%29 |pidem. P. 69.

%30 por “agdo técnica ilustrada”, afirmava ser a paatle governar, procurando compor um quadro de
profissionais qualificados para as fungfes, qués$egde improvisacdes e favoritismos praticados até
entdo.

%1 Nao é nosso proposito fazer uma descricéo detlthagbrojeto cultural de Vasconcelos. Tal tarefa fo
muito bem desempenhada pelo historiador francésd€l&ell. Limitar-nos-emos a analisar aquilo que
Vasconcelos considerou relevante ponderar. Espsmié em relacdo a algumas polémicas geradas,
ligadas ao momento em que atuou como Ministro. &abanalise do projeto cultural de Vasconcelos,
realizado de forma comparada ao de Monteiro Loba#wy; CRESPO, Regina Aiddtinerarios
culturales.. Op. cit

%2 \VASCONCELOS, Josél DesastreP. 45.
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México ndo era a “questdo indigena”, mas, simgadiancia”’3*®Ele afirmava que os
indios deveriam ser vistos, primeiramente, comoxio@os” e, somente depois, como
“indios”. Sempre em defesa do modelo deixado psfmiha, insistia em que, tal como
fizeram os missionarios catélicos espanhois dolgé&\l e fugindo da imitacdo da
“prética norte-americana e protestant&’o indio deveria frequentar escolas especiais
somente o tempo suficiente para aprender nocoedi@na espanhol e os primeiros
elementos do saber, inscrevendo-se, depois, ndaessal, educados com mesticos,
brancos e negro&® Em sua perspectiva, adotar o “sistema norte-aaresfcequivaleria

a desfazer a grande obra social, mais profundac&zafue a Colbnia havia deixado: a

mesticagem.

O memorialista justificou seu empenho em difundidioma espanhol enquanto
foi Ministro, afirmando crer que o idioma tinha godnaior para “nacionalizar” do que
0 sangué>® Sabemos também que, para os governantes, nagolento, a unificacéo
linguistica era uma preocupacéo de ordem pragmatiggente para que outras etapas
fossem atingidas, dentro das necessidades que amloEsinha de integracdo da
populacdo. Vasconcelos, no entanto, preferiu oferema justificativa ideologica para
defender as razdes pelas quais a educacdo doscanegi nao deveria valorizar as
diferencas linguisticas e culturais dos indigenas:

(...) Sistema fundado na etnografia positivistag gexagera nas
diferencas de racas e faz do selvagem um ser slepanaa espécie
de elo perdido entre 0 macaco e o homem. Os edwgsadspanhdis,
antes que aparecesse a etnologia, por intuicd@lgertambém por
experiéncia, haviam abandonado, depois de tenté-lsistema de
aplicar aos indios métodos especiais e educacacasiep No lugar da
separacdo escolar, estabeleceram a fusdo das pastsola e no

culto. Dessa fuséo, resultou a homogeneidade damasa nacional,
a relativa coes&o de castis.

Essa forma de lidar com a situacéo indigena levauaxeber criticas por parte
de alguns de seus contemporaneos e por estudiosogvgliaram posteriormente sua
atuacdo. Guillermo Bonfil Batalla, ao fazer ref@i@na obra de Vasconcelos, em
México profundo, una civilizacion renegadkestaca que essa “descoberta” por parte da

%3 Quanto a este posicionamento, Vasconcelos nawaesalado. Abraham Castellanos e Gregério

Torres Quintino, combatiam, ha muitos anos, a imazio de uma escola especificamente destinada aos
indigenas. FELL, Claud@p. cit, p.204

334 \VASCONCELOS, José&| DesastreOp. cit,p.20.

3 |bidem. P. 20.

%% |bidem. P. 368.

%7 |bidem. P. 123.
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intelectualidade e dos governantes ndo fez comoguealores positivos do “México
profundo” fizessem parte dos projetos. A linha gdagetos foi tracada de forma a dotar
as comunidades da técnica necessaria para adegaarmmvas necessidades do pais e,
consequentemente, o processo de integracao pressmad‘desindianizacao”. “Elevar”
essa populacéo representou, também, para estecdati, a tentativa de fazé-la perder

sua especificidade cultural e historita.

Os missionérios catolicos inspiraram o Ministromib&m, no momento de
nomear uma série de aspectos ligados ao seu prag@umando Ministro, mesmo tendo
adotado o discurso e a pratica governamental, @skenna necessidade de um ensino
laico, Vasconcelos ndo conseguiu omitir a influarae sua formacéo catdlica no seu
projeto. Termos como “Missdes” culturais® “missionarios modernos”*
“abnegacdo” e “santa cruzada contra a ignoran@atesceram em seu vocabulario, ja
naquele periodo. O empenho dos missionarios emseamuado como exemplo para
vencer grandes problemas.

Levar a educacgéo bésica até os rincbes do Méxicarardos grandes desafios.
Sobre as a¢des empreendidas, Vasconcelos subkoladntencédo ambiciosa de formar
equipes de professores e artistas que pudesseetafars comunidades rurais uma

formacdo mais completa, inspirando a populacdo paBEnte para o gosto da beleza,

338 Ao comentar sobre programas colocados em prétjuss a Revolucéo, e fazendo referéncia direta a
Vasconcelos, Batalla afirma: “Levam escolas ao ecamps comunidades indias, mas nédo para que nelas
se estimule e sistematize o conhecimento de symipréultura e, sim, para que aprendam os elementos
da cultura dominante. (...) Valorizam algumas nestidcOes das culturas indigenas e camponesas
(artesanato, expressdes artisticas), mas comdad®s isoladas, fora de seu contexto e sem quei@ ap
gue lhes ddo pretenda ser estimulo ao desenvoltoneritural proprio e integral das comunidades.
Reconhecem os direitos de igualdade, mas negameitodd diferenca. Uma vez mais, a civilizagdo do
México Profundo fica excluida do projeto naciori@uillermo Bonfil Batalla.México Profundo - Uma
civilizacion renegadaMéxico: SEP, 1987, p.169 - 171. Nao temos poetoly), neste trabalho, destruir
ou enaltecer a obra de Vasconcelos. Concordamagsaet® com Bonfil Batalla quando afirma que, na
trajetdria modernizante, governantes priorizarar palitica homogeneizante da cultura. Sem duvigla, a
politicas nacionalistas visavam a incorporacaocadestcela da sociedade a nova nacdo que se carsstrui
isso pressupunha iniciativas, defendidas ndo agmsragasconcelos, que entendiam que o caminho era,
de fato, a “desindianizacéo”.

%39 As missdes culturais deveriam ser compostas paraquipe contando com especialistas em educagao
agricola, professores de matérias técnicas espgedat na fabricagdo de sabbes e perfumes, cud@éo
couro, um membro da direcao de Cultura Estétiqggeaalizado em cangdes populares, € na organizagao
de orfedes, bem como um professor de educacéa #sidgiene. A primeira “Misséo” ocorreu entre 0s
dias 22 a 28 de outubro de 1923. Cf: FELL, Cla@fe.Cit,pags. 147-149.

30 Os professores estavam divididos pelo Departaméigcolar em “ambulantes, missionarios,
voluntérios, e residentes”. A funcédo dos professomessionarios era ensinar o castelhano ao india, p
melhor integra-lo a nacao, inculcar-lhe o “apegeréa” — alvo de muitas criticas — e desenvolverdh
espirito civico, o suficiente para que compreeral@sguncionamento das instituicdes nacionais e as
respeitasse.Cf: Ibidem. P. 221.
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“Gnico caminho que resta ao laico para aproximata® coisas de Deus™e outros

mais que incitassem & ac&do social e ao traballfempresa patri6tica®

Apontando
nameros, ndo se esqueceu de afirmar que 0s “poodssMissionarios” eram 0s mais
bem pagos da SE#?

Na descricdo de suas lembrancas, ressaltou quéerpos de falta de livros e
prédios”®* que caracterizou o periodo pés-armado da Revalugéthém conseguiu
imprimir a sua marca. Demarcou sua passagem pdtacS8Bo um divisor de aguas,
numa etapa construtiva para o México. Relembrodaaaimportancia que teve outro
departamento auxiliar, o de Constru¢cdes Escolapes,tinha o objetivo de adaptar
velhos edificios e construir novos locais para ldgar, tanto & educagdo quanto a
difusdo da cultura. Nas paginas de seus relatbienteal sua relevancia recordando as
inUmeras inauguracdes de escolas e bibliotecasicfiz uma viagem que néo tivesse
por objetivo inaugurar uma escola ja construidrmear uma ja pronta. (...) Por onde
famos fazia-se patente o fruto de dois ou trés dadrabalho sincero®*®

O memorialista ndo se esqueceu, também, de ressatu papel, ndo apenas
como alguém que se empenhou em levantar obrasgueaf®i além, ao implantar, no
México, um estilo que se converteu em “doutrinauegonica” do Governo poés-
revolucionario, apresentado como “nacional”. o ‘cwonial”’, estilo que pretendia

fazer a sintese de elementos artisticos pré-hispgei coloniais*®

%1 A missdo da escola primaria moderna deveria, skganproposta do projeto cultural, ndo apenas
ensinar a ler, escrever e contar, mas ensinarex lsgo “bem”. O professor também deveria trabalhar
para que o aluno desenvolvesse simpatia pelo “bpeity “Gtil” e pelo “belo”. Cf: FELL, ClaudeOp.

Cit., pags. 170-171.

%2\/ASCONCELOS, José&| DesastrePags. 93 e 125.

33 Além da presenca de intelectuais mexicanos neefrolasconcelos conseguiu o envolvimento de
nomes importantes de outros paises da Américad:atilominicano Pedro Henriquez Urefia, fazendo
conferéncias de literatura espanhola; a poetidarzhiGabriela Mistral, e o peruano Haya de la Tarae
época, exilado politico, que trabalhou na tradul#oclassicos.

% Cf: VASCONCELOS, José.a Flama P. 151

%°\/ASCONCELOS, Josél DesastreP. 136.

%6 Cf: DE ANDA ALANIS, Enrique X.La arquitectura de la Revolucién mexicaMigéxico, UNAM,
1990, pags. 69 e 70. O propésito de enaltecer @alifiar o estilo neocolonial como a “arquitetura
propriamente mexicana”, foi amadurecido por Vasetox quando visitou o Pavilhdo do México, na
Exposicdo Internacional do Rio de Janeiro, por i@cadas comemoragfes de nossa Independéncia. O
prédio que representou o México foi idealizado gois jovens arquitetos: Carlos Obregdn Santacilia e
Carlos Traditi. Vasconcelos fez de Obregén Sarmdaciresponsavel pela elaboracéo e reformulacdo de
boa parte das obras realizadas durante sua gest&&ER. Entre construcdes e adaptacdes, este autor
listal6 obras, entre elas, A Biblioteca Cervante<Centro Escolar Morelos, o Estadio Nacional, o
Instituto Técnico Industrial, a Escola Gabriela i o Centro Escolar Benito Juarez, entre outras.
Sobre demais construcdes ligadas a SEP na ges¥&asdencelos, ver também: FELL, Clau@p. Cit,
106-109.
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Nos escritos, Vasconcelos nédo fez referéncia dardfianuel Gamio, mas somos
levados a crer que ele esteve atento a orientagieetbmesticéfilo,quando defendeu,
conforme j& apontamos no capitulo anterior, a rsd@de de uma “arte nacional” — que
em sua concepcao, deveria ser “mestica” - comoum&nto eficiente para integrar a

Nacéo.

De acordo com Enrique X. de Anda Alanis, a escplia neocolonial como
proposta de “arquitetura nacional” recebeu critpaisparte de arquitetos que lutavam
pelo rompimento com a dominacdo académica neoctagsiargumentavam que nao

estavam de acordo que um estilo pretérito Ihedifasse no presenté’

Entre nostalgias, ressentimentos e o desejo ddalapua imagem, apresentou
como “periodos destruidores”, tanto os anos armadoRevolucdo, anteriores a sua
atuacdo, que colocaram abaixo grandes obras queovied simbolos da beleza
arquitetbnica do periodo colonial, como também iemséeus juizos negativos em
relacdo ao novo estilo, que se impds apos a sda, siEfinindo-o como um “miseravel
estilo utilitario, mesquinho e feid*® Independentemente das discordancias, ndo se
pode negar que a grandiosidade da producdo, tamtquantidade quanto em beleza
arquitetbnica fez com que Vasconcelos fosse reoishtiecomo o “ministro
Construtor.”

Como temos procurado mostrar, além de reforcar ® eptendia que nao
merecia ser esquecido, Vasconcelos utilizou seurg@scomo uma oportunidade para
se defender de alguns ataques que envolviam algdmasias escolhas no projeto
cultural. Dando continuidade as lembrancas sobas agdes politicas, fez questdo de
dedicar um capitulo para falar de outro Departameat Secretaria: 0 de Bibliotecas.
Tinha consciéncia do quanto algumas questbes Bgadamesmo havian Ihe dado
notoriedade, mas também gerado criticas e poléniféas

%7 DE ANDA ALANIS, Enrique Xavier. “Tradicién y nacimlismo como alternativas de identidad en la
arquitectura moderna mexicana”. In: AMARAL, Aracg€dord.). Arquitectura neocolonial. América
Latina, Caribe, Estados Unidobléxico, FCE, 1994, pags. 259-269.

8 |bidem, p. 177.

39 A frente do Departamento de Bibliotecas estivedaiip Torri e Jaime Torres Bodet. Daniel Cosio
Villegas, Eduardo Villasefior e Samuel Ramos tradralm no departamento, fazendo tradugdes e
editando obras de Homero, Esquilo, Platdo, Eurgpeante Alighieri, Plotino, Cervantes, entre ositro
Enrique Krauze afirma que “o contato destes jovem® essas obras lhes parecia, radical, novo e
revolucionario”. Cf: KRAUZE, EnriqueOp. Cit, p. 106. De acordo com Claude Fell, ndo existem
estatisticas globais sobre o niumero de bibliotedaslas nem a quantidade de livros distribuidoseent
1920 e 1924. Entre os diferentes informes anuatscipgularam, o que se considera mais coerente, é o
apresentado por Jaime Torres Bodet, diretor do mpanto. De acordo com esses dados, em 1920,
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Vasconcelos ainda ressaltou sua “missao” de integréndio, tirando-o do
isolamento cultural e sdcio-econdmico por meio lfEbatizagdo. Salientou, também, a
dificuldade pra atingir a meta, devido a escasselivdos e bibliotecas e argumentou
que, para “chegar a obter ambos, seria necessésjgedar o interesse do povo pela
leitura”.3*° A partir da apresentacdo dos desafios, respondeusacriticos, justificando
a escolha de traduzir, editar e distribuir os “Siéss da literatura”. Vasconcelos
apresentou as criticas como resultado de um “eaténuoerverso de “jornalistas
malvados”, “intelectuaizinhos despachados” e a¢@oridiota do povo” que classificou
como ineficacia e disparate editar classicos pargpavo que ndo sabia & Dirigiu
uma pergunta direta aos leitores: “Ha, no mundssqe ilustrada que negue que o
melhor comego de toda leitura culta estéd nos @dssia Humanidade?’Denotando
ignorar os problemas sociais e as necessidadesmedgtas da parcela mais pobre da
populacdo mexicana e esbocando todo o seu idealsmoluiu de forma categorica:
y. 352

“O que este pais necessita é por-se alléada’:

N&o se reflete que ndo se pode ensinar a ler, semo due ler. E
ninguém explica porque ha de se privar ao povo éridd, a titulo de
gue € um povo humilde, dos tesouros do saber humamestdo ao
alcance dos mais humildes nas nacdes civilizad&sisMletratores
ndo tém desejado inteirar-se de que as mais husriltidiotecas da
Ameérica do Norte contam com sua colecédo de Cléssiem levam
em conta que, onde ndo ha, tem que seCfiar.

Fazendo uso do ataque como estratégia eficientesgadefender de acusacdes
gue considerava injustas, ao longo de varios dapijtprocurou elaborar uma memaria
gue o ajudasse na tarefa de impedir que os mexocasguecessem o0 papel que ele

acreditava ter desempenhado como grande civilizaddyalhando em prol do acesso

havia cerca de 70 bibliotecas no pais. Até 192dxipio a saida de Vasconcelos, foram criadas 1916
bibliotecas infantis, técnicas e literarias que stavam de 297.103 volumes, 0 que representaria um
esforco financeiro e editorial consideravel. Uns diestaques, conforme ja assinalamos, foram as
sessenta e oito bibliotecas ambulantes que fizemamlar, ao todo, 4.161 volumes, pelas regides ma
remotas do México.Cf: FEL, Claud@p. Cit, pags. 513 - 520.

%9\/ASCONCELOS, Josél DesastreP. 46.

%1 Ibidem. P. 47. Os criticos de Vasconcelos enfatimamuito a edicdo e distribuicdo dos “Classicos” a
uma populacéo que ndo sabia ler. Entretanto é s@tesessaltar que o Departamento de Biblioteéas n
ficou restrito a edicdo dos Classicos da literatttma Indologia, Vasconcelos escreveu que adquiriram
dos Estados Unidos uma relag&o de livros indicgdos compor uma biblioteca, composta das seguintes
obras e autoresliada e Odisseia Esquiloe Euripedes; trés tomos de Plat@s; Evangelhgsdois tomos

de Plutarco; &ivina Comédia Faustg de GoetheSele¢bes Fundamentaidp indiano Rabindranath
Tagore;As vidas de Romain Rolland; Plotino; urdentologia ibero-americanam tomo do dramaturgo

e poeta espanhol Lope de Vega; uma colecdo de scamfiantis, em dois volumes. Também foram
produzidos 50 mil exemplares dtistéria de Méxicp de Justo Sierra, 20 mil deistéria Universa)
Leitura para mulhergsde Gabriela Mistral, livros técnicos, sobre higiecartilhas e obras cientificas de
autores locais. Ctndologia Op. cit., p.165-169.

%2\/ASCONCELOS, José| DesastreP.46.

%3 |pidem. P. 47/48.
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democratico a cultura no México. E visivel a sugopupacio em deixar seus leitores
inteirados de sua verséo dos fatos, para que asjg#gn. Ressaltou sua “acao criadora”,
em oposi¢cdo a atuacdo dos governos “ignoranteditargides”, que nada faziam para
evitar o saque da maior parte dos tesouros nasiomaxicanos. Referiu-se diretamente
a saida clandestina de livros do pais, atacando:

Isto ndo falam os que escrevem, porque € mais défércar suas
inquietacdes, caluniando a um que esta desterradgue soube
enfrentar o mal. Em todo o caso, ha razdo paradusmem honrado
se desencoraje em nosso meio.E tudo isso eupgritpie o siléncio é
outra forma de cumplicidade e porque, no exameodeciéncia desta
autobiografia, é necessario estudar as acusaggias g as infamés.

Na busca pela identificacdo de sua imagem como ardeQuetzalcdatl
moderno, que trabalhou arduamente pela culturagor@elos relembrou a importancia
que teve, também, o Departamento de Belas AHeslteceu a importancia, a
grandiosidade, a beleza e o objetivo do projetomahdo o quanto trabalharam para
descentralizar a cultura sem perder a qualidadebe&scendo centros de criagdo e de
difusd0®*° Um dos grandes objetivos do Departamento eraegrim¢do da nacdo por
meio da arte e isso ocorreu por diferentes estestégnusica, arquitetura, desenho,
pintura e outras manifestacoes.

E interessante notar o quanto Vasconcelos, comoonista, fez questdo de
distanciar-se ou minimizar um dos aspectos e algudss figuras que mais se
destacaram durante seu empreendimento culturalddsngrandes meéritos do projeto
foi o fato de indigenas, operarios e camponesemtéido oportunidade de um contato
maior com as artes, ndo apenas de forma passivg,pmacipalmente, como sujeitos
histéricos que, além de fazer parte da teméticembéan tiveram condicdes de
manifestar a sua criatividad®® Imaginava-se que, favorecendo as manifestacées
também possibilitando ao povo ver-se retratadaa seais facil fazé-lo sentir-se mais
integrado & nacac>’

Essa proposta do projeto obteve atencdo de Vadosnces Memorias
Entretanto dois aspectos ficam bastante evidengiadBrimeiro, a preferéncia em

%4 \VASCONCELOS, José&| DesastreP. 50.

%5 |bidem. P. 66.

%% Nas aulas de desenho, por exemplo, os artistasidevensinar os sete elementos basicos, permitindo
que os alunos desenvolvessem sua criatividade.

%"DE ANDA ALANIS, Enrique Xavier.Op.cit, p.67. De Anda Alanis afirma que o nacionalisrao n
arquitetura e na pintura muralista ndo nasceu nemenn durante o Obregonismo, mas, sem davida,
adquiriu vigor como parte da teoria geral do noaé pgem revolucdo, que tinham os governantes a parti
de Alvaro Obregén.
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afirmar sua grande preocupacdo em promover o codéapopulacdo mais pobre com o
cladssico. Justificou que, apesar de terem estimukadorganizado manifestacdes
folcldricas, reabilitando, por exemplo, o canto ylap, essa era uma estratégia que nao
visava transformar o “popular em fetiche”, muitonog ser apresentado como Unico
exercicio de arte e, sim, despertar, por aqueléntamo “gosto superior®®

O segundo aspecto tem a ver com uma auséncia feetepqualquer leitor que
conheca minimamente o muralismo mexicano em swadasnaior apelo popular — a
década de 1920, tendo Vasconcelos como o maiorgboordas artes - quando a arte
ultrapassou a academia e chegou aos muros deuig@t$ puablicas do México. Ao
enaltecer as realizacbes e nomes ligados ao Depmata de Belas Artes, o
autobiografo fez referéncias a nomes de artistasatjparam como maestros, diretores
de orquestras, criadores de orfedes, incluindobéam o corpo de bailes folcloricos,
ressaltando que eram figuras que estiveram enad\ad “elevar o nivel espiritual dos
homens”.

Entretanto a grande lacuna ficou por conta da f@d¢taeferéncias aos “Trés
Grandes”, Rivera, Orozco e Siqueiros, que iniciasaas atividades como “muralistas”,
durante a gestéo de Vasconcelos a frente da*SEP.

A pouca importancia que deu as manifestacfesieaipopulares e a énfase ao
“povo” como protagonista de muitas obras nos mugasieriam ser explicadas pelo
fato de que, no momento em que escrevilamorias,Vasconcelos parecia ndo mais
acreditar na possibilidade da arte como “redenc#®s’ “de baixo”? Ou pelo fato de a
arte dos muralistas ter se encaminhado por rumés desejados”? Talvez um pouco de
cada uma dessas hipoteses, mas também gostarianmaduir o fato de que, naquele
momento, as relacdes de José Vasconcelos comnagopis nomes do muralismo ja se
encontrava ha muito tempo abalada.

Em capitulos posteriores, afirmou o quanto seisémjusticado pelos grandes
nomes do Muralismo, j& que o Estado, na sua pesso@ Ministro, havia sido o

%8 Cf: VASCONCELOS, José&| DesastreP. 66. Foram realizadas ao ar livre, em distintgies do
pais, apresentagdes de orquestras e orfedes, tipstas regionais, pe¢as teatrais, espetaculdsudgas e
cantos populares. No capitulo “Hispanoamérica aSoNmsconcelos relembrou a visita da renomada
Companhia de drama e comédia de Camila Quirogaéaachl

%9 Embora aquele movimento tenha se concentrado,veamais, nas maos dos “Trés Grandes”, David
Alfaro Siqueiros, Diego Rivera - que voltaram dadpa para participar do projeto — e José Clemente
Orozco, Vasconcelos entregou as paredes de prpdiEos a outros artistas como Xavier Guerrero,
Roberto Montenegro, Adolfo Best Maugard e Carlositiéé Jovens artistas como Jean Charlot, Fermin
Revueltas, Ramon Alva de la Canal, Emilio Garcide@a e Fernando Leal. Sobre as fases, nomes e
teméticas do Muralismo no México, VER: ADES, Dawinarte na América Latina: A era moderna:
1820-19800p. Cit, pags. 151- 180.
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grande mecenas de suas obras. Em resposta, aitiAgiados artistas, procurou omiti-
los ou desqualifica-los. Referiu-se a Diego Rivaymo “antigo pensionista da ditadura
porfirista”, acusando-o de “mudar de lado para tiemtagens®®°

Sobre Siqueiros, afirmou o quanto havia dispenskdpaciéncia, defendido e
suportado as criticas da imprensa aquele artiseaaghava um “desproposito” 0s seus
murais, além do fato de que “nunca terminava unaco&s misteriosos na escada do
patio pequeno da Preparatérid® Também ndo omitiu dois grandes pontos de
discordancias que teve com alguns artistas do reon@a| especialmente os trés mais
famosos, fato que terminou culminando com o afastémnentre as partes: a proposta
das tematicas, por parte do entdo Ministro, e &s@ecpor parte dos artistas em formar
um sindicato. Sobre a sindicalizacao dos artistasymciou-se da seguinte forma:

Enquanto estive na Secretaria, todos esses intaleaie sindicatos
(pintores...) me enalteciam como um grande revoh#io. (...)

Sempre me pareceu que o intelectual que recorreses aneios é
porque se sente fraco individualmente. A arte éividdal e

unicamente os mediocres se amparam no gregarisrassdeiacoes.
(...) A arte é luxo; ndo necessidade proletaria.

Em torno da “temética” e estilos colocados em ggéopintores e arquitetos,
pensamos ser importante um aprofundamento de afggoestdes que sao colocadas
por alguns estudiosos que se interessaram pelalebrasconcelos.

O arquiteto Enrique X. de Anda Alanis considera, @ssim como o foi para os
arquitetos, Vasconcelos imp6s aos artistas do MewimMuralistaarbitrariamente®®?
as ideias e o0 estilo, ndo permitindo que sobressads capacidade criativa dos
mesmos Claude Fell e Enrique Krauze, historiadores quseneolveram estudos
importantissimos sobre Vasconcelos, também chamaematencdo para o
comportamento do entdo Ministro. Fell foi mais IsuAinda assim, qualificou a sua
administragcdo como “partidaria do dirigismo”, afando que Vasconcelos privilegiou,

no terreno educativo e cultural — tanto ideologjoanto pratico — a acdo do Estado e do

%0 Com relagéo a Diego Rivera, Vasconcelos parecguardado ressentimentos maiores. Nas paginas
dasMemorias,manifestou as magoas por saber que Rivera o tad@vMinistro burgués” e ainda se
referiu a um episddio especial, por ocasidao da igagio dos dois primeiros tomos. Segundo
Vasconcelos, “no prédio que ele havia levantadadVefR® o havia pintado numa “posicdo infame,
molhando a pena em esterco”. Cf. VASCONCELOS, JisBesastrep. 261.

%1 |hidem. P. 261.

%2 Grifo nosso

363 Cf: “Tradicion y nacionalismo como alternativasidentidad en la arquitectura moderna mexicana”.
In: Arquitectura neocolonial. América Latina, Caribestedos Unidos AMARAL, Aracy (Coord.).
México, FCE, 1994, p.259-269.
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poder central.®®* Enrique Krauze, que investigou casos significatide integracéo
entre o intelectual mexicano ao Estado revoluciondeu titulo a sua obra déds
caudillos culturales de la Revolucion®

Ressaltamos que reconhecemos o mérito do trab@alizvado por estes
pesquisadores. Seus estudos sdo fontes imporfaert@so nosso trabalho. Entretanto
defendemos que as expressdes utilizadas merecemefimdio maior, visto que tais
conceitos carregam em si uma carga de autoritarggrepse formos observarfundo,
ndo correspondem aos resultados alcancados peltopaultural da SEP® Dawn
Ades, autora d& arte na América Latinago privilegiar um capitulo sobre Movimento
Muralista no México, escreveu:

O que havia de extraordinario nesse projeto, quaodgarado com
outros langados sob as mesmas condi¢gbes revolueisn&ra a
auséncia de qualquer imposicdo concernente a tamatao estilo.

Vasconcelos deixava os artistas livres para escshgs temas, com
imprevisiveis consequénci&t.

Quanto ao ponto de vista de Dawn Ades, sustentagnessua afirmacéo

também merece ser relativizada, pois consideram@s ala d4 margem a uma

%4 Além de fazer referéncia ao fato de que, em relagd muralistas, Vasconcelos elaborou e promoveu
um “modelo cultural de Estado”, Fell também menocio@s discordancias e conflitos que Vasconcelos
enfrentou com Antonio Caso e Pedro Henriquez Unedfi@juestdo da discussdo em torno da autonomia
universitaria; Com Lombardo Toledano, na reform&deola Nacional Preparatéria e com as Federacdes
Estudantis e suas rela¢cdes com a ConfederacdorRé@iperaria Mexicana. Cf. FELL, Claudep. Cit,
pags. 12, 20 e 663-665.

3% Krauze se detém de forma mais aprofundada sopepel de Vicente Lombardo Toledano e Manuel
Gomez Morin, mas da uma atengdo especial para hMesos, chamando-o de “guia moral” daquele
momento de “consciéncia social gerado pela Revolugdue impulsionou vérios intelectuais a se
envolverem na obra de reconstituicdo da nacao mmexjanas primeiras décadas do século XX. Em sua
obra, o autor contempla o conflito ocorrido entstbncelos e alunos da ENP, em 1923, e seu posterio
rompimento com Toledano e Caso, que travaram heda contra o “autoritarismo” de Vasconcelos. Cf.:
KRAUZE, Enrique.Op. Cit, pags. 176-178.

%% \vasconcelos tinha consciéncia da sua fama detisigente”. Deste modo, privilegiou explicar alguns
episédios ligados a essa questdo, procurando, ré, cigresentar as suas justificativas para tal
comportamento. Deu atencéo ao conflito com os ested da Escola Nacional Preparatéria que terminou
por marcar o seu afastamento dosagneistag\ntonio Caso, na época, Reitor da Universidade dvedi

do México e Pedro Henriquez Urefia. Naquela ocasi@@s uma série de manifestacdes que passaram
por uma greve de estudantes, desconsiderando adadwde Caso e Vicente Lombardo Toledano,
Diretor da Preparattria, Vasconcelos advertiu ée@mprofessor Alfonso Caso, acusando-o de agitar os
alunos. Também expulsou (mais tarde a situacagef@rtida para uma suspensao de oito dias) os
principais envolvidos, entre eles, Salvador Azy&larante a campanha presidencial, em 1929, Azuela
foi um dos membros da “juventude Vasconcelista’yre irmdo de Toledano. Em sua versdo, o
memorialista optou por justificar que ndo aceitgua a Instituicéo se tornasse espago para pobezag
agitacbes da “CROM Callista” (Confederacdo Regi@éraria Mexicana). Quanto a postura de Urefia e
Antonio Caso, acusou Caso de debilidade adminisira ambos de ndo serem justos no julgamento,
pois, ao tomarem as dores de Toledano e Alfonso,@gsram pela “debilidade do parentesco”. (Urefia e
um irmao de Caso se casaram com uma irma de Videomtéardo Toledano). Sobre a versdo de
Vasconcelos, Cf. VASCONCELOS, Jogeél DesastrePags. 151- 164.

%7 ADES, Dawn A arte na América Latingp. Cit, p 151/2.
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interpretacdo que aponta para uma completa liberdadferida por Vasconcelos aos
artistas. A andlise das fontes nos permite afirquer de fato, ndo houvmposicag®®
aos artistas e que estes tiveram, sim, liberdadescalha de tematicas e estilos.
Entretanto sustentamos que o posicionamento de palds levar o leitor a imaginar
que os pintores nao teriam sofrido coercdo, o i@ se confirma. Tanto que 0s
motivos do rompimento dos artistas com Vasconcebgdicam-se, em parte, por
discordancias neste sentido. Nas fontes, o prépeimorialista reconheceu que indicou
tematicas em determinado muro publico, mas tambBmaa que Rivera havia
“rompido o plano geral da obra, pintando umas alageem homenagem a Zapata e

Felipe Carrillo”3%°

Uma breve pesquisa sobre o conteiudo das obrasamedep de instituicbes
publicas ligadas a SEP, realizadas durante ageeledo, nos leva a concluir os artistas
tiveram liberdade para expor a sua interpretacéoldgica e estética, que certamente
divergiam, muitas vezes, da visdo e das indicag@e¥asconcelos’® Se o desejo
inicial do entdo Ministro foi que os pintores régassem cenas de mulheres com trajes
tipicos e personagens heroicos da histéria naciomaso também ocorreu - também é
necessario afirmar que tiveram condicdes de expandzontes com relacdo a tematica
e & estéticd’* Em vez de simbdlicas e decorativas figuras, dstasttambém puderam
pintar cenas do cotidiano, paineis dedicados a@ tden distribuicdo de terra, ritos,

festejos de rua, no dia dos mortos, e alguns sifpi@i-colombianod’?

Fechando o paréntese, ressaltamos que concord@umeoa administracao de
Vasconcelos estava distante do modelo que podesiammasiderar democratico. No
entanto preferimos afirmar que ela foi, indubitavehte, centralizadora e né&o
exatamente dirigista ou arbitraria, visto que em¢@mos que houve margem para
manifestacbes contrarias ao estabelecido e despmd¥asconcelos. Acrescentamos
ainda que, além de uma caracteristica pessoalstgu®levar em conta que, no papel

de Ministro, Vasconcelos usou das prerrogativadligieabiam naguele momento, para

%8 Grifo nosso.

%9 Cf. VASCONCELOS, Josél Desastre p. 260/261. Felipe Carrillo Puerto foi governadorEstado

de Yucatan, fazendo uma administragdo com orieotsgéialista.

79 Na primeira fase do Muralismo, durante a gestavakeoncelos como Ministro, os principais nomes
do Muralismo registraram a sua arte no andar té@neo patio principal da Escola Nacional Prepaiator

no andar térreo, no anfiteatro e auditério da SaMave da Igreja de San Pablo e San Pedro.

371 Sem nos informar o prédio publico onde se localiacobra, Claude Fell afirma que Diego Rivera
pintou, a pedido de Vasconcelos, José Maria Mor&8easito Juarez, Francisco Madero, apresentando-os
como “As figuras ilustres do patriotismo nacionafiadores e martires da nacionalidade mexicana.
372\JER imagens dos murais em: ADES, Da@np. Cit
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sistematizar, unificar programas, definir propostgsarametros obrigatorios para toda

Republica, visando, primordialmente, a formacéatettaa nacional

E importante avaliar também que foi, naquele periapesar das diversas
divergéncias e restricdes existentes, que aquetdsgonais tiveram a porta aberta
para expor a hacdo e ao mundo, uma arte - tar@ogugetura quanto na pintura - que
juntou os “dois Méxicos”, o branco e o indigenapapmando-se bastante daquilo que

Manuel Gamio, Molina Enriquez e outnoesticofiloshaviam indicado.

O fato é que, quando se investiga o papel de Vastmsina educacao e cultura
do México daquele periodo, ndo ha duvidas quantseaoprotagonismo. Os desafios
foram grandes, passando, como vimos, pela lutaedesa da uniformizacdo do ensino,
auséncia de recursos materiais e humanos, a eistéle quase uma maioria
consideravel da populacéo excluida do mundo letfadoseu trabalho sobre a atuagéo
de Vasconcelos como Ministro da Educacdo PublicMaérico, Claude Fell afirma
gue, quando se comparam friamente os resultadiss peasentes nos Boletins da SEP e
0 que Vasconcelos descreveu MeEmorias,fica evidente que o personagem-narrador
superdimensionou seus resultados. Como temos apadeeem nossa perspectiva de
abordagem, cremos que é compreensivel que Vasosrasdim o tenha feito, visto que

seus escritos buscavam a construcao e a reafirrdagéima imagem positiva.

Claude Fell ressalta - e concordamos com suaag@ali- que embora 0s
avancos na alfabetizacdo possam se mostrar apaeite modestos, ndo foram, de
forma nenhuma, despreziveis, visto que, frentdéfesildades daquele momento, havia

“quase tudo por fazer:” Fell afirma:

Entretanto, estes resultados ndo sdo, em abswisignificantes se se
tem em conta os limitados meios de que se disperhanensiddo da
tarefa a realizar. Era um terreno completamentapineado e €
evidente que o grau de eficacia da campanha reflesgéncia de um
modelo e de técnicas de comprovada eficacia. Surglgummas
constatacdes, que poderdo ser aproveitadas maes taema campanha
semelhante, ainda que conseguisse a mobilizacdmnahc ndo
poderia se desenvolver sobre as bases de uma tdippgéo de
voluntarios; era necesséria a intervencdo dos psdgiblicos para
dispor de fundos, material e pessdal.

3 FELL, Claude. José VasconcelosLos afios del &guila:1920-1925. Educacién, cultura e
iberoamericanismo en el México postrevolucionavéxico: UNAM, 1989, p. 47.
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Este mesmo autor sublinha que, em linhas gerargafirmacdo do carater
“gratuito, laico e obrigatério” do ensino primariopnstante do projeto colocado em
pratica por Vasconcelos, nao diferia grandementeroosta iniciada por Justo Sierra,
ainda durante o porfiriato. Entretanto sublinha, grabora os resultados concretos e
duraveis do projeto tenham ficado aquém do desejdio ha davida de que, naquilo
gue se refere ao consumo cultural, ele foi “reviol&rio” ou, no minimo, inovador.
Especialmente, por incorporar no texto do progranexisténcia de um “tempo livre”
para os setores populares terem oportunidade datcaom as artes. Fell afirma:

Com algumas limitacbes evidentes, este texto é imepo que

instaura no México um verdadeiro “consumo culturAfites de tudo,
mediante a multiplicacdo dos “objetos culturaislivoo, o concerto, a
pintura, a escultura, a danca, serdo relativamanessiveis, pelo

menos enquanto a SEP dispunha de um orgamentaentdiqquer
dizer, até 1923y

Mesmo antes de encerrar as descricies de suasalegabrdos anos como
Ministro, Vasconcelos rompeu o ritmo cronoldgicordarativa e reforcou uma ideia
que apareceria até 1959, em seu ultimo tomo melistica: 0 quanto 0s mexicanos
tinham perdido ao abrirem mdo de ndo apoiarem ailplidade da vitoria da
“civilizagdo” sobre a “barbérie”:

O que relato aqui € minimamente a histéria de ulm despertar que,
em seguida, se apagou na sombra. A angustia déamoaTudo foi
tarefa de uns trés anos e tarefa de um Minist&oede um Presidente.

E o poder de um Ministro em nosso regime consthali € quase
nulo (...)%*"”

Encerrou o terceiro tomdgl desastreyelembrando sua candidatura e posterior
derrota ao governo de Oaxaca, seu estado natdl92d mas foi enitl Proconsulado
que concentrou a carga maior de emoc¢ado na busaacpetinuidade de sua “obra
civilizadora”, recordando, com pesar, 0s seus esfyresperancas e desilusdes, quando

imaginou ser possivel “civilizar” o México, estabetndo um “governo ilustrado”.

4.2 - A alma dividida: a contemplacdo como prazer & politica como sacrificio

A analise da obra memorialistica de José Vascosaiixa claro o fascinio que

a politica exerceu nele, embora também seja pévetgm seu discurso o desejo de

37 |bidem. Pags. 19 e 56. A proposta do projeto em arte e conhecimento deveriam servir para

melhorar as condi¢des sociais das pessoas.
3" VASCONCELOS, José&l DesastreP. 171,

127



reiterar sua preferéncia pelas bibliotecas, igrejasseus ou outro lugar que pudesse

elevar o seu espirito.

Em momentos diversos e em diferentes volumes tar-aarrador esforgou-se
para convencer seus leitores que se sentia unoffil@gie havia se envolvido com a
politica por obrigacdo moral, aceitando o desafiogntender que o0 momento néo lhe
permitia opinar, exigindo-lhe um “dever patri6tict® Sua vida e seus relatos de vida

confirmam que foi, inquestionavelmente, um homerald® dividida®"’

Uma das propostas mais evidentes na narrativa deovieelos é a necessidade
de querer testemunhar sobre o seu ato de sacipiésisoal, ao optar pelo caminho da
politica, para conseguir, numa instancia supeogxcutivo, ir além do que havia sido
possivel realizar - sendo apenas um Ministro. @ndltvolume escrito na década de
1930, El Proconsuladd’®além de discorrer sobre os acontecimentos ligagusitca
mexicana durante o “maximatd™ anos em que o autobidgrafo havia estado fora do
México, descreveu sobre as recordagbes ligadas aatentativa de chegada a

presidéncia, nas eleicdes de 1929.

As lembrancas passadas sempre vém selecionadalogaelas. Segundo Eclea
Bosi, ao recordar, o passado é “trabalhado quablitaente, da forma que for mais
apropriada ao que descreve os fatos dignos de s#eeanitos™®° Tal referéncia nos
ajuda na interpretagcéo das representacoes criadagpconcelos. Fazendo uso de sua

habilidade literaria, trabalhou no sentido de camstm cenario em que o leitor, ao ler

%78 \VASCONCELOS, Josél ProconsuladoP. 779.

$""VER: ROBLES, MarthaEntre el poder y las letras. Vasconcelos en sus dfias: Op. cit. EmEI
ProconsuladoVasconcelos respondeu aos colegas intelectuaisogam criticos a sua conduta politica
apos a derrota, aconselhando-o a encerrar o assditancitar a violéncia e voltar as suas ativegad
intelectuais. Afirmou que ndo aceitava a separagdas homenagens que insistiam em fazer ao
Vasconcelos ‘“intelectual”, “com reservas ao palitice que seus colegas teriam que aceitar a sua
“posicdo intransigente ou renega-lo para sempre’ VASCONCELOQS, Josél ProconsuladoP. 779-
780.

378 Com um discurso antimperialista, Vasconcelos faz edcolha do titulo de seu quarto tomo
memorialistico,El Proconsuladp uma denlncia das ingeréncias dos Estados Unidesquoestfes
politicas e econdmicas no México. O Embaixadoreaarhericano Dwight Morrow foi chamado de “pro-
consul”, o representante do Império norte-amerigan®éxico, a maneira dos romanos. Nas décadas de
1940 e 1950, Vasconcelos ndo repetiu 0 mesmo discdemonstrando simpatias pelo Nazismo e, nos
anos de Guerra Fria, afirmou-se a favor da adessi&stados Unidos contra a “ameaga” do “socialismo
ateu.”

379 Foi chamado de “Maximato” o periodo de governo piesidentes Portes Gil, Ortiz Rubio e Abelardo
Rodriguez, que governaram a sombra de Plutarce Elalles, chamado por seus bajuladores como
“Chefe Maximo da Revolu¢édo”. O Maximato chegou iae $omente em 1935, apos a eleicdo de Lazaro
Céardenas, que, com habilidade politica, consegwnarise da influéncia daquele governante. Cf.:
MEYER & AGUILAR CAMIN. Op. Cit.,97-170.

$0BOSI, EcléaMeméria e sociedade. Lembranca de vell&#®o Paulo, T.A. Queiroz, 1971 P. 29.
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descricbes das lembrancas relacionadas a suaamhééexico, no final de 1928, para
disputar a campanha a presidéncia, interpretagato @omo a chegada de um “heréi
civilizador” que se dispunha a sacrificar sua \pdasoal em prol da nacao.

Ao construir as imagens de si, procurou ndo afirswas virtudes de forma
pessoal e direta. Fez uso de um recurso bastaeerte, que era reproduzir dialogos
que teriam ocorrido. Também reuniu trechos ou ce¥iescritas e publicadas por
amigos proximos. Especialmente as de sua maioa@dpa, Antonieta Rivas Mercado,
a “Valéria”. Uma, em especial, foi reproduzida niegra: “José Vasconcelos, em nome
do povo mexicano, aceita o desafio”. Por meio deqtexto, Vasconcelos buscou
convencer seus leitores do quanto a disputa pekdéncia, em 1929, era dispensavel
em sua trajetéria, tendo muito mais a perder doagg@nhar ao aceitar a empreitada de
prosseguir na politica. Ali, Antonieta Rivas Meroabscreveu:

H& dois anos (Vasconcelos) ocupava a catedra del@gpa hispano-
americana. Primeiro na Universidade de Chicago e,
subsequentemente, em uma da Califérnia. Antericemesoube-se
gue o governo brasileiro lhe convidara, na quabdde “conselheiro

de educacdo”. O que impulsionava esse homem, causagomo
educador, para abandonar o curso sereno que titbasiae preferir
disputar a presidéncia de sua patria? Era ambi€édesequilibrio?
H& quatro anos néo pisava seu solo. Desterradataoio do pais, ao
gual sua tarefa havia Ihe dado fama continental Esse homem ia se
comprometer em uma aventura, que parecia descabedad boa

reputacao. Que trago profundo do espirito seguia lpacar por terra
todo o conquistado? Que forca o mo¥ta?

Na integra, a cronista apresentou a situacao déamédy em termos de prestigio,
que Vasconcelos se encontrava antes da disputaleid de sacrificio fica muito
ressaltada em sua retorica. Num dado momento, slef®iapresentar argumentos,
mostrando que aquele intelectual sé teria a pemdemceitar o desafio, a cronista
interroga: “quem o levaria a sério?” (...) Refordam tese de sacrificio, a autora mesma
responde: “SO o louco VasconceloBestacou ainda que se tratava de uma batalha,
politica em condicbes extremamente desiguais, pers, dinheiro, ndo contando com
“influéncias ocultas” na América do Norte, nem tailes de alta graduacao dispostos ao
quartelago, restava a Vasconcelos somente o fagerdem candidato movido apenas

31\VASCONCELOS, José&l ProconsuladoPags. 616 e 617.
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pela “fé inquebrantavel no povo mexicano e o imjpavado proprio destino a

cumprir.”#2

Entendemos que, ao se auto-representaeasdriascomo o “Ulise<Criollo”,
Vasconcelos ndo se esforcou em esconder os valolesais que acreditava serem
“superiores” e “nacionais”. Assim, também ndo omitue alguns mexicanos em
especial, se sentiram entusiasmados com 0 sewngetorcom a sua candidatura.
Referiu-se a um grupo grande de exilados que, gkntie prejudicados por acdes
tomadas pelos governos pés-revolucionarios, ligadasxpropriagdes e a medidas de
cunho anticlerical, haviam se refugiado nos Estaffodos e que, naquele momento, se
viam em condicdes de retornar a patria. Assim egoe “De um extremo a outro dos
Estados Unidos, de Chicago ao Texas e do Texadifér@@a, sopravam halitos de
esperanca” ou “faiscas de ilusdo” de que a Revolludégenerada” pudesse tomar
novos rumos 2 Escreveu:

Congregar aos mexicanos sob a bandeira do trabalhccultura (...).
Havia chegado o momento da unido nacional. Rapidmse
unificavam os bons da Revolucao e contra nés iaamfio os patifes,

0s assassinos, os desqualificados que, segunddoadte qualquer lei
civilizada, merecia forca ou presidf.

Esta citacdo € significativa porque nos leva a quemsn algumas questdes
bastante claras ligadas a esse sujeito historioplexo, multiplo e intrigante que foi
José Vasconcelos. Embora ainda estivesse relatamdwancas de um momento que,
segundo ele, teria despertado tantas expectateva&spkranca de “civilizagao” para o
México, as impressdes do presente - marcadas eelonento de tristeza e frustracao,
por ndo ter podido realizar as acdes politicasagueditava serem imprescindiveis para

tirar o México da “barbarie” — ficaram muito maigdenciadas nas descri¢des.

Utilizando-se de um instrumento que entendia seais adequado para colocar

suas verdades, um dos multiplos Vasconcelos tetmpo produzir uma narrativa

%2 |bidem. P. 618. Ao longo dos tltimos volumes, \tamelos foi exacerbando um argumento de teoria

conspiratéria. Enba Flama ganha dimensdes delirantes a ideia de que o bléxa&controlado por um
“plano internacional”, dominado por grupos de “mag@udeus, comunistas e ianques”. IGf:Flama.

Pags. 325 e 419.

383 VASCONCELOS, JoséEl Proconsulado.P. 607. Em inimeros trechos, o “Ulis&iollo”
demonstrou-se identificado com as “dores e pergégsi de um grupo que se sentia prejudicado por
medidas politicas praticadas por Calles, interdestgoor aqueles como “hispandfabas”. Por contaide t
medidas, esses expatriados “saiam do pais pararad@reus, a sua maneira”, fazendo com que a patria
perdesse “uma verdadeira selecdo de sua prépad, ragendo, assim, uma “catastrofe étnico-social”.
Cf: VASCONCELQOS, Josél ProconsuladoP. 621;El Desastrepags. 94 e 95.

$84\VASCONCELOS, José&| ProconsuladoP. 607.
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marcada por um discurso dicotdmico, onde dois ladagdnicos, o bem e o mal
apareciam em conflito intermitente. Reconstruinéonbrancas ligadas a disputa
presidencial, insistiu em afirmar que a campanhal®29 havia representado um
“momento de unido nacional”’, quando o México seidii® em dois “bandos
irreconciliaveis: do seu lado, os “bons da Revadicés “civilizados”, “honrados e
patriotas”, “trabalhadores auténticos”, enquantoodtro lado, estava “barbarie”: os
“corruptos, ineficientes, violentos, ignorantestaanbém “os obedientes a Morrow,
apoiada em sua maioria pelo exércitt’Nao se esqueceu de registrar o quanto sua
candidatura despertou simpatias junto a um grugwesentativo da juventude
mexican&™® e também de mulheres, que até entdo pouco paxtip de forma t&o
ativa da politic&®” Procurando afirmar que os “bons” estavam ao sea, lafirmou:
“Em nenhum dos comicios que celebravamos apare@positores; s6 quando

passavamos pela priséo, ouvia-se o sombrio grit@ $4aenz! Morra a reacadt®

Para contrapor a “barbéarie” que representava antodade no poder do grupo
liderado por Calles, Vasconcelos elaborou sua tnargriorizando evidenciar as
caracteristicas que acreditava serem aspectoemiifadores entre o seu partido e o
Partido Nacional Revolucionéario. Buscando reforgamagem do “herdi civilizador”

derrotado, ressaltou praticas de sua campanha quem fapresentadas como

385 \VASCONCELOS, JoséEl Proconsulado P. 779. Também foi muito forte a guerra de adjsti
pejorativos durante a campanha. Se por um ladojassoncelistas acusavam o PNR de “bando de
salteadores capitaneados por analfabetos”, “gaisfise'barbaros”, por outro lado, aos vasconcdista
cabia o titulo de “reacionarios”, “snobs cultos'aémofadinhas”. Cf.: SKIRIUS, Johdosé Vasconcelos

y la Cruzada de 192%Traducédo de Félix Blancd®? Edicao. México: Siglo Veintiuno, 1982, p. 137/8

%% Mauricio Magdaleno, um dos membros da “juventudscencelista”, analisou sua experiéncia e de
outros jovens que abragcaram a campanha a presiddacRepublica, em 1929. Mesmo sem qualquer
carisma, a figura de Vasconcelos conseguiu movexr pancela generosa de sua geracgéo, entre 17 e 25
anos, por acreditar que ele significava renovagépaiitica mexicana e que representaria possidiisla
mais efetivas da construcdo de uma “sociedade neeai derramamento de sangue. O autor descreve 0
significado do “sentimento embriagante” daquelaegimcia, a violéncia imposta sobre alguns e o
desfecho frustrante. Vasconcelos. Cf.: MAGDALEN@3uricio. Las palabras perdidasMéxico. Fondo

de Cultura Econdmica, 1985. Vasconcelos ndo seeeequde prestar sua homenagem aos principais
estudantes que trabalharam em sua campanha, dspeliad atencdo aos nomes de German de Campo e
Nacho Lizarraga, assassinados durante a campahh&ASCONCELOS, Josél Proconsuladop. 690,

832. Segundo John Skirius, a violéncia se manifieston maior vigor nos dois meses antes e trés slepoi
das eleigbes. Na semana que precedeu as eleig@esaales de Ledn, Veracruz, Mérida, Mazatlan,
Tampico, nas fazendas de Tanta Engracia, Tamauwdigagras ndo comunicadas, vivenciaram cenas de
grande violéncia. Cf: SKIRIUS, Joh@p. Cit, p. 101-103 e174.

%7 vasconcelos contou com o apoio de professorastrabalharam na SEP quando fora Ministro. E
importante sublinhar, também, que o apoio deveinsleisive ao fato de que um dos poucos pontos
inovadores no programa do partido de Vasconcelogeéacdo ao programa do PNR, era a promessa de
propor o voto feminino.

38 /ASCONCELOS, José&| Proconsuladd®. 630. Aarén Saenz foi o primeiro nome indicadm PNR

para disputar com o partido de Vasconcelos. Emi@talurante a convencédo, seu nome foi substituido
por Ortiz Rubio, no dltimo momento.
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exemplares. Assim, evidenciou que grande partei@eampanha havia sido financiada
por recursos obtidos em inUmeras conferéncias pagas“desinteressados” que
apoiavam sua candidatura, acrescentando aindasgyeeco acompanhavam assumiram

todos 0s custos com gastos pessbais.

Ao cita-las, Vasconcelos denunciava as condicOesxttema desvantagem em
gque se encontrava, em relacdo ao seu principaleop®no candidato Ortiz Rubio, do
Partido Nacional Revolucionario, que contou com jadaa da maquina estatal
financiando a campanha. Também descreveu as Iddies que o0s comités
orientadores de seu partido enfrentaram para aeal@s comicios em cidades

comandadas poraudillos callista, devido a violéncia imposta.

Reforcando a dicotomia popularizada por Sarmiendogual campo e cidade
foram apresentados como lugares da “barbarie” ‘idéizacdo” respectivamenté®®
Vasconcelos utilizou-se de todo o seu poder denaegtacdo para afirmar que sua
campanha conseguiu maiores e melhores respostapital, lugar onde se concentrava
a parcela mais ilustrada:

(...) Em compensacao, os do Comité dedicaram seuoteseu talento
e seu fervor & causa, com um resultado brilhamtetemplado na
metropole e seus povoados vizinhos. No Meéxico, bealam-se
diariamente comicios ou conferéncias, atividadesnodeaticas
inusitadas e que ndo deixaram penetrar o inimigDistiito Federal.
Quando os de Ortiz Rubio quiseram falar na capiteéram que
trazer gente das fazendas vizinhas que foi engamaukga, pobres

pedes dos novos ricos da Revolucado, que desfildesooncertados,
gritando “vivas”, segundo o sinal do capatiz.

A forca da influéncia religiosa em sua vida, no reato em que escrevia, foi
evidenciada nas representacbes que construiu paraspecialmente nos ultimos
volumes memorialisticos. As descricdes de sua claegacapital do México e do
discurso realizado naquela ocasidduzem o leitor a relacionar a sua imagem, tanto a

figura da divindade indigena, Quetzalcéatl, querau “redimir” os toltecas e depois

%89 VASCONCELOS, JoséEl Desastre P. 626 e 636. Sabe-se que Vasconcelos omitiutajabém
contou com a ajuda financeira da empresa petralifansteca Petroleum Comparyf: SKIRIUS, John.

Op cit,p.163.

30 SARMIENTO, Domingo Faustindzacundo. Civilizacién y barbariePetrépolis, Editora Vozes, 1996.
Maristela Svampa analisa a forma como a constrdgamito do “barbaro” e do “civilizado” ndo é de
forma alguma inocente, podendo ter alcances pmditéec culturais. Segundo Svampa, na construcdo do
discurso, a ideia de “barbaro” ndo é sendo um wdoaior meio do qual se estigmatiza e se define a
alteridade, ocorrendo sempre sob a forma da “aaussgirada” da civilizacdo. Ver: SVAMPA, Maristela.
El dilema argentino: Civilizacion o barbari®uenos Aires, El Cielo por Asalto, 1994.

%1 VASCONCELOS, Josél ProconsuladoP. 775.
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sofreu as consequéncias, como também, a figurasis.JA comecar por sua chegada a
capital, comparada por Antonieta Rivas Mercado numimica e reproduzida nas
Memorias com a chegada de Jesus a Jerusalém no “DomiegBamos™*? Numa de
suas poucas demonstra¢cées de humor, ou talvez maitode sarcasmo, Vasconcelos
escreveu que, naquela ocasido viu-se contagiado gheha euférico da multiddo.
Afirmando ter se sentido, na época, hipnotizads também consciente da repercussao
de suas palavras sobre seus adversarios politessreveu que fez um discurso que
inflamou os ouvintes, ligando sua figura a de Qaletatl. Em suas palavras:
(...) A cidade inteira vibrava. A cidade, que é iatese da alma
mexicana e também sua por¢do mais ilustrada eliviaq...). O dia
em que a cidade se armar para ndo se deixar dopét@arcampo,
nossa histéria tomara outro rumo. Algo assim méaagia mente e
comecei me proclamando audazmente a viva encarnagio
Quetzalcoatl da lenda. Sem rubores adotava essptadis porque
eles sdo necessarios para o0 mito indispensavel rasdas
transformacdes e, além do mais, porque a irritagéo tudo aquilo
provocaria em meus inimigos me divertia extraond@mente. Rindo
de antemao ao imaginar os artigos em que me aansdd parandico,

afirmei-me o eleito da Providéncia pela via do @eito nacional para
tirar a nagéo de sua vergonha de seus ultimos(ano$®

Embora Vasconcelos apresente o discurso pronunciadidade do México
como resultado de empolgacéo, por conta do ferasrnaultiddes e como provocacéo
aos seus opositores, 0 que prevalece, de fatogerdiscurso, ao longo de seus relatos
memorialisticos, é a construcdo de representagfEeBgam sua imagem com a luta em
favor da “civilizacdo” para destruir a “barbari€d. memorialista cria uma versao em
que a histéria mexicana € apresentada numa perteanpnsicdo, desde a época
mitolégica, quando o rei sacerdote dos toltecagrpente emplumada, ao atrair artistas
e artesdos, terminou por enfrentar a ira dos gagaju a volta dos sacrificios humanos.
Entre as imagens de personagens que lutaram p&laavda “civilizacdo”, néo
relacionou apenas a de Quetzalcéatl, mas tambémtra personagem da histéria
contemporanea mexicana, considerado por VasconeelOeencarnagcdo” daquela
divindade: Francisco Madero, que, por sinal, tamkémapresentado como um
“martir”, vitima da “barbarie” intermitente no Mé&d. Chama atencdo o fato de que
Vasconcelos, apesar de em varios momentos parstzerenaltecendo a memoaria de

Madero, ao fim, parece muito mais buscar projefavigudes que seriam daquele

392 Segundo a Biblia, a acolhida calorosa que Jestebeea em Jerusalém fora o Gnico momento
“glorioso” que tivera entre os judeus, que, ndotmteémpo depois, o0 trairam, entregando-o para ser
morto na cruz.

393 VVASCONCELOS, José&l ProconsuladoP. 726.
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politico para si mesmd”* Como “civilizador”, ndo ousou ultrapassar as \des da

figura mitica de Quetzalcoatl, mas em relacdo advtadfigura politica que mais
admirava, ndo se absteve de se auto-afirmar coperisu Descrevendo um episddio
ocorrido durante a campanha, afirmou ter ouvidaito gle um andénimo na multidao:

“Viva o Madero culto” 3%

Para reforcar a veracidade de seu relato, Vasamdesafiou frequentemente
seus possiveis leitores a recorrerem a imprenggpatza, de forma a verificarem o que
afirmava. As evidéncias nos levam a pensar queptar pela estratégia de incluir tais
notas em seus relatos, Vasconcelos buscava, intesgmnte, convencer seus leitores
do quanto “as evidéncias mostravam que ele contama a adesdo das massas’,
mostrando que sua campanha dava sinais de que \sri@msa. Como estratégia
descreveu “didlogos”, nos quais procurou afirmaaragtias” por parte de seus

apoiadores de que estariam lutando com ele pelsédgasta, até o fim”.

As descricbes sobre os ultimos meses e semanasindgacha privilegiam
esclarecer a seus leitores o quanto o Partido Rewolario teria abusado do poder que
detinha para corromper eleitores e intimidar Vasebstas, ao fazer uso da violéncia.
Um verdadeiro cenario de “barbarie” foi construfmy Vasconcelos para descrever a
forma como as eleicdes foram definidas: prisbesoetende apoiadores, fraudes e

intimidacgdes.

De acordo com as apuracdes oficiais, o candiddiodado pelo PNR as eleicbes
de 1929, Pascual Ortiz Rubio, venceu Vasconcelos oma margem folgada de

votos3*® Ao concluir as descricdes das lembrancas ligadésntativa de chegar a

394 Um dosslogansda campanha de Vasconcelos era “Com Madero ootamyasconcelos hoje!”

39 vasconcelos referiu-se a sua passagem por Hetmagilando um anénimo teria gritado no meio da
multiddo. Cf: VASCONCELOS, Josél ProconsuladoP. 633.

3% Sobre os acontecimentos ligados & campanha pnegitienexicana de 1929, ver: SKIRIUS, John.
José Vasconcelos y la Cruzada de 1929. Cit Skirius fornece os dados oficiais dos resultadias
eleicdes de 1929: Ortiz Rubio (Partido Nacional dtesionario): 93,58%; Vasconcelos (Partido
Nacional Anti-reeleccionistg 5,42% e R. Traiana (Partido Comunista): 1,01%€nA de fraudes e
violéncias, deve-se considerar a habilidade palitie Plutarco Elias Calles, ao negociar demandas de
dois setores importantes no jogo politico, consetpuiafastar a possibilidade de uma reacao a deteota
Vasconcelos. Aos estudantes universitarios, pramatender a reivindicacdo referente a autonomia
universitaria, que se oficializou pouco depois, @nde fevereiro de 1930, sob o Governo de Ortiz
Rubio.NasMem@érias Vasconcelos afirmou ver a autonomia como “danmhmlicula”, e atribuiu o ato

de Ortiz Rubio como um “brinquedo novo para entrates estudantes”.Cf: VASCONCELOS, J&dé.
proconsulado P.856/6. Também, em 1929, o Governo negociouaaita hierarquia da Igreja Catélica

o fim do movimento armado, abrindo concessdes wosquefere a liberdade de culto. Com respeito aos
Cristeros seria precipitado afirmar que tivessem ligac@as ¥asconcelos, naquela época. Nos relatos, o
autobidgrafo afirmou que havia sido convidado pestar com o lider, Gorostieta, que havia prometido
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presidéncia, sai de cena um Vasconcelos que sesempaga como um “herdi

civilizador” para prevalecer um “heréi derrotado”.

Antes, porém, de concluirmos a analise em tornoindagem do “heréi
civilizador”, gostariamos de nos deter um poucosnma escolha de Vasconcelos em
relacionar sua imagem a de Quetzalcoatl. Apesaedehispanismo indisfarcavel nas
Memoérias Vasconcelos ndo conseguiu - ou talvez tenhamescguasiderar que o
fizesse de forma muito consciente — fugir das éefgies indigenas em suas
representacoes.

A propria figura do profeta civilizador, Quetzaldéd um exemplo adequado
para o que afirmamos. Aquela era uma figura indiggme se distanciava do que o
memorialista entendia como 0 modo de viver dadiziagides pré-hispanicas. Ao tomar
para si a imagem do herdi civilizador indigena, cdaselos apegava-se as
interpretacbes que entendiam que a figura de Quoé#th teria representado um
momento na histdria pré-hispanica de suspensaootanig da “barbarie asteca”, pois,
segundo as cronicas, naguele momento, além de @asdaslizacdes, havia diminuido a

pratica de sacrificios humanos entre os toltdtas.

Ao se auto-representar como a figura do mito intigeentendemos que
Vasconcelos nédo a tenha escolhido aleatoriamemimeiPamente, porque sabia da
importancia que a imagem de Quetzalcoatl tinhanmaminario coletivo dos mexicanos
e que, ao escolhé-la, buscava deixar um regisgsirpesta de que ao México restava a
“barbarie”, visto que mais uma vez havia sido ta@a a possibilidade da “civilizacao”.
Como o herdi civilizador da lenda tolteca, criadas “artes e das industrias”, que foi
vencido pelo deus da guerra, Huitzilopochtli, Vasmmdos apresenta a derrota como a

possibilidade desperdicada de uma continuidademdeara civilizadora. Mais uma vez,

apoio armado e protecdo a Vasconcelos, numa eVefnaumle. Por diversos motivos, Vasconcelos
preferiu ndo estabelecer alianca com grupo armadlo, efetivando o encontro, afirmando preferir o
caminho da legalidade. O proprio Vasconcelos negishasMemariasque a rendicdo dd3risteroslhes
causara um calafrio na espinha, pois lhes “privievéoda base para a rebelido que o desconhecimento
resultado do voto logicamente deveria trazer”. [d&demos ignorar a “rebeliio escobarista”, estourada
em marco de 1929, que Vasconcelos chamou de “ihopadt entendendo que a mesma tinha fortalecido
moralmente e materialmente o governo, pois, corereotd, 0 Governo mexicano mostrava sua forga,
demonstrando também que contava com o apoio daddsstnidos. Cf: SKIRIUS, Joh@p. Cit, p. 85.
Sobre a rebelido escobarista, VER: AGUILAR CAMINMEYER, LORENZO.Op. Cit, Pags.126-129.

397 Segundo algumas versées, Quetzalcoatl tambémnesadivindade temivel, para a qual também se
oferecia o sacrificio de um belo escravo, compiguirenta dias antes da festa do deus. Outras &&am
de uma “origem europeia”, devido a algumas desesiga figura de Quetzalcoatl. Sabe-se que Hernan
Cortés tomou conhecimento da lenda em questaoyahaepsa de retorno e aproveitou-se da situacao
quando os astecas confundiram a sua chegada commimento da mesma.
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Huitzilopoxtli, deus sanguinario da guerra, simbdi “barbérie”, prevalecia sobre
Quetzalcoatl, o deus da civilizacdo. Como numawvaasdes sobre o heroi civilizador
dos toltecas, Vasconcelos também se afastava, @mpgetivas de retorno nado

definidas. Restava ao México o retorno a “barbar@”“profeta rejeitado”, que ja
aparecera em outros momentos, deditees Criollg toma espaco e forma definitiva até

o Ultimo paragrafo dea Flama

4.3 - De herdi civilizador a profeta rejeitado

O justo ndo encontra onde descansar a cabeca; an#®erh o
malvado se agita. S6 que em estéril agitacdo Ja.jjue é enganoso

7

todo descanso, é melhor decidir-se pela luta nabrejaneira do
arcanjo que leva na méo a espada de fogo e nodooragustica; na
mente, a luz (...). Proclamar a verdade aos quemapEua dominacao
na mentira é funcdo do profeta. Mais gloriosa aigde a do heréi!
Maldito o que busca agradar ao malvado em vez dendé-lo! Feliz

guem vé afundar a sua embarcacdo em mares deotramzardia e
nao desiste de condenar a injustica, o erro e anarg

(José Vasconcelos. PrefacioEledesastrg

N&do ha duvidas de que a imagem que perpassa tade®lomes da obra
memorialistica de José Vasconcelos seja a do ‘froéeitado”, embora a analise em
questdo tenha se encaminhado no sentido de irtearpgeconstrucdo das imagens
criadas pelo autobiografo, considerando a passagefigura de um “heréi civilizador”
para um “heréi derrotado” e, finalmente, chegandmagem do “profeta”, que, apesar

de estar anunciando a “verdade” e a “justftaera incompreendido por sua gente.

O conjunto da obra memorialistica de Vasconcelasnpé® um quadro de
imagens que apontam para uma “derrota injuStadp ressaltar sua tentativa herdica -
porém frustrada - de reconciliar os mexicanos cemgassado glorioso, ao trabalhar
pela revalorizacéo do papel da Espanha e de saacifiizadora no Novo Mund8?
como também de sua tentativa va de “regenerar aohgipr meio da educacao e

cultura®®?

Especialmente a derrota a cadeira presidencidl321 - fato que Vasconcelos
jamais encarou como tal e, sim, fraude impostapgaote do “partido usurpador” -

ressoou fortemente em sua autobiografia, marcatla tpen do ressentimento. O

398 \VASCONCELOS, Joséd.a TormentaP. 455.
399\ASCONCELOS, Joska Flama P. 16.

400\ /ASCONCELOS, José&l Proconsulado P. 748.
401\VASCONCELOS, Joséndologia Op. cit, p.20.
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memorialista apresenta-se como um “derrotado”, empreitadas mais importantes e
louvaveis em que se envolvera. Pronuncia-se comoféfa”, ser especial, com
qualidades e valores acima do comum e escolhidatamente por sua condicdo de
superioridade moral, para “narrar a iniquidade cofooma de combaté-la”.
Vasconcelos escolheu o profeta biblic8®36omo a figura que melhor representava o
sentimento que dominava suas emocoes, ja que, estmoapesar de nada ter feito para
merecer, enfrentou a traicdo, o abandono por pagejue o0 amavam e a injustica, por
parte de seus adversarid.Em 1939, escreveu para o prefacictieroconsulado
Sejam quais forem o0s motivos do escritor profissioru tenho
particular dever de proclamar certos fatos refeeatvida publica de
meu pais. Em épocas angustiosas de sua histéripafie de um
momento em que se levantaram esperancas, que @miEam
provocaram crimes. E, como seguem vitorioSos 0RigOSos, meu
clamor é a Unica homenagem que posso tributartésagi de uma
causa derrotada; ndo vencida, porque ndo é vitefmitiva, a
iniquidade. Meu testemunho recorda os heroismoshangratidao

busca agradar aos amigos; minha condenagao peraegueidores;

minha intransigéncia subsiste frente aos inimigage dforam

desleaig®

Ao optar pelo recurso da escrita autobiograficascdacelos via tal instrumento
como a possibilidade mais eficiente para “proclaraaverdade” e, como vimos,
apresentou a figura do “profeta” numa posicdo melsvante que a do “herdi”, visto
que o primeiro representava aquele que tinha corggea levantar a voz e denunciar o

erro, num ambiente caracterizado pelo mesmao.

Quando escolhemos analisar as marcas do ressetttimenbra memorialistica
de Vasconcelos, o fizemos acreditando, primeiraengoe seria impossivel ignorar a
forca desse sentimento em sua construcao autobgagridosso segundo motivo refere-
se ao fato de entendermos haver uma estreita oetatée a producdo de uma memoria
voluntéria, a escrita autobiografica, construidancoestratégia de luta politica e a

afirmacao de uma identidade machucada e o ressgsmtpmanifesto em forma de uma

“2pe acordo com a narrativa biblica, o profeta p@sar de ser um homem integro e fiel, passara por
uma prova de grande sofrimento por conta de umamansia entre Deus e o diabo. Perdeu bens, foi
acometido por graves doencas, abandonado peladaméimigos, sendo preservada apenas a sua vida.
Apesar do drama pessoal, J6 permaneceu fiel aodad®m, procurando apenas entender os designios
de Deus para sua vida. Hra Flama Vasconcelos recupera a imagem de JO, associanchoma

403 \VASCONCELOS, JoséEl Proconsulado P. 602. Trecho do prefacio. Escrito em 1939, daan
Vasconcelos ja se encontrava no México, em Herhlop&istado de Sonora.

% |bidem. P. 603.
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rememoracdo doloro$& Ambos sdo interpretados como produtos do indiVisiua
moderno, em que cada vez mais o individuo tem @espaco na sociedade e, cada vez

mais, se detém nele mesmo.

Segundo Maria Rita Kehl “O ressentimento é umatetmsio afetiva, que serve
aos conflitos do homem contemporaneo entre as miEg® e as configuracdes
imaginarias, proprias do individualismo, e os me&rans de defesa do eu a servi¢o do
narcisismo.”*°® Essa autora defende a ideia de que a atualidadeéemia do
ressentimento pertence a area clinica, mas tamhgotitiéa.””’ Na concepcéo de Khel
— aceita e adotada por nds - 0 ressentimento n@zt@ como um conceito da
psicanalise, mas como uma categoria do senso coquannomeia, Ndo apenas a

impossibilidade, mas também a recusa de se esgpecdoar ou superar um agravo.

Nietzsche foi o primeiro a elaborar a nocdo deem@mento’’

apresentando
uma definicdo considerada dogmatica. Segundo Miefzo ressentido elabora a
imagem de si mesmo como alguém dotado de purezaiperigridade moral,
aparentemente inquestionaveis; fiel a si mesmogrtmbde razdes, que ndo se
corrompe, ndo se mistura, parece integro e colcas posicdo de “vitima

inocente”.*'° Para reassegurar sua inocéncia, o ressentido iatébuoutro a

%> Sobre a relagéo histéria, memodria e ressentimafii®: BRESCIANI, Stella & NAXARA, Marcia
(orgs.). Memoria e (res) sentimentdndagacfes sobre uma questdo sensivel. Cam@RaskEditora
Unicamp, 2004.

406 KEHL, Maria Rita. Ressentimentd&ao Paulo: Casa do Psicologo, 2004, p Referindo-se

ao que tedricos sobre o ressentimento concluiramtre eles, Max Scheler e Robert K. Merton, Pierre
Ansart também defende que, devemos pensar a ideieesbentimento como uma constelagdo de
sentimentos difusos que envolveria 6dio, invejatihidade, ciimes, desejo de vinganGa. ANSART,
Pierre. “Histéria e memoria dos ressentimentos”.BRESCIANI, Stella & NAXARA, Marcia (orgs.).
Memoria e (res) sentimentOp.cit.p. 16-18.

4" Sobre a repercussdo do ressentimento social npocaa politica, VER: ZAWADZKI, Paul. “O
ressentimento e a igualdade: contribuicdo para am@opologia filoséfica da democracia.” In:
BRESCIANI, Stella & NAXARA, Méarcia.Op. Cit, p. 375. VER também: KHEL, Maria Rit@p. cit,
pags. 217-226.

%8 Cf: KEHL, Maria Rita.Op. cit, p. 11.

499 ANSART, Pierre. “Histéria e memoéria dos ressentitng”. In: BRESCIANI, Stella & NAXARA,
Marcia (orgs.)Memodria e (res) sentiment@p.cit,p.16. Ansart afirma que ndo é adequado pensao que
ressentimento existe como um todo. O adequadondegeste autor é falar de ressentimentos, ja que ha
varias formas: classes sociais, etnias, gruposlatieie que ha intensidades varidveis nas manibestac
dos mesmos. Em relagdo aos sentimentos envolMidtss, 6dio recalcado, ciime, inveja, impoténcia,
desejo de vinganca.

“19 Em Genealogia da MoralNietzsche ja ressaltava a existéncia de dois tifgoressentimentos: o dos
“fracos”, dominados, padres ascéticos e o dos #®hecadentes”, que, segundo ele, ndo acalentariam,
sendo, arrogancia e desprezo em relacéo aos feEamosomum, o 6dio recalcado e desejo de vinganca. O
ressentimento destes Ultimos seria marcado pelgjadée reencontrar a autoridade perdida e vingar a
humilhacdo experimentada. Ansart chama a atencéo @dato de que a “humilhacdo” ndo deve ser
entendida apenas por um sentimento de inferiorid@ds como “a experiéncia do amor préprio ferido,
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responsabilidade pelo que o faz sofrer, sacralzandinganca sob o nome de justica,

em forma de ruminacdes acusadoras.

Se somos vitimas de individuos que nos prejudicderesn nossas
liberdades, experimentamos e estimamos que eglig&liros sejam
malévolos, enquanto nos seriamos os bons. As faygasme séo
hostis sdo nefastas e perversas, enquanto eu @répu justo e
inocente do mal que me é fefto.

Na concepcéao de Nietzsche, essa redefinicdo dceelsdommal que se opera leva
0 ressentido a se consolar com suas derrotas, @iemmib a luta e esperando pela
recompensa prometida para depois da nfofiédo negamos que os ressentimentos
possam apresentar um carater “reativo”, caractwipar uma “passividade submissa”,
conforme assinalou NietzcH&Entretanto, ao tomarmos a producédo déemorias
como um projeto politico, defendemos que a pasmilchpontada por Nietzsche, como
resultado do ressentimento, merece maior aprofuedimre discussao. Tratando-se da
relacdo entre os afetos e o politico, tema aindacg@axplorado por historiadores,
preferimos uma abordagem que apresenta 0 ressatdimemo algo que pode ser

também dinamico.

Dentro de nossa proposta, gostariamos de nos dingsitaidentificar as
manifestagfes de ressentimento nos escritos deoMasos e quais memorias o autor
conservou de seus proprios ressentimentos. Levaraamno consideracdo a analise
desenvolvida por Pierre Ansart no artigo “Histoeamemoaria dos ressentimentos”,
procurando aplica-la aos escritos memoriaisticosvVdsconcelos. Ansart distingue
quatro atitudes possiveis que atravessam, ao mgsnpm, a memoria individual e as

coletivas**

A primeira anunciada por Ansart € a tentacdo daiexsmento. Esse autor

diferencia esquecimento dos fatos e esquecimestoedsentimentos, afirmando que “o

experiéncia da negacdo de si e da auto-estimalieosqcitaria 0 desejo de vinganca.” Cf: ANSART,
Pierre.Op.cit, pags. 16 e 22.

“1 NIETZCHE, Citado por ANSART, Pierre. In: BRESCIANStella & NAXARA, Marcia (orgs.).
Memoria e (res) sentimentOp. Cit, p 21.

412 NIETZSCHE.A genealogia da MoralCitado por KHEL, Maria RitaOp. Cit, p 88/9.

13 Maria Rita Khel e Pierre Ansart ressaltam um |adfasto do ressentimentpando se encaminha em
forma de politica de vitimizacdo. Esses autoredbtam que os governos demagogos fascistas na Europa
se aproveitaram de ressentimentos para sucitaegus@ocionais para assegurar adesao da populacao,
oferecendo-lhe, em troca, a garantia de seguramgandsentimento de identidade pelo pertencimento a
um sistema forte. Cf: KHEL, Maria Rit@p. Cit, p. 223 e ANSART, Pierr®p.cit,pags 27 e 28.

““\VER: ANSART, PierreOp. Citpags. 15 a 36.
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individuo ndo esquece os fatos dos quais foi atorviima, mas esquece-se ou ao

menos, se aferra bem menos as lembrancas dostiesseos”.**

Em relacdo as descricbes das lembrancas de Vakmsnfiea claro que lhe
causava muita dor remexer o passado e lidar comeasas*'® Apresentou-se como
um injusticado, por ndo ver resultados em seu fg@oria patria amada, que estava
entregue nas maos de “rufides”. Segundo ele, sty deixar o registro das

motiva¢cées que o0 moviam.

Além da dificuldade de se libertar das lembrangasintaticas de seus
ressentimentos, Vasconcelos demonstrou preocupeg@oresponder aqueles que
acusavavam seus ataques aos politicos no podeoedanacdo aos mexicanos como

discurso de um ressentido ou invejoso. Respondequo qualificavam como tal:

Como pode haver despeito no que sabe que tem @ ma&smo que
ndo tenha tido sucesso? Em todo caso, seria despr@a despeito.
Desprezo, combustivel amargo da soberba, mas bares (...). SO
um tolo imagina que nisso ha despeito. Ha, ao &oofrsatisfacdo
profunda e jubilo de senhor que faz lei de suasdpai porque sabe
gue elas sao nobres (...). De onde, pois, Senapbgessa valentia de
sofrer o insofrivel? Essa obstinacdo que nos obaigaersistir na
peleja nobre, ainda que ndo vejamos ninguém capaapteciar o
martirio? O que sentia e 0 que tenho sentido seénpree se trata de
uma questao entre o destino e a alma. Certasegigfb parte de uma
tarefa de nosso viver, que consiste em ndo desampor pelas
circunstancias e, sim, em cria-fas.

Ansart identifica duas outras atitudes: a remen&mwaca revisao. A producao de
uma memoéria atenderia ao desejo de ndo aceitajue@mento.Somado ao desejo de

reiterar uma memoria que se deseja apresentar ghonmsa, anuncia-se a etapa

41> ANSART, PierreOp. Cit, p. 31.

4% Ao longo da pesquisa, tomamos contato com algumasreodss autobiograficas em que seus
autores/narradores usaram essa pratica culturedramdo-a como instrumento eficaz para lidar com
alguns acontecimentos que tomaram valor traumaticeontrolavel. Destacamos as autobiografias de
Ruth Kliger, sobrevivente do holocausto, e a dasdifo Louis Althusser, que usou a escrita apos
assassinar a esposa, em 1980, fruto de um surtdtipsi e ser absolvido com o beneficio de
“impronuncia”; ou seja, 0 acusado ndo poderiaasgpansabilizado por entenderem que o praticara num
ato de alienacdo. Em ambos os casos, bem comosnadeaVasconcelos, o acontecimento especifico a
trajetéria de cada um dos casos manifestou-se d@ ftho poderosa que se tornaram “muros”
intransponiveis, impedindo a fruicdo do presefiscrever seria para superar ou lidar com as lerphsan
que ndo os abandonavam, fazendo da escrita unurimetto quase “terapéutico” para responder aos
outros e a si mesmo. VER: KLUGER, RuBaisagens da memoridutobiografia de uma sobrevivente
do holocausto. Traducédo de Irene Aron. Editora2885. VER também: ALTHUSSER, Loui®. futuro
dura muito tempoOs fatos: autobiografias. Traducdo R F D ag@®&. Companhia das Letras, 1992.
“"\VASCONCELOS, Josd.a TormentaPags.762/3.
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seguinte que é revisao, quando se manifestam @astakspela memoria, tendo como um
dos objetivos a afirmac&o e revisdo das meméritas eessentimentds®

Como ja explicitamos, Vasconcelos apresentou satig@eministerial como a
possibilidade concreta de realizacdo de um “bomegm/. Também € importante
sublinhar que, desde a campanha presidencial de@, TOPNR havia explorado sua
imagem, apresentando-o como um “reacionario”. Dssaa, preocupado em construir
ou corrigir aquilo que entendia ndo ser positivoapa cristalizacdo de sua memodria,
utilizou seus escritos autobiogréaficos para aciardguerra de memaria”, provocando
seus leitores a reavaliarem o estigma que |Ihe imavigoutado.

Ao longo dos quatro primeiros volumes, Vasconceloslgamou fatos de sua
trajetoria politica a historia nacional mexicanatre os anos de 1910 e 1935,
procurando construir uma interpretacdo que nao quougaljetivos pejorativos para
descrever os eventos e principais nomes da politicscando desqualifica-los.

Sobre as principais figuras politicas ligadas nraovimento e ao “Partido
Revolucionario”, Vasconcelos o0s representou com@sddalificados de honra
nacional”.* Imputou pesadas criticas aos generais e sindaslienriquecidos da
Revolucdo”, descrevendo de forma irbnica, situaces desafiavam o leitor a
questionar o “critério revolucionario”, praticad@l@s que ocupavam o poder, em
oposicdo ao que afirmara ter praticado em sua @&StRediu, insistentemente, que
seus leitores julgassem quem poderia, de fata@eiderado “construtor” e “patriota”
ou, em ultima instancia, “revolucionario”.

Ciente de que o “eu” é constituido por meio da niglio do “outro”,
Vasconcelos procurou construir uma memoria, evidedo valores que acreditava, 0
diferenciavam dos politicos que ocuparam o pogertr de Maderd®

Os lideres camponeses Pancho Villa e Emiliano Zapatam apresentados
como a imagem da lenda negra: analfabetos e samesadcaracterizados pela
ferocidade e desonra. Carranza, como um “tipo miatatbe “antecedentes vacilantes”,

“inteligéncia curta”, corrupto, caudillo iletrado” e “incompetente”. Mesmo Alvaro

“18 ANSART, PierreOp. Cit, p. 32.

419 Cf: VASCONCELOS, Josd.a TormentaPags.512, 514, 517, 519, 525, 529, 552, 567, 568, 612
entre outros.

420 Em vérios trechos dddemorias Vasconcelos acusou 0s governos pés-revoluciandeapraticarem
confiscos arbitrarios que beneficiavam apenas amaaenerais favoritos. Segundo ele, os critérios
praticados eram o “favoritismo e mandonismo”.

“21 Em muitos momentos, fica ao leitor a divida séathe ao destacar virtudes em Madero, Vasconcelos
estava falando do lider revolucionario ou projeta&ea si mesmo tais virtudes. Em sua argumentégao,
queda de Madero determinou o sacrificio dos me#fiofef: VASCONCELOS, Joséd.a Flamag p.12
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Obregon, de quem foi Ministro, ndo escapou dosuatage Vasconcelos, chamando-o

0”2 Quanto a Calles, alvo maior de seus ataques,alEsco

de “traidor e dissimulad
como um politico de “antecedentes ignorados”, “tipacabro”. Em suma, de forma
geral, nas representacdes construidas por Vasosnasm excecdo de Madero, os
demais politicos que assumiram o poder apdés a Bgwlforam descritos como
inaptos, corruptos e personalistas. A tese da “Reé&io corrompida”, “degenerada em
caudilhagem”, “defraudada”, marcada pela “desordefodaos e barbarie” foi uma
constante nabMemadrias Seus posicionamentos terminaram se caracterizamdama
interpretacdo maniqueista, contrapondo, de formmaplgicadora: “civilizacdo e
barbarie”, “leais e traidores”, “patriotas e cotagd, “trogloditas e idealistas”, entre

outras oposicoes.

Diante do quadro apresentado Memaorias ou seja, tantos valores positivos de
sua parte e tanta incapacidade por parte das démaias politicas citadas, ha que se
imaginar o quanto Vasconcelos se sentia resseatiadintodos os que acreditava terem
se beneficiado durante sua gestdo como Ministroee @ra, em sua Vvisdo e revisao de
memoria, 0 ignoravam, 0 esqueciam e o rejeitavamresordar e escrever sobre tudo
que entendia ter feito pela cultura e educacéo éridd, uma magoa duradoura ficou
evidente em suas paginas. Fazendo referéncia aqgeke condenavam os “gastos
dispendiosos” de sua administracdo, com a tradecdcstribuicdo dos classicos da
literatura, atacou o fato de viver num pais onderemirsos para a guerra eram

consideravelmente mais vultosos do que os destriaéducacid®

Enquanto construia suas imagens de administradicazefe civilizador,
Vasconcelos quebrava constantemente o ritmo dativarr misturando lembrancas de
acOes praticadas com questbes do presente, deammwstrseus ressentimentos.
Afirmava que o envolvimento obtido por meio de setoamplos da sociedade
mexicana ndo Ihe permitiu, na época, imaginar guea $30 efémero o seu esforco. Em
sua luta para néo cair no esquecimento, por padergxicanos, escreveue toda a
sua obra havia sido abandonada com sua saida datébiecde Educacéao Publica, ja

que “ndo souberam valorizar a sua obra inicidéfa® tom ressentido manifestou-se

422 Em El Desastre Vasconcelos recorda situacbes em que coloca ©bregmo um traidor por ter
preferido nomear Calles como seu sucessor parandat@ade 1924-1928 em detrimento do seu nome.

23 Cf: VASCONCELOS, José&l DesastreP. 66.

424 Ainda que ciente de que o discurso presente nstrugéio autobiografica de Vasconcelos tivesse o
objetivo de formar um imaginario na memoria coketde seus leitores, afirmando que seus sucessores
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também nas lembrancas de episodios em que desae@rgusiasmo das multiddes, nos
momentos de aplausos e promessas de apoios, aodergyia campanha a presidéncia.
O tom alegre que a situacdo impunha era interramnpan o comentario “... (Eu)

desconhecia a vileza da multida¢™®

Num ato de provocacgao, escreveu que se arrepeadiadp ter “favorecido”,
enquanto esteve a frente da SEP, alguns que meitessitavam, visto que o0s
“revolucionarios” praticavam inameras ingerénciaditizas e continuavam no poder,
enquanto ele sofria todas as injusti¢aSPor outro lado, afirmou, também, que lhe

entristecia o fato de se sentir esquecido por mujtee ele havia beneficiado.

Vasconcelos sabia o quanto o momento politico thelesfavoravel e escreveu
que reconhecia que “ndo estava na moda cita-lo”.HErdesastre referiu-se a uma
artista catald que havia interpretadiectra, no México, enquanto foi Ministro. Mais
tarde, quando ja se encontrava desterrado na Espafibmou que a mesma artista
havia conseguido que o governo dos republican@sde algo parecido. Segundo o
memorialista, a artista afirmou nos jornais logg@i®, no México, sob a protecéo
governg*’ havia representado o mesmo espetaculo, ao ar $egundo Vasconcelos,
mesmo sabendo que ele se encontrava na Espanhaoneranos Ilhe enviou convite

para a apresentacao.

Igualmente, reclamou de Ramon Valle Inclan, coengtinha estado, ha pouco
tempo.Vasconcelos afirmou que escritor e dramaturgo espanhol havianpemhado o
florescimento da pintura mural no México e indicayge a Espanha imitasse o que
havia sido feito no México, sem se referir ao seme&. Vasconcelos justificou sua
méagoa, argumentando que, ao nao cita-lo, Inclamelexia sua atuacdo em favor da

pintura mural e favorecia o governo de Calles, gegundo o memorialista, pouco

haviam desprezado todo o projeto iniciado em s@s#igecremos ser necessario ressaltar que muito do
proposto foi aproveitado e colocado em pratica P Casauranc, Moisés Saenz, Narciso Bassols e
Jaime Torres Bodet. Segundo Claude Fell, as Misstidturais, por exemplo, tiveram um éxito
consideravel durante o Governo de Calles, sob egdlir do Secretario J. Maria Puig Casauranc. Cf:
FELL, Claude. Op. cit., p. 147. Muitos anos maisléa Jaime Torres Bodet (1943-1946 e 1958-1964)
retomou muitas das propostas praticadas por Vastmmmumerosa construcdo de escolas, énfase na
coeréncia doutrinaria da educacdo mexicana, re@d@Eio € novo impulso nas campanhas de
alfabetizacao.

“*ASCONCELOS, JoséLa TormentaP. 628.

*2°\/ASCONCELOS, José&l DesastreP. 167.

2" Grifo de Vasconcelos.
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havia feito pelo muralismo mexicano. Citou outrasmes, com 0S quais se sentia
ressentido:
Por outro lado, De los Rios e Garcia Lorca faziaairt popular e
missdes de arte e De Los Rios falava que havia nistMéxic4?®
algo semelhante, mas também se esquecia de meMidiargeneroso

foi o Duque de Alba, que, no breve periodo de seaniskério

monarquico, ndo havia tido coragem de citar meuendenmexicano

como antecedente de um plano seu de bibliotecasgrep’®

Por fim, faremos referéncia a ultima atitude dapda por Pierre Ansart que é a
intensificagdo, nomeada também de reiteracdo ospexacdo do ressentimento, que
segundo este autor, pode assumir forma de um \@rdadelirio®*° A partir de El
Desastre os ressentimentos de Vasconcelos ja dao sinmerggs desta manifestacédo
exagerada, mas os dois ultimos voluntgsProconsuladoe La flama, configuram-se
como uma patente manifestacdo desta Ultima etegiacd€ela por Ansart. Vasconcelos
assume a imagem do profeta, dando um tom aos smugog de uma memoria
delirante: “Soltaste, Senhor, minha lingua em ireldonor de redencdo. Antes que eu,
profetas teus, mais dignos, falharam também no ehapée restaurar a justic&™ Sua
autobiografia foi transformada numa reconstrucéwwatisa marcada por acusacoes,

vitimizacgdes e ressentimentos que o comprometer@mmailacao de projetos.

Durante os dez longos anos de exilio, o autobiégfaf, inUmeras vezes,
convidado por amigos a retornar ao México, fornmarpartido de oposi¢do ou mesmo,
participar do governo, mas Vasconcelos sempre geuna fazé-lo. Em seus escritos,
restringiu-se a justificar sua recusa, afirmande agceitar tal empreitada seria 0 mesmo
que compactuar com os erros de uma “farsa demecetdNegava-se a superar 0 agravo
feito pelo povo mexicano e por seus correligiorgrique, para ele, ndo passavam de
fracos e traidores, pois tendo prometido votar@dal® com uma reacdo armada, caso
se confirmasse a intencdo de fraude, haviam seastamio no momento da

usurpacad

428 Grifo de Vasconcelos.

#29\ASCONCELOS, José&l DesastreP. 167,

430 ANSART, PierreOp. Cit,p. 33

431 \VASCONCELOS, José.a Flama p. 486.

432 procurando homenagear a coragem demonstrada perdpaueles que sacrificaram a vida, em nome
da “justica e da verdade”, Vasconcelos deu categt#i“martires” aos que morreram lutando pela “pela
religido e por liberdade politica”. Nomeou a todssque ndo colaboraram na “desleal contenda”: Ledn
Toral, jovem catdlico fanatico, que assassinou WIV@bregon; Anacleto Gonzales Flores, e 0os Generais
Goroztieta e Bouquet, lideres do Movime@itasterg, Daniel Flores, que cometeu o atentado contra Orti
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Contraditoriamente, ao tomar posi¢cdes politicagritansigentes, Vasconcelos
produziu reacbes completamente adversas ao que Hmscado cristalizar. De
Quetzalcoatl - predicador da paz - acusavam-nerdevertido a posi¢cao e assumindo o
papel de Huitzilopochtli - o deus da guerra - asdpgrar matancas, em nome da justica e
da lealdade. Provavelmente, essa acusacéao, feitmpransa da época, lhe causou
contrariedades, mas a magoa duradoura que alingertavtdo forte que se limitou a
justificar seu ato:

(...) Por isso haviam perdido os astecas. N&o mmas&bido lutar para
defender Quetzalcéatl, como homens livres e, ematrbaviam se
condenado a guerra perpétua e a discordia senpdiim,ndo € sobre

bases criminosas que se levanta o edificio da eriosgle e a
felicidade das nacdes.

Até o fim de sua vida, alimentou amarguras profsndem relagdo ao povo
mexicano. Sua dor devia-se ao fato de sentir qerifisau o tempo de convivio com 0s
filhos, abrira mao de uma carreira promissora cachagado e, ainda assim, nao tivera

0 reconhecimento.

Com dor falo daqueles esforcos malogrados, dor patda que
perdeu no desastre e ndo porque a mim tenham prd@dada, pois
tive mais dinheiro depois, em outras ocasides, ie tempo livre para
meus proprios exercicios de fantasia. (...) Ufastara eu e nao
despeitado se s6 por egoismo houvesse atuadoaAerttretanto, ndo
haveria produzido se sO egoismo a tivesse guiadé. &tiva e
desolada a dor com que hoje rememoro as oportiesdaue perdeu
minha gente (.3
A marca mais perceptivel de sua interpretacdo eraquke o Meéxico se

aproximava de uma “patria doente”. Colocando-se ccomm profeta rejeitado,

perguntou, em tom de condenacéo: “Para que falandee aos incuraveis® Como

um profeta que se sentia rejeitado por aquelemngaoeaceitavam sua verdade, langou

sua condenacdo aos mexicanos: “Ai dos povos quasiéostas a seus profetaSP

Ao refletirmos sobre memodria, historia e ressemimg defendemos que

algumas manifestacdes de evocacdes de agravosle qa@ ndo se consegue ou que

Rubio, pouco tempo apés o resultado das eleicGesgearenta Vasconcelistas mortos em Topilejo, bem
como o estudante German del Campo, morto duranteouanicio. O leitor € constantemente confundido
pelo memorialista. Vasconcelos inverte os papéisrdo o leitor a se interrogar se ele de fataiasta
falando dos nomes citados ou de si mesmo. Cf: VAISCELOS, Josél.a Flamapags. 125-128;196-
197; 218-224.

*33\VASCONCELOS, Josél desastreP. 171/2.

434Cf: VASCONCELOS, José&| ProconsuladoPags. 720-726. A analogia aparece em outros volumes
*%VASCONCELOS, Josél| DesastreP. 376.
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ndo se deseja esquecer - podem representar a boscama reparaca®:® Ao
assumirmos a producdo de memorias como uma prétittaral, que deve ser
considerada dentro do jogo politico, questionamas @ ressentimento possa produzir
somente passividade. Ao longo da historia, a nearaém sido uma forma praticada
como defesa, para reiteracdo de uma memodria, paraizar lembrancas, podendo,

assim, ser entendida como uma forma de acéo.

Os relatos memorialisticos de Vasconcelos nos pemmafirmar que a politica
representou muito mais para aquele intelectual o afjuilo que conseguiu assumir.
Por significar tanto, possivelmente, resultou entds ressentimentos. Embora tenha
insistido em afirmar ter praticado, ao longo daayio ensinamento de sua mae, que lhe
aconselhara apegar-se somente ao que seria ded@mémlouro, o “Absoluto”,
Vasconcelos mostrou-se com a “alma dividida”. Dd@mos que essa foi a forma que
encontrou para permanecer dentro do jogo polit@o tendo acesso ao poder,
continuou a fazer politica e “justica”, usando outrstrumento como arma de combate
pela construcdo ou reafirmacéo de uma identidadeagreditava ser significativa. A
escrita foi 0 recurso que imaginou eficaz, tant@ gantinuar denunciando, como para

fazer de sua memadria um monumento e se manteagarsteridade.

436 Sobre a evocagéo dos agravos, frutos da dificeldadecusa de se esquecer, Maria Rita Khel lembra
que “ha eventos que ndo se conseguem esquecers oo devem ser esquecidos”. Khel exemplifica
citando “politicas de reparacdes” (fazendo quesidliferencia-las das “politicas de ressentimento”)
realizadas apds manifestacbes dinamicas e positieagsessentimentos: judeus e “desaparecidos”
politicos.Cf: KHEL, Maria Rita. Op. cit., p. 226
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Consideracdes Finais

A partir do momento em que tomamos conhecimenteesalrajetoria politica e
intelectual de José Vasconcelos, foi-nos impossifiel experimentar, na fase inicial,
um conjunto de sentimentos entre a admiracdo erad&nacao” em relacdo as ideias e
posicdes politicas desse homem que marcou a historMeéxico. Nossas impressoes
positivas justificavam-se por sabermos que, nadi#éde 1920, ele havia se envolvido
com intensidade em projetos culturais relevantescdndo transformacfes para a
nacdo, mas, principalmente, para a vida de setoezginalizados por governantes e
pelas elites. Entretanto, alguns anos mais tamleesarever suadlemaoriase outros
textos politicos posteriores, outra faceta sobnes®assou a se colocar a favor ou se
apresentar de forma ambigua com respeito a tengagegaram tantas polémicas: apoio
aos governos fascistas na Europa, anti-indigenismefesa da violéncia e
posicionamentos negativos em relacdo ao seu passemtando-o como o lugar da
eterna “barbarie”. Com o tempo, e a clara perspectjuanto a necessidade do
distanciamento para a realizagdo de uma analispupesse ser considerada coerente,
procuramos nos distanciar de julgamentos dicotGsn&c@mos concentrar nos objetivos

propostos.

Algumas inquietacdes nos moveram no inicio destgysa. Que motivos
teriam levado José Vasconcelos, reconhecidamente personagem com projecao
politica e intelectual nacional e continental, areger volumes tdo densos, expondo
opinides contundentes e aspectos intimos de sagpeskoal, indo além do que alguns
poderiam imaginar? O cruzamento de fontes nos lpbssi concluir que o
autobiégrafo, vivendo exilado, tinha necessidadesnteiras urgentes e junto a tudo
iIsso, a consciéncia de quanto a visibilidade deado poderia render-lhe recursos,

devido a curiosidade prépria da condicdo humana.

Logo ficou claro que Vasconcelos tinha motivos nmizfundos. A principio,
buscdvamos averiguar a possibilidade de encongareatos que pudessem nos dar
alguma pista quanto ao desejo de Vasconcelosiligadb a escrita autobiografica com
a finalidade de uma possivel reinser¢cédo no cemalitico mexicano. Nao chegamos a
conclusdes categodricas nesse sentido. O que podefitosar € que, mesmo
Vasconcelos, personagem que ao longo de sua videsempou caracteristicas
distanciadas do pragmatismo, em 1931, ano em dgieura escrita de suddemorias
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ja havia compreendido o que se configurava comomaraa na politica mexicana dos
anos seguintes: a consolidagdo da forca do PaNatmonal Revolucionario. Tinha
plena clareza de que seu espacgo para emitir opipidiéticas em jornais e revistas era
bastante limitado, por conta de seus posicionareenfm longo do trabalho,
procuramos demonstrar que, diante de tal constgtagasconcelos deu duplo
direcionamento a sua construgdo autobiograficdizbit-a como um instrumento para
afirmar e corrigir uma identidade ferida, emitindosua verdade, defendendo-se de
acusacOes que Ihe eram feitas e também atacandcadeersarios politicos. Assim,
entendemos que o memorialista buscava um impatitccpomediato, escrevendo para

um publico leitor do seu tempo, mas nao somente.

Durante a pesquisa, trabalhamos com a perspedigael para Vasconcelos, as
Memoriasrepresentaram a elaboracdo de um projeto, poigraiea consciente, usou a
escrita como uma arma politica de combate pelatemd® de imagens de si.
Demonstrou claramente a sua preocupacédo com avglodsisolucdo de sua “obra” e,
assim, evidenciou, como outros ao longo da histérisua crenca na forca da arte da
escrita na luta contra o tempo e o0 esquecimento.ddéconsiderando, mas também nao
desejando apenas a “gléria postunmaitriu-se da “fonte da memoria, antidoto contra o
esquecimento,?7 para permanecer vivo na memaoria dos mexicanopréfacio dekl

Proconsulad@escreveu:

Da vaidade da criacado literaria diz-se que congmague nos da a
ilusdo de que salva do esquecimento uma parte wWosSSOS, 0S
pensamentos, 0s sentimentos, que, no balancodgeeadisténcia, nos
parecem dignos do esfor¢co que levanta um tesoysonéo de se
perder (...)}38

Ao longo de mais de duas mil paginas, misturowhespessoal e nacional. Em
sua construcdo de identidade nacional, por exemptmrreu ao passado e se auto-
intitulou o UlissesCriollo, indicando o presente apenas como simbolo de dg&irui
decadéncia e volta a “barbarie” indigena. Chamasaatencéo o fato de que, embora
0 autobiégrafo tenha se esmerado em enaltecer losevaculturais legados pela
Espanha, ainda assim, mesmo que involuntariam&mtainou por reforcar a imagem
da mesticagem, que Ihe trouxera notoriedade. Noegmsicao justifica-se pelo fato de

que, entre as principais imagens construidas sbbdeas ficaram muito evidentes: a de

43" _LE GOFF.Histéria e MemériaOp cit, p. 434.
438 \VASCONCELOS, José| proconsuladpp.601.
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Ulisses, figura ligada aos valores europeus e@uazalcoatl, personagem indigena tao
relevante na mitologia mexicana. Podemos afirmar quesmo com tom caracteristico
de libelo politico em grande parte do conteudobi@ anemorialistica de Vasconcelos
resultou em uma “obra mestica”, ao evidenciar o¥litos na busca pela definicdo da

identidade nacional mexicana.

Referindo-nos especificamente a imagem de Quetthlcéoncluimos que
Vasconcelos a utilizou para reelaborar os sigrdbsado seu projeto. Ao recontar o
passado, colocou o0 pais e 0s mexicanos como “ididwes”. Ao se auto-proclamar
como a reencarnacdo do deus civilizador, deixowegistro de um México que,

continuamente, rejeitava a oportunidade de “ciarlize”.

Por fim, das imagens elaboradas, procuramos mogtrar prevaleceu a do
“profeta rejeitado” e, com ela, a marca do ressamio, que, indubitavelmente,
caracterizou os escritos memorialisticos de Jose&draelos. Se, para alguns, a escrita
auto-referencial assume o objetivo de ajudar a raupEmbrancas com valor
traumatico, a leitura de seu ultimo volume memii@io nos permite afirmar que para
Vasconcelos, isso ndo foi buscado ou, se o fezpagexre ter atingido. As lembrancas
das “injusticas” cometidas contra ele tomaram,dainensoes repetitivas. Desta forma,
afirmamos que escrever representou, para Vascapceloito mais uma forma de

continuar fazendo politica.

Sua experiéncia e as dificuldades para lidar compeosal¢os politicos com os
quais se defrontou nos leva a estabelecer apro&#sagom outras personagens que
também iniciaram suas participacées na historidtigmle cultural da América Latina,
com “esperanca radicd) mas que, com o desenrolar dos acontecimentosneefas
dificuldades enfrentadas, terminaram demonstramiddesencanto conservadof®

concluindo, como Vasconcelos, que a luta ndo halido a pena.

439 A expressdo em itdlico é utilizada por Maria Lifieado ao tratar da experiéncia do argentino José
Bernardo Monteagudo que participou do movimenta gehancipacdo da América do Sul e vivenciou
tais sentimentos em fases distintas dos acontetisiePRADO, Maria Ligia. “Esperanca radical,
desencanto conservador na América EspanholaRévista Historia SP: Ed. UNESP; v.22, p.15-34.
2003. A mesma autora amplia o tema tratando deo®ypersonagens que atuaram nas lutas de
independéncia na América Latina. PRADO, Maria Ligi@onhos e desilusbes nas Independéncias
Hispano-americanas”. IlAmérica Latina no Século XIX. Telas, Tramas e B3®: EDUSP, 22 Ed.
2004. P&g.53-73. Os trabalhos de Regina Cresporeglicou um estudo comparativo das atuacfes de
Vasconcelos e Monteiro Lobato, e Fabiana Fredqge, analisou a construcdo de imagens por meio do
epistolario de Simén Bolivar, também reforcam daicde 0 quanto esperanca e desencanto andam de
bracos dados na experiéncia de personagens latianeanos que desejaram realizar uma “grande obra”.
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Vasconcelos, como outros, evidenciou uma questiorente na relacdo sujeito
- historia: o descompasso entre a projecdo e adadal As memorias dolorosas
insistiam em ressaltar “o que fui e fiz” e o quedpria ter feito”. As dificuldades
encontradas terminaram por contaminar projetos pama futuro de realizacdes.
Impediram, ainda, que ele entendesse e aceitassasqiinamicas coletivas desviam e
ressignificam ac¢des individuais. Especialmentepabgmomento, ndo foi capaz de ter
a percepc¢ao de que o que tinha realizado nao gstadalo.

Gostariamos de destacar uma inquietacdo que nbtslmer durante todo o
tempo da pesquisa. Entre outros objetivos, ao quetlr escrita autobiografica, aquele
que a produz tem o desejo de perpetuar-se. Enfquedusca € “forjar uma gloria” por
meio de uma meméria organizada de forma delibetddg4o sabemos até que ponto a
decisdo tomada por Vasconcelos em fazer das suasmas um monumento o
prejudicou ou o ajudou na busca por seus objetodevantarmos o questionamento,
o fazemos, pensando que essa pratica culturallhetx@elo autobiégrafo, tem um
estatuto ambiguo, podendo ser nociva, pois, aabssccriar, ha o risco de perder-se.

Finalmente, da leitura realizada, fica a concludigue Vasconcelos pretendeu,
por meio de suas reminiscéncias, deixar para &risisa perspectiva de uma
“oportunidade desperdicada” pelos mexicanos, demedid que asMemodrias o
redimiriam, garantindo uma lembranca positiva da ebra. Entre inUmeras frases
fortes, presentes nos relatos memorialisticos ddrfeelos, gostariamos de concluir
registrando uma que apareceu nos tomos da décad93fee foi reafirmada, com
pequena adaptacdo dm Flamg com a sugestdo explicita de que aparecesse em seu
epitafio: Os filhos de vossos filhos chorardo ao saber o peeleram, perdendo-
me#41A0 escolhé-la, projetou para o futuro o que intetigora que nao havia alcancado:

o reconhecimento pela obra realizada.

“ONum artigo da Revist&studos HistéricosRenato Janine Ribeiro analisa a situacdo paradpel
pode gerar este anseio de “forjar uma gléria”, festd na producdo de uma meméria gerada de forma
deliberada. VER: RIBEIRO, Renato Janine. “Memédassi, ou...”. InEstudos HistéricaOp. cit
441\VASCONCELOS, José.a Flama. Los de arriba en la Revoluci@? impresion. México: Compafiia
Editorial Continental, 1977, p.350.
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